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ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Перед эксплуатацией данной системы необходимо тщательно изучить данное руководство, а также 
соответствующие предупреждения и предостережения. Используйте документ «Краткое справочное 
руководство — начальная установка» (Quick Reference - Initial Setup), только если Вы уже знакомы с 
этим продуктом. В противном случае продолжайте знакомство с данным руководством.

КРАТКОЕ СПРАВОЧНОЕ РУКОВОДСТВО -  НАЧАЛЬНАЯ УСТАНОВКА

1. Нажмите кнопку питания, чтобы включить контрпульсатор.

2. Проверьте давление гелия.

3. Установите соединения ЭКГ и давления.

4. При использовании фиброоптического датчика баллона убедитесь, что коннектор 
фиброоптического датчика подключен. В противном случае обнулите датчик:

Выполните сброс давления в датчике до атмосферного.

Нажмите кнопку Обнулить давление и удерживайте ее нажатой в течение 2 секунд.

Закройте корпус датчика.

5. Убедитесь, что для параметра РЕЖИМ РАБОТЫ уаановлено значение Автоматический.

6. Подсоедините катетер и удлиняющую трубку катетера к пневматическому модулю.

7. Для запуска контрпульсации нажмите кнопку Запуск. Это приведет к автозаполнению 
контрпульсатора и последующему запуску контрпульсации. При необходимости можно выполнить 
точную настройку синхронизации сдутия баллона с помощью элементов управления Сдутие 
баллона.

8. Проверьте настройку параметра Тревога по повыш.:

Приблизительно через 3 минуты после начала поддержки убедитесь, что для параметра Тревога по 
повыш. установлено значение приблизительно на 10 мм рт. ст. ниже повышенного диастолического 
давления пациента.

Если необходимо отрегулировать значение параметра Тревога по повыш., нажмите кнопку Тревога 
по повыш. и измените значение с помощью кнопок со стрелками.

9. Начальная установка завершена.
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КОМПЛЕКТ ПОСТАВКИ И ПРИНАДЛЕЖНОСТИ
Основной состав 
Принадлежности

I 6-1

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

Запуск триггера 
Канал ЭКГ
Вход ЭКГ отведения пациента 
Отображение сигнала ЭКГ 
Выходные характеристики ЭКГ 
Канал давления
Вход датчика артериального давления баллонного катетера 
Отображение сигнала артериального давления 
Цифровые отображения артериального давления
Характеристики сигнала выхода артериального давления высокого уровня
Гидравлический ноль артериального давления
Характеристики выходного сигнала низкого уровня
Уровень звукового сигнала тревоги
Измеритель частоты сердечных сокращений
Характеристики дисплея сенсорного экрана и монитора
Принтер
Электрон ита н ие
Требования к электропитанию
Набор аккумуляторов
Баллоны для гелия
БАЛЛОН ДЛЯ ГЕЛИЯ (90 литров многоразовый)
БАЛЛОН ДЛЯ ГЕЛИЯ (99-ЛИТРОВЫЙ МНОГОРАЗОВЫЙ)
БАЛЛОН ДЛЯ ГЕЛИЯ (140-ЛИТРОВЫЙ ОДНОРАЗОВЫЙ)
БАЛЛОН ДЛЯ ГЕЛИЯ (140-ЛИТРОВЫЙ ОДНОРАЗОВЫЙ, ПУСТОЙ)
Станция зарядки аккумуляторов 
Физические характеристики 
Масса 
Размеры
Требования к окружающей среде 
Рабочие условия
Условия хранения (контрпульсатор выключен и не подключен к источнику питания переменного тока)
Транспортировка
Вибрация/удар
Электромагнитная совместимоаь 
Отклонение ESU
Электромагнитная совместимость станции зарядки аккумуляторов 
Соответствие стандартам 
Обозначения безопасности
Обозначения безопасности в соответствии со аандартом IEC 60601-1

7 - 1 
7 - 2  
7 - 2 
7 - 2  
7 - 3  
7 - 3  
7 - 3  
7 - 3  
7 - 3  
7 - 4  
7 - 4  
7 - 5  
7 - 5  
7 - 5  
7 - 6  
7 - 6  
7 - 6  
7 - 6  
7 - 6  
7 - 7  
7 - 7  
7 - 7  
7 - 8  
7 - 8 
7 - 8  
7 - 9  
7 - 9  
7 - 9  

7 - 1 0  
7 - 1 0  
7 - 1 0  
7 - 1 0  
7 - 1 1  
7 - 1 2  
7 - 1 5  
7 -  16 
7 - 2 0  
7 - 2 1  
7 - 2 1
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I CARDI05AVE Rescue \ Предисловие \ \ \

ПРЕДИСЛОВИЕ
Это руководство предоставляет информацию о правильной аппарата внутриаортальной 
баллонной контрпульсации CARDIOSAVE Rescue (далее по тексту - устройство CARDIOSAVE)
За дополнительной информацией и помощью обращайтесь к представителю компании в Вашем 
регионе.

Необходимыми условиями правильного использования данного оборудования являются знания общего 
характера о баллонной контрпульсации и понимание характеристик и функций контрпульсатора. 
Поэтому ПЕРЕД ЭКСПЛУАТАЦИЕЙ ЭТОГО ОБОРУДОВАНИЯ НЕОБХОДИМО ОЗНАКОМИТЬСЯ С 
ДАННЫМИ ИНаРУКЦИЯМИ и  ПОСЛЕДУЮЩИМИ ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯМИ, 
ПРЕДОаЕРЕЖЕНИЯМИ И ПРИМЕЧАНИЯМИ.

Компания 0а1азсоре Согр. следует политике постоянного совершенствования продуктов и оставляет за 
собой право на изменение материалов и нормативно-технической документации без уведомления.

ВНИАЛАНИЕ!

Федеральный закон США разрешает осуществлять продажу этого устройства только врачам, по их 
заказу или лицензированным специалистам.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ, ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЯ И ПРИМЕЧАНИЯ

Ознакомьтесь со следующим списком предупреждений, предостережений, примечаний и 
придерживайтесь его; некоторые из них повторяются в соответствующих разделах на протяжении всего 
руководства.

Элемент ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ указывается, если есть основания полагать, что неправильное 
использование устройства может привести к серьезной опасности или требуется обратить особое 
внимание на безопасность пациента.

Элемент ВНИМАНИЕ! указывается, если специалисту требуется проявить особую осторожность во 
избежание причинения вреда устройству или другому имуществу. К этой категории можно также отнести 
действия, которые следует предпринять для предотвращения воздействий на пациентов или 
пользователей. Эти воздействия не могут быть причиной серьезных травм или стать потенциально 
опасными для жизни, но их следует опасаться.

Элемент ПРИМЕЧАНИЕ указывается в соответствующих меаах на протяжении всего руководства при 
наличии дополнительных общих сведений.
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I ii I Предупреждения \ САИ0Ю $А\/Е Rescue\

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Перед эксплуатацией данной системы необходимо тщательно изучить данное руководство, а также 
соответствующие предупреждения и предостережения. Используйте документ «Краткое справочное 
руководство — начальная установка» (Quick Reference - Initial Setup), талько если Вы уже знакомы с 
этим продуктом. В противном случае продалжайте знакомство с данным руковадством.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Сжатые газы (баллоны гелия) и ионно-литиевые аккумуляторы считаются опасными товарами/ 
опасными материалами в соответствии с техническими нормами организаций I.A.T.A. (International 
Air Transport Association) и D.O.T. (U.S. Department of Transportation).

Транспортировка апасных материалов без соответствующей упаковки, классификации, 
обазначений, пометок и документации в саответствии с нормами D.O.T. и I.A.T.A. является 
нарушением федеральных законов США и международных законов. Дополнительную информацию 
см. в соответствующих правилах перевазки опасных грузов I.A.T.A. или в Своде федеральных 
правил 49 (транспартиравка, разделы 171-180).

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Опасность поражения электрическим такам. Данный аппарат не садержит деталей, обслуживаемых 
пользователем. НЕ снимайте крышки аппарата. По вопросам абслуживания абращайтесь к 
обученному и сертифицированному компанией МАОиЕТ персоналу.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

При использовании контрпульсатара с минимальной амплитудой или со значением 
физиолагического сигнала «ПАЦИЕНТ» результаты магут быть неточными.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Отключите баллонный катетер от контрпульсатора в случае неожиданного выключения 
оборудования, чтобы обеспечить сдутие баллона.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Использование АКСЕССУАРОВ, датчиков и кабелей, атличных от указанных в даннам руковадстве, 
может привести к усилению электромагнитного излучения или снижению защиты ат 
электромагнитных полей контрпульсатора. Это также может привести к более длительному 
восстановлению заряда после разряда кардиодефибриллятора.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Контрпульсатор не следует использовать с расположенным рядом или установленным на нега 
другим оборудаванием. Если такое совместное использование необхадимо, кантрпульсатар следует 
исследовать с целью проверки нормальной работы в используемой конфигурации.

CARO/OSAl̂ E Rescoel Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637^18
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ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

He используйте контрпульсатор рядом с магнитно-резонансным томографом (МРТ) или в сеансе 
сканирования МРТ.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Тест утечки в лневматическом модуле НЕ СЛЕДУЕТ вылолнять, если ломпа (насос) подключена к 
баллонному катетеру пациента.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Сиаемный тренер НЕ ДОЛЖЕН быть подключен к контрлульсатору, если последний используется 
для лечения пациента.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Повторно оцените и при необходимости еще раз отрегулируйте синхронизации раздутия и сдутия 
после каждого изменения лорогового значения триггера давления, осуществляемого вручную.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Сигнал тревоги ло повышению, который автоматически устанавливается лри залуске, дублирует 
сигналы катетера (потеря газа и сигналы катетера баллона) при высокой частоте сердечных 
сокращений. Поэтому данный сигнал тревоги не следует отключать вручную.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Ни В коем случае не осуществлять профилактический ремонт, если контрпульсатор подключен к 
пациенту.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Режим настройки системы не лредназначен для клинического ислользования.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Для обеспечения правильной работы системы и защиты дефибриллятора с контрлульсатором 
следует ислользовать только одобренные компанией Datascope Согр. кабели и аксессуары, включая 
провода отведений, внутриоортальные баллоны (Intra-Aortic Balloon — lAB), системное ПО и блоки 
пневматического модуля.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Не раздувайте баллонный катетер с помощью шприца или других средств, если есть подозрения на 
наличие протечки баллоно.

CARDIOSAVERescue \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
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ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Прокол баллона может свидетельствовать о том, что состояние сосудов пациента может вызвать 
износ или прокол последующих баллонов.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Из-за возможного образования тромба баллон в пациенте не должен оставаться неактивным 
(то есть не раздуваться и не сдуваться) на протяжении более 30 минут.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

I  Не оставляйте пациента без присмотра при лечении контрпульсатором.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Внешние прикроватные мониторы, используемые в операционной для подачи сигнала ЭКГ в 
контрпульсатор, должны быть снабжены средствами подавления помех от электрохирургического 
оборудования.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

При замене пневматического модуля используйте хирургические перчатки во избежание контакта с 
остаточным конденсатом или другими биологическими жидкостями. Утилизация использованного 
предохранительного диска пневматического модуля должна осуществляться в соответствии с 
действующими в медицинских учреждениях методиками по утилизации медицинских отходов.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Ни при каких обстоятельствах не следует помещать пациента с баллонным катетером или 
контрпульсатор в гипербарокамеру.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Стабилизируйте частоту сердечных сокращений пациента ниже значения 210 уд./мин. во 
избежание запуска триггера системы на других комплексах ЭКГ. Раздутие может продолжиться в 
следующем сердечном цикле при сохранении условий запуска триггера.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Располагайте кабели аккуратно. Убедитесь, что кабели, шланги и провода находятся вдали от шеи 
пациента во избежание удушения. Не размещайте кабели на полу и в проходах для уменьшения 
риска падения больничного персонала, пациентов и посетителей.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

При определенной частоте сердечных сокращений и условиях синхронизации сигналы тревоги 
катетера могут быть приостановлены. Подробные сведения см. в данном руководстве.

CARDfOSAVERescue \ Инструкции по эксплуатацин \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
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ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Выходные сигналы внешнего монитора должны соответствовать олределенным требованиям. 
См. лодроздел Интерфейс внешнего монитора в разделе 5.1.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

В этом оллороте ислользуется стандартная изоляционная развязка для отведений ЭКГ и инвазивных 
нагнетательных каналов. Убедитесь, что токолроводящие части электродов ЭКГ не солрикосоются с 
другими токолроводящими частями, включая заземление. Не лодключайте неизолированные 
аксессуары к входным разъемам контрпульсатора, ЭКГ или инвазивных нагнетательных каналов при 
подключенном контрпульсаторе к пациенту. Убедитесь, что общий ток утечки корпуса всех 
подключенных блоков не превышает 300 мкА. При необходимости используйте изолирующий/ 
разделяющий трансформатор, соответствующий стандарту IEC 60601-1. Если с оборудования была 
снята крышка, не прикасайтесь одновременно к пациенту и какой-либо части электрического 
оборудования.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Для шнура питания переменного тока и соединительных кабелей (например, кабелей, не 
подключенных к пациенту) можно использовать единое заземление. Поэтому удаление шнура 
питания переменного тока не всегда означает изоляцию контрпульсатора, если подключены 
интерфейсные кабели, не связанные с пациентом.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Будьте предельно осторожны при использовании дефибриллятора на пациенте. Не прикасайтесь к 
пациенту, столу или контрпульсатору при использовании дефибриллятора.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Не размещайте на полу многоместную розетку (шнуры-удлинители с несколькими розетками), 
используемую для контрпульсатора или его аксессуаров. Подключайте аксессуары 
контрпульсатора только к той же многоместной розетке, к которой подключен контрпульсатор. 
Не перегружайте многоместную розетку. Не подключайте другое оборудование к многоместной 
розетке, к которой подключен контрпульсатор, так как это может привести к увеличению тока 
утечки системы.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Надежно подключите коннектор выравнивания потенциалов к заземлению при подключении 
контрпульсатора к другому медицинскому или немедицинскому электрооборудованию для 
уменьшения риска избыточного тока утечки или опасности поражения электрическим током.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

|^Н^спользуйт^ювторн^одноразовь^^
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ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Пациенты с кардиостимуляторами. Измеритель частоты может продолжать считать чааоту работы 
кардиостимулятора при задержке очередного сердечного сокращения или некоторых видах 
аритмии. Пациенты с кардиостимуляторами должны находиться под постоянным наблюдением. 
Сведения о возможности отклонения частоты импульсов кардиостимулятора см. в разделе Выбор 
источника триггера главы Эксплуатация системы.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

С кабелями ЭКГ пациента используйте только провода отведений ЭКГ компании МА011ЕТ/ 
ОаГазсоре. Использование любых других проводов отведений может стать причиной неправильного 
функционирования системы.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Запуск триггера давления НЕ рекомендуется использовать при наличии продолжительного 
неравномерного сердечного ритма или тахиаритмии. Помните о необходимости заблаговременного 
регулирования сдутия, чтобы оно завершилось до систолы, и обеспечения постоянного наблюдения 
при запуске триггера от источника давления. При появлении сообщения «Обнаружен 
нестандартный триггер давления» НЕ пытайтесь отрегулировать сдутие, поскольку сиаема 
автоматически осуществит компенсацию путем предварительного сдутия баллона во избежание 
помех систолическому выбросу.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Установкой и снятием баллона для гелия должен заниматься только персонал, имеющий опыт работы 
с газовыми баллонами высокого давления.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Если давление используется как источник триггера, сдутие баллона необходимо постоянно 
регулировать таким образом, чтобы оно завершалось на систолическом подъеме. Запоздалая 
синхронизация сдутия вызывает уменьшение сиаолического кровяного давления и задержку его 
определения. Система использует данные о выраженном и регулярном систолическом подъеме для 
стабильного и надежного запуска триггера давления. Совпадение сдутия баллона и систолического 
выброса, если давление является источником триггера, может привести к запаздыванию или 
пропуску триггера, что может привести к потере синхронизации.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Пользователь должен постоянно следить за визуальными сообщениями сигналов тревоги при 
транспортировке в условиях сильных шумовых помех.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Продолжительная поддержка баллонного катетера с утечкой может привести к формированию 
кровяного сгустка в баллоне. Это может вызвать ущемление баллона и последующее хирургическое 
извлечение баллонного катетера.

CARDЮ SAVERe^ue \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
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ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

^^^cтавaйrrecь^^eж им ^нyтpeннer^тpитеpa^cл^^^aциeк^opм иpyeтJ|epд^

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

В процессе отлучения пациента от использования контрпульсатора путем сокращения уровня 
повышения баллонного катетера не сокращайте повышение до значения, при котором индикатор 
состояния катетера опускается ниже 50 %.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

В процессе сердечно-легочной реанимации по возможноаи используйте триггер ЭКГ или 
артериального давления. Это упрощает синхронизацию поддержки с частотой и ритмом 
компрессионных сжатий грудной клетки. В автоматическом РЕЖИМЕ РАБОТЫ сигнал ЭКГ (Р-зу6ец) 
или артериального давления будет автоматически выбран в качеаве источника триггера. Выбор 
зависит от соответствующего качества сигнала. Если ни один из сигналов (ЭКГ или артериального 
давления) не дает необходимой надежности для автоматической работы, в качестве триггера 
контрпульсатора могут использоваться его внутренние часы. Выберите полуавтоматический РЕЖИМ 
РАБОТЫ и установите для «Источника триггера» значение «Внутренний».

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Если для триггера давления выбрано определение порога вручную, пороговое значение 
необходимо настраивать при возникновении устойчивых изменений в высоте систолической волны. 
Изменения высоты могут быть вызваны изменением состояния пациента или могут возникнуть после 
начальной калибровки контрпульсации фиброоптического катетера. Всегда повторно оценивайте 
синхронизацию раздутия и сдутия после изменения порогового значения триггера по какой-либо 
причине.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Если в непосредственной близости используется несколько помп (насосов), убедитесь, что источник 
звукового сигнала тревоги правильно указан путем подтверждения соответствующего визуального 
оповещения.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

При извлечении обоих аккумуляторов или включенного аккумулятора, если источник питания 
переменного тока не подключен, лечение будет остановлено (выключение помпы).

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

В процессе транспортировки должны быть в наличии соответствующие дополнительные заряженные 
аккумуляторы в целях предотвращения выключения контрпульсатора из-за недостаточного заряда 
аккумулятора.

CARDIOSAVERescue \ Инструкции по эксппуатации\ РУССКИЙ\ (Ю 70-00-0637-Ш
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ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Пациент не должен быть подключен к контрпульсатору во время работы в режиме диагностики 
системы во избежание возможных травм.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Существует риск возгорания или взрыва аккумуляторов, а также опасность получения тяжелых 
ожогов. Не пытайтесь разбирать, ломать, сжигать или нагревать аккумулятор выше 60 °С (140 °F). 
Заменяйте аккумуляторы только аккумуляторами Datascope Согр. REF 0146-00-0097.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Проложите шланг и расположите станцию заполнения гелием в безопасном месте. Держите 
проходы свободными для снижения риска получения травмы

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Проложите шнур питания переменного тока аонции зарядки аккумуляторов в безопасном месте. 
Держите проходы свободными для снижения риска получения травмы.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

I Не устанавливайте на станцию зарядки аккумуляторов другое оборудование.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

I Используйте только аккумуляторы компании Datascope Crop., REF 0146-00-0097.

CARDIOSAVERescue \ Инструкции no эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
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ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЯ

ВНИМАНИЕ!

Федеральный закон США разрешает осуществлять лродажу этого устройства только врачам, ло их 
заказу или лицензированным специалистам.

ВНИМАНИЕ!

Датчики кровяного давления, используемые в контрпульсаторе, должны соответствовать стандарту 
взаимозаменяемости и обладать характеристиками, указанными в стандарте АМ$1/ААМ1 
BP22;1994/(R) 2006 (датчики кровяного давления).

ВНИМАНИЕ!

Оператору рекомендуется постоянно проверять удлиняющую трубку катетера баллона на предмет 
образования конденсата. Чрезмерное количество накопленного конденсата может повлиять на 
работу системы. Наличие чрезмерного количества конденсата может означать необходимость 
технического обслуживания пневматического модуля.

ВНИМАНИЕ!

Аккумуляторы системы необходимо правильно обслуживать и периодически проверять. См. раздел 
«Аккумулятор» главы «Обслуживание, выполняемое пользователем».

ВНИАЛАНИЕ!

После хранения при низкой температуре дайте устройству CARDIOSAVE Rescue нагреться до 
комнатной температуры в течение хотя бы 30 минут перед началом работы от аккумуляторов.

ВНИМАНИЕ!

Используйте только гелий для медицинского оборудования.

ВНИМАНИЕ!

При включении-выключении питания аппарата оставьте его выключенным хотя бы на 10 секунд 
перед повторным включением.

ВНИМАНИЕ!

Перед использованием в чрезвычайных ситуациях, когда в качестве источника питания системы 
выступает преобразователь переменного тока, квалифицированный персонал по обслуживанию 
должен осуществить проверку правильной работы с системой. При правильной работе 
преобразователя переменного тока не должно отображаться сообщение «Используется 
аккумулятор».
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ВНИМАНИЕ!

Токопроводящие части электродов и соответствующие коннекторы рабочих компонентов, включая 
нулевой потенциал, не должны соприкасаться с другими токопроводящими частями, включая 
заземление.

ВНИАЛАНИЕ!

Никогда не помещайте жидкости на данный аппарат. Убедитесь, что флакон с физиологическим 
раствором и трубки не располагаются непосредственно над контрпульсатором. При случайном 
попадании жидкости немедленно вытрите ее и проведите техническое обслуживание устройства во 
избежание опасностей.

ВНИМАНИЕ!

ВНИМАНИЕ!

Не используйте аппарат, если вентиляционные отверстия или отверстия динамика чем-то 
загорожены.

ВНИМАНИЕ!

Для предотвращения конденсации прогрейте и просушите контрпульсатор при переносе из 
холодного в теплое помещение.

ВНИМАНИЕ!

Выделенный маркер интервала раздутия не следует использовать для настройки синхронизации. 
Синхронизация должна устанавливаться путем анализа сигнала артериального давления.

ВНИМАНИЕ!

Отображаемый сигнал ЭКГ автоматически масштабируется (усиливается) для оптимального 
представления на экране. Из-за автоматического масштабирования низкие амплитуды ЭКГ могут 
отображаться на экране как нормальные амплитуды. Выводы об амплитуде ЭКГ необходимо делать 
на основании шкалы с отметками.

ВНИМАНИЕ!

Отображаемый сигнал артериального давления (АД) автоматически масштабируется (усиливается) и 
сдвигается для оптимального представления на экране. Из-за автоматического масштабирования 
низкие амплитуды сигнала АД могут отображаться на экране как нормальные амплитуды. Выводы 
об амплитуде этого сигнала необходимо делать на основании шкалы с отметками и отображаемого 
значения параметра артериального давления пациента.
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ВНИМАНИЕ!

Для обеспечения надежной роботы системы автозаполнения и правильного давления раздутия 
баллона важно, чтобы общий объем мембраны баллона и экстракорпоральной трубки вместе с 
удлиняющей трубкой катетера не изменялся. Использование трубок разной длины и внутреннего 
диаметра, поставляемых с продуктами внутриаортальной баллонной контрпульсации МАОиЕТ/ 
0а1а5соре Согр., может изменить уровни давления раздутия баллона и привести к сбоям 
автозаполнения. Поэтому такого использования следует избегать.

ВНИМАНИЕ!

Если во время хирургического вмешательства или после него внутренняя температура пациента 
изменилась на 6 или балее градусов Цельсия менее чем за 2 часа, необходима выполнить 
повторную калибровку фиброоптического катетера путем нажатия и удержания кнапки «Выл. 
калиб. давл.» в течение 2 секунд в режиме поддержки.

ВНИМАНИЕ!

Выдвижную ручку не следует использовать для поднятия переносной системы. Используйте только 
специально предназначенные точки подъема и ручки.

ВНИМАНИЕ!

Закрепите систему во время транспортировки во избежание травм.

ВНИМАНИЕ!

Если предполагается работа от сети переменного тока, убедитесь, что система подключена к 
розетке под напряжением и сообщение «Используется аккумулятор» НЕ отображается.

ВНИМАНИЕ!

Для этаго продукта необходимо проведение запланированного профилактического технического 
обслуживания с целью сахранения указанных рабочих характеристик. Обратите внимание, что 
техническое обслуживание включает в себя периодическую очистку для обеспечения надлежащего 
потока ахлаждающего воздуха в электраннай части системы.

ВНИМАНИЕ!

Не уаанавливайте низкую громкоаь сигналов тревоги, которая не позволит сразу услышать сигнал 
из-за уровня внешних шумов в месте эксплуатации контрпульсатора.

ВНИАААНИЕ!

Не прикасайтесь к открытому концу кабеля фиброоптического катетера и не дапускайте ега 
контакта с другими поверхностями. Это может повредить или испортить соединение датчика.
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ВНИМАНИЕ!

Сенсорный экран — это чувствительная к нажиму поверхность, но которую не следует 
воздействовать острыми предметами или агрессивными химикатами.

ВНИМАНИЕ!

Внутренний баллон содержит гелий лод давлением 14,06 кгс/кв. см. Этот баллон НЕОБХОДИМО 
опорожнить до перевозки системы коммерческими службами транспортировки.

ВНИМАНИЕ!

Перед перевозкой аппарата CARDIOSAVE Rescue коммерческими службами транспортировки 
аккумуляторы СЛЕДУЕТ извлечь из оплорота.

ВНИМАНИЕ

Аккумуляторы CARDIOSAVE Rescue СЛЕДУЕТ перевозить с помощью транспортной компании, 
занимающейся перевозками опасных материалов. Упаковка и маркировка для аккумуляторов 
ДОЛЖНА быть соответствующей. Обратитесь в компанию MAQUET за дальнейшими инструкциями 
по возврату аккумуляторов.

ВНИМАНИЕ!

Станция заполнения гелием не предназначена для использования в транспорте. Станция заполнения 
гелием предназначена для использования в офисных зданиях, самолетных ангарах и схожих 
условиях и не должна находиться рядом с пациентом.

ВНИМАНИЕ!

Соблюдайте инструкции о биологической безопасности протокола медицинского учреждения, 
чтобы предотвратить контакт с патогенными веществами при заполнении аппарата 1АВР гелием.

ВНИАЛАНИЕ!

Закрывайте клапан бака с гелием, если он не используется.

ВНИМАНИЕ!

Станция зарядки аккумуляторов не предназначена для использования в транспорте. Станция зарядки 
аккумуляторов предназначена для использования в офисных зданиях, самолетных ангарах и схожих 
условиях и не должна находиться рядом с пациентом.

ВНИМАНИЕ!

Будьте осторожны с зонами защемления. Не прищемите руки во время перемещения CARDIOSAVE на 
место с помощью монтажной пластины для транспортировки.
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ПОКАЗАНИЯ К ПРИМЕНЕНИЮ

Баллон-насос или баллонная помла — это электромеханическая система, ислользуемая для раздутия и 
сдутия внутриаортальных баллонов. Она лредоставляет временную поддержку левому желудочку 
посредством принципа контрпульсации. Внутриаортальный баллон размещается в нисходящей аорте 
дистально от левой подключичной артерии. После размещения баллона помпа настраивается на запуск 
триггера синхронно с кривой ЭКГ или артериального давления для обеспечения раздутия и сдутия в 
надлежащие моменты сердечного цикла.

Целевыми пациентами являются взрослые. Баллонная помпа предназначена для использования в 
учреждениях здравоохранения.

ПРОТИВОПОКАЗАНИЯ

Сильная аортальная недостаточность 
Аневризма аорты или брюшной аорты
Сильная кальцифицированность аорты в области подвздошной кости или болезнь периферических 
сосудов
Введение баллонного катетера без использования кожуха для введения не рекомендуется для 
пациентов с сильным ожирением, образованием рубцов в паховой области или другими 
противопоказаниями подкожного введения.

Примечание.
Аппарат CARDIOSAVE Rescue не предназначен для выполнения функций мониторинга.

НАЗНАЧЕНИЕ
Аппарат внутриаортальной баллонной контрпульсации CARDIOSAVE Rescue 
предназначен для поддержания сердечной деятельности путем 
контр пульсации внутриаортальных баллонов

CARDIOSAVERescue \ Инструкции по эксппуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
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КРАТКОЕ ОПИСАНИЕ ЛЕЧЕНИЯ С ПОМОЩЬЮ ВНУТРИАОРТАЛЬНОГО 
БАЛЛОНА

Контрпульсатор — это устройство, поддерживающее сердечную деятельность. Оно поддерживает 
левый желудочек сердца путем увеличения коронарной перфузии и уменьшения работы левого 
желудочка.
Коронарная перфузия увеличивается путем повышения кровяного давления во время диастолической 
фазы сердечного цикла. Такое увеличение внутриаортального давления способствует усилению потока 
крови в коронарных артериях.

Работа левого желудочка сокращается путем уменьшения конечно-диастолического давления в аорте и 
желудочкового выброса, что приводит к уменьшению кровяного давления во время систолической фазы 
сердечного цикла.

Эти положительные воздействия достигаются путем раздутия и сдутия внутриаортального баллона в 
нисходящей аорте пациента. Раздутие и сдутие баллона далжно быть правильно синхронизировано с 
сердечным циклом. Раздутие баллона инициируется в начале диастолы в дикротической вырезке и 
продолжается во время всей диастолы. Баллон затем сдувается в начале или перед началом систолы и 
остается сдутым в ходе всей систолы. (Поэтому данная терапия также называется контрпульсацией).

Лечение с помощью внутриаортального баллона используется в следующих случаях;

■ Не поддающаяся лечению нестабильная стенокардия
■ Угроза инфаркта
■ Острый инфаркт миокарда
■ Не поддающаяся лечению желудочковая недостаточность
■ Осложнения острого инфаркта миокарда (например, острая недостаточность митрального клапана, 

дефект межжелудочковой перегородки или разрыв сосочковой мышцы)
■ Кардиогенный шок
■ Поддержка диагностики, подкожной реваскуляризации и других хирургических процедур
■ Ишемическая болезнь, связанная с хронической желудочковой аритмией
■ Септический шок
■ Интраоперационное образование пульсирующего потока
■ Прекращение испальзования аппарата искусственного кровообращения
■ Поддержка сердца при операциях, не связанных с хирургией сердца
■ Профилактическая поддержка при операциях на сердце
■ Послеоперационная дисфункция миокарда или синдром низкого сердечного выброса
■ Миокардиальная контузия
■ Механическая связь с другими вспомогательными устройствами
■ Поддержка сердца после коррекции анатомических дефектов

СВЕДЕНИЯ О РАСПАКОВКЕ

Контрпульсатор поставляется как единый блок в грузовом контейнере, который должен распаковывать 
только уполномоченный, обученный и сертифицированный технический представитель МАОПЕТ.

Аксессуары, балланы для гелия и аккумуляторы поставляются отдельно. Перед вводом в эксплуатацию 
контрпульсатора абратитесь к уполномоченному, обученному и сертифицированному техническому 
представителю МАОПЕТ.
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ПРОФИЛЬ ОПЕРАТОРА

Основными предполагаемыми пользователями внутриаортального боллон-нососа являются сестры 
отделений интенсивной терапии, техники-лаборанты, занимающиеся введением катетеров, и 
перфузиологи, обученные теоретическим, техническим и клиническим аспектам контрпульсации. К 
потенциальным пользователям также относятся санитары, участвующие в транспортировке пациента 
(например, при авиационной транспортировке пациента в медицинское учреждение). Обратите 
внимание, что эти потенциальные пользователи, вероятно, не проходили полного обучения применению 
устройава. Скорее всего, они будут использовать его только для частичного лечения, для правильного 
лечения им будут необходимы основные пользователи.

Пользователь системы должен понимать концепции сердечно-сосудистой анатомии и физиологии, чтобы 
применять эффект контрпульсации вместе с остальными методами лечения для обеспечения поддержки 
работы сердца. Перед эксплуатацией контрпульсатора пользователь должен изучить инструкции по 
эксплуатации, включая предупреждения и предостережения. Пользователь должен уметь читать на 
английском языке и понимать его или другие языки, использованные для перевода обозначений 
элементов управления и функций системы. Пользователю требуется хорошее зрение для четкого 
просмотра кривых на экране монитора. Кривые с цветовыми кодами также снабжены отметками для 
обозначения источника кривых, чтобы пользователь, плохо различающий цвета, смог определить 
источник кривых по его меткам. У основного пользователя должны быть руки с хорошей подвижностью 
для должного подсоединения пациента к консоли и использования сенсорных элементов управления 
интерфейса пользователя. Поскольку устройство может также транспортироваться внутри учреждения, в 
дополнение к перечисленным выше требованиям пользователь должен быть способен поднимать и 
загружать устройство в транспортное средство с помощью транспортного персонала и с испальзованием 
саатветствующей биомеханики тела.

Компания MAQUET/Dafascope Согр. рекомендует правильно обучить медицинских специалистов перед 
использованием устройства CARDIOSAVE Rescue. Обучение может быть организованно на месте. Для этого 
необходимо обратиться к региональному торговому и/или клиническому представителю. Дополнительную 
информацию, теоретические и практические знания можно получить на веб-сайте компании MAQUET; 
http://ca.maquet.com. Кроме того, компания MAQUET/Datascope Согр. предоставляет круглосуточную, 
экстренную службу технической поддержки по телефону; 1 -800-777-4222.

ПОЛОЖЕНИЕ ОПЕРАТОРА

Пользователь может использовать аппарат CARDIOSAVE Rescue сидя или стоя. Монитор системы можно 
поворачивать в различные положения. Монитор должен быть настроен таким образом, чтобы его было 
хорошо видно оператору.
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ОБОЗНАЧЕНИЯ И ОПИСАНИЕ

Обозначает событие обнаружения 

физиологического триггера

Обозначает внутреннее сгенерированное 

триггером событие

Состояние катетера

Блокировка экрана

Кровяное давление

Ориентация фиброоптического коннектора

Вилка переменного тока

(Указывает, что контрпульсатор работает от

сети переменного тока)
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Соответствие требованиям директивы '̂ А/ЕЕЕ 
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1.1

ФУНКЦИИ и  ЭЛЕМЕНТЫ УПРАВЛЕНИЯ

в данном разделе инструкций по эксплуатации перечислены и описаны все функции и элементы 
управления контрпульсатора — аппарата внутриаортальной баллонной контрпульсации. Более 
подробные инструкции см. в пункте Эксплуатация системы раздела 2.

ОБЩИЙ ОБЗОР СИСТЕМЫ

\ г
Г̂ г

Рис. 1-1: О бщ ий вид контрпульсатора

Примечание.
Все рисунки в данном разделе приведены только для иллкзстраций и не отображают действительных 
клинических условий.

CARDI05AVERescue \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
Авторские права Datascope Согр.
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ЭКРАН МОНИТОРА

|ЭКГ Оте«"Г“  ■ Автоматический̂  . VRL -

.  l l A _ i A L J i J U
S  ■ J  j___ ,y i___ 2Г 80определение

^Артериальное Источни- - Обнуление асисридвкс
130г

'  \  ’ V

Триггер: Давление 

Гдаепение ■ ’ ' '

96
Самостоятельно 100

42
Самостоятельно 48 

Среднее АД /  Г \  А  \(81)
|Даеление баллона 
___I  Раздут

\  Г\ А

; I T  I/ I' L

Время ожидания: 22 мин.
 ̂ Л Л Л л

Гповь-'''';ние

* J | /  l /  ^

f l i  112
Тревога по W  выкЛ.
ПОВЫШ.
Частота 1АВ

Проверьте катетер баллона 
№В11 Нет триггера 
А !! Низкое качество сигнала

Резервный аккумулятор не обнаружен

Лгс. /-2 : П ример отображения на экране монитора
П рим ер приведен в качестве иллюст рации и не отображает действительных клинических условий.

g  181
1 ©

В зависимости от значения параметра Сигнал баллона, установленного в меню настроек Дисплей 
(описано в разделе 1.3.12.1), контрпульсатор отображает два сигнала (сигналы ЭКГ и артериального 
давления) или три сигнала (сигналы ЭКГ, артериального давления и давления баллона). Сигналы ЭКГ, 
артериального давления и давления баллона располагаются соответственно сверху вниз на экране 
монитора. Каждый график вычерчивается слева направо, при этом новые данные заменяют старые.

CARDЮSAVERescue \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
Авторские права ОаУазсоре Согр.
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1.2.1 СИГНАЛ ЭКГ

>-'»эдение; Автоматичоияий > 1| • V ГЧастогв

:).s! rj II I
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' ■ - V '  ^
. .I I 20 MMJ — Aetc-опраде.'!?мив 80

■ ■.■• '' A j ! \i•- I V , V  Л I  V  ,

“  \
i v ' ,  w N a/ \  I / \ p J

Триггер; Даеление 

Г.'̂ Ьр* i- '

^ 96
I ’ Самостоятельно 100

!(г\н81тение бцм/юна
Время ожидания: 22 мин. j

г, ;Ч
I ^  ) I I

I' ;

№ Проверьте катетер баллона 
Нет триггера

!! Низкое качество сигнала
_______ Резервный аккумулятор не обнаружен

Рис. 1 -3 : П рим ер сигнала Э К Г
П ример приведен в качестве иллюст рации и не отображает действительных клинических условий.

42
Саятостоятельно 48

Среднее АД (  С \ Л \

“ l o i ;
rr(o'“J:ieHHe > '■

i 112
Тревога no ^  ВЫКЛ 

Частота 1АВ 1 • 1

г  ■ A v  S

Û  I','к *
1. Отведение ЭКГ:
В этом поле отображается выбранный (активный) источник сигнала ЭКГ и его состояние.

В автоматическом РЕЖИМЕ РАБОТЫ сиаемо автоматически выбирает иаочник сигнала ЭКГ (I, II, III или
Внешн.). В этом поле отображается текущий (активный) источник сигнала ЭКГ, выбранный автоматически.
Пример; Отведение: Автоматический - II.

В полуавтоматическом РЕЖИМЕ РАБОТЫ пользователь выбирает источник сигнала ЭКГ (I, II, III, oVR,
oVL, oVF, V или Внешн.). В данном поле отображается текущий (активный) иаочник сигнала ЭКГ,
выбранный пользователем и зависящий от подключенных электродов. Пример: Отведение: II

■ Независимо от источника сигнала ЭКГ для получения сигнала ЭКГ необходимы электроды RA, LA и LL. 
В случае повреждения любого из этих отведений в данном поле отображается сообщение о 
повреждении отведения. Пример: Отведение: II - RA поврежден. Это сообщение указывает 
выбранный в настоящее время источник сигнала ЭКГ и поврежденное отведение, которое следует 
заменить для получения сигнала ЭКГ.

■ Электроды RL и V необходимы только для использования дополнительного источника расширенного 
сигнала ЭКГ или дополнительного грудного источника сигнала ЭКГ (aVR, aVL, aVF или V). Они не 
требуются для получения сигнала ЭКГ. В случае повреждения любого из этих отведений в данном поле 
отображается сообщение об отключенном отведении. Пример: Отведение: aVR - RL отключен. Это 
сообщение указывает выбранный в настоящее время источник сигнала ЭКГ и поврежденное отведение, 
которое следует заменить для включения отсоединенного источника сигнала ЭКГ.

CARD/OSAî f/Rescue \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
Авторские права Datascope Согр.
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и Если выбран внешний источник, при отсутствии кобеля отображается сообщение Отведение: 
Внешний - Кабель отсутствует.

2. Импульсы кардиостимулятора:
При использовании кардиостимулятора в качестве триггера (см. раздел 2.1.5.1) на сигнале ЭКГ 
отображаются импульсы кардиостимулятора, представляющие собой вертикальные линии серого цвета, 
которые исходят от сигнала ЭКГ и направлены вверх.

3. Шкала ЭКГ:
Шкала ЭКГ расположено непосредственно слева от отображаемого сигнала ЭКГ. Оно служит для 
облегчения определения амплитуды ЭКГ. Высота шкального индикатора — 1 см. Подпись указывает 
текущий масштабный коэффициент для отображаемого сигнала ЭКГ.

ВНИМАНИЕ

Отображаемый сигнал ЭКГ автоматически масштабируется (усиливается) для оптимального 
представления на экране. Из-за автоматического масштабирования низкие амплитуды ЭКГ могут 
отображаться на экране как нормальные амплитуды. Выводы об амплитуде ЭКГ необходимо делать 
на основании шкалы с отметками.

4. Сигнал ЭКГ:
Это сигнал ЭКГ. График вычерчивается слева направо. Наиболее старые данные стираются и заменяются 
новыми. Для облегчения идентификации наиболее новых данных отображается вертикальная полоса 
стирания. Самые новые данные отображаются слева, а самые старые — справа.

5. Маркеры ЭКГ:
Длина и размещение этих горизонтальных линий под сигналом ЭКГ указывают рассчитанный интервал 
раздутия (поддержки). Отображение этих маркеров можно включить и выключить с помощью параметра 
Маркеры ЭКГ в меню настроек Дисплей (раздел 1.3.12.1).

CARDIOSAVERescue \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
Авторские права 0а1о5соре Согр.
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ПАРАМЕТР Ч А аО ТЫ  ТРИГГЕРА
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Л !! Низкое качество сигнала

PeJep8ный аккумулятор не обнаружен

Тревога по М  ды кл 
повыш.
Частота 1АВ 1:1

11?!
Рис. 1 -4 : П рим ер параметра частоты триггера
П ример приведен в качестве иллюстрации и  не отображает действительных клинических условий.

Цвет, используемый в области параметро частоты триггера, зависит от активного источника триггера в 
соответствии со следующей таблицей:

Источник триггера Цвет, используемый в области параметра частоты триггера
ЭКГ, к /с  У /А У  и к /с  А

Давление
Внутренний

Цвет сигнала ЭКГ

Цвет сигнала артериального давления 

Синий

6. Индикатор триггера:
■ Если выбран источник триггера ЭКГ, Давление (артериальное), К /с  У /М  или К /с  А, этот индикатор 

представляет собой значок в виде сердца, который загорается и гаснет при каждом обнаруженном 
событии триггера.

Если выбран Внутренний триггер, этот индикатор представляет собой значок в форме ромба, который 
загорается и гаснет при каждой внутренней генерации события триггера.

7. Частота сердечных сокращений:
В этом поле отображается числовое значение текущей средней частоты сердечных сокращений в 
ударах в минуту (уд./мин.). Контрпульсатар отабражает наль (0), когда чааата сердечных сакращений
падает ниже 15 уд./мин., и «-----», если сигнал отсутствует или недействителен. Технические
характеристики см. в пункте Измеритель частоты сердечных сокращений раздела 7.5.

САВ0/О5АУВ Rescue\ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
Авторские права Оа1а$соре Согр.
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8. Источник триггера:
В этом поле отображается активный источник триггера. Элементы, которые могут отображаться в этом 
поле: ЭКГ, Давление, К /с  А, К /с  V, К /с  А /\ /  или Внутренний.

Когда выбран источник триггера Давление, отображаются пороговое значение давления (в мм) и его 
текущая настройка порога (Автоопределение или Ручное определение). Пример: 20 мм 
Автоопределение порога или 20 мм Ручное определение порога. Значение Порог для давления 
составляет от 7 до 30 мм (см. рис. 1-5).

1 Частота

20 мм 
Авто­
определение

уО /мин.

80
Триггер: Давление

Рис. 1-5 : Пример источника триггера «Д авление»

CARD^OSAVERescue \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
Авторские права ОаТавсоре Согр.
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1.2.3 СИГНАЛ АРТЕРИАЛЬНОГО ДАВЛЕНИЯ
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Самостоятельно 48

АД (81)
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О М

Время ожидания: ¿2 мин, ¿д ^

I/ Г

■ Н Ш  Проверьте катетер баллона 
^ Я Й  Нет триггера 
А !! Низкое качество сигнала

Резервный аккумулятор не обнаружен

Рис. / -д.' П рим ер сигнала артериального цавления
П ример приведен в качестве иллюстрации и  не отображает действительных клинических условий.

? 1 1 2
Тревога по ВЫКЛ
повыш. ^
Частота 1АВ 1 ■ 1

'5- й  I

9. Источник давления:
В этом поле отображается текущий выбранный источник сигнала артериального давления и его 
состояние (если применимо). Текущая настройка источника сигнала давления, определенная в меню 
Источники (описано в разделе 1.3.6.1), определяет элемент, отображаемый в этом поле, следующим 
образом:

■ Если выбран источник давления Прямой, в поле отображается Фиброоптический или Датчик 
(в зависимости от типа падключенного прямого источника сигнала давления). Подключенный и 
работоспособный фиброоптический баллонный катетер имеет более высокий приоритет, чем 
подключенный напрямую датчик артериального давления в качестве прямого источника сигнала 
давления. Для активации входа прямого датчика давления необходимо отсоединить коннектор 
фиброоптического датчика катетера.

■ Если в меню Источники выбран источник давления Внешний, в этом поле отображается индикатор 
Внешн., указывающий на то, что сигнал предоставляется внешним источником сигнала давления 
(например, прикроватным монитором).

■ В случаях, если датчик или внешний источник сигнала давления отсутствует, отображается сообщение 
Кабель отсутствует. В присутствии датчика, который не был успешно обнулен, отображается 
сообщение Не обнулено. Если датчик был успешно обнулен, в течение 10 секунд отображается 
сообщение Обнуление завершено.

CARDfOSAVE Ее5сие \ Инструкции по эксппуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
Авторские права 0а1азсоре Согр.



- 8  I Функции и элементы управления \ CARDIOSAVE Rescue\

10. Линия отсчета с числовым значением давления:
Этот горизонтальный указатель, улровляемый лользовотелем, применяется для измерения артериального 
давления в любой точке сигнала артериального давления или давления баллона. В присутствии 
дейавительных показателей давления числовое значение давления, соответствующего положению линии 
отсчета (в мм рт. ст.), отображается слева от линии. Когда линия отсчета располагается в области сигнала 
давления баллона, вместо числового значения отображаются два тире Отображение и расположение 
этой линии устанавливается в области управления Линия отсчета (описана в разделе 1.3.14). При 
первоначальной активации линии отсчета она располагается около значения среднего давления и может 
перемещаться с помощью клавиш со стрелками вверх или вниз. Если среднее давление недоступно, линия 
отсчета располагается по центру шкалы артериального давления.

11. Шкала сигнала артериального давления:
Шкала сигнала артериального давления расположена слева от отображаемого сигнала артериального 
давления. Шкала представляет собой вертикальную линию с пятью штриховыми метками, расстояния между 
соседними метками одинаковы. Числовые подписи указывают максимальное, среднее и минимальное 
артериальные давления, отображаемые в пределах отображаемой области сигнала. Единица 
измерения — мм рт. ст. Отображаются значения в диапазоне от 0 до 300 мм рт. ст. Шкала служит для 
облегчения определения амплитуды артериального давления. Если система записывает некалиброванный 
или необнуленный сигнал, на шкале сигнала артериального давления не отображаются числовые 
подписи.

ВНИМАНИЕ!

Отображаемый сигнал артериального давления (АД) автоматически масштабируется (усиливается) и 
сдвигается для оптимального представления на экране. Из-за автоматического масштабирования 
низкие амплитуды сигнала АД могут отображаться на экране как нормальные амплитуды. Выводы 
об амплитуде этого сигнала необходимо делать на основании шкалы с отметками и отображаемого 
значения параметра артериального давления пациента.

12. Сигнал артериального давления:
Это сигнал артериального давления. График вычерчивается слева направо. Наиболее старые данные 
стираются и заменяются новыми. Для облегчения идентификации наиболее новых данных отображается 
вертикальная полоса стирания. Самые новые данные отображаются слева, а самые старые — справа.

В режиме Ожидание выполняется постоянный расчет приблизительного интервала поддержки.
Он отображается путем выделения соответствующего интервала на сигнале артериального давления.

Во время поддержки выделение интервала раздутия не отображается. Для временного просмотра 
выделения интервала раздутия во время поддержки нажмите кнопку Интервал раздутия в меню 
настроек Дисплей (описано в разделе 1.3.12.1). При нажатии кнопки Интервал раздутия отображается 
выделение интервала раздутия на 15 секунд. Его можно обновить, нажав кнопку Таймер перезол..

'Дикротическая вырезка

Маркер раздутия'

Рис. 1-7  П ример выделенного интервала раздутия
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ВНИАЛАНИЕ!

Выделенный маркер интервала раздутия не следует использовать для настройки синхронизации. 
Синхронизация должна устанавливаться путем анализа сигнала артериального давления.

13. Отметки событий триггера артериального давления:
Если в качестве источника триггера выбрано Давление (артериальное), к сигналу артериального 
давления добавляются маленькие горизонтальные линии. Эти маркеры событий триггера артериального 
давления являются визуальными индикаторами текущего порога триггера артериального давления при 
сжатии сердца. Эти маркеры не указывают точный момент события триггера. Они имеют небольшую 
задержку по времени.

14. Индикатор синхронизации раздутия:
Данный графический индикатор предоставляет визуальную обратную связь для выбранной 
продолжительности времени между событием триггера и началом раздутия. Индикатор синхронизации 
раздутия изменяется в диапазоне от -4,0 до 4,0 при работе в полуавтоматическом РЕЖИМЕ РАБОТЫ.

В полуавтоматическом РЕЖИМЕ РАБОТЫ индикатор контролируется элементами управления 
синхронизацией раздутия в меню Синхронизация (элемент 1, раздел 1.3.9).

В автоматическом РЕЖИМЕ РАБОТЫ, в центре индикатора отображается слово Авто, указывающее но 
то, что синхронизация раздутия настроена автоматически, и вмешательство оператора не требуется.

Рис. 1-8: Индикатор синхронизации раздутия в автоматическом Р Е Ж И М Е  РА БО ТЫ

15. Индикатор синхронизации сдутия:
Донный графический индикатор предоставляет визуальную обратную связь для выбранного времени, 
в которое происходит сдутие. Индикатор синхронизации сдутия изменяется в диапазоне от -4,0 до 4,0 
при работе в полуавтоматическом и автоматическом РЕЖИМАХ РАБОТЫ.

В полуавтоматическом РЕЖИМЕ РАБОТЫ индикатор контролируется элементами управления 
синхронизацией сдутия в меню Синхронизация (элемент 2, раздел 1.3.9).

Элементы управления синхронизацией Сдутия активны во всех режимах рабаты, за исключением 
использования источника триггера Давление в автоматическом РЕЖИМЕ РАБОТЫ. В этом случае в 
центре индикатара отображается слово Авто, указывающее на то, что синхронизация сдутия настраена 
автоматически, и вмешательство оператора не разрешено.

Рис. 1-9: Индикатор синхронизации сдутия в автоматическом Р Е Ж И М Е  РА БО ТЫ

CARDI05AVERescue \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
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При использовании источника триггера ЭКГ в автоматическом РЕЖИМЕ РАБОТЫ изменение 
автоматически установленной точки сдутия пользователем разрешено, но НЕ требуется. В отличие от 
синхронизации раздутия, способы синхронизации сдутия могут существенно отличаться, и данный 
параметр позволяет пользователям отрегулировать сдутие в соответствии с личными предпочтениями или 
принятыми в учреждении методиками.

Индикатор синхронизации сдутия помогает также понять, когда насос работает в режиме сдутия 
по К-зубцу.

Режим ручного сдутия по Р-зубцу включается путем перемещения индикатора синхронизации сдутия 
вручную в крайнее правое положение (в сторону более поздних данных). Отображается метка Р-зубец.

Р-зубецСдутие

Рис. 1-Ю : Индикатор синхронизации сдутия в реж им е ручного  сдутия по Р-зу6цу

Кроме того, отображается информационное сообщение Сдутие по Р-зубцу. Включение режима сдутия 
по Р-зубцу вручную всегда переопределяет автоматические настройки.

Автоматическое сдутие по Р-зубцу характеризуется индикатором синхронизации сдутия, который 
автоматически изменяет свое положение на крайнее правое (более поздние данные), и отображением 
метки Автоматический Р-зубец. Этот режим можно включить вручную в меню Параметры помпы 
(описано в разделе 1.3.12.4) или автоматически лри обнаружении непредсказуемых ритмических 
папернов, например фибрилляции лредсердий.

Сдутие Авт. Р-зубец

Рис. 1-11: Индикатор синхронизации сдутия в реж им е автоматического сдутия по Р-зубцу

Кроме того, отображается информационное сообщение Автоматическое сдутие по Р-зубцу. Любые 
перемещения индикатора синхронизации сдутия вручную или возобновление предсказуемого ритма в 
режиме автоматического сдутия по Р-зубцу возвращают индикатор синхронизации и синхронизацию 
сдутия к предыдущим значениям. Помпа продолжает отслеживать непредсказуемые ритмы.

CARD^OSAVERescue \ Инструкции по эксплуатации \ РУС С КИЙ \ 0070-00-0637-18
Авторские права Оа1а$соре Согр.



I CARDIOSAVE Rescue\ Функции и элементы управления \ 1 •

1.2.4 ПАРАМЕТР АРТЕРИАЛЬНОГО ДАВЛЕНИЯ

Пиковое систолическое, конечное диастолическое и среднее давления отображаются в мм рт. ст.
(см. рис. 1-12). Допустимый диапазон всех отображаемых значений артериального давления — от О до 
300 мм рт. ст. включительно. Если числовое значение артериального давления превышает 300 мм рт. ст., 
атображается «>300». Если артериальное давление недействительно, не откалибровано или не
обнулено, вместо числового значения отображаются три тире «-----». Если во время поддержки для
частоты 1АВ установлено значение 1:2 или 1:3, пиковое систолическое и конечное диааолическое 
давления без поддержки будут также отображаться (см. рис. 1-13).

С реднее АД

96
76
(84)

96
Самостоятельно 100

'  '42
Самостоятельно 48 

Среднее АД /  П  И  \  

[ 0 \ )

Рис. 1-12: П рим ер параметра артериального 
давления

Рис. 1-13: П ример параметра артериального 
давления со  значениями без поддерж ки

CARDtOSAVBRescue \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
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СИГНАЛ ДАВЛЕНИЯ БАЛЛОНА

Jour Отведение. Автомв*ичв«иий ■ II • V. RL отлл

V'  - V -  80
^ Артармапьное Источник; Датчик - О&^утмнио звмршвни
1 « 0 г

триггер: Давление 

|давпа»*ив ч, -

96
Самостойтбльно 100

42
Саиюстоятвльно 48 

Среднее АД /  Л  ^  \

(81)
балпоне

_I Время ожидания: 22 мин-

L  L  L  L  f L  а

1 1 "  1" [ г ' Г ' 1 г  г  1''̂  L'

Проверьте катетер баллона 
ИЙШ1 Нет триггера 
А !! Низков качество сигнала

Резервный аккумулятор не обнаружен

I Dof.": : fy i ■ -

а I  112
Тревога по ^  в у к л .
повыш. ^
Частота 1АВ 1:1

1 (D Не

Рис. I -14: П ример сигнала давления баллона
П рим ер приведен в качестве иллюст рации и не отображает действительных клинических условий.

16. Время ожидания:
Время ожидания (в минутах) отображается, только если контрпульсатор работает в режиме Ожидание. 
Таймер отображается, когда контрпульсатор переходит в режим Ожидание по любой причине, и 
очищается, когда поддержка возобновляется. Если контрпульсатор находится в режиме Ожидание 
менее 1 минуты, сообщение <1 мин. отображается до тех пор, пока время режима Ожидание не 
превысит 1 минуту.

Если контрпульсатор остается в режиме Ожидание в течение 10 минут, в области отображения 
ссюбщений отображается информацианное сообщение Длительное время ожидания. Подается 
Ожидание в качестве напоминания о риске тромбоза в случае, если баллон катетера остается сдутым в 
течение продалжительного времени. Если для параметра Звук сообщения ожидания установлено 
значение Выкл. в меню настроек Аудио (описано в разделе 1.3.12.2), отабражается значок 
выключенного звукового сигнала, который напоминает пользователю, что звуковой сигнал подаваться 
не будет. р Д  При запуске для параметра Ожидание автоматически устанавливается значение по 
умолчанию Вкл..

17. Сигнал давления баллона:
Это сигнал давления баллана. График вычерчивается слева направо. Наиболее старые данные 
стираются и заменяются навыми. Для облегчения идентификации наиболее новых данных отображается 
вертикальная полоса стирания. Самые новые данные отображаются слева, а самые старые — справа.

CARDIOSAVERescue \ Инструкции по эксплуатацни \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18 
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18. Индикатор состояния катетера с маркерами шкалы:
Индикатор состояния баллонного катетера показывает раздутие и сдутие внутриаортального баллона во 
время лоддержки. Измерение количественных показателей не лредусмотрено и не должно предполагаться.

1.2.6 ПАРАМЕТР ПОВЫШЕНИЯ

vCRT Отведекие-. Аетомгт:-«скиЙ - И - V RL отялючвнь^
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•"*— р. р  А  f c ~ ™  А 7 \ —  А А
.  X 1\/\ VN Д/\ iv\ W\  NN ¡\i\n\N  
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Триггер: Давление 

Гдаелвние

96
Самостоятельно 100

42
Самостоятельно 46

Среднее АД

(81)
^Даепение баллона 
__ I Раздут Е(р.вмя ожидания; 22 мин. О  1
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ВМ Ш  Проверьте катетер баллона 
1М1Ш Нет триггера 
Д !! Низкое качество сигнала

Резервный акскумулятор не обнаружен

Г 112
тревога по г
повыш. ***'•
Частота 1АВ 1 П "

' §  I I I  о
Рис. 1-15: Параметр повыш ения
П ример приведен в качестве иллюст рации и не отображает действительных клинических условий.

19. Индикатор повышения:
Выбрхзнный относительный уровень повышения показывается числом отображаемых сегментов. Этот 
индикатор часто используется в процессе отлучения пациента от терапии баллонной контрпульсации, 
когда уровень повышения со временем постепенно снижается. Уровень повышения, отображаемый с 
помощью индикатора повышения, показывается также в меню Повышение (описано в разделе 1.3.8).

20. Значение повышения:
Показывает пиковое повышенное диоаолическое давление в мм рт. а . Диапазон допуаимых отображаемых 
значений — от О до 300 мм рт. а . включительно. Если числовое значение артериального давления 
превышает 300 мм рт. ст., отображается «>300». Повышение не отображается в следующих случаях:

■ контрпульсатор находится в режиме Ожидание
■ давление не откалибровано
■ фиброоптический датчик катетера не подключен
■ датчик давления не обнулен
■ датчик давления не подсоединен
■ выбран Внешний источник сигнала давления, а разъем внешнего кабеля не подсоединен

CARD^OSAVERescue \ Инструкции по эксплуагации \ РУССКИЙ\ 0070‘00-0637'18
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21. Тревога по повышению:
В этом поле отображается диастолический предел тревоги по повышению в мм рт. ст. Это значение 
всегда отображается, когда сигнал тревоги включен. Если сигнал тревоги выключен, отображается 
индикатор ВЫКЛ. вместе со значком заблокированных сигналов тревоги]

Приблизительно через 3 минуты лосле начала поддержки при отображении действительных 
показателей давления проверьте, что для параметра «Тревога по повыш.» автоматически установлено 
значение приблизительно на 10 мм рт. ст. ниже повышенного диастолического давления пациента.

22. Частота 1АВ:
Это текущая настройка частоты 1АВ. Частота 1АВ выбирается с помощью элементов управления в меню 
Частота 1АВ (описано в разделе 1.3.7).

ОБЛАаЬ ОТОБРАЖЕНИЯ СООБЩЕНИЙ

В этой области может отображаться до 4 сигналов тревоги или информационных сообщений любого типа. 
Сообщения в порядке приоритета: технические сигналы тревоги, сигналы тревоги с высоким приоритетом, 
сигналы тревоги со средним приоритетом, сигналы тревоги с низким приоритетом и информационные 
сообщения. Все эти сообщения отображаются в порядке приоритета, предустановленного в рамках 
каждого класса. Сообщения с более высоким приоритетом отображаются выше сообщений с более 
низким приоритетом. При наличии более 4 сигналов тревоги или информационных сообщений 
сообщения с самым низким приоритетом не отображаются. По мере устранения проблем более высоких 
приоритетов соответствующие сигналы тревоги или информационные сообщения удаляются, освобождая 
место для следующих сообщений. При нажатии кнопки Доступная справка отображается экран справки 
для одиночных и множественных сигналов тревоги, как описано в разделе 1.3.13. Дополнительную 
информацию см. в пункте Область справки на экране раздела 1.3.13.

Проверьте катетер баллона 
триггера

Низкое качество сигнала 
Резервный аккумулятор не обнаружен

Рис. 1 ~16: П ример сигналов тревоги и инф ормационных сообщ ений
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1.2.8 ОБЛДаЬ ЗНАЧКОВ и ИНДИКАТОРОВ
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Рис. 1-17: П рим ер области значков
П ример приведен в качестве иллюстрации и  не отображает действительных клинических условий.

23. Значок выключенных сигналов тревоги:
Значок выключенных сигналов тревоги имеет два состояния.

Когда для тревог установлено значение Выкл., значок выключенных сигналов тревоги 
отображается перечеркнутым сплошными линиями.

Когда сигналы тревоги временно приостановлены, значок выключенных сигналов тревоги 
* отображается перечеркнутым пунктирными линиями.

24. Значок «Стоп звук, сигн.»
Этот значок отображается, когда звуковые сигналы тревоги временно выключены с помощью кнопки 
Пауза звук. сигн.. Визуальные индикаторы состояния тревоги остаются активными.

25. Область отображения значка аккумулятора:
Индикатор с номерами 1 и 2 под областью отображения значка аккумулятора соответствует отсекам, 
в которых установлен каждый аккумулятор или переносной источник питания.

В облааи отображения значка аккумулятора отображаются различные значки в зависимости от текущей 
конфигурации питания контрпульсатора. Значки также информируют пользователя, работает ли 
контрпульсатор от сети питания переменного тока или от аккумулятора. Кроме того, когда аккумулятор 
установлен в аккумуляторный отсек, эти значки сообщают пользователю текущее состояние зарядки 
каждого установленного аккумулятора и номер аккумулятора, который используется в настоящее время 
(если аппарат работает от аккумулятора).

CARDIOSAVERescue \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
Авторские права Dafascope Согр.
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Далее описаны значки, которые могут отображаться в облааи значка аккумулятора:

Значок пустого отсека аккумуляторов:
Пуаой отсек аккумуляторов изображается в области отображения значка 
аккумулятора в виде перечеркнутого отсека.

Значок аккумулятора:
Когда аккумулятор установлен в отсек, отображается значок текущего состояния 
этого аккумулятора. Уменьшение заряда аккумулятора отражается на значке 
аккумулятора в виде уменьшающейся цветной области внутри значка. Кроме того, 
по мере уменьшения заряда аккумулятора окрашенная область уровня на значке 
аккумулятора меняет цвет с зеленого на желтый, а затем на красный. Когда 
аккумулятор разряжен и уже не используется, значок аккумулятора приобретает 
серый цвет. Когда сеть переменного тока не используется, номер используемого в 
настоящий момент аккумулятора обведен кружком.

Кроме того, когда суммарный заряд обоих аккумуляторов обеспечит не более 
30 минут работы, в области значка аккумулятора отображается приблизительное 
оставшееся время работы, начинающееся с <30 мин. и изменяющееся через 
5-минутные интервалы.

©  2

Когда контрпульсатор работает от аккумулятора, а в отсеки аккумуляторов 
установлено несколько заряженных аккумуляторов, отображается 
приблизительный уровень заряда обоих аккумуляторов. Однако при этом 
используется только аккумулятор, номер отсека которого обведен кружком. Когда 
аккумулятор разрядится, контрпульсатор автоматически перейдет на питание от 
следующего установленного аккумулятора. Значок заливки аккумулятора не 
будет изменять цвет с зеленого на желтый и красный, если в другом отсеке 
установлен аккумулятор, готовый к использованию.

Когда контрпульсатор обнаруживает непригодный к использованию аккум^ятор 
в отсеке, на значок аккумулятора накладывается значок предупреждения е З, 
а соответствующее сообщение появится в области отображения сообщений.

Значок переносного источника питания:
Когда в отсек аккумуляторов установлен переносной источник питания, 
подключенный к розетке сети переменного тока, отображается значок 
переносного источника питания с вилкой переменного тока, сообщающий о том, 
что переносной источник питания установлен, а контрпульсатор в настоящее 
время работает от сети переменного тока. Когда контрпульсатор работает от 
переменного тока переносного источника питания, все остальные установленные 
аккумуляторы отображаются серым цветом.

:«  1*
1 0

CARDfOSAVERescue \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
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Если контрпульсатор обнаруживает, что уаановленный переносной источник 
питания не подключен к розетке сети переменного тока, или обнаруживается 
проблема используемого переносного источника питания, на значок переносного 
источника питания накладывается значок предупреждения 0 .  Кроме того, при 
обнаружении проблемы с переносным источником питания соответствующее 
сообщение отображается в области сообщений. Когда переносной иаочник 
питания не подключен к розетке сети переменного тока, значок вилки не 
отображается на значке переносного источника питания.

Установленные аккумуляторы могут заряжаться от переносного источника питания только в случае, 
если он подключен к розетке сети переменного тока, а контрпульсатор выключен.

Примечание.
Сигнал тревоги о низком заряде аккумулятора отображается, когда оставшееся время работы от 
внутреннего аккумулятора составляет не более 30 минут. При отображении этого сообщения значок 
аккумулятора отображается пустым. Дополнительную информацию см. в главе «Обслуживание, 
выполняемое пользователем».

26. Индикатор гелия;
Этот значок показывает приблизительное количество оставшегося гелия. Когда баллон с гелием полон, 
индикатор гелия отображается в виде полного зеленого баллона. По мере расходования гелия 
индикатор гелия отображается с постепенно уменьшающимся уровнем заливки. Когда в баллоне 
остается мало гелия, заливка на индикаторе гелия изменяет цвет с зеленого на красный, а ее уровень 
продолжает уменьшаться, пока баллон не опустеет.

Л ус. П рим ер изменения индикатора гелия с  полного  
баллона д о  почти низкого уровня

Рис. 1 -19: П ример изменения индикат ора гелия с  низкого 
уровня д о  пустого баллона

Примечание.
Когда гелия в баллоне остается мало, отображается информационное сообщение «Низкий объем гелия», 
а индикатор гелия изменяет цвет на красный. Это означает, что баллон для гелия требует наполнения.

CARDIOSAVERescue \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
Авторские права Datascope Согр.
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1.3 СЕНСОРНЫЙ ЭКРАН

в данном разделе инструкций по эксплуатации перечислены и описаны все функции и элементы 
управления сенсорного экрана. Инструкции по использованию см. в пункте Эксплуатация системы 
раздело 2.

ВНИМАНИЕ!

Сенсорный экран — это чувствительная к нажиму поверхность, на которую не следует воздействовать 
острыми предметами или агрессивными химикатами.

Рис. /  -20 : П ример сенсорного  экр ан а

CARDfOSAVE Rescue \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070 -00-0637 ']8
Авторские права 0а!азсоре Согр.
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1.3.1 к н о п к и  РЕЖИМА РАБОТЫ

Рис. 1-21: П рим ер кнопок Р ЕЖ И М А  РА БО ТЫ

ПРИМЕЧАНИЕ
Кнопка активного режима имеет белый фон. Кнопка неактивного режима имеет темно-синий фон.

Контрпульсатор может работать в двух режимах: Автоматический (более проаая работа) и 
Полуавтоматический (более гибкая настройка). Активный в настоящее время режим отмечен белым 
фоном соответствующей кнолки режима. Режим работы ло умолчанию — Автоматический.
При выборе любого РЕЖИМА РАБОТЫ предыдущий выбор отменяется.

1. Кнопка «Авто»:
Эта кнопка переводит контрпульсатор в автоматический РЕЖИМ РАБОТЫ. 
Дололнительную информацию см. в лункте Автоматический режим работы раздела 2.1.2.1.

2. Кнопка «Полуовто»:
Эта кнопка переводит контрпульсатор в полуавтоматический РЕЖИМ РАБОТЫ. 
Дополнительную информацию см. в пункте Полуавтоматический режим работы раздела 2.1.2.2.

Ca r DI05AVERescue \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
Авторские права Datascope Согр.
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КНОПКА «ВЫП. КАЛИБ. ДАВЛ.»/«ОБНУЛИТЬ ДАВЛЕНИЕ»

Эта кнопка применима только при использовании прямых источников сигнала давления, включающих 
фиброоптический датчик катетера или датчик артериального давления (например, баллонного катетера 
для внутреннего просвета/радиальной артерии).

Но этой кнопке может отображаться подпись Вып. калиб. давл. или Обнулить давление. Это зависит от 
типа прямого источника сигнала давления, подключенного к контрпульсатору.

Вып. калиб. 
давл.

Обнулить
давление

Рис. 1-22: П ример кнопок «Выполнить калибровку давления» и «Обнулить давление»

■ При подключенном фиброоптическом датчике катетера кнопка имеет подпись Вып. калиб. давл.

■ При подключенном датчике артериального давления кнопка имеет подпись Обнулить давление.

1. Кнолко «Выл. калиб. давл.»:
Это кнопка запускает калибровку фиброоптического датчика катетера, когда контрпульсатор 
осуществляет поддержку.

2. Кнопка «Обнулить давление»:
Это кнопка обнуляет датчик артериального давления, когда он находится в сброшенном состоянии.

САРОЮЗАУЕ Резсие \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
Авторские права Оа!а$соре Согр.



I CARD^OSAVE Rescue \ Функции и элементы управления \ 1

1.3.3 КНОПКА «ОЖ ИДАНИЕ»

O t .- iy - - . iT b

Триггер ЧЛГТ0Т1‘ ’1А6 Повышение , Синхронизааия

Если нажать эту кнопку, когда контрпульсатор осуществляет поддержку, поддержка будет 
приостановлена, о контрпульсатор перейдет в режим Ожидание (обозначается подсвеченной кнопкой).

Рис. 1-23: П ример кнопки «О ж идание»

CARDfOSAVERescue \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
Авторские права Datascope Carp.
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1.3.4 КНОПКА «ЗАПУСК»

Если контрпульсатор еще не осуществляет поддержку, нажатие этой кнопки запускает ее, если она 
разрешена текущими настройками. Для индикации того, что контрпульсатор осуществляет поддержку, 
эта кнопка мигает одновременно с обнаружением триггера. Если контрпульсатор уже осуществляет 
поддержку, а в качестве источника триггера выбрано Давление, при однократном нажатии этой кнопки 
в систему отправляется запрос повторной синхронизации артериального давления, за которым следует 
немедленная повторная синхронизация, в течение которой одно биение происходит без поддержки.

При нажатии этой кнопки при включении питания автоматически запускается функция быстрого старта 
контрпульсатора. Эта функция ускоряет запуск поддержки контрпульсатора. Функция быстрого старта 
автоматически выполняет следующие действия:

■ Автоматически очищает и заполняет баллонный катетер и выполняет калибровку фиброоптического 
датчика катетера, если он подключен.

■ Запускает поддержку и автоматически устанавливает максимальное повышение.

Активна
событие триггера 

обнаружено

Активна
событие триггера 
не обнаружено

Г 1
3lanyciк i

1
Неактивна

Л/С. /  '2 4 : П рим ер кнопки «Запуск»

CARDIOSAVERescue \ Инструкции по эксплуатоции \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
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1.3.5 МЕНЮ «ТРИГГЕР»

Рис. 1-25: П рим ер м еню  « Триггер»

Это меню позволяет выбрать следующие источники триггера: ЭКГ, Давление, К /с  У/М , К /с  А и 
Внутренний.

Независимо от режима роботы активный источник триггера обозначается белым фоном соответствующей 
кнопки триггера. Он также отображается в поле источника триггера в области параметра частоты 
справа от области сигнала ЭКГ (элемент 8, раздел 1.2.2). В автоматическом РЕЖИМЕ РАБОТЫ все 
кнопки триггера имеют серый цвет и выключены.

CARDIOSAVE Rescue 1 Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
Авторские права Datascope Согр.
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1.3.6 МЕНЮ « и а о ч н и ки »  и «пороги»

П опузвто

Источники

Дае£умка

Пороги

Порог АД

Aem

Кардиосгиму'"

• , i '  П о  1.
,  ̂ умолчанию

Рис. 1 -26 : П ример меню  «Источники» и «П ороги»

1.3.6.1 МЕНЮ « и а о ч н и к и »

1. Источник отведения ЭКГ:
■ Когда контрпульсатор работает в полуавтоматическом РЕЖИМЕ, кнопки со стрелками влево и 

влраво позволяют выбрать доступный источник сигнала ЭКГ (I, II, III, oVR, oVL, oVF, V или Внешн.) на 
основании лодключенных электродав. Текущая настройка атображается между кнопками прокрутки.

■ Если контрлульсатор работает в автоматическом РЕЖИМЕ, между кнопками со арелками влево и 
влраво отображается слово Автоматический, а другие варианты недастулны для выбора. В этом 
режиме контрлульсатор автоматически выбирает активный источник сигнала ЭКГ (I, II, III или Внешн.)

2. Источник давления:
Кнопки со стрелками влево и вправо позволяют выбрать источник давления (Прямой или Внешн.).
Текущая настройка отображается между кнапками со стрелками влева и влраво и определяет элемент,
отображаемый в пале «Источник» сигнала артериальнога давления (алисан в разделе 1.2.3).

В АВТОМАТИЧЕСКОМ режиме рабаты олератор может изменять источник давления вручную.
Если источник давления, выбранный операторам, становится недоступным или его триггер теряется,
контрлульсатор автоматически выбирает альтернативный истачник давления, если он доступен.

CARDfOSAVERescue \ Инструкции по эксплуатации] РУССКИЙ] 0070-00-0637-18
Авторские права Datascope Согр.
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1.3.6.2 МЕНЮ «ПОРОГИ»

Примечание.
Для доступа к меню «Пороги» необходимо, чтобы меню «Источники» было открыто.

3. Порог. АД:
■ В Полуавтоматическом РЕЖИМЕ РАБОТЫ с активным источником триггера Давление кнопки 

со стрелками вверх и вниз позволяют увеличить или уменьшить пороговое значение давления с 
приращением 1 мм рт. ст. в диапазоне от 7 до 30 мм рт. ст. Текущая настройка отображается 
между кнопками со стрелками вверх и вниз.

■ В автоматическом РЕЖИМЕ РАБОТЫ между кнопками со стрелками вверх и вниз отображается слово 
Авто, а другие варианты недоступны для выбора.

4. Уровень поиска кардиостимулятора:
Уровень поиска кардиостимулятора можно настроить с помощью кнопок со стрелками вверх и вниз в 
любом режиме работы и при любом активном источнике триггера. Используется 4 поиска 
кардиостимулятора, которые представлены на экране сегментами увеличивающегося размера между 
кнопками со стрелками вверх и вниз. Для поиска кардиостимулятора можно в любое время установить 
уровень по умолчанию 2, выбрав кнопку По умолчанию.

CARDIOSAVERescue \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637'18
Авторские права Datascope Согр.



• 2 6  I Функции и элементы управления] CARDIOSAVE Rescue]

1.3.7 МЕНЮ «ЧДаОТА 1АВ»

ООнули:ь 
¿Давление . 'п 0 е -

floebaudHHe Синхронизация

Рис. 1-27: П рим ер м еню  « Частота !АВ»

Доступные опции:

■ 1:1 — каждое сокращение с поддержкой
■ 1:2 — каждое второе сокращение с поддержкой
■ 1:3 — каждое третье сокращение с поддержкой

Активная в настоящее время частота 1АВ отмечена белым фоном соответствующей кнопки. По 
умолчанию используется частота 1АВ 1:1.

CARDIOSA VE Rescue \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ \ 0070-00-0637-18
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1.3.8 МЕНЮ «ПОВЫШЕНИЕ»

Рис. 1-28: П рим ер м еню  «Повыш ение»

Меню «Повышение» соаоит из отображения текущего уровня повышения и кнопок со стрелками вверх и 
вниз для настройки этого уровня в любом режиме работы и при любом активном источнике триггера. Когда 
меню «Повышение» активно, кнопки со стрелками позволяют увеличить или уменьшить уровень повышения 
с приращением в 1 единицу в диапазоне между 1 и 10 единицами. 10 уровней повышения графически 
представлены сегментами увеличивающегося размера между кнопками со стрелками вверх и вниз.

При максимальном уровне повышения (Макс.) кнопка со стрелкой вверх становится серой, что означает, 
что установлен пиковый уровень повышения, который больше нельзя увеличить. Аналогичным образом, 
при минимальном уровне повышения (Выкл.) кнопка со стрелкой вниз становится серой, что означает, 
что установлен минимальный уровень повышения, который больше нельзя уменьшить.

CARD105AVERescue \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
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1.3.9 МЕНЮ «СИНХРОНИЗАЦИЯ»

Рис. 1-29: П ример меню  «Синхронизация»

Меню «Синхронизация» состоит из элементов управления синхронизацией периодов раздутия и сдутия 
баллона катетера.

1. Элементы управления синхронизацией раздутия баллона:
Элементы управления синхронизацией раздутия баллона используются для нааройки периода от события 
триггера до начала раздутия баллона. При каждом нажатии элемента управления точка раздутия смещается 
на 1 интервал. При нажатии и удерживании элемента управления точка раздутия последовательно 
перемещается через определенные интервалы, пока элемент управления не будет отпущен.

■ Эти элементы управления активны только в полуавтоматическом РЕЖИМЕ РАБОТЫ. Они выключены 
в автоматическом РЕЖИМЕ РАБОТЫ, где синхронизация раздутия настраивается автоматически.

■ Индикатор синхронизации раздутия (элемент 14, раздел 1.2.3) перемещается соответавующим 
образом каждый раз, когда пользователь изменяет нааройку синхронизации раздутия.

2. Элементы управления синхронизацией сдутия баллона:
Элементы управления синхронизацией сдутия баллона используются для настройки времени, когда 
начинается сдутие баллона. При каждом нажатии элемента управления точка сдутия смещается 
на 1 интервал. При нажатии и удерживании элемента управления точка раздутия последовательно 
перемещается через определенные интервалы, пока элемент управления не будет отпущен.
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При обнаружении раннего начала сердечного цикла немедленно начинается сдутие, которое
лереолределяет залланированную точку сдутия. См. пункт Индикатор синхронизации сдутия: 
раздела 1.2.3.

■ Эти элементы управления активны в полуавтоматическом РЕЖИМЕ РАБОТЫ.

■ В автоматическом РЕЖИМЕ РАБОТЫ сдутие настраивается автоматически, а элементы управления 
синхронизацией выключены, если только неактивен триггер ЭКГ. В этом случае пользователь может 
изменять автоматически установленную точку сдутия, но это НЕ требуется. В отличие от раздутия, способы 
синхронизации сдутия могут существенно отличаться, и данный параметр абеспечивает гибкость 
регулировки сдутия в соответствии с личными предпочтениями или принятыми в учреждении методиками.

■ Индикатар синхронизации сдутия (элемент 15, раздел 1.2.3) перемещается соответствующим образом 
каждый раз, когда пальзователь изменяет настрайку синхронизации сдутия.

■ Элементы управления синхронизацией сдутия также позволяют пользователю изменить режим 
синхронизации сдутия. Перемещение индикатора синхронизации сдутия в крайнее правое положение 
(более позднее срабатывание) включает режим сдутия по R-зyбцy. На индикаторе синхронизации 
сдутия отображается подпись Р-зубец, а в области сообщений отображается информационное 
сообщение Сдутие по Р-зубцу. В режиме сдутия по К-зубцу сдутие баллона откладывается да 
следующего действительного события триггера Р-зубец.

■ Контрпульсатор включает автоматическое сдутие по Р-зубцу в случае непредсказуемых ритмических 
паттернов, например фибрилляции предсердий. Индикатар синхранизации сдутия автоматически 
сдвигается в крайнее правое положение (более позднее срабатывание). Отображается подпись 
Автоматическое сдутие по Р-зубцу.
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1.3.10 к н о п к и  БЛОКИРОВКИ и РАЗБЛОКИРОВКИ ЭКРАНА

Сенсорный экран можно заблокировать, чтобы предотвратить нежелательные нажатия. Блокировку можно 
включить вручную. Кроме того, в системе предусмотрена возмажность автоматической блокировки.

Рис. 1 -3 0 : П рим ер экрана блокировки

Когда сенсорный экран заблокирован, все отображаемые на нем элементы будут затемнены, но не 
будут закрыты или изменены каким-либо образом. Кроме того, вся область сенсорного экрана будет 
обведена рамкой голубого цвета, совпадающего с цветом кнопки Разблок экран, а в центре сенсорного 
экрана будет отображаться следующий тека:

Экран заблокирован

ДЛЯ разблокировки нажмите 

Кнопка разблокировки экрана

САЕОЮЗАУЕЕе$сие \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
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АВТОЛЛАТИЧЕСКАЯ БЛОКИРОВКА И РАЗБЛОКИРОВКА

При первоначальном запуске после того, кок контрпульсатор инициирует цикл поддержки, сенсорный 
экран будет автоматически блокироваться через 2 минуты бездействия. Чтобы разблокировать 
сенсорный экран, кратко нажмите кнопку Разблок экран.

При наличии любого сигнала тревоги высокого, среднего или низкого приоритета либо технического 
сигнала тревоги сенсорный экран автоматически разблокируется и остается разблокированным, пока 
сохраняются условия тревоги.

БЛОКИРОВКА И РАЗБЛОКИРОВКА ВРУЧНУЮ

Для блокировки сенсорного экрана вручную нажмите и удерживайте кнопку Блок экран в течение 2
секунд.

ЯШ!
Разблок

экран

Неактивна Активна

Рис. 1-31: П рим ер: К нопка блокировки и разблокировки  экр ан а
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1.3.11 к н о п к и  ОТКРЫТЫХ/ЗАКРЫТЫХ МЕНЮ

Закрытые
меню

Рис. 1-32 : Кнопки открытых/закрытых меню

1. Открытые меню:
Эта кнопка доступна только при отсутавии открытых меню. Если открытых меню нет, при нажатии этой 
кнопки открываются меню Триггер, Источники, Частота катетера. Повышение и Синхронизация. 
Меню Пороги и Настройки оаоются закрытыми.

2. Закрытые меню:
Эта кнопка доступна, если на сенсорном экране открыто хотя бы одно из следующих меню: Триггер, 
Источники, Пороги, Частота 1АВ, Повышение, Синхронизация или Настройки. При нажатии этой 
кнопки все открытые меню закрываются.

ПРИМЕЧАНИЕ
Кнопки открытия и закрытия меню не работают но экране справки.

CARDfOSA VE Rescue \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ \ 0070-00-0637^18
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1.3.12 КНОПКА «НАСРОЙКИ»

Рис. 1 -3 3 : Кнопка «Настройки»

При выборе кнопки Настройки открывается меню Настройки, предоаавляющее доступ к меню 
Дисплей, Звуковой сигнал. Принтер и Параметры помпы для пользовательской нааройки.
По умолчанию меню настроек Дисплей всегда отображается первым при открытии меню Настройки. 
Когда меню Настройки открыто, все остальные меню временно скрываются. После закрытия меню 
Настройки все меню, которые были открыты ранее, отображаются снова.

Примечание.
Если закрыть меню Настройки с помощью кнопки Закрытые меню, любые открытые меню, скрытые 
под меню Настройки, будут закрыты.
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1.3.12.1 МЕНЮ HAQPOEK ДИСПЛЕЯ

[ Дисплей^ j

Аудио

принтер

Параметры
помпы

I Скорость ' 
движений

Сигнал баллона*

Маркеры ЭКГ

Интервал
рашутия

Яркость

Нажмите для временного отображения маркеров 
ратдутия

Высокая

Рис. 1-34 : П ример меню  настроек дисплея

в меню настроек Дисплей можно наароить параметры Скорость движения, Сигнал баллона, 
Маркеры ЭКГ, Интервал раздутия и Яркость следующим образом:

■ Скорость движения. Установка скороаи движения сигналов но экране и скорости принтера. 
Возможные значения:
25 м м /с  и 50 мм /с. По умолчанию используется значение 25 мм /с.

Скорость
движения 25 мм/с

Сигнал баллона. Включение или выключение отображения сигнала давления баллона. Возможные 
значения: Вкл. и Выкл.. По умолчанию используется самая последняя настройка. См. пункт 17 раздела 
1.2.5 для получения информации о сигнале давления баллона.

Сигнал баллона Вкл

Маркеры ЭКГ. Включение или выключение отображения маркеров ЭКГ. Возможные значения: Вкл. и 
Выкл.. По умолчанию используется самая последняя ноаройко. См. пункт 5 раздела 1.2.1 для 
получения информации о маркерах ЭКГ.

Маркеры ЭКГ Выкл.

Интервал раздутия. В режиме поддержки нажмите эту кнопку для просмотра периода повышения 
диастолического давления на сигнале артериального давления в течение 15 секунд. Для обновления 
используйте кнопку Таймер лерезап.. Отмеченная и выделенная чоаь показывает приблизительный 
период раздутия баллона. По истечении срока таймера меню Интервал раздутия автоматически 
закрывается.

Интервал Таймер
раздутия , перезап,

CARDIOSAVE Rescue \ Инструкции по эксплуатации] РУССКИЙ] 0070КЮ-0637-18 
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ВНИМАНИЕ!

Выделенный маркер интервала раздутия не следует использовать для настройки синхронизации. 
Синхронизация должна уаанавливаться путем анализа сигнала артериального давления.

I Яркость. Установка яркости экрана манитара и сенсорнага экрана. Возмажные значения; 
Автоматически, Низкая, Средняя и Высокая. По умолчанию используется значение Высокая.

Яркость Средняя Высокая

Примечание.
При выборе для яркости значения Автоматически контр пульсатор настраивает яркость монитора в 
зависимости от окружающего освещения.

1.3.12.2 МЕНЮ НАаРОЕК ЗВУКОВЫХ СИГНАЛОВ

Дисплей  ̂ ’ о а о ш о о а о

Принтер

|[ Громкость  ̂
* сигнала ^

Ожидание I

Низкая

' Параметры 
помпы

Рис. 1-35 : П ример м еню  настроек звуковы х сигналов

Меню ноароек Аудио позволяет выбрать Громкость тревоги, Громкость сигнала и Звук сообщения 
ожидания, описанные далее.

■ Громкость тревоги. Используется для настройки громкости сигналов тревоги. Восемь (8) уровней 
громкости представлены графически в виде сегментов одинаковой ширины, расположенных между 
кнопками увеличения и уменьшения. Минимальный уравень громкости сигнала тревоги — 1. Звук 
сигнала тревоги нельзя выключить. По умолчанию испальзуется значение 4. При каждом нажатии 
кнопки увеличения/уменьшения подается образец сигнала для обратнай связи.

Громкость
тревоги

Громкость сигнала. Установка уравня сигнала триггера QRS. Возможные значения: Выкл., Низкая,
Средняя и Высокая. По умолчанию используется значение Выкл..

...
Гром кость Низкая I Средняя Высокая
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Звук сообщения ожидания. Включение или выключение звука сообщения Длительное время
ожидания. Возможные значения; Вкл. и Выкл.. По умолчанию используется значение Вкл..

Ожидание

МЕНЮ НДаРОЕК ПРИНТЕРА

 ̂ Сигналы Только ЭКГ

Длина
панты

Синхр
печать

(печать по сигн I

Журнал
трааог/триггароа

Рис. 1 ‘3 6 : П рим ер м еню  наст роек принтера

Меню ноароек Принтер позволяет ноароить параметры Сигналы, Длина ленты, Синхр. печать. 
Печать по сигн. тр. и Журнал тревог/триггеров следующим образом:

Сигналы. Определяет вертикальное расположение сигналов для ленты печати. Возможные значения: 
ЭКГ и АД, ЭКГ и баллон, АД и баллон. Только ЭКГ, Только АД и Только баллон. По умолчанию 
используется значение ЭКГ и АД. Подробную информацию о форматах принтера см. в разделе 2.6.2.

Сигналы ЭКГ и 
баллон

АД и 
баллон

Длина ленты. Определение промежутка времени для ленты печати. Возможные значения: 7 с, 15 с, 
30 с и 60 с. При первоначальном включении системы устанавливается значение 7 с, о по умолчанию 
используется самая последняя настройка.

Синхр. печать. Установка интервала для печатаемых автоматически лент. Возможные значения: 
Выкл., 15 мин., 30 мин., 1 час, 2 часа и 4 часа. По умолчанию используется значение Выкл..

Синхр.
печать 15 мин. 30 мин, 2 часа 4 часа

Печать по сигн. тр. Включение и выключение функции Печать по сигн. тр., которая автоматически 
выполняет печать ленты в условиях тревоги следующим образом:

■ При тревогах, связанных с триггером, выполняется печать сигналов ЭКГ и артериального давления.

CARDIOSAVE Rescue \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ] 0070-00-0637-18
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I При тревогах, связанных с пневматической системой, выполняется печать сигналов артериального 
давления и давления баллона.

Возможные значения: Вкл. и Выкл.. По умолчанию используется значение Выкл..

Печать по сигн.
тр.

Журнал тревог/триггеров. При нажатии кнопки Печать выполняется немедленная печать журнала 10 
последних наароек и сигналов тревоги триггеров со штампами времени и даты.

Кроме того, 10 последних настроек и сигналов тревоги триггеров сохраняются при выключении 
системы или прекращении ее питания.

Журнал
тревог/триггеров Печать

1.3.12.4 МЕНЮ «ПАРАМЕТРЫ ПОМПЫ»

Принтер

Параметры
помпы

С и гн ал ы  тр«»оги' 
кагетйр*

----------------  ^
' R -Тгяс t

Настройка
времени

катетера вкл А Нарва omubwBHMeM см РукоесАстао 
опараторА

Рис. 1-37: П рим ер м еню  «Параметры помпы»

Элементы меню Параметры помпы — Сигналы тревоги катетера, R-Tгac, Настройка времени и даты 
и Сетевые подключения — выполняют следующие функции:

Сигналы тревоги катетера. Включение или выключение сигналов тревоги катетера. Возможные 
значения: Сигналы тревоги катетера вкл.. Сигнал тревоги при потере газа выкл. и Стоп тревоги 
катетера. По умолчанию используется значение Сигналы тревоги катетера вкл.. Функция Стоп 
тревоги катетера включается только на 60 минут. Если по истечении этого периода она по-прежнему 
будет нужна, оператору необходимо заново получить к ней доступ и включить ее. Чтобы включить 
функцию Стоп тревоги катетера, оператору следует нажать кнопку Стоп тревоги катетера и 
удерживать ее нажатой в течение 2 секунд.

CARDIOSAVE Rescue \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
Авторские права Dafascope Согр.
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R-Trac. Включение или выключение автоматической активации сдутия по Р-зу6цу для отслеживания 
непредсказуемых ритмических паттернов. Возможные значения: Вкл. и Выкл.. По умолчанию 
используется значение Вкл..

Настройка времени и даты. Установка текущих времени и даты. Время отображается в 24-часовом 
формате: две цифры отведены для часов и две — для минут. Дата отображается четырьмя цифрами 
года, двумя цифрами месяца и двумя цифрами дня. Для настройки всех полей используются кнопки со 
стрелками вверх и вниз. После выбора времени и даты нажмите кнопку Принять для сохранения и 
применения изменений.

Настройка ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ___ _______
времени

и ч ч  мм 14 45 ГГГГ-ММ-ДД 2010 - 04 - 20 Принять

даты ♦ \

Сетевые подключения. Включение или выключение внешней передачи данных для электронных 
медицинских карт (Н1$/С1$) или поддержки просмотра удаленной консоли (У\/1п-1АВР). Одновременно 
можно выбрать только одну форму внешней передачи данных. Возможные значения: Выкл., Н1$/С15 и 
\Л/т1АВР. По умолчанию используется значение Выкл.

i HIS/CIS : i WinlABP Network Availability 

, Connection Status
lABP ID 
67:89 ab

CARDfOSAVERescue \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
Авторские права Оа1авсоре Согр.
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1.3.13 ОБЛДаЬ СПРАВКИ НА ЭКРАНЕ

Рис. 1 -3 8 : П рим ер области справки н а  экране

Помимо тех же сигналов тревоги и информационных сообщений, которые отображаются в области 
сообщений (олисоно в разделе 1.2.7), в этой области лредостовляется достул к экраном справки, 
олисонным в разделе 2.4.1. В отличие от области сообщений, в этой области могут отображаться ВСЕ 
текущие сигналы тревоги и информационные сообщения в порядке предустановленного приоритета 
внутри каждой классификации (сообщения с более высоким приоритетом отображаются над 
сообщениями более низкого приоритета). Используется следующий порядок приоритета: технические 
сигналы тревоги, сигналы тревоги с высоким приоритетом, сигналы тревоги со средним приоритетом, 
сигналы тревоги с низким приоритетом и информационные сообщения. При нажатии кнопки Доступная 
справка отображается область справки для одного или нескольких сигналов тревоги. По мере 
исправления ситуаций соответствующие сигналы тревоги или информационные сообщения удаляются, 
если в данное время не выполняется просмотр экрана справки.

Доступная
справка

Рис. 1-39 : Кнопка «Доступная справка»

CARDIOSAVERescue \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
Авторские права Datascope Согр.
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ОДИНОЧНЫЙ СИГНАЛ ТРЕВОГИ

При наличии только одного сигнала тревоги или информационного сообщения, которому соответствует 
экран справки, этот экран справки отображается немедленно при нажатии кнопки «Доступная справка» 
(см. пример на рис. 1-40).

Резервный аккумулятор не обнаружен

Возможна подача питания на 
контрпульсатор только от источника 
питания переменного тока.
1. Установите аккумулятор, находящийся в рабочем 

состоянии, в доступный аккумуляторный отсек, 
чтобы обеспечить наличие резервного источника 
питания.

Выход

Рис. 1 -4 0 : П ример экр ан а  справки д ля одиночного сигнала тревоги

НЕСКОЛЬКО СИГНАЛОВ ТРЕВОГИ

При наличии нескольких сигналов тревоги или информационных сообщений отображается экран 
нескольких сигналов тревоги в области справки (см. пример на рис. 1-41), позволяющий пользователю 
выбрать конкретные экраны справки для списка активных сообщений. Каждый приведенный сигнал 
тревоги и каждое информационное сообщение является кнопкой, при нажатии которой отображается 
соответствующий экран справки для одиночного сигнала тревоги.

Сообщение выведено

Не удалось обновить синхронизацию

Резервный аккумулятор не обнаружен

Рис. 1-41: П ример экрана справки для нескольких сигналов тревоги

САЕОЮВАУЕЕе$сие \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
Авторские права Оа/азсоре Согр.
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1.3.14 ОБЛДаЬ УПРАВЛЕНИЯ ЛИНИЕЙ ОТСЧЕТА

Рис. 1-42: П ример области управления линией отсчета

При нажатии кнопки Линия отсчета открывается облааь управления линией отсчета и отображается 
линия отсчета (элемент 10 раздела 1.2.3), соответствующая значению среднего давления или, если 
среднее давление недоступно, середине сигнала артериального давления. Кнопки со стрелками вверх и 
вниз в этой области используются для перемещения линии отсчета к нужной точке измерения на сигнале. 
Если линия отсчета находится в самой верхней точке монитора, кнопка со арелкой вверх аановится 
серой, что означает, что линию отсчета больше нельзя сдвигать вверх. Аналогичным образом, если 
линия отсчета находится в сомой нижней точке монитора, кнопка со стрелкой вниз становится серой, что 
означает, что линию отсчета больше нельзя сдвигать вниз. Числовое значение выбранного давления 
отображается между кнопками со стрелками вверх и вниз в области управления линией отсчета, о также 
слева от линии отсчета на мониторе. Кнопки со стрелками вверх и вниз можно использовать для 
перемещения линии отсчета. При удерживании нажатой любой из кнопок со стрелками перемещение 
линии отсчета ускоряется для более быстрого перемещения по областям сигналов.

Примечание.
Линию отсчета можно также перемещать в область сигнала давления баллона. В этом случае 
числовое значение давления в области управления линией отсчета заменяется на 2 тире «- -», 
а числовое значение давления слева от линии отсчета не отображается.

Примечание.
Если артериальное давление недействительно, не откалибровано или не обнулено, числовое 
значение давления в области управления линией отсчета заменяется на 2 тире «- -», а числовое 
значение давления слева от линии отсчета не отображается.

CARD^OSAVERescue \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
Авторские права 0а(азсоре Согр.
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1.3.15 КНОПКА «ИНФЛЯЦИЯ»

O O r V i ' i ' . l i b

Честите ’А9 • СиН;^онизац|1й

Рис. 1 -4 3 : Кнопка «Инфляция»

Нажмите эту кнопку и удерживайте ее нажатой в течение 2 секунд для запуска процедуры 
автоматического заполнения. Если выполняется контрпульсация, то оно приостанавливается. При 
овтозополнении выполняется удаление и замена газа (из баллонного катетера и удлиняющей трубки) но 
чистый гелий, о также повторная калибровка фиброоптического датчика катетера, если она необходима.

По окончании автозаполнения отображается сообщение Автозаполнение завершено, которое 
продолжает отображаться до возобновления контрпульсации.

Поскольку контрпульсатор автоматически удаляет и заменяет газ каждые 2 часа, вмешательство оператора 
обычно не требуется. Таким образом, эта кнопка используется редко. Как правило, она используется в 
условиях тревоги, когда на экранах справки предлагаются корректирующие дейавия для тревог.

САЕОЮ5АУЕЕе5сие \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
Авторские права ОаЬзсоре Согр.
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1.3.16 КНОПКА «БЛОК ОТОБРАЖЕНИЕ»/«РАЗБЛОК ОТОБРАЖЕНИЕ»

Полуавто
__

wflOH •

юбрАжениа

Неактивна

Разблок. 
отображение

Активна

Рис. 1 -4 4 : Кнопка «Блок от о6раж ение»/«Раз6лок от ображение»

Нажмите эту кнопку, чтобы заблокировать все кривые на мониторе. Нажмите ее еще раз, чтобы 
разблокировать эти кривые. Эта кнолка выключена во время работы регистратора. Отображение 
автоматически разблокируется, если пользователь настраивает синхронизацию катетера или если 
нажата кнопка Лента печати.

Если нажать кнопку Лента печати при зафиксированных кривых сигналов, вылолняется печать раздела 
сигналов, зафиксированная с помощью кнопки «Блок отображение» (см. раздел 2.7).

CARDiOSAVERescue \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
Авторские права Datascope Согр.
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1.3.17 ОБЛдаь УПРАВЛЕНИЯ трево го й  п о  п о в ы ш е н и ю

Рис. 1 -4 5 : Обпасть управления тревогой по повыш ению

Эта функция позволяет пользователю настроить предел тревоги (давление в мм рт. ст., служащее 
триггером для сигнала тревоги по повышению) по повышению диастолического давления. Предел 
тревоги по повышению автоматически устанавливается приблизительно через 3 минуты после начало 
поддержки (при использовании датчика артериального давления необходимо его обнуление). 
Автоматический предел тревоги по повышению определяется адоптивным процессом, который включает 
тревогу при давлении на 10 мм рт. ст. ниже повышенного диастолического давления пациента.

Для сброса или изменения предела тревоги по повышению нажмите кнопку Тревога по повыш..
Кнопки со стрелками вверх и вниз позволяют увеличить или уменьшить предел тревоги по повышению с 
приращением 2 мм рт. ст. в диапазоне от 60 до 200 мм рт. ст. Текущая настройка отображается между 
кнопками са стрелками вверх и вниз. Кнопки со стрелками вверх и вниз можно нажать и удерживать для 
установки предела тревоги по повышению. При удерживании любой из кнопок со стрелками нажатой 
изменение значения предела треваги по повышению ускоряется, обеспечивая быструю настройку 
предела. Если тревога по повышению была устанавлена, а затем выключена оператором, при нажатии 
кнопки со стрелкой вверх или вниз для тревоги по повышению будет автоматически установлено 
значение на 10 мм рт. ст. ниже павышеннога диасталического давления пациента.

САЕОЮЗАУЕЕевсие \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
Авторские права Оакззсоре Согр.



I CARDIOSAVE Rescue \ Функции и элементы упрайления ( 1

Для выключения тревоги ло повышению используйте кнопки со стрелками вверх и вниз, чтобы выйти за 
верхнюю или нижнюю границу диапазона и уаановить для предела тревоги значение Выкл..

Примечание.
При правильном использовании сигнал тревоги по повышению является важным инструментом, 
дополняющим сигналы тревоги внутреннего мониторинга. Из-за динамической природы газовой системы 
сигналы тревоги, связанные с потерей газа и баллонным катетером, не работают при тяжелом состоянии 
пациента (см. раздел 2.4 для получения более подробной информации). После установки тревоги по 
повышению система отслеживает уровень поддержки и уведомляет пользователя в случае уменьшения 
давления повышения.

1.3.18 КНОПКА «ПАУЗА ЗВУК. СИГН.»

а

Рис. 1-46 : К нопка «П ауза звук, сит .»

Нажмите кнопку Пауза звук, сигн., чтобы временно приостановить звуковые сигналы тревоги на 60 секунд. 
Этот элемент управления не переопределяет настройку тревоги. Если условие тревоги не устраняется в течение 
60 секунд, звуковой сигнал тревоги возобновляется. При временном выключении звукового сигнала сообщения 
о тревоге по-прежнему отображаются вместе со всеми визуальными атрибутами. Если при приостановленных 
звуковых сигналах тревоги произойдет новая тревожная ситуация, звуковой сигнал тревоги будет немедленно 
возобновлен. Кроме того, звуковой сигнал можно немедленно возобновить, нажав кнопку Пауза звук. сигн. 
в течение 60-секундного периода приостановки звука. Когда звук включен, кнопка паузы звукового сигнала 
отображается с подписью Пауза звук, сигн., а когда выключен — с подписью Стоп звук. сигн..

Примечание.
При устранении тревожных ситуаций рекомендуется пользоваться кнопкой «Доступная справка».

CARDIOSAVE Rescue \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-Ш
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1.3.19 КНОПКА «ЛЕНТА ПЕЧАТИ»

Рис. 1 -47: К нопка «Лента печати»

Для запуска печати с настройками, определенными в меню наароек Принтер (описано в разделе 
1.3.12.3), однократно нажмите кнопку Лента печати. Информацию об определении формата печати 
см. в пункте Печать раздела 2.6.

■ Для непрерывной печати ленты нажмите кнопку Лента печати и удерживайте ее нажатой в течение 
2 секунд.

■ Для остановки печати нажмите кнопку Лента печати еще раз. Печать будет оаановлена после печати 
конечной информации для печати.

Примечание.
Если отображение сигнала зафиксировано, при нажатии кнопки «Пента печати» зафиксированные 
сигналы будут разблокированы.

CARDIOSAVE Rescue] Инструкции по эксплуатации] РУССКИЙ] 0070-00-0637-18
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1.4 АЛЬТЕРНАТИВНЫЙ РЕЖИМ ВКЛЮЧЕНИЯ

Special Activation Main Menu

Pneumatic Module Leakiest

Display/Print SW Revisions

1 Display System Statistics

Calibrate Touch Screen |

Empty Internal Helium Tank
■ — - Press and Hold

' L Power Button for 2
Advanced Configuration | SecondsToExit

; ^ , I Special Activation Mode

Рис. 1-48 : П ример главного меню  специального запуска

В процессе включения питания контрпульсатора некоторые функции могут быть разрешены с помощью 
альтернативното режима включения контрпульсатора. Для входа в альтернативный режим включения 
сначала выключите контрпульсатор. Нажав и удерживая кнопку вентиляции выхода низкого уровня 
КД (элемент 3, раздел 1.5.1), нажмите и отпустите зеленую кнопку питания контрпульсатора на задней 
панели (элемент 13, раздел 1.5.1), продолжая при этом удерживать кнопку вентиляции выхода низкого 
уровня КД, пока не отобразится Главное меню специального запуска. После отображения Главного 
меню специального запуска отпустите кнопку вентиляции выхода низкого уровня КД.

В Главном меню специального запуска пользователю доступны следующие функции:

Тест утечки в пневматическом модуле:
При нажатии этой кнопки открывается экран Тест утечки в пневматическом модуле. Этот тест 
проверяет целостность пневматическото модуля. Компания 0а1а5соре Согр. рекомендует запускать этот 
тест перед каждым использованием или псхле нето. Подробную информацию о выполнении теста 
утечки в пневматическом модуле см. в разделе 2.2.

Отобразить/напечатать версии ПО:
С помощью этого меню пользователь может просмотреть версии всего программного обеспечения, 
установленного в контрпульсаторе. Пользователь также имеет возможность напечатать список версий 
всего установленного программного обеспечения с помощью принтера контрпульсатора (элемент 14, 
раздел 1.5.1), нажав кнопку Напечатать версии ПО.

CARDIOSAVE Rescue \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-W
Авторские права Datascope Согр.



■ 4 8  I Функции и элементы управления \ CARDIOSAVE Rescue \

Отобразить статистические данные системы:
В этом меню пользователь может просмотреть накопленную статистику циклов поддержки диско 
пневматического модуля, доту замены диско пневматического модуля и общее количество часов работы 
системы. Кроме того, пользователь может напечатать список всей текущей статистики системы с помощью 
принтера контрпульсатора (элемент 14, раздел 1.5.1), нажав кнопку Напечатать статистические 
данные системы.

Калибравка сенсарнага экрана:
При нажатии этой кнопки открывается экран Калибровка сенсорного экрана. При нажатии кнопки 
Начать калибровку запускается процедура калибровки. В ходе этой процедуры пользователю будет 
предложено нажать четыре мишени для выполнения калибровки сенсорного экрана. Мишени 
отображаются в каждом углу сенсорного экрана в следующем порядке: левый верхний, правый 
верхний, правый нижний и левый нижний. После нажатия всех четырех мишеней пользователю будет 
предложено нажать две дополнительные мишени для проверки калибровки. Подробную информацию о 
калибровке сенсорного экрана см. в разделе 4.9.

Освободить внутренний резервуар для гелия:
Перед перевозкой аппарата САР0105А\/Е с помощью коммерческой службы транспортировки внутренний 
резервуар для гелия НЕОБХОДИМО освободить. При нажатии этой кнопки открывается экран 
Освободить внутренний резервуар для гелия. Нажатием кнопки Освободить внутренний резервуар 
для гелия выполняется удаление всего гелия из внутреннего резервуара. Освобождение резервуара для 
гелия можно остановить с помощью кнопки Прервать освобождение резервуара для гелия.

Расширенная конфигурация:
При нажатии этой кнопки открывается меню Расширенная конфигурация контрпульсатора.
Для доступа к меню Расширенная конфигурация пользователь должен нажать специальную 
последовательность кнопок. Это меню должны использовать только прошедшие обучение и 
сертификацию на заводе МАОиЕТ инженеры по обслуживанию.
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1.5

1.5.1

МОДУЛЬ помпы

ЗАДНЯЯ ПАНЕЛЬ

Примечание.
Все порты входа и выхода сигналов предназначены только для подключения указанного оборудования.

Вход ЭКГ

Вход давления I

Кнопка вентиляции I 
выхода низкого уровня КД |

Выход низкого уровня КЦ I 
— к прикроватному [ 

монитору 
Вход монитора I 

давления I 

Вход монитора ЭКГ I

Датчик температуры I 
окружающей среды ] 

Вход для тренера I

Порт Etheгnet

Коннектор иЗВ

Вход датчика катетера

I Вход для удлиняющей 
трубки катетера

Кнопка питания 
I контрпульсатора

I Принтер

I Эквипотенциальный 
; зажим

Индикаторы 
используемого отсека 
аккумуляторов

I Отсеки аккумуляторов

Рис. 1-49: Задняя панель
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1. Вход ЭКГ:
Для подключения кабелей лациентов ислользуется 12-контактный коннектор. Это соединение снабжено 
электроизоляцией для обеслечения безолосности лациентов.

2. Вход давления:
12-контоктный коннектор, используемый для лодключения физиологических датчиков кровяного 
давления, рекомендованных комлонией 0а1о5соре Согр.. Это соединение снабжено электроизоляцией 
для обеспечения безопасности пациентов.

3. Кнопка вентиляции выхода низкого уровня КД:
Эта кнопка облегчает процесс обнуления, необходимый для надлежащей калибровки канала 
артериального давления подсоединенного прикроватного монитора. При ее нажатии выходной сигнал 
низкого уровня имитирует сигнал датчика с атмосферной вентиляцией. Вентиляция имитируется в 
течение 15 секунд. Это время достаточно для обнуления канала давления прикроватного монитора. 
Затем сигнал давления автоматически восстанавливается для мониторинга с помощью прикроватной и 
централизованной систем мониторинга.

Примечание.
При использовании фибрсюптического датчика катетера перед автоматической калибровкой или при 
потере калибровки датчика для выхода датчика катетера устанавливается значение 0 мм. рт. ст.
Это указывает на то, что канал датчика катетера не откалиброван, и позволяет пользователю обнулить 
канал давления подсоединенного прикроватного монитора. Кнопка вентиляции включается только после 
успешной автоматической калибровки датчика 1АВ и влияет только на выходной сигнал датчика 
катетера.

4. Выход низкого уровня КД — к прикроватному монитору:
Этот выходной коннектор используется для передачи электрического сигнала от катетера на вход 
физиологического датчика давления на прикроватном мониторе пациента и работает как для 
фиброоптического, так и для традиционного сигналов артериального давления. Это изолированный от 
пациента и устойчивый к дефибрилляции выход, предназначенный для имитации электрического поведения 
физиологического датчика давления. Выходной сигнал обеспечивает стандартную чувствительность 
5мВ/В/мм рт. ст. Выход низкого уровня — это ЕДИНСТВЕННЫЙ рекомендованный способ синхронизации 
давления с прикроватным монитором.

Перед обнулением входа артериального давления для этого выхода устанавливается значение 0 мм рт. ст. 
Аналогичным образом перед автоматической калибровкой датчика катетера или при потере калибровки 
датчика для этого выхода устанавливается значение 0 мм рт. ст. Это указывает на то, что канал низкого 
уровня не откалиброван, и позволяет пользователю ОБНУЛИТЬ канал давления подсоединенного 
прикроватного монитора. По завершении обнуления входа давления или автоматической калибровки 
датчика катетера показатели давления отображаются в соответствии с разделом , а сигнал артериального 
давления становится активным на выходе низкого уровня КД. Затем можно обнулить выход низкого уровня 
КД с помощью кнопки вентиляции выхода низкого уровня КД, описанной в пункте 3 данного роздела.
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5. Вход монитора давления:
Стереоразъем 1 /4  дюйма для наушников, позволяющий контрлульсатору отображать сигнал давления, 
лолученный от внешнего монитора, и использовать его в качестве триггера. Дополнительную 
информацию см. в пункте Интерфейс внешнего монитора раздела 5.1. Подразумеваемый коэффициент 
масштабирования входящего сигнала составляет 1 В /100 мм рт. ст.

6. Вход монитора ЭКГ:
Стереоразъем 1 /4  дюйма для наушников, позволяющий контрпульсатору отображать сигнал ЭКГ, 
полученный от внешнего монитора, и использовать его в качестве триггера. См. пункт Интерфейс 
внешнего монитора раздела 5.1. Подразумеваемый коэффициент масштабирования входящего сигнала 
составляет 1 В/1 мВ.

7. Датчик температуры окружающ ей среды:
Датчик температуры окружающей среды измеряет температуру за пределами контрпульсатора.
Во время работы системы этот датчик не должен быть загорожен.

8. Вход для тренера:
12-контактный коннектор обеспечивает питание и соответствующий сигнал, необходимый для 
синхронизации системного тренера.

9. Порт Ethernet:
Этот порт обеспечивает внешнюю передачу данных для электронных медицинских карт (HIS/CIS) или 
поддержки просмотра удаленной консоли (Win-IABP).

10. Коннектор USB:
Зарезервирован только для использования специалистами компании Datascope Согр.

11. Вход датчика катетера:
Этот оптический коннектор используется для подключения кабеля датчика катетера (оранжевый кабель 
от фиброоптического датчика катетера MAQUET/Datascope Согр.) к модулю датчика давления помпы. 
Этот коннектор защищен шторкой, которую нужно сдвинуть в сторону, чтобы подключить кабель. 
Одной рукой захватите коннектор фиброоптического датчика, как показано на рис. 2.5, чтобы красный 
треугольник вверху был виден. См. раздел 2.1.4.1.1.

12. Вход для удлиняющей трубки катетера:
Используется для подключения удлиняющей трубки катетера.

13. Кнопка питания контрпульсатора:
Это кнопка питания для консоли помпы и монитора. Использование этой кнопки не влияет на состояние 
внутреннего зарядного устройства для аккумуляторов.

14. Принтер:
Подробную информацию о печати см. в пункте Печать раздела 2.6.

15. Эквипотенциальный зажим:
Коннектор, используемый для выравнивания разности потенциалов, которая может существовать между 
контрпульсатором и заземлением или другим медицинским оборудованием.
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16. Индикаторы используемого отсека аккумуляторов:
Имеется два индикатора, по одному над каждым отсеком аккумуляторов, которые показывают, кокой 
отсек в ноаоящее время используется контрпульсатором. Индикатор загорается зеленым цветом, если 
контрпульсатор заряжает аккумулятор или работает от источника питания, подключенного к 
соответствующему отсеку аккумуляторов.

Примечание.
В зависимости от уровня текущего заряда аккумулятора системе может потребоваться до 30 секунд для 
определения состояния аккумулятора и начала его зарядки.

17. Отсеки аккумуляторов:
Отсеки аккумуляторов предоставляют контрпульсатору возможность работать от переносного источника 
питания. Они оборудованы общим физическим замком, предотвращающим одновременное извлечение 
обоих источников питания.

1.6 ИНДИКАТОРЫ СОСТОЯНИЯ АККУМУЛЯТОРА

Каждый аккумулятор имеет пять (5) светодиодных индикаторов на задней аороне, которые показывают 
приблизительное соаояние зарядки аккумулятора. Каждый индикатор соответствует примерно 20 % зарядки. 
Например, один (1) горящий индикатор сообщает пользователю, что оставшийся заряд аккумулятора составляет 
примерно 0-20 %, а пять (5) горящих индикаторов — что оставшийся заряд составляет около 80-100 %.

Рис. 1-50: Аккумулятор заряж ен на 80-100% Рис. 1-51: Аккумулятор заряж ен на  0 -2 0 %

Для просмотра состояния аккумулятора нажмите кнопку, расположенную перед аккумулятором. 
Индикаторы засветятся, сообщая пользователю приблизительный заряд аккумулятора.

В следующей таблице описаны возможные конфигурации индикаторов состояния аккумуляторов;

Конфигурации индикаторов

1 мигает
1 светится

2 светятся

3 светятся

4 светятся

5 светятся

близительный уровень зарядки

0-10 % 
10-20 % 
2 0 -4 0  % 

4 0 -6 0 %  

6 0 -8 0  % 

8 0 -1 0 0 %

Кроме того, индикаторы состояния аккумулятора светятся во время зарядки аккумулятора. Однако в этом 
случае индикатор, показывающий текущий уровень зарядки, будет постоянно мигать, сообщая 
пользователю, что аккумулятор заряжается.
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1.7

1.7.1

НАСТРОЙКИ ПО УМОЛЧАНИЮ

Если период выключения-включения сиаемы составляет менее 3 минут, пользовательские и системные 
нааройки автоматически сохраняются во внутренней памяти сиаемы. Если сиаема находится в 
выключенном соаоянии более 3 минут, она автоматически восстановит настройки по умолчанию. 
Нааройки системы по умолчанию перечислены в следующих таблицах:

ПОЛЬЗОВАТЕЛЬСКИЕ н д а р о и к и

Название элемента Значение по умолчанию
РЕЖИМ РАБОТЫ: Автоматический

Шкала ЭКГ: 1 мВ

Источник триггера: ЭКГ

Отведение ЭКГ: II

Внутренняя частота: 80

Источник давления: Фиброоптический

Пороги АД: Автоматические

Поиск кардиостимулятора: Автоматический

Частота 1АВ: 1:1
Повышение: 0

Синхронизация раздутия: Автоматическая

Синхронизация сдутия: Автоматическая

Линия отсчета: Выкл.

Тревога по повыш.: Выкл. (дополнительную информацию о функциях тревоги по 

повышению см. в разделе 1.3.17)

НАСТРОЙКИ СИСТЕМЫ

ДИСПЛЕЙ:
Название элемента Значение по умолчанию
Скорость движения: 25 м м /с

Сигнал баллона: Последнее установленное значение

Маркеры ЭКГ: Последнее установленное значение

Яркость: Высокая

АУДИО:
Название элемента Значение по умолчанию
Громкость тревоги: 4

Громкость сигнала: Выкл.

Звук сообщения ожидания: Вкл.

ПРИНТЕР:
Название элемента Значение по умолчанию
Сигналы: ЭКГ и А Д

Длина ленты: 7 с

Синхр. печать: Выкл.

Печать по сигн. тр.: Выкл.

ПАРАМЕТРЫ ПОМПЫ:
Название элемента Значение по умолчанию
Сигналы тревоги катетера: Сигналы тревоги катетера вкл.

Р-Тгас: Вкл.

Настройка времени и даты: 
Сетевые подклю чения:

Последнее установленное значение 

Выкл.
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ЭКСПЛУАТАЦИЯ СИСТЕМЫ

Перед эксплуатацией контрпульсатора пользователь должен ознакомиться с его элементами управления 
и функциями (см. часть «Функции и элементы управления», начиная с раздело 1). Кроме того, он должен 
обладать исчерпывающими познаниями в области внутриаортальной баллонной контрпульсации.

2.1 ИНСТРУКЦИИ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

2.1.1 ПРОЦЕДУРА ВКЛЮЧЕНИЯ

1. При ислользовонии переносного источника питания надежно подключите кабель питания, 
соответствующий стране использования, к гнезду для переносного источника питания.

Подключайте кабель питания к совместимой заземленной розетке леременного тока. В США 
используйте только розетки с маркировкой Hospital Grade (Для медицинского использования).
Не используйте адаптер, позволяющий избежать лодключения вилки к контуру заземления. Если с 
контрпульсатором используется вспомогательное оборудование, убедитесь, что оно тоже заземлено 
надлежащим образом.

При работе алларата от аккумулятора убедитесь, что он полностью заряжен и в наличии имеются 
дололнительные аккумуляторы.

2. При необходимости проведения теста утечки в пневматическом модуле выполните действия, 
описанные в разделе 2.2. В лротивном случае перейдите к действию 3.

3. Нажмите кнопку питания контрпульсатора (элемент 13, раздел 1.5.1), чтобы включить его.

4. Контрлульсатор выполняет внутренний тест всех подсистем. Убедитесь, что в области сообщений на 
экране монитора отображается сообщение Проверка системы выполнена.

В случае сбоя какого-либо теста электрического или пневматического модуля на мониторе отображается
сообщение Сбой проверки запуска — код N o___. Номер кода указывает тест, который не удалось
выполнить в системе. Выключите и снова включите систему (оставьте ее выключенной хотя бы на 
10 секунд). Если сообщение отобразится снова, запишите номер кода и обратитесь в службу поддержки 
компании MAQUET.

2.1.1.1 ПОДТВЕРЖДЕНИЕ ДАВЛЕНИЯ ГЕЛИЯ

1. Убедитесь, что индикатор гелия на экране монитора показывает, что в баллоне содержится 
достаточный объем гелия.

2. Убедитесь, что в области сообщений не отображается информационное сообщение Низкий объем 
гелия. При отображении сообщения Низкий объем гелия воспользуйтесь станцией заполнения 
гелием для заполнения внутреннего баллона гелием в соответствии с инструкциями в разделе 4.2.
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2.1.2 РЕЖИМЫ РАБОТЫ

Выбор режима работы существенно влияет на функциональность контрлульсатора и общий вид 
интерфейса лользователя. Например, при выборе автоматического режима работы многие элементы 
управления не требуются и поэтому выключены. Соответственно, при выборе полуавтоматического 
режима эти элементы управления включены.

Источник триггера и 

отведения
Синхронизация баллонного 

катетера
Потеря источника триггера 

или отведения

Авто

Авто

Автоматическое 

определение нового 

источника

Полуавто
По выбору пользователя

Пользователь устанавливает первоначальную синхронизацию, 

затем периодически проверяет и регулирует ее 

Контрпульсатор подает сигнал, а пользователь осуществляет 

наар ой ку

Кнопки РЕЖИМА РАБОТЫ позволяют выбрать автоматизацию и управление для лечения пациента. При 
выборе любого РЕЖИМА РАБОТЫ предыдущий выбор отменяется. При переходе с автоматического 
РЕЖИМА РАБОТЫ но полуавтоматический поддержка приоаановливается, а контрпульсатор 
переводится в режим Ожидание. Поддержку можно возобновить, нажав кнопку Запуск. При переходе с 
полуавтоматического РЕЖИМА РАБОТЫ на автоматический поддержка автоматически продолжается.

2 .1.2.1 АВТОМАТИЧЕСКИЙ РЕЖИМ РАБОТЫ

Нажмите кнопку Автоматический, чтобы перевести контрпульсатор в автоматический РЕЖИМ 
РАБОТЫ. Когда контрпульсатор функционирует в автоматическом РЕЖИМЕ РАБОТЫ, он выполняет 
свои функции полностью автоматически.

■ Контрпульсатор автоматически выбирает наиболее подходящие отведение ЭКГ и иаочник триггера 
(ЭКГ или Давление). Затем контрпульсатор автоматически настраивает синхронизацию раздутия и 
сдутия. Вмешательаво оператора не требуется. Если в качеаве источника триггера выбрана ЭКГ, 
возможна тонкая настройка синхронизации сдутия с помощью элементов управления синхронизацией 
сдутия баллонного катетера.

■ В этом полностью автоматическом режиме оператор не может выбрать или переопределить источник 
триггера. В случае потери источника триггера контрпульсатор автоматически выбирает следующий 
наилучший из доступных источник триггера и повторно синхронизирует контрпульсацию, если это 
необходимо. Аналогичным образом, если становится доступен лучший источник триггера, он автоматически 
выбирается, а синхронизация сбрасывается. Предпочтительным источником триггера является ЭКГ.

■ Алгоритмы программного обеспечения контрпульсатора автоматически отслеживают изменения 
частоты или ритма сердечных сокращений пациента и соответствующим образом настраивают тачки 
раздутия и сдутия. Если при непредсказуемом ритме сердечных сокращений пациента доступен 
действительный источник триггера ЭКГ, автоматически выбирается сдутие по R-зубцу. Контрпульсатор 
постоянно отслеживает ритм сердечных сокращений пациента и выбирает сдутие по R-зубцу, когда 
оно является наиболее подходящим. На это указывает индикатор синхронизации сдутия (элемент 15, 
раздел 1.2.3), который автоматически перемещается в крайнее правое положение (наиболее поздние 
данные) и снабжается меткой Автоматический R-зубец. При этом в области сообщений отображается 
информационное сообщение Автоматическое сдутие по R-зубцу.

CARDfOSAVE Rescue \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-J8 
Авторские права Datascope Сотр.



I CARDIOSA VE Rescue \ Эксплуатация системы \ 2  -

2.1.2.2

при переходе из автоматического РЕЖИМА РАБОТЫ в полуавтоматический поддержка 
автоматически приостанавпивается. Вазобновите поддержку, нажав кнопку Запуск.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

В процессе сердечно-легочной реанимации по возможности используйте триггер ЭКГ или 
артериального давления. Это упрощает синхронизацию поддержки с частотой и ритмом 
компрессионных сжатий грудной клетки. В автоматическом РЕЖИМЕ РАБОТЫ сигнал ЭКГ (Р-зу6ец) 
или артериального давления будет автоматически выбран в качеаве источника триггера. Выбор 
зависит от соответствующего качества сигнала. Если ни адин из сигналов (ЭКГ или артериального 
давления) не дает необходимей надежнасти для автаматической рабаты, в качестве триггера 
кантрпульсатара магут использоваться ега внутренние часы. Выберите полуавтоматический РЕЖИМ 
РАБОТЫ и устанавите для «Истачника триггера» значение «Внутренний».

п о л у а в т о м а т и ч е с к и й  р е ж и м  работы

Нажмите кнапку Полуавтоматический, чтобы перевеаи контрпульсатор в полуавтоматический 
РЕЖИМ РАБОТЫ.

1 В этом режиме работы оператор выбирает наиболее подходящие источники триггера и атведение ЭКГ. 
После запуска контрпульсатор по умолчанию использует источник триггера ЭКГ и отведение ЭКГ 
Отведение II. Однако пользователь может выбрать необходимые ему источники триггера и отведения 
ЭКГ. Затем оператор настраивает синхронизацию раздутия и сдутия баллоннаго катетера. Алгоритмы 
программного обеспечения автоматически отслеживают изменения частаты или ритма сердечных 
сокращений пациента и соответствующим образом настраивают точки раздутия и сдутия ат 
сокращения к сокращению.

I Если при непредсказуемом ритме сердечных сокращений пациента доступен действительный источник 
триггера ЭКГ, автоматически выбирается сдутие по К-зубцу. Контрпульсатор постоянно отслеживает 
ритм сердечных сокращений пациента и выбирает сдутие по К-зубцу, когда оно явпяется наибопее 
подходящим. При выборе сдутия по Р-зубцу отображается сообщение о состоянии Автоматическое 
сдутие по В-зубцу.

В этом режиме при потере источника триггера отображается соабщение о тревоге Нет триггера, и 
подается звуковой сигнал. Выбор источника триггера не автоматизираван. За это отвечает оператор.

При переходе из автоматического РЕЖИМА РАБОТЫ в полуавтоматический поддержка 
автоматически приостанавливается. Поэтому следует особо отметить необходимость вмешательства 
оператора при входе в данный режим работы. При изменении источника триггера оператор должен 
заново оценить синхронизацию. Поддержку можно возобновить, нажав кнопку Запуск.

Аналогичным образом, если при выборе нового источника триггера оператор не настраивает 
синхронизацию, контрпульсатор немедленно приостанавливает поддержку и переходит в режим 
Ожидание. Поэтому следует особо отметить необходимость первоначального вмешательства 
оператора при изменении иаочников триггера. При изменении источников триггера оператор должен 
заново оценить синхронизацию. Поддержку можно возобновить, нажав кнопку Запуск.
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2.1.3 ПОЛУЧЕНИЕ ДАННЫХ ЭКГ

Для оптимального срабатывания триггера необходим сигнал ЭКГ высокого качество. Сигнал ЭКГ может 
быть получен либо непосредственно от поверхностных электродов, либо косвенно через выход высокого 
уровня но совместимом внешнем мониторе. См. подраздел Интерфейс внешнего монитора в разделе 5.1 
для получения дополнительной информации о требованиях к интерфейсам при использовании внешних 
мониторов в качестве источников данных.

Для непосредственного получения сигнала ЭКГ необходим кабель пациента для ЭКГ, отведения и 
поверхностные электроды. Для минимизации уровня шума используйте только предоставляемые 
компанией МАОиЕТ/ОаГазсоре Согр. кабель пациента и отведения.

Тип поверхностного электрода и техника его наложения являются основными факторами в обеспечении 
качества получаемого сигнала. Рекомендуется использовать высококачественные электроды. Они 
созданы для получения сигнала ЭКГ с превосходной стабильностью базовой линии, восстановлением 
после дефибрилляции и минимальными артефактами движения пациента.

Для обеспечения получения сигналов ЭКГ высокого качества с минимумом шума и выпадений 
рекомендуется использовать следующие приемы работы с электродами:

■ Побрейте участок кожи пациента, на который будет накладываться электрод, или выберите участок 
кожи без волосяного покрова.

■ Подготовьте место наложения электрода в соответствии с рекомендациями изготовителя электродов.

Примечание.
В подготовку может входить тщательная очистка кожи спиртом для удаления кожного жира и протирание 
грубым полотенцем либо использование рюагента для подготовки к применению электродов.

Рекомендуется использовать электроды, работающие с влажным гелем, поскольку в общем случае они 
обеспечивают более надежный электрический контакт сразу после наложения на кожу.

При необходимости использования твердогелевых электродов (гидрогель) наложите их на пациента 
как можно раньше, чтобы позволить электрическому контакту улучшиться до начала терапии.

Поскольку при продолжительном воздействии воздуха электроды могут высохнуть, не извлекайте их из 
упаковки задолго до наложения на кожу пациента.

Не используйте электроды с истекшим сроком действия, а также электроды, упаковка которых 
проколота, порвана или открыта ранее.

Старайтесь по возможности использовать специализированные электроды с низким сопротивлением 
или электроды с большой площадью контакта, особенно если у пациента сухая кожа, плохая 
циркуляция крови или он страдает диабетом.

CARDfOSAVERexue \ Инструкции по зксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637 Ш
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2.1.3.1 ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ПОВЕРХНОаНЫХ ЭЛЕКТРОДОВ для ЭКГ

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

с  кабелями ЭКГ пациента используйте только провода отведений ЭКГ компании МАОиЕТ/
0а1о5соре. Использование любых других проводов отведений может стать причиной неправильного 
функционирования системы.

1. При получении сигнала ЭКГ непосредственно от поверхностных электродов выполните следующие 
действия:

а. Убедитесь, что отведения пациента надежно вставлены в хомут поставляемого компанией
МАОиЕТ/Оа1азсоре Согр. магистрального кабеля ЭКГ. Подключите каждое отведение пациента 
к поверхностному электроду. В следующей таблице показаны количества электродов ЭКГ и 
доступные отведения. Для обеспечения оптимального срабатывания триггера при выборе 
отведения рекомендуется использовать не менее четырех (4) электродов.

(#) ИСПОЛЬЗУЕМЫЕ ЭЛЕКТРОДЫ 
(АНА)
RA, LA, LL 
RA, 1А, LL, RL 

RA, LA, LL, RL, V

(#) ИСПОЛЬЗУЕМЫЕ ЭЛЕКТРОДЫ 
(1Ед
R, L, F 
R, L, F, N 

R, L, F, N, С

(#) ДОСТУПНЫЕ ОТВЕДЕНИЯ ЭКГ
I, II, III
I, II, III, aVR, aVL, aVF 

I, II, III, aVR, aVL, aVF, V

Ь. Прикрепите электроды к телу пациента в соответствующих местах, как показано на рисунке.

Electrode Placement 

Ф  Surgical Electrode Placement

Electrode Placement 

Ф  Surgical Electrode Placement

L
Yellow

(Chest)
White

F
Green

С. Подключите кабель пациента для ЭКГ к входному коннектору ЭКГ на задней панели 
(элемент 1, раздел 1.5.1).

б. Убедитесь, что сигнал ЭКГ присутствует на экране монитора, а в поле «Отведение ЭКГ» 
на экране (элемент 1, раздел 1.2.1) указано необходимое отведение. Убедитесь также 
в согласованности триггера.
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2. В автоматическом РЕЖИМЕ РАБОТЫ контрпульсатор автоматически выбирает отведение, которое 
обеспечивает надежное срабатывание триггера (I, II, III или Внешний). При необходимости выбора 
альтернативного отведения выполните следующие действия:

a. Переведите контрпульсатор в полуавтоматический РЕЖИМ РАБОТЫ и в меню Триггер 
выберите источник триггера ЭКГ.

b . В меню Источники выберите необходимое отведение ЭКГ (I, II, III, oVR, oVL, oVF, V или Внешн.) 
на основании подключенных электродов.

2Л.3.2 ВЫХОД ЭКГ С ВНЕШНЕГО ПРИКРОВАТНОГО МОНИТОРА

1. При использовании выхода ЭКГ высокого уровня от внешнего монитора подключите интерфейсный 
кабель к входу на мониторе ЭКГ (элемент 6, раздел 1.5.1).

2. Выберите вход внешнего монитора, установив для иаочника сигнала ЭКГ значение Внешн. в меню 
Источники (элемент 1, раздел 1.3.6.1).

3. Убедитесь, что в поле «Отведение ЭКГ» на мониторе (элемент 1, раздел 1.2.1) отображается 
Внешний и отображается сигнал ЭКГ хорошего качества. Проверьте также согласованность 
триггера ЭКГ.

2.1.3.3 УаРАНЕНИЕ НЕПОЛАДОК ЭКГ

Признак

Шум на ЭКГ
Шум на базовой линии ЭКГ

Прерывания ЭКГ

Сообщение «Отведение 

повреждено» на экране 

Артефакт движения 

Слабый сигнал ЭКГ

Помехи

электрохирургического

оборудования

Возможные причины
Неисправные электроды/отведения. 
Уаройство не настроено на 

надлежащую частоту линии. 

Неисправные электроды/отведения/ 

кабель пациента.

Повреждение отведения ЭКГ пациента.

Неисправность электродов. 

Неправильное лоложение или низкое 

качество электродов.

Неудачное размещение электродов, 

неправильная ориентация кабеля или 

неправильные отведения ЭКГ.

Подключение к монитору без 

лодавления помех

электрохирургического оборудования.

Рекомендуамое корректирующм пвйст«ие
Проверьте контакт электродов; замените электроды 
Обратитесь в службу лоддержки компании 

МАОиЕТ.

Проверьте контакт электродов; замените электроды. 

Проверьте или замените кабель пациента. 

Проверьте контакт электродов; замените электроды. 

Проверьте или замените кабель лациента. 

Проверьте контакт электродов; замените электроды. 

Попробуйте другие конфигурации отведений 

(отведение II обычно обеспечивает самый большой 

К-зубец).

Проверьте правильность размещения электродов. 

Вослользуйтесь рекомендациями ло 

соответствующему размещению электродов.

При работе в олерационной используйте отведения 

ЭКГ для олерационной с фильтрацией шума от 

электрохирургического оборудования. 

Дополнительную информацию см. в подразделе 

Аксессуары раздела 6.
Используйте лрямые электроды ЭКГ с отведениями 

ЭКГ для олерационной.
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2.1.4

2.1.4.1

ПОЛУЧЕНИЕ ДАННЫХ АРТЕРИАЛЬНОЮ ДАВЛЕНИЯ

Сигнал артериального давления может быть лолучен либо нелосредственно, либо косвенно через выход 
высокого уровня на совместимом внешнем мониторе. См. подраздел Интерфейс внешнего монитора 
в разделе 5.1 для получения дополнительной информации о требованиях к интерфейсам при 
использовании внешних мониторов в качестве источников данных.

Источниками прямого получения данных артериального давления являются фиброоптический катетер 
или внешний датчик артериального давления (например, катетер с внутренним просветом или 
радиальный катетер).

ПРЯМОЕ ИЗМЕРЕНИЕ АРТЕРИАЛЬНОГО ДАВЛЕНИЯ

Требования к соединениям между катетером баллона и консолью помпы зависят от выбранного баллона.

При использовании фиброоптического катетера МАОиЕТ/Оа1а5соре Согр. для передачи сигнала 
артериального давления на подключение фиброоптического катетера к контрпульсатору применяется 
оптическое соединение.

При использовании традиционного баллонного катетера для передачи сигнала артериального 
давления на подключение традиционного катетера к контрпульсатору требуется внешний датчик 
артериального давления (например, катетер с внутренним просветом или радиальный катетер).

Примечание.
Информация об установке, настройке и использовании баллонного катетера, приведенная в инструкциях 
по этому катетеру, имеет наивысший приоритет. Приведенные ниже действия имеют характер общих 
рекомендаций по подключению баллонных катетеров МАОиЕТ/Оа1а5соре Согр. к помпе.

Рис. 2 -3 : П одклю чение фиброопт ического 
баллонного катетера

Рис. 2 -4 : П одклю чение традиционного 
баллонного катетера
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2Л.4.1.1 ФИБРООПТИЧЕСКИЙ БАЛЛОННЫЙ КАТЕТЕР

ВНИМАНИЕ!

Не прикасайтесь к открытому концу кабеля фиброоптического катетера и не допускайте его 
контакта с другими поверхностями. Это может повредить или испортить соединение датчика.

1. Одной рукой возьмите коннектор фиброоптического датчика, кок показано на рисунке «Захват 
разъема фиброоптического датчика», чтобы красный треугольник был виден сверху.

2. Снимите защитную крышку с коннектора фиброоптического баллонного катетера и выбросьте ее. 
Не касайтесь открытого конца фиброоптического кабеля.

3. Другой рукой откройте защитную шторку, которая закрывает отверстие входа датчика катетера 
(элемент 11, раздел 1.5.1), павернув ее влево.

4. Вставьте коннектар фиброоптического баллонного катетера в гнездо входа датчика катетера до щелчка.

Примечание.
Убедитесь, что красные треугольники на коннекторе фиброоптического датчика катетера и на задней 
панели выровнены друг относительно друга.

5. Падключите люэровский наконечник фиброоптического катетера баллана к люэровскаму гнезду на 
удлиняющей трубке МАОиБТ/Оа1а5Соре Согр.. Подключите люэровский наконечник удлиняющей 
трубки МАОиЕТ к люэровскому гнезду входа для удлиняющей трубки баллона (элемент 12, раздел 1.5.1).

ВНИМАНИЕ!

Для обеспечения надежной работы системы автозаполнения и правильного давления раздутия 
баллона важно, чтобы общий объем мембраны баллона и экстракорпоральной трубки вместе с 
удлиняющей трубкой катетера не изменялся. Использавание трубок разной длины и внутреннего 
диаметра, поставляемых с продуктами внутриаортальной баллонной контрпульсации М А О П Е Т/ 
0а1азсоре Согр., может изменить уровни давления раздутия баллона и привести к сбоям 
автозаполнения. Поэтому такого использования следует избегать.

Примечание.
Пневматический модуль поддерживает все внутриаортальные баллоны МАОиЕТ/Оа1азсоре Согр. для 
взрослых.
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6. в зависимости от текущего режима роботы возможны приведенные ниже реакции контрпульсатора. 

Автоматический РЕЖИМ РАБОТЫ

Если фиброолтический баллонный катетер является единственным действительным источником 
артериального давления, подключенным к контрпульсатору, то для источника давления, 
отображаемого в меню «Источники» (элемент 2, раздел 1.3.6.1), автоматически устанавливается 
значение Прямой, в поле «Источник давления» но сигнале артериального давления (элемент 9, 
раздел 1.2.3) отображается Фиброоптический, а фиброоптический катетер используется в 
качестве лредлочтительного источника давления.

Если перед подключением фиброоптического катетера к контрпульсатору уже был лодключен 
другой действительный источник артериального давления, фиброолтический катетер 
автоматически получает более высокий приоритет как предпочтительный источник давления сразу 
же после лроверки и подтверждения контрпульсатором.

Полуавтоматический РЕЖИМ РАБОТЫ

Убедитесь, что в меню «Источники» (элемент 2, раздел 1.3.6.1) для лараметра «Иаочник давления» 
выбрано значение Прямой.

I После уаановки значения Прямой для параметра «Источник давления» сигнал артериального 
давления ат фиброолтического баллонного катетера автоматически обнаруживается 
контрлульсатором и ислользуется в качестве источника давления.

Если датчик артериального давления подключен к контрлульсатору и ислользуется в качестве 
источника артериального давления, фиброолтический катетер автоматически лолучает больший 
приоритет и становится предпочтительным источником давления.

В лоле «Источник давления» на сигнале артериального давления (элемент 9, раздел 1.2.3) 
автоматически отображается метка Фиброоптический.

7. После залуска лоддержки вылолняется автоматическая калибровка фиброоптического катетера.

Примечание.
При сбое калибровки фиброоптического баллонного катетера система ловторит попытку калибровки 
через 5 минут, если контрлульсатор осущеавляет поддержку. При сбое этой попытки следующие 
лопытки калибровки будут выполняться в соответавии с раслисанием.

Примечание.
После сбоя калибровки фиброолтического катетера информационное сообщение «Не удалось 
вылолнить калибровку фиброолтического датчика» отображается, лока датчик подключен и выбран в 
качестве источника сигнала артериальнога давления.

CARDIOSAVERescue \ И нарукции по эксппуатации \ РУССКИЙ\ (Ю 70-00-0637’18
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2.1.4.1.2 ДАТЧИК АРТЕРИАЛЬНОГО ДАВЛЕНИЯ

Примечание.
Инструкции, предоставляемые с катетером баллона, имеют наивысший приоритет по вопросу 
настройки и промывки датчика артериального давления. Ниже приведены общие рекомендации по 
получению данных сигнала артериальнаго давления от датчика давления.

1. Подключите кабель адаптера датчика кровяного давления (номер по каталогу 0012-00-1815) к входу 
давления (элемент 2, раздел 1.5.1). Допалнительную информацию о разъеме кабеля адаптера 
датчика КД см. в разделе 6.1.1.1.

2. )Для установки места мониторинга используйте внутренний просвет внутриаортального баллона или 
альтернативный участок измерения артериального давления (например, радиальный). 
Рекомендуется осуществлять мониторинг аортального давления у пациентов, подвергающихся 
контрпульсации.

3. Подключите участок измерения артериального давления к магистрали артериального давления 
(которая включает датчик), затем подключите соответствующий кабель давления к датчику и 
подсоедините его к баллонному катетеру.

4. В зависимости от текущего режима работы возможны приведенные ниже реакции контрпульсатора. 

Примечание.
Если к контрпульсатору подключен фиброоптический катетер, то в качестве прямого источника 
артериального давления он имеет более высокий приоритет по сравнению с датчиком артериального 
давления, поэтому его следует отключить, если необходимо использовать этот датчик.

Автоматический РЕЖИМ РАБОТЫ

■ Если датчик артериальнаго давления является единственным действительным источником 
артериального давления, подключенным к контрпульсатору, то для источника давления, 
отображаемого в меню «Иаочники» (элемент 2, раздел 1.3.6.1), автоматически устанавливается 
значение Прямой, в поле «Источник давления» на сигнале артериальнога давления (элемент 9, 
раздел 1.2.3) отображается Датчик, а датчик используется в качестве предпочтительного 
источника давления.

■ Если внешний источник артериального давления был подключен к контрпульсатору перед 
подкпючением датчика, этот внешний источник продолжит работу как предпочтительный источник 
давления до обнуления датчика. При обнулении датчика необходимо выбрать прямой источник 
давления.

Полуавтоматический РЕЖИМ РАБОТЫ

■ Убедитесь, что в меню «Иаочники» (элемент 2, раздел 1.3.6.1) для параметра «Иаочник давления» 
выбрано значение Прямой.
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После установки значения Прямой для параметра «Иаочник давления» сигнал артериального 
давления от датчика артериального давления автоматически обнаруживается контрпульсатором и 
используется в качестве источника давления.

В поле «Источник давления» на сигнале артериальнога давления (элемент 9, раздел 1.2.3) 
автоматически атображается метка Датчик.

5. Обнулите датчик давления следующим образом:

Первоначально в поле источника давления на кривой артериального давления (элемент 9, раздел 1.2.3) 
отображается сообщение Не обнулено, указывающее на необходимость обнуления датчика.

а. Выполните сброс давления в датчике до атмосферного.

Ь. Нажмите кнопку Обнулить давление и удерживайте ее нажатой не менее двух (2) секунд. 
Прозвучит щелчок, и будет выполнено автоматическое обнуление. (Функция обнуления наараивает 
датчики давления со смещением до ±120 мм рт. ст.) После успешного обнуления все числовые 
значения давления, отображаемые в правой части экрана, будут равны нулю (±2 мм рт. ст.), 
а в поле иаочника давления на сигнале артериального давления кратко отобразится сообщение 
Датчик - Обнуление завершено.

Отображаемые параметры кровяного давления пациента действительны только при надлежащем 
обнулении датчика. Если датчик не был обнулен (т. е. процесс не завершился успешно), во всех 
полях числовых значений облааи параметров артериального давления будут отображаться три (3) 
тире «— ». Три (3) тире «— » отображаются также, если смещение датчика превышает 
допуаимый предел ±120 мм рт. а . (это может произойти в случае неисправности датчика).

Примечание.
Если смещение датчика превышает ±120 мм рт. ст., автоматическое обнуление датчика невазмажно. 
Сообщение «Не обнулено» указывает на состояние неисправности. В этом случае датчик следует 
считать несовместимым или неисправным и не использовать его.

Для предотвращения обнуления датчика в недопустимое время кнопка Обнулить давление 
отключена в следующих случаях:

На сигнале артериального давления обнаружена пульсация

Датчик отключен

■ Выбран Внешн. (внешний источник давления)

6. Закрайте клапан датчика давления, служащий для вентиляции атмасферным воздухом. Убедитесь, 
что сигнал артериального давления отображается, а в области параметров артериального 
давления отображаются числовые значения пикового систолического, конечного диастолического 
и среднего давлений.
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2Л.4.2 вы ход ДАВЛЕНИЯ С ВНЕШНЕГО ПРИКРОВАТНОГО МОНИТОРА

При выполнении этой краткой процедуры подразумевается, что линия мониторинга уже подключена,
а внешний монитор обнулен.

1. Подключите интерфейсный кабель от внешнего монитора к входу монитора давления
(элемент 5, раздел 1.5.1).

2. В зависимости от текущего режима работы возможны приведенные ниже реакции контрпульсатора.

Автоматический РЕЖИМ РАБОТЫ

■ Если внешний прикроватный монитор является единственным действительным источником 
артериального давления, подключенным к контрпульсатору, то для источника давления, 
отображаемого в меню «Источники» (элемент 2, раздел 1.3.6.1), автоматически устанавливается 
значение Внешн., в поле «Источник давления» на сигнале артериального давления (элемент 9, 
раздел 1.2.3) отображается метка Внешний, а внешний прикроватный монитор используется в 
качестве предпочтительного источника давления.

■ Если до подключения внешнего прикроватного монитора к контрпульсатору уже был подключен 
действительный прямой источник давления, этот прямой источник давления продолжит работу как 
предпочтительный источник давления. При необходимости использования внешнего источника 
давления следует отключить прямой источник. Пользователь может также переключиться на 
внешний источник вручную, выбрав Внешн. в меню «Источники».

Полуавтоматический РЕЖИМ РАБОТЫ

■ Выберите источник давления Внешн. в меню «Источники» (элемент 2, раздел 1.3.6.1).

т  После установки значения Внешн. для параметра «Источник давления» сигнал артериального 
давления от внешнего прикроватного монитора автоматически обнаруживается контрпульсатором 
и используется в качестве источника давления.

■ В поле «Источник давления» на сигнале артериального давления (элемент 9, раздел 1.2.3) 
автоматически отображается метка Внешн..

3. Убедитесь, что отображаемый сигнал давления имеет хорошее качество.

ВНИМАНИЕ!

Датчики кровяного давления, используемые в контрпульсаторе, должны соответствовать аандарту 
взаимозаменяемоаи и обладать характеристиками, указанными в стандарте АМ51/ААМ1 
BP22:1994/(R) 2006 (датчики кровяного давления).
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2.1.4.3 УаРАНЕНИЕ НЕПОЛАДОК И С О Ч Н И К А  ДАВЛЕНИЯ

ФИБРООПТИЧЕСКИЙ БАЛЛОННЫЙ КАТЕТЕР

Признак
Фиброоптический кабель 

подключен, но сигнал не 

отображается.

Показатели давления, измеренные 

с помощью фиброоптического 

катетера, отличаются от 

показателей, полученных с 

помощью датчика артериального 

давления.

Показатели давления не 

отображаются.

Возможны* причины
Фиброоптический кабель неплотно 

подсоединен к входному разъему 

датчика катетера.

Другой иаочни к давления осуществляет 

мониторинг давления в месте, отличном 

от м еаа установки фиброоптического 

катетера.

Условия окружаю щ ей среды могли 

измениться с момента последней 

калибровки

Система не может отображать точные 

показатели, поскольку датчик не 

откалиброван.

Рекомендуемо« корректирующее 

дейспие
Отключите коннектор фиброоптического 

датчика и снова подключите его к входному 

разъему на датчике катетера. Убедитесь в 

надежности подключения.

Не требуется

Если это необходимо, повторите обнуление 

другого источника давления, а затем 

повторите калибровку фиброоптического 

катетера, нажав кнопку Вып. калиб. давл., 

когда помпа осуществляет поддержку.

Если фиброоптический катетер только что 

подключен, помпа выполнит калибровку 

сразу же после начала поддержки. Если 

калибровку фиброоптического катетера не 

удалось выполнить из-за низкой пульсации 

давления, ее можно запустить вручную 

после увеличения пульсации, нажав кнопку 

Выл. калиб. давл., когда помпа 

осуществляет поддержку.

2.1.4.3.2 ДАТЧИК АРТЕРИАЛЬНОГО ДАВЛЕНИЯ

Признак
Сигнал, получаемый от входа 

прямого датчика артериального 

давления, недоступен помпе.

На сигнале артериального давления 

присутствует высокочастотный шум 

низкой амплитуды, который может 

мешать работе в автоматическом 

режиме.

Сигнал артериального давления 

затухает, или высота импульсов 

непривычно мала.

Возможные причины

Вход прямого датчика артериального 

давления неактивен, если подключен 

кабель датчика фиброоптического 

катетера.

Трубка мониторинга давления может 

соприкасаться с консолью помпы, 

которая вибрирует вместе с 

компрессором помпы.

В трубке мониторинга давления может 

присутствовать слишком большое 

количество пузырьков, или она может 

быть слишком сильно изогнута.

Рекомендуемо* корректирузоще*

Отсоедините кабель датчика 

фиброоптического катетера от помпы.

Проложите трубку мониторинга давления 

так, чтобы она не касалась консоли помпы. 

Попробуйте закрепить датчик и пакет для 

пpoмьJвки на отдельной стойке для 

внутривенных инъекций.

Промойте магиараль давления, чтобы 

устранить пузырьки. Используйте трубку 

длиной не более 2,44 м (предпочтительно 

1,52 м) и поддерживайте в пакете для 

промывки давление 300  мм рт. ст.

CARDIOSAVE Rescue \ Инструкции по эксплуотации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
Авторские права Dotascope Согр.
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2.1.5 ВЫБОР ИСТОЧНИКА ТРИГГЕРА

в автоматическом РЕЖИМЕ РАБОТЫ источники триггера выбираются автоматически. В 
полуавтоматическом РЕЖИМЕ РАБОТЫ источник триггера необходимо выбирать в меню Триггер. При 
выборе отсутствующего или недействительного источника триггера атображается сообщение о тревоге 
Нет триггера и лодается звуковой сигнал. Далолнительную информацию см. в подразделе Меню 
«Триггер» раздела Т3.5.

Примечание.
В полуавтоматическом РЕЖИМЕ РАБОТЫ поддержка автоматически приостанавливается при 
перехаде от одного источника триггера к другому. Это напоминает оператору, чтобы он оценил 
синхронизацию и при неабходимости настроил элементы управления синхронизацией раздутия и 
сдутия для оптимизации терапии перед вазобнавлением поддержки. Возобновите поддержку, нажав 
кнапку «Запуск».

2.1.5.1 ТРИГГЕР ЭКГ

Когда источникам триггера является ЭКГ, кантрпульсатор срабатывает по R-зубцу пациента. На это 
указывает значок в форме сердца, который отображается в области параметра частоты триггера и 
мигает при каждам обнаруживаемом событии триггера (элемент 6, раздел 1.2.2). Источником сигнала 
ЭКГ могут служить электроды пациента или внешний монитор пациента. Программное обеспечение 
триггера адаптирует порог обнаружения к изменениям амплитуды QRS и подавляет артефакты движения.

■ Если при использовании ЭКГ в качестве истачника триггера будет абнаружен импульс 
кардиостимулятора, он будет игнорироваться, а контрпульсатор будет по-прежнему срабатывать по R- 
зубцу пациента. Обнаруженные сигналы импульсов кардиостимулятора усиливаются и отображаются 
как импульсы кардиостимулятара на сигнале ЭКГ (элемент 2, раздел 1.2.2). При необходимости можно 
увеличить или уменьшить чувствительность обнаружения импульсов кардиостимулятора, настроив 
параметр «Уровень поиска кардиостимулятора» в меню Пороги (см. элемент 4 в разделе 1.3.6.2).

■ В автоматическом РЕЖИМЕ РАБОТЫ лучший доступный источник сигнала ЭКГ (I, II, III или Внешн.) 
выбирается автоматически. Если эти источники недоступны для использования, в качестве источника 
триггера может быть автоматически выбрано Давление. Автоматическое изменение источника 
триггера может быть вызвано шумом электрохирургического оборудования, артефактом движения или 
потерей электродов.

■ В полуавтоматическом РЕЖИМЕ РАБОТЫ источник сигнала ЭКГ (I, II, III, aVR, aVL, aVF, V или 
Внешн.) может быть изменен с помощью кнопок со стрелками влево и вправо в меню Источники 
(элемент 1, раздел 1.3.6.1).

■ Во всех случаях в пале отведения ЭКГ (элемент 1, раздел 1.2.1) атображается текущее активное 
отведение ЭКГ.

CARDIOSAVERescue \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00’0637-18
Авторские права Dafascope Согр.
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2.1.5.2 ТРИГГЕР ДАВЛЕНИЯ

Когда источником триггера является Давление, контрпульсатор срабатывает по артериальному 
давлению пациента.

Примечание.
Этот иаочник триггера менее предпочтителен при наличии хорошего сигнала ЭКГ. По возможности 
следует использовать источник триггера ЭКГ.

Контрпульсатор срабатывает по сжатию систолы, которое обнаруживается на сигнале артериального 
давления пациента. В качестве источника сигнала может использоваться прямой фиброоптический 
катетер, прямой датчик артериального давления (например, внутренний просвет или радиальная 
артерия катетера баллона) или внешний сигнал давления.

■ Для быстрого начала работы при использовании датчика артериального давления в качестве 
источника триггера Давление поддержку можно начинать без обнуления датчика. Однако обнуление 
необходимо для поддержки отображения числовых параметров артериального давления пациента.

■ В автоматическом РЕЖИМЕ РАБОТЫ выбирается лучший источник сигнала артериального давления. 
Предпочтение отдается фиброоптическому баллонному катетеру. Если фиброоптический кабель не 
подключен, предпочтение отдается прямому датчику артериального давления. Если он недоступен, 
автоматически выбирается внешний иаочник сигнала артериального давления. При потере всех 
потенциальных дейавительных источников сигнала отображается сообщение тревоги Нет триггера и 
подается звуковой сигнал. Автоматическое изменение источника триггера может быть вызвано шумом 
электрохирургического оборудования, артефактом движения или потерей электродов.

I В автоматическом РЕЖИМЕ РАБОТЫ источник сигнала давления можно выбрать вручную. Если 
источник сигнала давления, выбранный оператором, становится недоступным или его триггер теряется, 
контрпульсатор автоматически выбирает альтернативный источник сигнала давления, если он 
доступен.

I В полуавтоматическом РЕЖИМЕ РАБОТЫ источник сигнала давления для источника триггера 
Давление (артериальное) (Прямой или Внешн.) выбирается с помощью кнопок со стрелками влево и 
вправо в меню Источники (элемент 2, раздел 1.3.6.1).

CARDIOSAVE Rescue \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
Авторские права Datascope Согр.



■ 16 I Эксплуатация системы \ CARDIOSAVERescue (

2.1.5.2.1 ПОРОГОВОЕ ЗНАЧЕНИЕ ДАВЛЕНИЯ

Примечание.
Когда выбран источник триггера Давление, пороговое значение давления (в мм) и его текущая 
нааройка режима (Автоопределение или Ручное определение) отображаются в поле источника 
триггера (элемент 8, раздел 1.2.2).

В автоматическом РЕЖИМЕ РАБОТЫ контрпульсатор идентифицирует импульс систолического 
давления и срабатывает по нему. Это сжатие идентифицируется как подъем артериального давления. 
Контрпульсатор постоянно оптимизирует и адаптирует пороговое значение триггера в соответствии с 
изменениями высоты сиаолической волны (т. е. пороговое значение триггера давления 
устанавливается автоматически). Приблизительный уровень триггера указывается на сигнале 
артериального давления с памощью отметок событий триггера артериального давления (элемент 13, 
раздел 1.2.3), которые отображаются как горизонтальные штрихи рядом с пиками артериального 
давления. При использовании автоматического РЕЖИМА РАБОТЫ пользователь не может изменять 
пороговый уровень давления.

При определенных клинических настройках или условиях может быть полезна фиксированная 
чувствительность. В полуавтоматическом РЕЖИМЕ РАБОТЫ при активном источнике триггера 
Давление кнопки со стрелками ВВЕРХ и ВНИЗ позволяют увеличивать и уменьшать пороговое 
значение давления с приращением в 1 мм рт. ст. в диапазоне от 7 до 30 мм рт. ст. Текущая настройка 
отображается между кнопками со арелками ВВЕРХ и ВНИЗ (см. элемент 3 в разделе 1.3.6.2). В поле 
источника триггера (элемент 8, раздел 1.2.2) теперь отображается Ручной режим порога давления.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Если для триггера давления выбрано определение порога вручную, пороговое значение 
необходимо настраивать при возникновении устойчивых изменений в высоте систопической волны. 
Изменения высоты могут быть вызваны изменением состаяния пациента или могут возникнуть после 
начальной калибровки контрпульсации фиброоптического катетера. Всегда повторно оценивайте 
синхронизацию раздутия и сдутия после изменения порогового значения триггера по какой-либо 
причине.

CARD/OSAVERescue] Инструкции по эксплуатации] РУССКИЙ] 0070-00-0637-W
Авторские права Datascope Согр.
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2.1.5.2.2 ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ТРИГГЕРА ДАВЛЕНИЯ

Контрпульсатор срабатывает при систолическом подъеме и игнорирует подъем артериального давления, 
связанный с повышением, которое выполняет баллонный катетер. Этот защитный устойчивый механизм 
очень полезен для блокировки ложных событий триггера диастолы, но он может также скрывать 
слишком преждевременные импульсы, связанные с мгновенными повышениями частоты сердечных 
сокращений. Контрпульсатор может обнаруживать повышения частоты и адаптироваться к ним. Однако 
резкие изменения, например удвоение частоты, могут привести к тому, что каждая вторая систола 
останется незаметной для обнаружения. Триггер с чередованием сокращений наблюдается, когда 
отображаемая частота сердечных сокращений составляет половину от действительной частоты 
сердечных сокращений пациента. Эта ситуация возникает редко, однако при обнаружении она может 
быть немедленно исправлена нажатием кнопки Запуск. При этом будет приостановлена поддержка для 
одиночного сокращения и восстановлено надлежащее обнаружение триггера. При отсутствии действий 
со стороны пользователя надлежащее срабатывание триггера будет восстановлено на контрольную 
точку автоматической синхронизации (раз в 60 секунд).

2.1.5.2.2.1 АВТОМАТИЧЕСКИЕ ПРОВЕРКИ СИНХРОНИЗАЦИИ ПРИ ИСПОЛЬЗОВАНИИ ТРИГГЕРА ДАВЛЕНИЯ

Важной функцией контрпульсатора является проверка синхронизации триггера давления, выполняемая 
раз в 60 секунд. Каждую минуту, когда частота 1АВ составляет 1:1, контрпульсация приостанавливается 
для одиночного сокращения. Это позволяет проверить естественный систолический импульс пациента и 
параметры интервала, не измененные действием баллонного катетера. Эта проверка позволяет 
периодически убеждаться в том, что рефрактерные периоды и интервалы синхронизации баллонного 
катетера определяются правильно, и лри необходимости исправить эти интервалы.

Эту автоматическую проверку синхронизации пользователь может запустить в любое время, однократно 
нажав кнопку Запуск во время поддержки. Это позволяет немедленно повторить синхронизацию 
триггера и времени в тех редких случаях, когда синхронизация сбивается. При запуске проверки 
синхронизации нажатием кнопки Запуск таймер следующей проверки автоматически сбрасывается на 
60 секунд.

2.1.5.2.2.2 АРИТМИЯ ПРИ ИСПОЛЬЗОВАНИИ ТРИГГЕРА ДАВЛЕНИЯ

Контрпульсатор автоматически адаптируется к продолжительным случайным аритмиям, например 
фибрилляции предсердий. У таких ритмов отсутствуют предсказуемые паперны. Они приводят к ранним 
систолическим выбросам, которые могут создавать неустранимые перекрывания сдутия баллона, что 
препятствует стабильному и согласованному обнаружению систолического импульса. Контрпульсатор 
автоматически обнаруживает такие ритмы и минимизирует вероятность перекрывания.

САЕОЮЗАУЕЕе$сие \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ (Ю 70-00-0637-18
Авторские права Оа1а$соре Согр.
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в полуавтоматическом РЕЖИМЕ РАБОТЫ отображается информационное сообщение Обнаружен 
нестандартный триггер давления, и звучит сигнал тревоги. Это сообщение показывает пользователям, 
что система автоматически выполнила раннюю компенсацию с помощью сдутия во избежание 
наложения на систолический выброс. Таким образом, пользователю НЕ следует пытаться регулировать 
управление сдутием баллонного катетера. Регулировка синхронизации сдутия может ухудшить 
эффективность триггера, когда у пациента возобновится регулярный ритм и система автоматически 
вернется к стандартной синхронизации.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Если давление используется как источник триггера, сдутие баллона необходимо постоянно 
регулировать таким образом, чтобы оно завершалось на систолическом подъеме. Запоздалая 
синхронизация сдутия вызывает уменьшение систолического кровяного давления и задержку его 
определения. Система использует данные о выраженном и регулярном систолическом подъеме для 
аабильного и надежного запуска триггера давления. Совпадение сдутия баллона и систолического 
выброса, если давление является источником триггера, может привести к запаздыванию или 
пропуску триггера, что может привести к потере синхронизации.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Запуск триггера давления НЕ рекомендуется использовать при наличии продолжительного 
неравномерного сердечного ритма или тахиаритмии. Помните о необходимости заблаговременного 
регулирования сдутия, чтобы оно завершилось до систолы, и обеспечения постоянного наблюдения 
при запуске триггера от источника давления. При появлении сообщения «Обнаружен нестандартный 
триггер давления» НЕ пытайтесь отрегулировать сдутие, поскольку система автоматически осуществит 
компенсацию путем предварительного сдутия баллона во избежание помех систолическому выбросу.

2.1.5.3 ТРИГГЕР КАРДИОаИМУЛЯТОРА У /АУ

Когда в качестве источника триггера используется К /с  У/А\Г, контрпульсатор автоматически определяет 
наличие желудочкового или предсердно-желудочкового кардиостимулятора. В обоих случаях 
контрпульсатор срабатывает по желудочковому импульсу кардиостимулятора. Он игнорирует ОКБ и 
артериальный импульс пациента, если они имеются, а в поле источника триггера (элемент 8, раздел 
1.2.2) отображается К /с  V или К /с  А\/, соответственно. Режим триггера К /с  У / М  доступен только в 
полуавтоматическом РЕЖИМЕ РАБОТЫ.

■ Использование триггера К /с  У / М  требует стопроцентной желудочковой или предсердно­
желудочковой кардиостимуляции (кардиостимуляция по требованию не допускается). Источником 
сигнала ЭКГ могут служить поверхностные электроды пациента или внешний сигнал ЭКГ.

■ К /с  У / М  часто выбирается в качестве источника триггера, когда пациент подвергается 
кардиостимуляции, а результирующий отклик ОРБ слишком слаб для использования в качестве 
надежного источника триггера (например, при использовании аппарата в операционной).
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2.1.5.3.1 КРИТЕРИИ о т л и ч и я  КАРДИОаИМУЛЯТОРОВ

К /с  V:
Сиаема обнаруживает присутствие желудочкового кардиостимулятора, если интервал желудочковой 
кардиостимуляции фиксирован, о частота не превышает 180 уд./мин.

К /с  А /У :
Система обнаруживает присутствие последовательного предсердно-желудочкового 
кардиостимулятора лри условии, что интервал А-У составляет 50-250 мс. Однако для надлежащего 
обнаружения кардиостимулятора лри более высоких частотах кардиостимуляции (до 180 уд./мин.) 
интервал А-У должен быть сокращен физиологическим способом.

При использовании источника триггера К /с  У /А У  убедитесь, что контрлульсотор уверенно определяет 
имлульсы кардиостимулятора. При использовании желудочкового кардиостимулятора убедитесь, что в 
каждом сердечном цикле наблюдается усиленный импульс кардиостимулятора.

Рис. 2 -6 : К /с

При ислользовании предсердно-желудочкового кардиостимулятора (кардиостимулятор АУ) в каждом 
сердечном цикле должно наблюдаться два усиленных имлульса кардиостимулятора.

Р и с 2 -7 : K / c A V

Если импульсы лредсердной или желудочковой кардиостимуляции не обнаруживаются или обнаруживаются 
не всегда, попробуйте настроить уровень поиска кардиостимулятора (элемент 4, раздел 1.3.6.2).
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Система срабатывает селективно по желудочковому импульсу для любого из двух типов 
кардиостимулятора при условии, что ритм полностью стимулируется (т. е. стимуляция по требованию 
отсутавует). Если условия для любого из типов кардиостимулятора не соблюдаются, срабатывает тревога 
триггера и отображается сообщение Проверьте синхронизацию кардиостимулятора.

Примечание.
Триггер К /с  У / М  не работает при наличии помех электрохирургического оборудования. Поддержка 
будет временно приооановлена и возобновится автоматически при исчезновении помех. При 
обнаружении помех электрохирургического оборудования во время использования источника триггера 
К /с  У /А У  отображается сообщение Помехи триггера.

2.1.5.4 ТРИГГЕР К А Р Д И О аИ М У Л Я Т О Р А  А

При использовании иаочника триггера К /с  А в качестве события триггера в действительности 
используется ОР5 пациента. Контрпульсатор срабатывает по Р-зубцу пациента и отклоняет помехи от 
артефакта предсердного кардиостимулятора. Источником сигнала ЭКГ могут служить электроды 
пациента или внешний сигнал ЭКГ. Этот режим рекомендуется использовать, только если шлейфы 
предсердного кардиостимулятора являются помехой для обнаружения Р-зубца. В этом режиме можно 
использовать предсердные кардиостимуляторы как с фиксированной стимуляцией, так и со стимуляцией 
по требованию. Режим триггера К /с  А доступен только в полуавтоматическом РЕЖИМЕ РАБОТЫ.

2Л.5.5 ВНУТРЕННИЙ ТРИГГЕР

Внутренний триггер используется при отсутствии механического сердечного цикла (например, при 
использовании аппарата искусственного кровообращения или при асистолии). При использовании 
источника триггера Внутренний контрпульсатор срабатывает с фиксированной частотой, которая 
определяется элементом управления «Внутренняя частота» (см. рис. 1-25 в разделе 1.3.5). Кнопки со 
стрелками вверх или вниз около элемента управления внутренней частотой позволяют увеличивать и 
уменьшать внутреннюю частоту с приращением 5 уд./мин. в диапазоне от 40 до 120 уд./мин. Текущая 
настройка отображается между кнопками со стрелками вверх и вниз. В поле источника триггера (элемент 
8, раздел 1.2.2) отображается значение Внутренний. Режим внутреннего триггера доступен только в 
полуавтоматическом РЕЖИМЕ РАБОТЫ.

■ Внутренний триггер обычно используется в операционной в ходе аортокоронарного шунтирования, 
когда пациент подключен к аппарату искусственного кровообращения и ОР$ отсутствует. При полном 
шунтировании поддержку рекомендуется выполнять для предотвращения образования сгустков на 
мембране баллонного катетера. Дополнительной функцией аппарата в операционной является 
генерация пульсирующего потока во время использования аппарата искусственного кровообращения.

CARDIOSAVE Rescue \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
Авторские права Datascope Согр.



I CARDIOSAVERescue \ Эксплуатация системы \ 2  •

2Л.5.6

При использовании источника триггера Внутренний сиаема продолжает отслеживать активность 
Р-зу6ца с помощью кабеля ЭКГ пациента. При обнаружении жизнеспособного показателя ОКБ не 
следует использовать внутренний триггер. При обнаружении действительного К-зубца выполняется 
автоматическое сдутие баллонного катетера (для предотвращения асинхронной поддержки), 
отображоется сообщение Обнаружение сигнала ЭКГ при использовании внутреннего триггера и 
звучит сигнал. При возобновлении надежной активности К-зубца систему следует переключить 
обратно на источник триггера ЭКГ для надлежащей синхронизации.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

I  Не оставайтесь в режиме внутреннего триггера, если пациент формирует сердечный выброс.

Примечание.
Внутреннюю частоту триггера можно изменить, только если выбран источник триггера Внутренний.

УаРАНЕНИЕ НЕПОЛАДОК ТРИГГЕРА

Признак Возможные причины

Peкoiмeндyeмoe корректирующее 

действие

Система не срабатывает по триггеру. Действительные источники триггера Убедитесь в целостности всех кабельных

артериального давления и ЭКГ подключений А Д  (оптических или

отсутствуют или потеряны при работе в электрических). В случае использования

автоматическом РЕЖИМЕ. датчика артериального давления 

убедитесь, что он находится в активном 

состоянии. Подключите электроды или 

измените их расположение и убедитесь 

в целостноаи соединений всех кабелей 

и отведений ЭКГ.

Пульсовое давление недостаточно для При использовании датчика

триггера по давлению; сигнал ЭКГ артериального давления попробуйте

слишком слаб. восстановить высоту импульсов 

артериального давления путем 

промывки жидкостного контура.

Система срабатывает ошибочно. Стимулируемый сигнал ЭКГ, См. подраздел Интерфейс внешнего

получаемый от внешнего монитора, 

имеет ограниченную полосу

монитора в разделе 5.1.

пропускания. Н ааройте уровень поиска 

кардиостимулятора в соответствии с

Импульсы кардиостимулятора не 

идентифицируются правильно.

разделом 1.3.6.2.

Большие шлейфы кардиостимулятора А  

при использовании триггера ЭКГ.

Выберите триггер К/с А.

Кардиостимуляция по требованию в 

режиме К/с У/АУ.

Выберите триггер ЭКГ или Давление.

Импульс кардиостимулятора совпадает Попробуйте переключиться в режим

с Р-зубцом. триггера давления (см. раздел 2.1.5.2)
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П рижан

При использовании триггера давления 

система срабатывает на каждом втором 

сердечном цикле.

Система пропускает циклы поддержки 

при использовании триггера давления в 

полуавтом атическом  РЕЖИМЕ 

РАБОТЫ.

Возмоишыо причины
Триггер давления требует повторной 

синхронизации.

Время сдутия уаановлено слишком 

поздно.

Рмсоммщуомос корремтирующе«

Кратко нажмите кнопку Запуск для 

повторной синхронизации.

При необходимости перенааройте 

синхронизацию сдутия и кратко 

нажмите кнопку Запуск для повторной 

синхронизации.

2.1.6 ВЫБОР чдаоты 1АВ

Изменения частоты 1АВ обычно выполняются для оценки синхронизации или уменьшения поддержки (т. 
е. для отлучения пациента от терапии баллонной контрлульсоции). Выбор частоты 1АВ олределяет долю 
сердечных сокращений, которые осуществляются с поддержкой катетера. Возможные значения: 1:1 — 
поддержка каждого сокращения; 1:2 — поддержка одного из двух сокращений; 1:3 — поддержка 
одного из трех сокращений. Выберите необходимое значение параметра Частота 1АВ, нажав 
соответствующую кнопку в меню Частота 1АВ (см. рис. 1-27 в разделе 1.3.7).

Выбор частоты 1АВ определяет слособ расчета и отображения показателей артериального давления. В 
режиме 1:1 все сокращения осуществляются с поддержкой, и для каждого локозателя давления 
отображается одно значение лоддержки.

При выборе режима 1:2 или 1:3 отображаются значения ликового систолического и конечного 
диастолического давлений кок с лоддержкой, ток и без нее. Они могут быть напечатаны и помечены 
соответствующим образом. Фрагмент сигнала давления с лоддержкой и без нее показан долее.

Сиаолич0с::о« давление 
без поддержки

Повышенное Систоличссстое
диоаолическое давление с
довлвиие пбйдержко11г

Конечное дн0|:толическое 
давление без поддержки

Конечное диастолическое 
давление с поддержкой

Рис. 2 -8 : Фрагмент сигнала давления с  поддерж кой и без нее
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2.1.7 СИНХРОНИЗАЦИЯ ВНУТРИАОРТАЛЬНОГО БАЛЛОНА

Синхронизация относится к позиционированию точек раздутия и сдутия но сигнале артериального давления.

В автоматическом РЕЖИМЕ РАБОТЫ насос автоматически запускается и поаоянно регулирует 
синхронизацию. В полуавтоматическом РЕЖИМЕ РАБОТЫ пользователь должен выполнить 
инициализацию и периодически проверять синхронизацию баллонного катетера.

В режиме ожидания на сигнале артериального давления отображается выделение интервала раздутия. 
Выделение интервала раздутия — это аппроксимация времени раздутия баллона.

Дикратическая вырезка

Интервал раздутия

Рис. 2 -9 : П ример выделенного интервала раздутия, начинаю щ егося в дикрот ической вырезке

2.1.7.1 ПРАВИЛЬНАЯ СИНХРОНИЗАЦИЯ КОНТРПУЛЬСАТОРА

2.1.7.1.1 РАЗДУТИЕ

■ Происходит в дикротической вырезке.

■ Выглядит как острая буква «V».

■ Идеальное повышение диастолического давления выше сиаолы.

2.1.7.1.2 СДУТИЕ

■ Происходит непосредственно перед следующим событием систолы.

■ Приводит к снижению конечного диааолического давления с поддержкой.

■ Приводит к снижению сиаолического давления с поддержкой.

Систолическое давление 
без поддержки

Повышенное 
^  диастолическое

Систолическое

оодде^у^кои

I- -------------►!
Один сердечный цикл

Конечное ^
^  диастолическое Конечное диастолическое

'давление без поддержки давление с поддержкой

Рис. 2 'Ю : Простой сигнал, показываю щ ий частоту контрпульсатора 1 :2
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2.1.8 ЗАПУСК ПОДДЕРЖКИ

1. Нажмите кнопку Запуск и подтвердите, что автозаполнение выполняется, как указана сообщением 
Автозаполнение, отображаемым в области сообщений (раздел 1.2.7). Контур баллонного катетера 
будет очищен и заполнен надлежащим объемам гелия. При наличии фиброоптического баллонного 
катетера он автоматически калибруется в процессе заполнения. Сообщение Автозаполнение и 
калибровка фиброоптического датчика отображается в облааи сообщений.
■ Поддержка запускается после успешного автозаполнения, на которое указывает исчезновение 

сообщения Автозаполнение и кнопка Запуск, мигающая одновременно с каждым циклом 
раздутия.

■ В автоматическом РЕЖИМЕ РАБОТЫ контрпульсация начинается с максимальным 
повышением, а синхронизация устанавливается автоматически.

■ В полуавтоматическом РЕЖИМЕ РАБОТЫ контрпульсация начинается с уменьшенным 
повышением, а затем система постепенно поднимает его с каждым последующим циклом помпы 
до достижения уровня Макс.. Это позволяет пользователю выполнить необходимую регулировку 
синхронизации до полного объема вытесненной жидкости баллона. Затем следует уточнить 
синхронизацию баллона для достижения максимального повышения и гемодинамической 
разгрузки.

Примечание.
Функцию автоматического повышения можно выключить в любое время, нажав любую из кнопок со 
стрелками вверх и вниз в Меню «Повышение» (раздел 1.3.8) перед включением этой функции или во 
время ее использования. При последовательных нажатиях кнопок со стрелками вверх и вниз 
выполняется пошаговое увеличение или уменьшение повышения.

2. Предел тревоги по повышению отображается между кнопками со стрелками вверх и вниз в области 
элемента управления Тревога по повыш. (описана в разделе 1.3.17). Приблизительно через 3 
минуты после начала поддержки убедитесь, что для параметра «Тревога по повыш.» установлено 
значение приблизительно на 10 мм рт. ст. ниже повышенного диастолического давления пациента. 
При использовании датчика артериального давления его необходимо обнулить для автоматической 
установки тревоги по повышению.

3. При необходимости настройки предела тревоги нажмите кнопку Тревога по повыш.. Затем 
нажимайте кнопки со стрелками вверх и вниз для настройки предела тревоги.

Примечание.
При правильном использовании сигнал тревоги по повышению является важным инструментом, 
дополняющим сигналы тревоги внутреннего мониторинга. Из-за динамической природы газовой 
системы сигналы тревоги, связанные с потерей газа и баллонным катетером, не работают при тяжелом 
состоянии пациента (см. раздел «Сигналы тревоги и информационные сообщения» для получения 
более подробной информации). После установки тревоги по повышению система отслеживает 
уровень поддержки и уведомляет пользователя в случае уменьшения давления повышения.

САЕОЮЗАУЕ Ее$сие \ Инструкции по эксплуатации] РУССКИЙ] 0070-00-0637-18
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2.1.9 ИНФЛЯЦИЯ

Контрпульсатор автоматически приостанавливает поддержку для очистки и повторного заполнения 
контура баллонного катетера гелием каждые два (2) часа. По завершении цикла автозаполнения 
поддержка автоматически возобновляется. Оператор может запустить автозаполнение в любое время, 
нажав и удерживая кнопку ИНФЛЯЦИЯ. В этом случае 2-часовой таймер автозаполнения 
сбрасывается. По истечении 2-часового тайм-аута автозаполнения в режиме Ожидание 
автозаполнение выполняется через одну минуту после возвращения в режим Поддержка.

Автозаполнение запускается автоматически, если местное атмосферное давление понижается или 
повышается на 25 или 50 мм рт. ст. соответственно, что возможно при авиатранспортировке. Эти 
изменения давления запускают автозаполнение приблизительно через каждые 304,8 м увеличения или 
609,6 м уменьшения высоты, чтобы адаптировать давление в баллоне к условиям окружающей среды.

Для поддержания оптимального повышения потерянный из-за диффузии гелий заменяется через час 
после каждого цикла автозаполнения.

Примечание.
При наличии фиброоптического баллонного катетера помпа использует циклы автозаполнения 
для обновления калибровки фиброоптического баллонного катетера. Синхронизированные 
автозаполнения выполняются после первого часа поддержки, после двух (2) часов поддержки, 
а затем — каждые два (2) часа.

Для поддержания оптимального повышения потерянный из-за диффузии гелий заменяется через час 
после каждого цикла автозаполнения.

Примечание.
Если в процессе автозаполнения не удается выполнить очистку и заполнение пневматического модуля 
надлежащим образом, отображается сообщение Сбой автозаполнения и звучит сигнал тревоги. 
Информация о корректирующих действиях отображается при нажатии кнопки «Доступная справка» 
(см. раздел «Экраны справки» для получения информации об экранах справки).

2.1.10 ОТЛУЧЕНИЕ ПАЦИЕНТА ОТ БАЛЛОННОЙ КОНТРПУЛЬСАЦИИ

Отлучение может выполняться путем постепенного снижения частоты 1АВ или смещения объема катетера 
(повышения), а также с помощью сочетания этих действий.

В процессе отлучения рекомендуется регулярно оценивать гемодинамические параметры и состояние 
пациента.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

В процессе отлучения пациента от использования контрпульсатора путем сокращения уровня 
повышения баллонного катетера не сокращайте повышение до значения, при котором индикатор 
состояния катетера опускается ниже 50 %.

С4ЕОЮЕА1^Е Rescue I /Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ \ 0070-00-0637-18
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2.2 ТЕСТ УТЕЧКИ В ПНЕВМАТИЧЕСКОМ МОДУЛЕ

Этот тест проверяет целостность пневматического модуля. Компания 0а1а5соре Согр. рекомендует 
запускать этот тест перед каждым использованием или после него. Этот тест требует нескольких 
действий, выполняемых оператором. Например, в ходе выполнения теста оператор должен закупорить 
вход удлиняющей трубки катетера пневматического модуля. Контрпульсатор запрашивает это действие 
пользователя в соответствующее время.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

|Тест утечки в пневматическом модуле НЕ СЛЕДУЕТ выполнять, если помпа (насос) подключена к 
балланному катетеру пациента.

Пользаватель может запустить тест утечки в пневматическом модуле, только если контрпульсатор 
запущен в альтернативном режиме включения. Для входа в альтернативный режим включения сначала 
выключите контрпульсатор. Нажав и удерживая кнопку вентиляции выхода низкого уровня КД 
(элемент 3, раздел 1.5.1), нажмите и отпустите зеленую кнопку питания контрпульсатора на задней 
панели (элемент 13, раздел 1.5.1), продолжая при этом удерживать кнопку вентиляции выхода низкого 
уровня КД, пока не отобразится Главное меню специального запуска. После отображения главного 
меню специального запуска отпустите кнопку вентиляции выхода низкого уровня КД.

Порядок выполнения теста утечки в пневматическам модуле:

1. В главном меню специального запуска нажмите кнапку Тест утечки в пневматическом модуле.

2. Нажмите кнопку Начать тест утечки в пневматическом модуле для запуска теста.

3. С памащью люэравского наканечника без фиксации (поставляется в комплекте аксессуаров) плотно 
закупорьте вход удлиняющей трубки баллонного катетера после отображения сообщения 
Закупорьте порт катетера! в поле инструкций на сенсорном экране.

4. В поле «Состояние» отображаются выпалняемые пневматические тесты. По завершении тестов 
(приблизительно через 6 минут) отображается саобщение Тесты утечки в PIM выполнены.

5. Если система прошла тест, в поле результатов отображается сообщение Пройдено зеленого цвета. 
Снимите люэровский наканечник, а затем нажмите кнопку питания контрпульсатора и 
удерживайте ее в течение 2 секунд, чтобы выйти из меню специального запуска. Если лечение 
контрпульсатором запускается, перейдите к настройке помпы.

Если система не прошла тест, в поле результатов отображается сообщение Сбой красного цвета. 
Убедитесь, что люэровский наконечник вставлен плотно, затем повторите тест утечки. Если тест снова 
не будет пройден, обратитесь в службу поддержки компании MAQUET.

При наличии сомнений в целостности пневматического модуля обратитесь в службу поддержки MAQUET.
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ЭКРАНЫ СПРАВКИ

Экраны справки предоаавляют справочную информацию о тревоге или описания информационных 
сообщений, а также конфигурацию тревог. Экраны справки зависят от контекста и доступны в зависимоаи от 
информации, отображаемой на мониторе. Например, экраны справки для сообщений о тревогах доступны 
только в состоянии тревоги или при наличии информационного сообщения. При наличии одного или 
нескольких сообщений тревоги или информационных сообщений на сенсорном экране отображается 
кнопка Доступная справка, которая указывает на то, что для текущих сообщений тревоги или 
информационных сообщений доступна справка. См. подраздел Облааь справки на экране в разделе 1.3.13.

Навигация по экранам справки:

1. Нажмите кнопку Доступная справка на сенсорном экране. Открывается экран справки, 
отображающий все текущие сигналы тревоги и информационные сообщения в порядке 
предустановленного приоритета внутри каждой классификации (сообщения с более высоким 
приоритетом отображаются над сообщениями более низкого приоритета). Используется следующий 
порядок приоритета: технические сигналы тревоги, сигналы тревоги с высоким приоритетом, сигналы 
тревоги со средним приоритетом, сигналы тревоги с низким приоритетом и информационные сообщения.

2. В случае одного сообщения тревоги или информационного сообщения соответствующий экран 
справки отображается немедленно. При наличии нескольких сообщений тревоги или сообщений об 
ошибках в области справки отображается экран нескольких сигналов тревоги. Каждый приведенный 
сигнал тревоги и каждое информационное сообщение является кнопкой, при нажатии которой 
отображается соответствующий экран справки.

Для навигации по информации, доступной на экране справки, используйте кнопки «Раде Up» и 
«Раде Down».

Если на экране справки отображается только одно сообщение тревоги или информационное 
сообщение, при нажатии кнопки Выход экран справки закрывается. Однако если отображается 
одиночное сообщение тревоги или информационное сообщение, но имеется несколько сообщений, 
при нажатии кнопки Назад текущий экран справки закрывается и отображается экран справки для 
нескольких сообщений. Если на экране справки отображается несколько сообщений тревоги или 
информационных сообщений, при нажатии кнопки Выход экран справки закрывается.

3.

4.

Резервный аккумулятор не обнаружен

Возможна подача питания на 
ионтрпульсатор только от источника 
питания переменного тока.
1. Установите аккумулятор, находящийся в рабочем 

состоянии, в доступный аккумуляторный отсек, 
чтобы обеспечить наличие резервного источника 
питания.

ГВыход

Рис. 2-П : П ример экр ан а  справки для одиночного сигнала тревоги

Сообщение выведено

Не удалось обновить синхронизацию

Резервный аккумулятор не обнаружен
Выход

Рис. 2-12: П рим ер экр ан а  справки для нескольких сигналов тревоги
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2.4 СИГНАЛЫ ТРЕВОГИ И ИНФОРМАЦИОННЫЕ СООБЩЕНИЯ

Контрпульсатор использует звуковые и визуальные сигналы тревоги для сообщения о необходимости 
немедленного вмешательства оператора, запроса действий или уведомления. Звуковые сигналы тревоги 
(последовательности сигналов) служат в первую очередь для привлечения внимания оператора. Они 
разработаны для сообщения о требуемой срочности реакции, а также о местоположении помпы. 
Звуковые сигналы эффективны для относительно широкого диапазона вариантов местоположения 
оператора.

ВНИМАНИЕ!

|Не устанавливайте низкую громкость сигналов тревоги, которая не позволит сразу услышать сигнал 
из-за уровня внешних шумов в месте эксплуатации контрпульсатора.

Визуальные сигналы тревоги включают как символы, так и текст. Отображаемая информация 
подчеркивает неотложность тревоги (цвет, мигание и форма символа), а также идентифицирует тревогу с 
помощью определенного текстового сообщения. Текстовую информацию можно прочитать с места 
оператора на расстоянии до 1 метра от передней стороны монитора. Кроме того, сигналы тревоги 
дополнены возможностью отображения контекстной справки, которая помогает понять проблему и 
устранить ситуацию тревоги.

Сообщения тревоги и информационные сообщения сгруппированы в следующие категории для 
обеспечения осведомленности и понимания оператора; технические сигналы тревоги, сигналы тревоги с 
высоким, средним и низким приоритетом, информационные сообщения. Эти сообщения отображаются в 
соответствии с приоритетом условий, их вызвавших.

Технические сигналы тревоги и сообщения тревоги с высоким приоритетом отображаются вверху области 
сообщений на экране. Эти сигналы тревоги требуют немедленной реакции оператора. Технические 
сигналы тревоги сопровождаются непрерывным звуковым сигналом и приостановкой контрпульсации. 
Сигналы тревоги с высоким приоритетом сопровождаются звуковым сигналом высокого приоритета и, 
в большинстве случаев, приостановкай контрпульсации. При наличии нескольких условий тревоги все 
текущие сигналы тревоги и информационные сообщения отображаются в порядке предустановленного 
приоритета внутри каждой классификации (сообщения с более высоким приоритетом отображаются над 
сообщениями более низкого приоритета). Соответствующая область экранов справки организована 
таким образом, чтобы отражать порядок приоритета.

При отображении сигналов тревоги со средним приоритетом в зависимости от состояния 
контрпульсатора поддержка баллонного катетера не приостанавливается, и звучит сигнал тревоги 
среднего приоритета. Сигналы тревоги среднего приоритета требуют быстрой реакции оператора.

При отображении сигналов тревоги низкого приоритета поддержка баллоннога катетера не 
приостанавливается, и звучит сигнал низкого приоритета. Сигналы тревоги низкого приоритета служат 
для оповещения оператора.

Информационные сообщения обычно служат для оповещения об условиях, которые не требуют 
немедленных действий и могут сохраняться в течение продолжительного времени. Эти сообщения могут 
также сопровождаться периодическими звуковыми напоминаниями.
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в случае утечки газа и сигнала тревоги катетера баллона работа системы продолжается при частоте 
сердечных сокращений до 140 уд./мин.* Однако в одном из случаев тревоги катетера баллона — при 
обнаружении газа в предохранительном диске — работа приостанавливается при частоте 112 уд./мин. с 
целью минимизации числа ложноположительных сигналов тревоги.

'  Д п» указанны х частот сердечны х сокращ ений подразумевает ся, что элементы управления синхронизацией находятся в 
номинальном (среднем ) полож ении.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Сигнал тревоги по повышению, который автоматически устанавливается при запуске, дублирует 
сигналы катетера (потеря газа и сигналы катетера баллона) при высокой частоте сердечных 
сокращений. Поэтому данный сигнал тревоги не следует отключать вручную.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Если в непосредственной близости используется несколько помп (насосов), убедитесь, что источник 
звукового сигнала тревоги правильно указан путем подтверждения соответствующего визуального 
оповещения.

Примечание.
Устройство О^Р010$А\/Е ведет долговременный журнал событий, доступный в служебном режиме 
диагностики. Дополнительную информацию см. в руководстве по обслуживанию.
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2.4.1 ТЕХНИЧЕСКИЕ СИГНАЛЫ ТРЕВОГИ

Технические сигналы тревоги указывают на сбои в электрооборудовании контрпульсатора. Технические 
сигналы тревоги имеют высший приоритет и сопровождаются непрерывным звуковым сигналом. При 
любых технических сигналах тревоги контрпульсация приостанавливается.

Рис. 2-13: Значок технического сигнала тревоги

Сбой проверки запуска — код  Мв___
Произошел сбой запуска главной подсиаемы контрпульсатора.

1 Запишите отображенный номер кода.
2 Выключите контрпульсатор, нажимая и удерживая нажатой в течение 2 секунд зеленую кнопку питания 

контрпульсатора, расположенную на задней панели.
3 Подождите 10 секунд.
4 Включите контрпульсатор, нажав и отпустив зеленую кнопку питания контрпульсатора.
5 Если сообщение о тревоге не удается устранить, переключитесь на другой контрпульсатор МАОПЕТ (при его наличии) 

и обратитесь в службу поддержки компании МАОПЕТ.

Параметры сигнала тревоги:
Режим работ ы: все  
Источник триггера: все
П одробное описание причины : сбой  при проверке одной или нескольких элект рических подсистем в хо д е  диагностики запуска  
системы.
Реакция системы: система работает в реж им е вент иляции/баллонный катетер находится в сдутом состоянии.
С б р сх : попробуйт е выключить и  снова включить питание для устранения сигнала тревоги.

Возникпа неисправность микропроцессора.
1 Вьислючите контрпупьсатор, нажимая и удерживая нажатой в течение 2 секунд зеленую кнопку питания 

контрпупьсатора, распопоженную на задней панели.
2 Подождите 10 секунд.
3 Включите контрпульсатор, нажав и отпустив зеленую кнопку питания контрпульсатора.
4 Если сообщение о тревоге не удается устранить, переключитесь на другой контрпульсатор МАОПЕТ (при его напичии) 

и обратитесь в службу поддержки компании МАОУЕТ.

Параметры сигнала тревоги:
Режим работ ы: все  
Источник триггера: все
П одробное описание причины : устройство защиты соленоидного привода обнаруж ило , что на вакуумный соленоид  и /и ли  
соленоид  давления в течение приблизительна 2  секунд  подается энергия или что вакуумный клапан не бы л активирован в течение 
2  секунд  тю причине сбоя клапана давления или п р оц есса ра  контрпупьсатора.
Реакция системы: система выключается, пневматический модуль вентилируется атмосферным воздухом , а  баллонны й катетер 
находится в сдутом состоянии.
С б р о с : попробуйт е выключить и  снова включить питание для устранения сигнала тревоги.
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сбой внутренней связи
Произошел сбой внутренней связи.

1 Выключите контрпульсатор, нажимая и удерживая нажатой в течение 2 секунд зеленую кнопку питания 
контрпульсатора, расположенную на задней панели,

2 Подождите 10 секунд.
3 Включите контрпульсатор, нажав и отпустив зеленую кнопку питания контрпульсатора.
4 Если сообщение о тревоге не удается устранить, переключитесь на другой контрпульсатор МА011ЕТ (при его наличии) 

и обратитесь в службу поддержки компании МАОиЕТ.

Параметры сигнала тревоги:
Режим работ ы: все 
Источник триггера: все
П одробное описание причины : сбой  внутренних злект ронных систем связи.
Реакция системы: система выключается, баллонны й катетер сдувается.
С б р ос: попробуйт е выключить и снова включить питание для устранения сигнала тревоги.

«ТОЧНЫЙ H elfet сиегемы
Обнаружено состояние избыточного нагрева системы.

1 Выключите контрпульсатор, нажимая и удерживая нажатой в течение 2 секунд зеленую кнопку питания 
контрпульсатора, расположенную на задней панели.

2 Подождите 10 секунд.
3 Включите контрпульсатор, нажав и отпустив зеленую кнопку питания контрпульсатора.
4 Если сообщение о тревоге не удается устранить, переключитесь на другой контрпульсатор МАОиЕТ (при его наличии) 

и обратитесь в службу поддержки компании МАОиЕТ.

Параметры сигнала тревоги:
Режим работ ы: все 
Источник триггера: все
П одробное описание причины : В  блоке ком прессора обнаруж ено состояние избыточного нагрева.
Реакция системы: система выключается, пневматический модуль вентилируется атмосферным воздухом , а  баллонны й катетер 
находится в сдутом состоянии.
С б р ос: попробуйт е выключить и  снова включить питание для устранения сигнала тревоги.

CARDIOSAVE Rescue \ Инструкции по зксплуотоции | РУССКИЙ \ 0070-00-0637-18
Авторские права Datascope Согр.
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2.4.2 СИГНАЛЫ ТРЕВОГИ С ВЫСОКИМ ПРИОРИТЕТОМ

Сигналы тревоги с высоким приоритетом указывают на ситуации, требующие немедленной реакции 
оператора. Контрпульсация приостанавливается в большинстве случаев тревоги с высоким приоритетом. 
Красный мигающий значок тревоги с тремя (3) восклицательными знаками — это значок тревоги 
высокого приоритета. Все сигналы тревоги высокого приоритета сопровождаются единым звуковым 
сигналом. Комбинация пяти нот в сигналах высокого приоритета воспроизводится в следующей 
последовательности; пять нот, краткая пауза, пять нот, длинная пауза. Затем цикл повторяется.

Л ! ! !
Рис. 2 -}4  Значок тревоги с  высоким приоритетом

Избыточный газ в контуре катетера
В контуре баллонного катетера обнаружено избыточное газовое усиление.

1 Проверьте все соединения на предмет утечек.
2 Нажмите клавишу ЗАПУСК для автозаполнения и возобновления контрпульсации.
3 Если сигнал тревоги не удается устранить, обратитесь в службу поддержки компании МАОПЕТ.

Параметры сигнапа тревоги:
Режим работ ы: все 
Источник триггера: все
П одробное описание причины : совокупное газовое усиление на  затворе превышает 5  куб . см по отношению к  последнем у объему 
автозаполнения. Активно, если  период раздутия баллона >= 8 0  мс, а  период сдутия > -  2 5 0 мс.
Реакция системы: вентиляция /  сдутие баллонного катетера.
С б р о с : сообщ ение и  звуковой сигнал сбрасываются, если  кнопка З А П У С К  нажата и авт озаполнение автоматически запущ ено или  
кнопка И Н Ф П ЯЦ И Я нажата и  удерживается в течение 2  секунд .

Сбой автозаполнения — нет гелия
Вентиль баллона с гелием закрыт.

1 Откройте вентиль баллона с гелием.
Баллон с гелием пустой.

1 Замените баллон с гелием.

Параметры сигнапа тревоги:
Режим работ ы: все  
Источник триггера: все
П одробное описание причины : при  использовании контрпульсатора в ст ационарной конф игурации не удается выполнить 
автоматическое заполнение баллонного катетера п о  причине недостаточной подачи гелия.
Реакция системы: вентиляция /  сдутие баллонного катетера.
С б р о с : замените баллон с  гелием, а  затем повторите попытку автозаполнения, наж ав кнопку З А П У С К  или удерж ивая кнопку 
И Н Ф П ЯЦ И Я нажатой в течение 2  секунд.
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сбой автозаполнения — нет гелия
Усилия подачи гелия недостаточно для выполнения автозалолнения.

1 Подключите устройство заполнения гелием к лереносной консоли для восстановления внутренней подачи гелия.
2 Если набор недоступен, повторно вставьте переносную консоль в медицинскую тележку для восстановления внутренней 

подачи гелия.

Параметры сигнала тревоги:
Режим работ ы: все 
Источник триггера: все
П одробное описание причины : при использовании контрпульсатора в переносной  конф игурации не удается выполнить 
автоматическое заполнение баллонного катетера по причине недостаточной подачи гелия.
Реакция системы: вентиляция /  сдутие баллонного катетера.
С брос: восстановите подачу гелия, а  затем повторите попытку авюзаполнения, нажав кнопку ЗА П У С К  или удерживая кнопку 
ИНФ ПЯЦ ИЯ нажатой в течение 2  секунд.

Сбой автозаполнения — подозрение на наличие крови
Предполагается, что в катетере IAB произошла утечка.

1 Проверьте трубки на наличие крови. При обнаружении крови остановите контрпульсацию и уведомите об этом врача. 
См. инструкции производителя баллонного катетера для получения сведений об извлечении катетера.
При отсутавии крови выключите контрпульсатор, нажимая и удерживая нажатой в течение 2 секунд зеленую кнопку 
питания контрпульсатора, подождите 10 секунд и включите контрпульсатор, нажав и отпустив зеленую кнопку питания 
контрпульсатора.
Нажмите клавишу ЗАПУСК для повторного заполнения катетера и возобновления контрпульсации.
Если сообщение СБОЙ АВТОЗАПОЛНЕНИЯ — ПОДОЗРЕНИЕ НА НАЛИЧИЕ КРОВИ возникает повторно, но в 
трубках по-прежнему отсутствуют следы крови, переключитесь на другой контрпульсатор MAQUET при его наличии. 
Обратитесь в службу поддержки компании MAQUET.

Параметры сигнала тревоги:
Режим работ ы: все 
Источник триггера: все
П одробное описание причины : в хо д е  автозаполнения системы в баллонном  катетере произош ла утечка, которая привела к 
возврату крови в систему.
Реакция системы: вентиляция /  сдутие баллонного катетера.
С б р ос: попробуйт е выключить и снова включить питание для устранения сигнала тревоги.

Сбой автозаполнения
Контрпульсатор не может заполнить катетер гелием.

1 Убедитесь, что одна удлинительная трубка надлежащего размера надежно подсоединена к катетеру и 
контрпульсатору, и закупорки в трубках отсутствуют.

2 Проверьте катетер на наличие крови. При обнаружении крови остановите контрпульсацию и уведомите об этом врача. 
См. инструкции производителя баллонного катетера для получения сведений об извлечении катетера.

3 При отсутавии крови нажмите клавишу ЗАПУСК для повторного заполнения катетера и возобновления 
контрпульсации.

4 Если сообщение о тревоге не удается уаранить, переключитесь на другой контрпульсатор МАОиЕТ (при его наличии).
5 Обратитесь в службу поддержки компании МАОиЕТ.

Параметры сит ала тревоги:
Режим работы: все 
Источник триггера: все
П одробное описание причины : подается достаточный объем гелия, но автоматическое заполнение баллонного катетера невозможно. 
Реакция системы: вентиляция /  сдутие баллонного катетера.
С б р ос: повторите попытку автозаполнения, нажав кнопку ЗА П У С К  или удерж ивая кнопку И Н Ф Л ЯЦ И Я нажатой в течение 2  секунд.
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Нарушение присоединения IAB
Катетер или удлиняющая трубка 1АВ разъединены.

1 Повторно подсоедините катетер и удлинительную трубку катетера.
2 Нажмите клавишу ЗАПУСК для повторного заполнения катетера и возобновления контрпульсации.

Параметры сигнала тревоги:
Режим работ ы: все  
Источник триггера: все
П одробное описание причины : от соединение баллонного или удлиняю щ его катетера в реж им е поддерж ки.
Реакция системы: вентиляция /  сдутие баллонного кагегера .
С б р о с : повторно подключите баллонны й катетер и  запустите авт озаполнение с  помощ ью кнопки З А П У С К  или нажмите кнопку  
И Н Ф П ЯЦ И Я и  удерживайт е ее  нажатой в течение 2  секунд.

Высокое давление привода
Возможно, произошел сбой компонента пневматической системы.

1 Попытайтесь возобновить контрпульсацию путем нажатия клавиши ЗАПУСК.
2 Если сообщение о тревоге не удается устранить, переключитесь на другой контрпульсатор MAQUET (при его наличии).
3 Обратитесь в службу поддержки компании MAQUET.

Параметры сигнала тревоги:
Режим работ ы: все 
Источник триггера: все
П одробное описание причины : регулируем ое давление о г ком прессора превы ш аег допустимый диапазон  ра б о ч и х значений. 
Реакция системы: ож идание /  сдутие баллонного кагетера.
С б р о с : возобновите поддерж ку, наж ав кнопку ЗА П УС К .

Закупорка катетера IAB
В катетере или трубке катетера возникла закупорка.

1 Проверьте трубку катетера, экстракорпоральную трубку и удлинительную трубку на наличие закупорок и по 
возможности устраните их.

2 Нажмите клавишу ЗАПУСК для возобновления контрпульсации.
Мембрана катетера расправлена не полностью.

1 Вьгполните аспирацию, чтобы предотвратить возврат крови через экстракорпоральную трубку.
2 Вручную раздуйте и сдуйте катетер, воспользовавшись шприцем для ввода и удаления 30 куб. см через люэровский 

наконечник катетера.
3 Нажмите клавишу ЗАПУСК для автозаполнения и возобновления контрпульсации.

Мембрана катетера находится в полости интродьюсера.
1 Проверьте метки на катетере катетера, чтобьг убедиться, что мембрана баллона полностью вышла из полости 

интродьюсера. Если часть мембраны катетера находится в полости интродьюсера, измените положение интродьюсера 
по отношению к катетеру, руководствуясь инструкциями по эксплуатации, предоставленными производителем катетера.

2 Нажмите клавишу ЗАПУСК для возобновления контрпульсации.

Параметры сигнала тревоги:
Режим работ ы: все 
Источник триггера: все
П одробное описание причины : см. список возмож ных причин выше.
Реакция сисгем ы : ож идание /  сдутие баллонного катетера.
С б р о с : выполните сб р о с после возобновления поддерж ки, наж ав кнопку ЗА П УС К .
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Kcmfepa
Обнаружена потеря гелия в результате утечки или высокой скорости диффузии в контуре катетера.

1 Проверьте трубки на наличие крови. При обнаружении крови остановите контрпульсацию и уведомите об этом врача. 
См. инструкции производителя баллонного катетера для получения сведений об извлечении катетера.

2 Если кровь не обнаружена, убедитесь, что удлинительная трубка катетера надежно подсоединена к катетеру и 
контрпульсатору. По возможности выполните автозаполнение, нажав и удерживая нажатой в течение 2 секунд 
клавишу ИНФЛЯЦИЯ, затем нажмите клавишу ЗАПУСК для возобновления контрпульсации.

3 При наличии у пациента фебрильных заболеваний или тахикардии рассмотрите возможность повышения частоты 
автозаполнений путем запуска автозаполнения до проведения регулярного запланированного автоматического 
заполнения, выполняемого каждые 2 часа.

4 Если сигнал тревоги не удается устранить и следы крови в трубках катетера отсутствуют, попробуйте установить для 
параметра ТРЕВОГА ПО ПОТЕРЕ ГАЗА (меню НАСТРОЙКИ, подменю ПАРАМЕТРЫ ПОМПЫ) значение ВЫКЛ.

Параметры сигнала тревоги:
Режим работ ы: все 
Источник триггера: все
П одробное описание причины : кумулятивная потеря газа превышает номинальный динам ический предел в 5  куб . см /ч . Активно, 
только если  период раздутия баллона катетера >= 8 0  мс, а  период сдутия >= 2 5 0 мс.
Реакция системы: вентиляция / сдутие баллонного катетера.
С б р ос: сообщ ение и звуковой сигнал устраняются, если  нажать кнопку И Н Ф Л ЯЦ И Я и удерживать е е  нажатой в течение 2  секунд.

Низкий вакуум
Возможно, произошел сбой компонента пневматической системы.

1 Если сообщение о тревоге не удается устранить, переключитесь на другой контрпульсатор MAQUET (при его наличии),
2 Обратитесь в службу поддержки компании MAQUET.

Параметры сигнала тревоги:
Режим работ ы: все 
Источник тритгера: все
П одробное описание причины : недостаточный вакуум в ком прессоре или вакуум не создан.
Реакция системы: ож идание начала конт рпульсации/баллон находится в сдутом состоянии.
С б р ос: автоматически при  создании вакуум а.

Помехи триггера
Система обнаружила помехи электрохирургического оборудования в режиме триггера кардиостимулятора У /АУ.

1 Контрпульсация возобновляется автоматически при устранении помех.
2 Если это состояние сохраняется, выберите триггер ДАВЛЕНИЕ в меню ТРИГГЕР, если это возможно.
3 Проверьте синхронизацию и нажмите клавишу ЗАПУСК для возобновления контрпульсации.

Параметры сигнала тревоги:
Режим работ ы: Полуавто 
Источник триггера: К / с  У /А У
П одробное описание причины : обнаруж ены  ш умы элект рохирургического оборудования; при этом в качестве источника триггера 
выбран кардиостимулятор.
Реакция системы: ож идание начала конт рпульсации/баллон находится в сдутом состоянии. Номинальная десятисекундная 
задерж ка подачи сигнала тревоги применяется в целях сокращ ения числа ложноположит ельных сигналов тревоги, вызываемых 
кратковременными наруш ениями.
С б р ос: автоматически при  прекращ ении шумов элект рохирургического оборудования или вручную  путем отмены вы бора  
кардиостимулятора в качестве источника трип'ера.
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Проверьте синхронизацию карниос1нмупятора
Кардиостимуляция пациента осущеавляется не на 100 %.

1 Используйте триггер ЭКГ, если кардиостимулятор работает в режиме обязательной стимуляции сердца.

2 Выберите триггер ЭКГ в меню ТРИГГЕР.
3 Нажмите клавишу ЗАПУСК для возобновления контрпульсации.

Системе не удается распознать интервалы срабатывания кардиостимулятора А -У
1 Может возникать необходимоаь в сокращении стандартного интервала А -У  (приблизительно 170 мс), если частота 

кардиостимуляции превышает 130-135 уд ./м ин.

Задана слишком высокая частота работы кардиостимулятора У  или А -У  
1 Убедитесь, что частота кардиостимуляции не превышает 180 уд./мин.

Параметры сигнала тревоги:
Режим работ ы: Полуавто 
Источник триггера: К / с  У /А У
П одробное описание причины : интервалы м еж ду импульсами кардиостимуляции различают ся более чем на  6 ,2 5  %, или  частота 
срабатывания кардиостимулятора У  или А - У  > 180 уд ./м и н .
Реакция системы: ож идание н а чала  конт рпульсации/баллон находится в сдую м  состоянии. Номинальная десят исекундная 
задерж ка подачи сигнала тревоги применяется в целях сокращ ения числа ложноположит ельных сигналов тревоги, вызываемых 
кратковременными наруш ениями.
С б р о с : автоматически при удовлет ворении требований к  синхронизации работы кардиостимулятора или  вручную  путем отмены 
вы бора кардиостимулятора в качестве триггера.

Нет триггера
Сигналы ЭКГ и артериального давления (АД) отсутствуют или являются недостаточно сильными для запуска триггера.

1 Подключите электроды ЭКГ или измените их расположение и убедитесь в целостности соединений всех кабелей и 
отведений ЭКГ.

2 Убедитесь в целостности всех кабельных подключений А Д  (оптических или электрических). В случае использования 
датчика убедитесь, что он находится в активном состоянии.

3 При наличии затухающего сигнала А Д  попытайтесь улучшить его качество, выполняя аспирацию  и промывку 
магиарали артериального давления.

Параметры сигнала тревоги:
Режим работы: Авто
Источник триггера: Э К Г  или давление
П одробное описание причины : триггеры Э К Г  и  артериального давления недоступны или утрачены в автоматическом Р ЕЖ И М Е РАБО ТЫ . 
Реакция системы: ожидание начала конт рпульсации/баллон находится в сдутом состоянии. Номинальная десятисекундная задерж ка  
подачи сигнала тревоги применяется в цепях сокращ ения числа ложноположительных сит алов тревоги, вызываемых кратковременными 
нарушениями.
С брос: автоматически при запуске триггера.

САРОЮЗАУЕ Р ехие\ Инструкции по зксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
Авторские права ОаТазсоре Согр.
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Нет триггера
Отсоединение или неправильное расположение электрода.

1 Подсоедините электроды ЭКГ еще раз или измените их положение.

Недостаточное обнаружение си то л а .
1 Выберите альтернативное отведение ЭКГ или внешний сигнал ЭКГ в меню И С ТО ЧН И КИ .

Выбран недопустимый источник триггера.
1 Выберите альтернативный источник триггера в меню ТРИГГЕР. Возобновите контрпульсацию путем нажатия клавиши 

ЗАПУСК.
Имлульсы кардиостимулятора не обнаружены в режиме триггера кардиостимулятора У /А У .

1 Для улучшения степени распознавания импульсов кардиостимулятора повысьте уровень определения
кардиостимулятора. Сначала откройте меню И С ТО ЧН И КИ , затем нажмите клавишу со стрелкой вверх для повышения 
уровня определения кардиостимулятора в меню ПОРОГИ, пока на кривой ЭКГ не отобразится улучшение 
распознавания импульсов кардиостимулятора.

Параметры сигнапа тревоги:
Режим работ ы: Полуавто
Источник триггера: триггеры н а  основании Р-зу6ца (Э К Г  и  кардиостимулятор А ) или н а  основании импульсов кардиостимулятора 
(кардиостимулятор У /А У ).
Подробное описание причины: триггер недоступен или утрачен при выборе режима ЭКГ или кардиостимулятора во время 

поддержки.

Реакция системы: ожидание начала контрпульсации/баллон находится в сдутом состоянии. Номинальная десятисекундная 

задержка подачи сигнала тревоги применяется в целях сокращения числа ложноположительных сигналов тревоги, вызываемых 

кратковременными нарушениями.

Сброс: автоматически при запуске триггера.

Ослабление сигнала

Ненадежный запуск триггера ЭКГ в автоматическом режиме работы по причине слабого сигнала ЭКГ.

1 Чтобы попытаться улучшить качество сигнала ЭКГ, убедитесь в наличии контакта с электродом и в его оптимальном 
размещении. При необходимости замените электроды.

2 Убедитесь в целостности подключений всех кабелей и отведений.

Кривая артериального давления (АД) отсутствует, является прямой или затухает.

Убедитесь в целостности всех кабельных подключений (оптических или электрических).

В случае использования датчика убедитесь, что он находится в активном состоянии. Если кривая по-прежнему является 
прямой, попытайтесь устранить препятствие, выполняя аспирацию  и промывку магистрали артериального давления. 

Если внутренний просвет не удается устранить, закройте его. Обеспечьте использование альтернативного источника 
данных А Д  (например, радиальной артерии) путем подключения и обнуления стандартного датчика или путем 
подключения внешнего монитора вывода верхних значений А Д  к контрпульсатору.
Если проблемы с сигналом не удается устранить, возобновите контрпульсацию путем переключения в 
ПОЛУАВТОМ АТИЧЕСКИЙ режим эксплуатации. Проверьте правильность запуска триггера и синхронизации, нажмите 
клавишу ЗАПУСК.

Параметры сигнала тревоги:
Режим работ ы: Авто 
Источник триггера: Э К Г
П одробное описание причины : качество сигналов Э К Г  и  арт ериального давления в течение длительного врем ени находится на  
низком уровне.
Реакция системы: ож идание начала конт рпульсации/баллон находится в сдутом состоянии.
С б р о с: автоматически при  обнаруж ении сильного сигнала Э К Г  или А Д  ли б о  вручную  путем переклю чения в полуавтоматический 
Р ЕЖ И М  РАБО ТЫ .

CARDIOSAVE Rescue \ Инструкции по зксппуатации \ РУССКИЙ] 0070-000637-W
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Обнаружение сигнала ЭКГ при использовании внутреннего триггера
В режиме триггера ВНУТРЕННИЙ обнаружен действительный сигнал ЭКГ.

1 С помощью меню ТРИГГЕР выберите источник триггера на основании данных от пациента (например, ЭКГ или 
ДАВЛЕНИЕ),

2 Проверьте правильность синхронизации. Возобновите контрпульсацию путем нажатия клавиши ЗАПУСК.

Параметры сигнапа тревоги:
Режим работ ы: Полуавто 
Источник триггера: Внутренний
П одробное описание причины : на  протяжении 4 -6  секунд  обнаруживает ся постоянный сигнал Э К Г  в реж им е внутреннего 

триггера.
Реакция системы: работ а в реж им е поддерж ки ; происходит  незамедлительное сдутие баллонного катетера при  каждом  
обнаруж ении Р-зубца,
С б р о с : автоматически при исчезновении сигнала Э К Г  или вручную  путем отмены вы бора реж им а внутреннего триггера.

Нет трип-ера давления
Сигнал артериального давления (АД) отсутствует или является равномерным,

1 Убедитесь, что выбран необходимый источник давления (прямой ипи внешний). С помощью клавиш со стрелками 
ДАВЛЕНИЕ в меню И С ТО ЧН И КИ  выберите необходимый иаочник давления.

2 Убедитесь в целостноаи всех кабельных подключений А Д  (оптических или электрических). В случае использования 
датчика убедитесь, что он находится в активном состоянии.

3 В случае использования датчика попытайтесь устранить препятствие, выполняя аспирацию  и промывку магистрали 
артериального давления. Если внутренний просвет не удается устранить, закройте его. Обеспечьте использование 
альтернативного источника данных А Д  (например, радиальной артерии) путем подключения и обнуления стандартного 
датчика или путем подключения внешнего монитора вывода верхних значений А Д  к контрпульсатору.

А Д  не соответствует запуску триггера давления.
1 В случае использования датчика попытайтесь выполнить аспирацию  и промывку магистрали артериального давления в 

целях усиления затухающего сигнала АД.
2 По возможности выберите другой источник триггера в меню ТРИГГЕР. Возобновите контрпульсацию путем нажатия 

клавиши ЗАПУСК.

3 Если необходимо использование А Д  в качестве триггера, снизьте уровень порогового значения триггера путем вывода 
подменю ПОРОГИ (меню И С ТО ЧН И КИ ) и нажатия клавиши со стрелкой вниз для параметра ПОРОГ, АД.

Параметры сигнала тревоги:
Режим работ ы: Полуавто 
Источник триггера: Д авление
П одробное описание причины : действительный триггер недоступен или утрачен при вы боре давления в качестве реж им а триггера 
(не применимо в автоматическом Р ЕЖ И М Е  РА БО ТЫ ).
Реакция системы: ож идание н ачала конт рпульсации/баллон находится в сдутом состоянии. Номинальная десят исекундная 
задерж ка подачи сигнала тревоги применяется в целях сокращ ения числа ложноположит ельных сигналов тревоги, вызываемых 
кратковременными наруш ениями.
С б р о с : автоматически при  обнаруж ении действительного триггера давления или при вы боре альтернативного источника триггера.

CARDIOSAVERescue \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
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Приращение ниже заданного предела
Произошло изменение гемодинамического состояния пациента.

1 Оцените гемодинамическое соаояние пациента и попытайтесь оптимизировать его.
2 При необходимости уменьшите предел сигнал тревоги по повышению и установите значение, которое на 8 -1 0  мм рт. 

ст. ниже, чем повышенное диастолическое давление пациента. Для этого нажмите клавишу ТРЕВОГА ПО ПОВЫШ. и 
воспользуйтесь клавишей со арелкой  вниз.

Установлен слишком высокий предел сигнала тревоги по приращению.
1 Уменьшите предел ТРЕВОГА П О  ПОВЫШ. и установите значение, которое на 8 -1 0  мм рт. ст. ниже, чем повышенное 

диастолическое давление пациента. Для этого нажмите клавишу ТРЕВОГА ПО  ПОВЫШ. и воспользуйтесь клавишей со 
стрелкой вниз.

Установлен слишком низкий уровень повышения.

1 Для увеличения значения повышения 1АВ нажмите клавишу со стрелкой вверх в меню ПОВЫШЕНИЕ, пока уровень не 
достигнет максимального предела.

Неправильное положение катетера.

1 Проверьте положение катетера и измените его при необходимости.

Произошла ош ибка синхронизации.
1 Оцените синхронизацию позднего раздутия и раннего сдутия и при необходимости исправьте значения.

Произошла утечка в мембране баллона катетера.

1 Проверьте трубки на наличие крови. При обнаружении крови остановите контрпульсацию и уведомите об этом врача. 
См. инструкции производителя катетера для получения сведений об извлечении катетера.

Параметры сигнала тревоги:
Режим работ ы: все 
Источник триггера: все
П одробное описание причины : повыш ение диаст олического давления ниж е п редела сигнала тревоги по повыш ению .
Реакция системы: отсутствует. Номинальная десят исекундная задерж ка подачи сигнапа тревоги применяется в целях сокращ ения 
числа ложноположит ельных сигналов тревоги, вызываемых кратковременными наруш ениями.
С б р ос: автоматически, когда значение повыш ения превысит предел сигнала тревоги.

CARDIOSAVERescue \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
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СИГНАЛЫ ТРЕВОГИ СО СРЕДНИМ ПРИОРИТЕТОМ

Сигналы тревоги со средним приоритетом указывают но ситуации, требующие быстрой реакции 
оператора. При тревогах этого класса контрпульсация не приостанавливается, но могут требоваться 
корректирующие действия. Желтый мигающий значок тревоги с двумя (2) восклицательными знаками -  
это значок тревоги среднего приоритета. Все сигналы тревоги среднего приоритета сопровождаются 
единым звуковым сигналом. Комбинация трех (3) нот в сигналах среднего приоритета воспроизводится 
следующей последовательности; три ноты, пауза, затем этот цикл повторяется.

Л!!
Значок тревоги со  средним  приоритетом

Сбой фиброоптического датчика

Произошел сбой сигнала между фиброоптическим датчиком и контрпульсатором.

1 Плотно захватите каннектор фиброоптического датчика с помощью поднятых тисков. Извлеките его из входного 
разъема фиброоптического датчика и уаановите коннектор повторно до его фиксации на месте со щелчком.

2 Проверьте оранжевый кабель фиброоптического датчика на напичие перегибов и устраните их при обнаружении.
3 Если проблему не удается устранить, отсоедините коннектор фиброоптического датчика.

4  Обеспечьте использование альтернативного источника данных А Д  (например, радиальной артерии) путем 
подключения и обнуления стандартного датчика или путем подключения внешнего монитора вывода верхних значений 
А Д  к контрпульсатору.

5 Если обеспечивается ввод верхних значений А Д  от внешнего источника и контрпупьсатор работает в 
полуавтоматическом режиме, вручную уаановите для параметра ввода давления контрпульсатора (в меню 
И С ТО ЧН И КИ ) значение с помощью клавиш со арелкам и ДАВЛЕНИЕ. Убедитесь, что параметры запуска триггера и 
синхронизации заданы правильно.

6 Если альтернативный источник А Д  недоступен, рассмотрите возможность замены катетера.

Параметры сигнала тревоги:
Режим работ ы: все 
Источник триггера: все
П одробное описание причины : произош ел сбой  сигнала м еж ду фиброоптическим датчиком и контрпульсатором.
Реакция системы: контрпульсация будет продолжаться при наличии триггера Э КГ, а  сигнал и  показатели давления от 
ф иброопт ического датчика не будут доступны.
С б р о с : при удалении  коннектора фиброопт ического датчика.

Низкое качество сигнала
Ненадежный запуск триггера ЭКГ в автоматическом режиме работы по причине слабого сигнала ЭКГ.

1 Чтобы попытаться улучшить качество сигнала ЭКГ, убедитесь в наличии контакта с электродом и в его оптимальном 
размещении. При необходимости замените электроды.

2 Убедитесь в целостности подключений всех кабелей и отведений.

Кривая артериального давления (АД) отсутствует, является прямой или затухает.

1 Убедитесь в целостности всех кабельных падключений (оптических или электрических).
2 В случае использования датчика убедитесь, что он находится в активном состоянии. Если кривая па-прежнему является 

прямой, попытайтесь устранить препятствие, выполняя аспирацию  и промывку магистрали артериального давления.
3 Если внутренний просвет не удается устранить, закройте его. Обеспечьте использование альтернативного источника 

данных А Д  (например, радиапьной артерии) путем подключения и обнуления стандартного датчика или путем 
подключения внешнего монитора вывода верхних значений А Д  к контрпульсатору.

Параметры сигнала тревоги:
Режим работ ы: Авто 
Источник триггера: Э К Г
П одробное описание причины : качество сигналов Э К Г  и  артериального давления находится н а  низкам уравн е при  использовании  
Э К Г  в качестве триггера.
Реакция системы: система лродолжает выполнение контрпульсации, но может перейти в режим  заниженной синхронизации тю времени. 
С б р о с : автоматически при обнаруж ении сильного сигнала Э К Г  или А Д .
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Нет доступного источника давления
ПРЯМОЙ или ВНЕШ НИЙ и аоч ни к артериального давления (АД) не обнаружен.

1 При использовании фиброоптического катетера убедитесь, что кабель фиброоптического датчика подключен. После 
подключения калибровка выполняется автоматически в течение 2 0  секунд.

Если датчик используется, убедитесь, что кабель давления подключен к датчику и к 1АВР. Если сигнал тревоги не 
удается устранить, рассмотрите возможность замены датчика давления.
Если источник А Д  по-прежнему недоступен, рассмотрите возможность использования внешнего монитора вывода 
верхних значений А Д  к контрпульсатору.

Параметры сигнала тревоги:
Режим работ ы: Авто
Источник триггера: Э К Г  или давление
П одробное описание причины : прямой или  внеш ний источники давления не обнаруж ены .
Реакция системы: система продолжает  выполнение контрпульсации, но  может перейти в реж им  заниж енной синхронизации  
по времени.
С б р о с: автоматически при  подклю чении ф ункционирую щ его источника давления.

Низкий заряд аккумулятора

Остаток рабочего времени аккумулятора — менее 30 минут.

1 Подключите систему к источнику питания переменного тока.

2 Если источник питания переменного тока недоступен, вставьте заряженный аккумулятор в аккумуляторный отсек, 
который не используется в настоящее время.

Параметры сигнала тревоги:
Режим работ ы: все 
Источник триггера: все
П одробное описание причины : суммарный резерв работы о б ои х аккумуляторов составляет м енее 3 0  минут.
Реакция системы: отсутствует.
С б р о с: автоматическое удаление сигнала и  вы клю чение звукового сигнала происходит  при  восстановлении питания от источника 
перем енного тока или  при  установке заряж енного аккумулятора.

Сигн. тревоги катетера приостановл.-вкл. Тревога По Повыш.

Сигнал тревоги по повышению был ВЫКЛЮ ЧЕН при приостановке сигналов тревоги катетера.

1 Установите параметр ТРЕВОГА П О  ПОВЫШ. на 10 мм рт. ст. ниже, чем повышенное диастолическое давление 
пациента.

2 Настройте сигнал тревоги по повышению, нажав клавишу ТРЕВОГА ПО ПОВЫШ. и используя клавиши со 
СТРЕЛКАМИ.

Параметры сигнала тревоги:
Режим работ ы: все 
Источник триггера: все
П одробное описание причины : сигналы тревоги катетера приост ановлены при В Ы К Л Ю Ч ЕН И И  тревоги по повыш ению . 
Реакция системы: отсутствует.
С б р о с: при  повторном вклю чении тревоги по повыш ению .

Обнаружено соаояние избыточного нагрева

В пневматической системе обнаружено состояние избыточного нагрева.
1 Установите для параметра ЧАСТОТА 1АВ значение 1:2 или 1:3 в целях сокращения нагрузки пневматической системы, 

затем переключитесь на другой контрпульсатор МАОУЕТ (при наличии).

2 Обратитесь в службу поддержки компании МАОУЕТ.

Параметры сигнала тревоги:
Режим работ ы: все 
Источник триггера: все
П одробное описание причины : в пневматической системе обнаруж ено состояние избыточного нагрева.
Реакция системы: отсутствует.
С б р о с: автоматически п осле падения температуры ком прессора ниж е установленното порогового значения избыточного нагрева.

САРОЮЗАУЕ Ревсие \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-063748
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Избыточный нагрев переносного источника питания
В переносном источнике питания обнаружено состояние избыточного нагрева.

1 Подключите контрпульсатор к альтернативному источнику питания переменного тока (при наличии) и откажитесь от 
использования переносного иаочника  питания.

2 Уаановите заряженный аккумулятор в доступный аккумуляторный отсек.

3 Обратитесь в службу поддержки компании МАОПЕТ.

Параметры сигнала тревоги:
Режим работ ы: все  
Источник триггера: все
П одробное описание причины : в переносном  источнике питания обнаруж ено состояние избыточного нагрева.
Реакция системы: отсутствует.
С б р о с : автоматически п осле падения температуры переносного источника питания ниж е уст ановленного порогового значения 
избыточного нагрева.

Обнаружено несколько источников питания переменного тока

Контрпульсатор подключен к нескольким источникам питания переменного тока 

1 Отсоедините контрпульсатор от неиспользуемых иаочников питания переменного тока.

Параметры сигнала тревоги:
Режим работ ы: все  
Источник триггера: все
П одробное описание причины : система обнаруж ила , что к  контрпульсатору подклю чено несколько источников перем енного тока. 
Реакция системы: отсутствует.
С б р о с : автоматически п осле отключения неиспользуемого источника питания перем енного тока.

Тренер ожлючен — подключены кабели пациента

Тренер по-прежнему подключен к контрпульсатору, но обнаружены кривые Э К Г /А Д  пациента.

1 Отключите тренер.

Параметры сигнапа тревоги:
Режим работ ы: все 
Источник триггера: все
П одробное описание причины : к  контрпульсатору одноврем енно подклю чены  кабели  пациента и  тренера.
Реакция системы: возможно преры вание запуска  триггера и  синхронизации п о  причине наличия недопустимого сочетания 
сигнапов тренера и пациента.
С б р о с : автоматически после устранения несоответствия в кабелях тренера и  пациента.

CARDIOSAVE Rescue \ Инструкции по эксплуатации ( РУССКИЙ \ 0070-00-0637-18
Аяторские права Datascope Carp.
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2.4.4 СИГНАЛЫ ТРЕВОГИ С НИЗКИМ ПРИОРИТЕТОМ

Сигналы тревоги с низким приоритетом указывают на необходимость уведомления оператора. Голубой 
значок тревоги с одним восклицательным знаком — это значок тревоги низкого приоритета. Все сигналы 
тревоги низкого приоритета сопровождаются единым звуковым сигналом. Комбинация двух (2) нот в 
сигналах низкого приоритета воспроизводится в следующей последовательности: две ноты, пауза, затем 
этот цикл повторяется.

Л!
Рис. 2-16 Значок тревоги с  низким приоритетом

Не удалось обновить синхронизацию
Низкое качество кривой.

1 Убедитесь в целостности всех кабельных подключений А Д  (оптических или электрических). В случае использования 
датчика убедитесь, что он находится в активном состоянии.

2 В случае использования датчика попытайтесь выполнить аспирацию  и промывку магистрали артериального давления в 
целях усиления затухающего сигнала АД.

3 Подключите электроды ЭКГ или измените их расположение и убедитесь в целостноаи соединений всех кабелей и 
отведений ЭКГ.

4  Если неправильный запуск триггера или проблемы с сигналом не удается устранить, переключитесь в 
ПОЛУАВТОМ АТИЧЕСКИЙ РЕЖИМ ЭКСПЛУАТАЦИИ. Проверьте правильность запуска триггера и синхронизации, а 
затем возобновите контрпульсацию путем нажатия клавиши ЗАПУСК.

Совокупная частота сердечных сокращений меньше 30  уд ./м ин или больше 15 0уд ./м ин .

1 Переключитесь в ПОЛУАВТОМ АТИЧЕСКИЙ режим работы. Проверьте правильность запуска триггера и 
синхронизации, а затем возобновите контрпульсацию путем нажатия клавиши ЗАПУСК.

Слабое повышение диастолического давления.
1 Если повышение диастолического давления не наблюдается при установке уровня ПОВЫШЕНИЯ на М АКС И М УМ , 

попробуйте улучшить гемодинамическое состояние пациента.

Параметры сигнала тревоги:
Режим работ ы: Авто
Источник триггера: Э К Г  или давление
П одробное описание причины : см. сп исок возм ож ных причин выше.
Реакция системы: контрпульсация не изменяется, но применяются правила заниж енной синхронизации. Система увеличивает  
частоту попыток обновления синхронизации.
С б р о с: автоматически при выполнении успеш ного обновления или п ереход е в реж им  ожидания.

CARDЮ5AVERescue \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
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2.4.5 ИНФОРЛДАЦИОННЫЕ СООБЩЕНИЯ

Информационные сообщения предоставляют оператору информоцию о системе. Информационные 
сообщения состоят из текстовых сообщений, которые могут сопровождаться нечастыми звуковыми 
сигналоми напоминания.

Сбой модуля фиброоптического датчика
Произошел сбой внутреннего фиброоптического датчика контрпульсатора.

1 Если фиброоптический датчик катетера НЕ используется, продолжайте обычное использование контрпульсатора. 
Обратитесь в службу поддержки компании М АОиЕТ для проведения ремонта модуля фиброоптического датчика.

2 Если фиброоптический катетер МА01)ЕТ используется, используйте другой контрпульсатор МА01)ЕТ, который 
поддерживает использование фиброоптического катетера.

3 Если замена помпы НЕВОЗМОЖ НА, обеспечьте использование альтернативного источника данных А Д  (например, 
радиальной артерии) путем подключения и обнуления стандартного датчика или путем подключения внешнего 
монитора вывода верхних значений А Д  к контрпульсатору.

4  Если обеспечивается ввод верхних значений А Д  от внешнего источника и контрпульсатор работает в 
ПОЛУАВТОМ АТИЧЕСКОМ  режиме, вручную установите для параметра ввода давления контрпульсатора (в меню 
И С ТО ЧН И КИ ) значение с помощью клавиш со арелкам и ДАВЛЕНИЕ. Проверьте правильность запуска триггера и 
синхронизации.

5 Обратитесь в службу поддержки компании МА0Е1ЕТ для проведения ремонта модуля фиброоптического датчика.

Характеристики сообщ ения:
Режим работ ы: все  
Источник триггера: все
П одробное описание причины : произош ел сбой  модуля фиброопт ического датчика на  консоли  помпы.
Реакция системы: контрпупьсация н е  изменяется, автоматическая синхронизация может быть заниж ена при отсутствии 
альтернативного источника давления. Показатели давления могут отображаться в виде тире, а  при появлении сообщ ения звучит 
двойной  сигнал в течение 10 секунд .
С б р о с : см. коррект ирующ ие действия выще.

Обнаружен нестандартный триггер давления
Частота сердечных сокращений пациента является слишком непостоянной, поэтому не удается точно спрогнозировать 

следующее событие триггера по сиаолическому давлению.

1 Система осуществляет автоматическую компенсацию режима работы катетера во избежание препятствия 
систолическому выбросу. НЕ пытайтесь изменить значение параметра СДУТИЕ КАТЕТЕРА.

2 Убедитесь, что показания ЭКГ пациента также являются нерегулярными. Если нарушения сердечного ритма 
сохраняются, рассмотрите возможность использования триггера ЭКГ для обеспечения более надежного запуска 
триггера.

Частота сердечных сокращений пациента является постоянной, однако задержка сдутия мембраны катетера препятствует 

определению систолического выброса.
1 Убедитесь, что показания ЭКГ пациента являются постоянными. В этом случае установите меньшее значение для 

параметра СДУТИЕ КАТЕТЕРА в целях обеспечения соответствия триггеру ДАВЛЕНИЕ.

Характеристики сообщ ения:
Режим работ ы: Полуавто 
Источник триггера: Д авление
П одробное описание причины : непостоянный запуск триггера давления п о  одной из следую щ их причин : 1] наличие аритмии у  
пациент а; 2 ) задерж ка сдутия препятствует определению  пульсовы х колебаний  давления.
Реакция системы: система автоматически определяет время сдутия в соответствии с  сокращ енными интервалами сердечного цикла. 
Такое лредварит ельное сдутие лозволяет избежать лересечения с  предварительными импульсами. Д войной звуковой сигнал 
включается через 6 0  секунд п о сл е срабатывания тревоги, звучит в течение 4  секунд и  повторяется каж ды е 5  минут, п ока  

отображается сообщ ение.
С б р о с: автоматически, когда интервал запуска триггера становится постоянным.

CARDiOSAVE Rescue \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
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фи^роолтического дапика
Низкое значение артериального давления пациента не позволяет выполнить достоверное подтверждение или обновление 

калибровки фиброоптического датчика.
1 При повышении частоты пульсовых колебаний пациента попытайтесь выполнить калибровку путем удержания клавиши 

ВЫП. КАЛИВ. ДАВЛ. в течение 2 секунд в режиме работы контрпульсатора.
2 Если не удается выполнить калибровку, но необходимо получение показателей давления, используйте внешний 

монитор вывода верхних значений А Д  к контрпульсатору. Вручную выберете значение ВНЕШНЕЕ для входящего 
давления контрпульсатора с помощью клавиш со стрелками ДАВЛЕНИЕ в меню И С ТО ЧН И КИ . Проверьте 
правильность запуска триггера и синхронизации.

3 Если внешний источник давления недоступен, обеспечьте использование альтернативного прямого источника данных 
А Д  (например, радиальной артерии) путем отключения коннектора фиброоптического датчика и последующего 
подключения и обнуления аандартного датчика.

В катетере или трубке катетера возникла закупорка.
1 Проверьте трубку катетера на наличие закупорок и по возможности устраните их.

2 Попытайтесь выполнить калибровку путем удержания клавиши ВЫП. КАЛИБ. ДАВЛ. в течение 2 секунд в режиме 
работы контрпульсатора.

3 Если не удается выполнить калибровку, но необходимо получение показателей давления, используйте внешний 
монитор вывода верхних значений А Д  к контрпульсатору. Вручную выберете значение ВНЕШНЕЕ для входящего 
давления контрпульсатора с помощью клавиш со стрелками ДАВЛЕНИЕ в меню И С ТО ЧН И КИ . Проверьте 
правильноаь запуска триггера и синхронизации.

4 Если внешний источник давления недоступен, обеспечьте использование альтернативного прямого источника данных 
А Д  (например, радиальной артерии) путем отключения коннектора фиброоптического датчика и последующего 
подключения и обнуления стандартного датчика.

Характеристики сообщ ения:
Режим работ ы: все 
Источник триггера: все
П одробное описание причины : системе не удалось выполнить дост оверное подт верждение или обновление калибровки  
ф иброопт ического датчика.
Реакция системы: контрпульсация не изменяется, но показатели давления могут отображаться в виде тире.
С б р о с: п осле выполнения правильной калибровки или при переклю чении на  альтернативный источник А Д .

Низкий объем гелия
Вентиль баллона с гелием закрыт.

1 Откройте вентиль баллона с гелием.
В баллоне осталось менее 24 объемов гелия для автозаполнения. 

1 Замените баллон с гелием.

Характеристики сообщ ения:
Режим работ ы: все  
Источник триггера: все
П одробное описание причины : при использовании контрпульсатора в ст ационарной конф игурации объем подачи гелия опустился 
ниж е предварительно заданного значения резер ва  в соответствии с  показаниями давления баллона .
Реакция системы: отсутствует. Д войной звуковой сигнал подается в течение 3 0  секунд , а  затем повторяется каж ды е 6 0  минут, п ока  
отображается сообщ ение.
С б р ос: автоматически при восстановлении подачи гелия.

Низкий объем гелия
в контейнере осталось менее 12 объемов гелия для автозаполнения (приблизительно на 1 день).

1 Подключите устройство заполнения гелием к переносной консоли для восстановления внутренней подачи гелия.
2 Если устройаво заполнения гелием недоступно, вставьте переносную консоль в медицинскую тележку для 

восстановления внутренней подачи гелия.

Характеристики сообщ ения:
Режим работ ы: все 
Источник триггера: все
П одробное описание причины : при использовании контрпульсатора в переносной  конф игурации объем подачи  гелия опустился 
ниж е предварительно заданного значения резер ва  в соответствии с  показаниями давления баллона .
Реакция системы: отсутствует. Д войной звуковой сигнал подается в течение 3 0  секун д  а  затем повторяется каж ды е 6 0  минут, п ока  
отображается сообщ ение.
С б р о с: автоматически при восстановлении подачи гелия.
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Потеря газа в контуре катетера
О бнаружена потеря гелия в результате утечки или высокой скорости диффузии в контуре катетера.

1 Проверьте трубки на наличие крови. При обнаружении крови остановите контрпульсацию и уведомите об этом врача. 
См. инарукции  производителя баллонного катетера для получения сведений об извлечении катетера.

2 Если кровь не обнаружена, убедитесь, что удлинительная трубка катетера надежно подсоединена к катетеру и 
контрпульсатору.

3 При наличии у пациента фебрильных заболеваний или тахикардии рассмотрите возможность повышения частоты 
автозаполнений путем запуска автозаполнения до проведения регулярного запланированного автоматического 
заполнения, выполняемого каждые 2 часа.

Характеристики сообщ ения:
Режим работ ы: все 
Источник триггера: все
П одробное описание причины : Сигнал тревоги при потере газа бы л переопределен , и  суммарная потеря газа превы сила  
номинальный динам ический предел в 5  куб . см /ч . Активно, только если  период раздутия баллона катетера >= 8 0  мс, а  период  
сдутия >= 2 5 0  мс.
Реакция системы: отсутствует, поскольку сигнал тревоги переолределен .
С б р о с: сообщ ение устраняется, если  нажать кнопку И Н Ф Л ЯЦ И Я и удерживать ее  нажатой в течение 2  секунд .

Нет триггера
Сигналы ЭКГ и артериального давления (АД) отсутствуют или являются недостаточно сильными для запуска триггера.

1 Подключите электроды ЭКГ или измените их расположение и убедитесь в целостности соединений всех кабелей и 
отведений ЭКГ.

2 Убедитесь в целостности всех кабельных подключений А Д  (оптических или электрических). В случае использования 
датчика убедитесь, что он находится в активном состоянии.

3 При наличии затухающего сигнала А Д  попытайтесь улучшить его качество, выполняя аспирацию  и промывку 
магистрали артериального давления.

Характеристики сообщ ения:
Режим работ ы: Авто
Источник триггера: Э К Г  или давление
П одробное описание причины : триггер не бы л обнаруж ен  в реж им е ожидания контрпульсатора.
Реакция системы: ож идание /  сдутие баллонного катетера. И нф ормационное сообщ ение выводится на  экран , однако звуковой  
сигнал тревоги отключен.
С б р о с : автоматически при обнаруж ении действительного триггера или нажатии кнопки ЗА П УС К .

Нет триггера
Отсоединение или неправильное расположение электрода.

1 Подсоедините электроды ЭКГ еще раз или измените их положение.

Недостаточное обнаружение сигнала.
1 Выберите альтернативное отведение ЭКГ или внешний сигнал ЭКГ в меню И С ТО ЧН И КИ .

Выбран недопустимый источник триггера.

1 Выберите альтернативный источник триггера в меню ТРИГГЕР. Возобновите контрпульсацию путем нажатия клавиши ЗАПУСК. 
Импульсы кардиостимулятора не обнаружены в режиме триггера кардиостимулятора У /А У .

1 Для улучшения степени распознавания импульсов кардиостимулятора повысьте уровень определения
кардиостимулятора. Сначала откройте меню И С ТО ЧН И КИ , затем нажмите клавишу со стрелкой вверх для повышения 
уровня определения кардиостимулятора в меню ПОРОГИ, пока на кривой ЭКГ не отобразится улучшение 
распознавания импульсов кардиостимулятора.

Характеристики сообщ ения:
Режим работ ы: Полуавто
Источник триггера: триггеры на основании Р-зубца (Э К Ги  кардиостимулятор А ) или на основании импульсов кардиостимулятора 
(кардиостимулятор У /А У (.
П одробное описание причины : триггер не был обнаруж ен в реж им е ожидания контрпульсатора.
Реакция системы: ож идание /  сдутие баллонного катетера. И нф ормационное сообщ ение выводится на  экран , однако звуковой  
сигнал тревоги отключен.
С б р о с : автоматически при обнаруж ении действительного триггера или нажатии кнопки ЗА П УС К .
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Нет триггера давления
Сигнал артериального давления (АД) отсутствует или является равномерным.

1 Убедитесь, что выбран необходимый источник давления (прямой или внешний). С помощью клавиш со стрелками 
ДАВЛЕНИЕ в меню И С ТО ЧН И КИ  выберите необходимый источник давления.

2 Убедитесь в целоаности всех кабельных подключений А Д  (оптических или электрических). В случае использования 
датчика убедитесь, что он находится в активном состоянии.

3 В случае использования датчика попытайтесь уаранить препятствие, выполняя аспирацию. Если внутренний просвет не 
удается устранить, закройте его. Обеспечьте использование альтернативного источника данных А Д  (например, 
радиальной артерии) путем подключения и обнуления стандартного датчика или путем подключения внешнего 
монитора вывода верхних значений А Д  к контрпульсатору.

А Д  не соответавует запуску триггера давления.
1 В случае использования датчика попытайтесь выполнить аспирацию  и промывку магистрали артериального давления в 

целях повышения качества затухающего сигнала АД.

2 По возможности выберите другой источник триггера в меню ТРИГГЕР. Возобновите контрпульсацию путем нажатия 
клавиши ЗАПУСК.

3 Если необходимо использование А Д  в качестве триггера, снизьте уровень порогового значения триггера путем вывода 
подменю ПОРОГИ (меню И С ТО ЧН И КИ ) и нажатия клавиши со стрелкой вниз для параметра ПОРОГ. АД.

Характеристики сообщ ения:
Режим работ ы: Попуавто 
Источник триггера: Д авление
П одробное описание причины : триггер не бы л обнаруж ен  в реж им е ож идания контрпульсатора.
Реакция системы: ож идание /  сдутие баллонного катетера. И нф ормационное сообщ ение выводится на  экран , однако звуковой  
сигнал тревоги отключен.
С б р ос: автоматически при  обнаруж ении действительного триггера или нажатии кнопки ЗА П УС К .

Превышение периода ожидания
Контрпульсатор находится в режиме ожидания на протяжении длительного периода времени.

1 Проверьте, допустимо ли возобновление контрпульсации.
2 Нажмите клавишу ЗАПУСК для возобновления контрпульсации.

Примечание. В соответствии с рекомендациями компании М АОУЕТ мембрана баллона катетера не должна оставаться 
пассивной (то есть не раздуваться и не сдуваться) на протяжении более 30 минут, поскольку существует вероятность 
образования тромба.

Характеристики сообщ ения:
Режим работ ы: все 
Источник триггера: все
П одробное описание причины : помпа находится в реж им е ож идания по крайней м ере Ю  минут.
Реакция системы: отсутствует. Д войной сигнал звучит в течение 3 0  секунд  через Ю , 15 и  2 0  минут. Через 2 0  минут 30-секундная  
подача двойного звукового сигнала осуществляется каж ды е 2  минуты д о  удаления сообщ ения.
С б р о с: сообщ ение исчезает при  нажатии кнопки ЗА П УС К .

еского датчика отложена
Незапланированная калибровка отложена, поскольку среднее артериальное давление пациента может оказаться слишком 
низким для приостановки работы в режиме поддержки.

1 Оцените состояние пациента и определите допустимость кратковременной приостановки работы в режиме поддержки. 
По возможности нажмите и удерживайте клавишу ВЫП. КАЛИВ. ДАВЛ. в течение 2 секунд в режиме поддержки для 
запуска калибровки.

Незапланированная калибровка была отложена, поскольку с момента последней калибровки прошло менее 15 минут.

1 Оцените состояние пациента и определите допустимость кратковременной приостановки работы в режиме поддержки. 
По возможности нажмите и удерживайте клавишу ВЫП. КАЛИВ. ДАВЛ. в течение 2 секунд в режиме поддержки для 
запуска калибровки.

Незапланированная калибровка была отложена, поскольку аппарат 1АВР находится в режиме О Ж И ДА Н И Я .

1 Возобновите работу в рабочем режиме, нажмите и удерживайте клавишу ВВ1П. КАЛИВ. ДАВЛ. в течение 2 секунд для 
запуска калибровки.

Характеристики сообщ ения:
Режим работ ы: все 
Источник триггера: все
П одробное описание причины : см. сп исок возмож ных причин выше.
Реакция системы: контрпульсация не изменяется, но показатели давления могут н е  отображаться.
С б р ос: при зап уске калибровки.

CARDIOSAVE Rescue \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
Авторские права Datascope Согр.



4 8  I Эксплуаюцим системы \ CARD/OSA VE Rescue \

прамильность синхронизации
Соответствующий экран справки отсутавует.

Характеристики сообщ ения:
Режим работ ы: Полуавто 
Источник триггера: все
П одробное описание причины : Н апоминание о  том, что оператор изменил Р ЕЖ И М  РА БО ТЫ  с  автоматического на  
полуавтоматический или изменил реж им ы  триггера при работ е в полуавтоматическом Р ЕЖ И М Е.
Реакция системы: ож идание /  сдутие баллонного катетера.
Сб/зос: автоматически, когда оператор выберет д ругой  Р ЕЖ И М  РА БО ТЫ  или нажмет кноп ку ЗА П У С К .

Автозапопнение здроршопо
Соответствующий экран справки отсутствует.

Характеристики сообщ ения:
Режим работ ы: все 
Источник триггера: все
П одробное описание причины : система успеш но заверш ила авт озаполнение. 
Реакция системы: сдутие баллонного катетера.
С б р о с : сообщ ение отображается в течение 5  секунд .

Автозаполнение

Соответствующий экран справки отсутствует.

Характеристики сообщ ения:
Режим работ ы: все  
Источник триггера: все
П одробное описание причины : система осуществляет автоматическую очистку и  повторное заполнение баллонного катетера гелием. 
Реакция системы: сдутие баллонного катетера.
С б р о с: сообщ ение удаляется по заверш ении автозаполнения.

К ти С р м к а  фи^рмптичмкм« датчика
Соответствующий экран справки отсутствует.

Характеристики сообщ ения:
Режим работ ы: все 
Источник триггера: все
П одробное описание причины : система обновляет калибровку фиброопт ического датчика. 
Реакция системы: баллонны й катетер частично раздувает ся и сдувается.
С б р о с: сообщ ение удаляется по заверш ении калибровки.

Автозаполнение и калибровка фиброоптического датчика

Соответствующий экран справки отсутствует.

Характеристики сообщ ения:
Режим работ ы: все 
Источник триггера: все
П одробное описание причины : система осуществляет автоматическую очистку и  повторное заполнение баллонного катетера 
гелием , а  также обновление значений калибровки ф иброопт ического датчика.
Реакция системы: баллонны й катетер частично раздувает ся и  сдувается.
С б р о с : сообщ ение удаляется п о  заверш ении автозаполнения или калибровки.
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доступна только в ш
Соответствующий экран справки отсутствует.

Характеристики сообщ ения:
Режим работ ы: все  
Источник триггера: все
П одробное описание причины : отображается, если  оператор пытается инициировать калибровку, когда контрпульсатор находится 
в реж им е ожидания.
Реакция системы: отсутствует. В  результате нажатия недолустимых кнолок никакие действия не выполняются.
С б р ос: сообщ ение удаляется автоматически через 5  секунд.

Не удается выполнить обнуление — датчик не сброшен

Соответствующий экран справки отсутствует.

Характеристики сообщ ения:
Режим работ ы: все 
Источник триггера: все
П одробное описание причины : пользователь полытался обнулить датчик при  пульсации кривой А Д . 
Реакция системы: отсутствует — обнуление датчика не выполняется.
С б р о с: сообщ ение удаляется автоматически через 5  секунд .

Сигналы тревоги катетера приостановлены
Сигналы тревоги по потере газа, газовому усилению и закупорке катетера были временно деактивированы пользователем.

1 Через 60 минут сигналы тревоги катетера будут автоматически активированы повторно.
2 Убедитесь, что параметр ТРЕВОГА ПО ПОВЫШ. установлен на 10 мм рт. ст. ниже, чем повышенное диастолическое 

давление пациента,
3 Для незамедлительной активации сигналов тревоги катетера установите для параметра СИГНАЛЫ ТРЕВОГИ КАТЕТЕРА 

(меню НАСТРОЙКИ, подменю ПАРАМЕТРЫ ПОМПЫ) значение СИГНАЛЫ ТРЕВОГИ КАТЕТЕРА ВКЛ,

Характеристики сообщ ения:
Режим работ ы: все 
Источник триггера: все
П одробное описание причины : сигналы  тревоги л о  лотере газа, газовому усилению  и закупорке катетера были временно 
отключены путем вы бора значения С ТО П  ТРЕВО ГИ  КА ТЕТЕРА  в м еню  П А РА М ЕТРЫ  П О М П Ы .
Реакция системы: работ а в реж им е поддерж ки не будет приост ановлена в результате появления каких-либо сигналов тревоги по  
потере газа, газовому усилению  или закупорке баллонного катетера, и  сигналы  тревоги катетера н е  будут отображаться.
С б р о с: автоматически п а  истечении 6 0 минут или при  вы боре пользователем ф ункции С И ГН А Л Ы  ТРЕВО ГИ  КАТЕТЕРА  ВКЛ .

Е й& Ш газа был выключен
Пользователь установил для сигнала тревоги по потере газа значение ВЫКЛ., переопределив стандартную реакцию
контрпульсатора на данный сигнал тревоги.

1 По возможности установите для параметра СИГНАЛ ТРЕВОГИ ПО ПОТЕРЕ ГАЗА в меню ПАРАМЕТРЫ ПОМПЫ 
значение ВКЛ.

Характеристики сообщ ения:
Режим работ ы: все 
Источник триггера: все
П одробное описание причины : пользователь выклю чил сигнал тревоги п о  потере газа.
Реакция системы: работа в реж им е поддерж ки не будет приост ановлена в результате появления сигнала тревоги по потере газа. 
Тревожные сообщ ения будут по-преж нем у появляться в целях уведомления пользователя.
С б р о с: сообщ ение удаляется, когда пользователь устанавливает д ля сигнала тревоги по потере газа значение ВКЛ .
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Функция недоступна во внешнем источнике давления
Соответствующий экран справки отсутавует.

Характеристики сообщ ения:
Режим работ ы: все  
Источник триггера: все
П одробное описание причины : пользователь полытался обнулить давление или выполнить калибровку давления при  
использовании внеш него источника давления.
Реакция системы: отсутствует — обнуление датчика или калибровка фиброопт ического датчика не выпопняется. 
С б р о с: сообщ ение удаляется автоматически через 5  секунд.

Функция недоступна в АВТОМАТИЧЕСКОМ РЕЖИМЕ РАБОТЫ

Соответствующий экран справки отсутствует.

Характеристики сообщ ения:
Режим работ ы: Авто
Источник триггера: Э К Г  или давление
П одробное описание причины : отображается, если  оператор нажимает кнопку, недопустимую в автоматическом Р ЕЖ И М Е РАБО ТЫ . 
Реакция системы: отсутствует. В  результате нажатия недопустимых кнопок никакие действия не выполняются.
С б р о с : сообщ ение удаляется автоматически через 5  секунд.

Функция недоступна
Соответствующий экран справки отсутствует.

Характеристики сообщ ения:
Режим работ ы: все 
Источник триггера: все
П одробное описание причины : пользователь выполнил попытку активации недействительной ф ункции контрпульсатора. 
Реакция системы: отсутствует.
С б р о с: сообщ ение удаляется автоматически через 5  секунд.

Иеяользуется оккумулпеер
Питание на контрпульсатор подается от аккумулятора.

1 По возможности переключитесь на иаочник питания переменного тока.

Характеристики сообщ ения:
Режим работ ы: все 
Источник триггера: все
П одробное описание причины : питание на  контрпульсатор подается от аккумулятора. 
Реакция системы: отсутствует.
С б р о с : автоматически после подклю чения к сети питания перем енного тока.

Проверка системы выполнена

Соответствующий экран справки отсутствует.

Характеристики сообщ ения:
Режим работ ы: все 
Источник триггера: все
П одробное описание причины : контрпупьсатор прош ел все диагност ические проверки запуска . 
Реакция системы: вентиляция /  сдутие баллонного катетера.
С б р о с : сообщ ение исчезает автоматически через 10 секунд после заверш ения проверок.

Используется тренер -  НЕ ДЛЯ КЛИНИЧЕСКОГО ИСПОЛЬЗОВАНИЯ!
Соответствующий экран справки отсутствует.

Характеристики сообщ ения:
Режим работ ы: все 
Источник триггера: все
П одробное описание причины : отображается, если  к  контрпульсатору подклю чен один из трех кабелей  тренера. 
Реакция системы: отсутствует.
С б р о с : сообщ ение исчезает после удаления всех кабелей  тренера.
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Режим управления по Р-зубц
Частота сердечных сокращений пациента не поддается протезированию, поэтому не удается точно спланировать следующее 
сокращение. В настоящее время система выполняет управление по Р-зубцу для оптимизации синхронизации в фазу диастолы.

1 НЕ изменяйте настройки сдутия. Сиаема восстановит предыдущую нааройку синхронизации сдутия, когда чааота 
сокращений станет прогнозируемой.

2 Если переопределение системой настройки сдутия не требуется, установите для параметра Р-ТРАС (меню 
НАСТРОЙКИ, подменю ПАРАМЕТРЫ ПОМПЫ) значение ВЫКЛ.

Характеристики сообщ ения:
Режим работ ы: все
Источник триггера: Э К Г  в автоматическом реж им е, Э К Г  или кардиостимулятор А  в полуавтоматическом реж им е.
П одробное описание причины : функция Р-ТРА С  вклю чена, и  частота сердечны х сокращ ений пациента не поддается 
прогнозированию , поэтому н е  удается точно спланировать следую щ ее сокращ ение. В  результате система автоматически перещ ла  
в реж им  сокращ ения п о  Р-зубцу.
Реакция системы: контрпульсация не изменяется. В  настоящее время система использует синхронизацию  сдутия по Р-зубцу вместо 

текущей настройки сдутия.
С б р о с: состояние удаляется автоматически, когда частота сердечны х сокращ ений пациента становится прогнозируем ой. Д ля 
отключения следует установить для параметра Р-ТРА С  (м еню  П А РА М ЕТРЫ  П О М П Ы ) значение ВЫ КЛ .

Сдутие по Р-зубцу
Соответствующий экран справки атсутствует.

Характеристики сообщ ения:
Режим работ ы: все
Источник триггера: Э К Г  в автоматическом реж им е, Э К Г  или кардиостимулятор А  в полуавтоматическом реж им е.
П одробное описание причины : оператор вклю чил синхронизацию  сдутия п о  Р-зубцу, переместив регулятор сдутия в крайнее  

правое погю ж ение.
Реакция системы: отсутствует. Сдутие осуществляется при определении Р-зубца.
С б р ос: переместите регулятор сдутия в полож ение, отличное от крайнего правого.

Начальная настройка

8

Убедитесь, что вентиль баллона с гелием открыт, и проверьте давление гелия.
Установите соединения ЭКГ и давления.
При использовании фиброоптического катетера убедитесь, что коннектор фиброоптического датчика подключен. В 
противном случае обнулите датчик;

Выполните сброс давления в датчике до атмосферного.
Нажимайте клавишу ОБНУЛИТЬ ДАВЛЕНИЕ в течение 2 секунд.
Закройте корпус датчика.

Убедитесь, что для параметра РЕЖИМ РАБОТЫ установлено значение АВТО.
Подсоедините катетер и удлиняющую трубку катетера к пневматическому модулю.
Для запуска контрпульсации нажмите клавишу ЗАПУСК. Это приведет к автозаполнению и последующему запуску 
контрпульсации. При необходимости можно выполнить точную настройку синхронизации операции СДУТИЕ 
КАТЕТЕРА с помощью элементов управления СДУТИЕ КАТЕТЕРА.
Проверьте настройку параметра ТРЕВОГА ПО ПОВЫШ.:

Примерно через 3 минуты убедитесь, что значение параметра ТРЕВОГА ПО ПОВЫШ. меньше значения 
повышенного диастолического давления пациента приблизительно на 10 мм рт. ст.
Если необходимо отрегулировать значение параметра ТРЕВОГА ПО ПОВЫШ., нажмите клавишу ТРЕВОГА ПО 
ПОВЫШ. и измените значение с помощью клавиш со стрелками.

Начальная настройка завершена.

Характеристики сообщ ения:
Режим работ ы: все  
Источник триггера: все
П одробное описание причины : при первом запуске системы доступны подробны е инструкции.
Реакция системы: отсутствует.
С б р о с: при  п ер еход е в реж им  поддерж ки инф юрмационное сообщ ение относительно начальной настройки исчезает ; справочны й  
экр ан  начальной настройки будет отображаться, пока  пользователь не закроет его.
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Не удалось мрядить аккумуоятары
Состояние избыточного нагрева компонента приостановило зарядку аккумуляторов контрпульсатора.

1 Переключитесь на другой контрпульсатор МАОПЕТ (при его наличии).
2 Если другой контрпульсатор МАОПЕТ недоступен, убедитесь, что в аккумуляторных отсеках находится по хотя бы один 

заряженный аккумулятор.
3 Если заряженные аккумуляторы недоступны, проследите, чтобы контрпульсатор был подключен к бесперебойному 

источнику питания переменного тока.
4 Обратитесь в службу поддержки компании МАОиЕТ.

Характеристики сообщ ения:
Режим работ ы: все  
Источник триггера: все
П одробное описание причины : состояние избыточного нагрева платы управления питанием приост ановило зарядку аккумуляторов 
контрпульсатором.
Реакция системы: лечени е пациента не прерывается, зарядка аккумуляторов приост ановлена.
С б р о с : автоматически после падения температуры платы управления питанием ниж е уст ановленного порогового значения 
избыточною нагрева.

В отсеке Ые____обнаружен аккумулятор, непригодный к использованию
В указанном аккумуляторном отсеке обнаружен аккумулятор, непригодный к использованию.

1 Извлеките непригодный к использованию аккумулятор из указанного отсека.
2 Уаановите запасной заряженный аккумулятор в доступный аккумуляторный отсек.
3 Обратитесь в службу поддержки компании МАОУЕТ.

Характеристики сообщ ения:
Режим работ ы: все 
Источник триггера: все
П одробное описание причины : контрпульсатор обнаруж ил непригодный к  использованию  аккумулятор.
Реакция системы: отсутствует.
С б р о с : автоматически после извлечения непригодного к использованию  аккумулятора из аккумуляторного отсека.

Резервный аккумулятор не обнаружен

Возможна подача питания на контрпульсатор только от источника питания переменного тока.
1 Уаановите аккумулятор, находящийся в рабочем соаоянии, в доаупный аккумуляторный отсек, чтобы обеспечить 

наличие резервного источника питания.

Характеристики сообщ ения:
Режим работ ы: все 
Источник триггера: все
П одробное описание причины : контрпульсатор работает без резервного  источника питания.
Реакция системы: отсутствует.
С б р о с : автоматически п осле установки резервного источника питания контрпульсатора.
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Удержимйте кнопку питания нажатой в течение 2 секунд для выключения
Соответствующий экран справки отсутствует.

Характеристики сообщ ения:
Режим работ ы: все  
Источник триггера: все
П одробное описание причины : пользователь удерж ивал кнопку пию ния недостаточно долго  для инициирования выключения системы. 
Реакция системы: отсутствует.
С б р ос: автоматически через 10 секунд .

Сбой работы вентилятора
Контрпульсатор обнаружил сбой работы одного или нескольких вентиляторов системы.

1 Переключитесь на другой контрпульсатор МАОиЕТ (при его наличии) и обратитесь в службу поддержки компании 
МАОиЕТ.

Характеристики сообщ ения:
Режим работ ы: все 
Источник триггера: все
П одробное описание причины : вентилятор системы не функционирует должным образом  или неисправен.
Реакция системы: отсутствует — возмож ен перегрев.
С б р ос: сообщ ение удаляется после проведения обслуж ивания и устранения неисправност и.

Калибровка внутроннего датчика вне диапазона

Система обнаружила, что калибровочные значения внутреннего датчика находятся за пределами допуаимого диапазона.
1 Переключитесь на другой контрпульсатор МАОУЕТ (при его наличии) и обратитесь в службу поддержки компании МАОиЕТ.
2 Если другой контрпульсатор МАОУЕТ недоступен, используется фиброоптический датчик и требуются показатели 

артериального давления, отсоедините коннектор фиброоптического датчика. Обеспечьте использование 
альтернативного источника данных АД (например, радиальной артерии) путем подключения и обнуления стандартного 
датчика или путем подключения внешнего монитора вывода верхних значений АД к контрпульсатору.

Характеристики сообщ ения:
Режим работ ы: все
Источник триггера: все
П одробное описание причины : см. список возможных причин ра н ее.
Реакция системы: контрпульсация не изменяется, но показатели давления не отображаются. Требуется обслуж ивание.
С б р о с: при  повторной калибровке внутренних датчиков.

Датчик гелия не откалиброван
Не выполнена калибровка датчика гелия.

1 С помощью измерителя гелия, расположенного на медицинской тележке, убедитесь, что подается достаточный объем 
гелия.

2 Если подается доааточный объем гелия, продолжайте эксплуатацию аппарата.
3 В случае недостаточного объема подачи гелия замените баллон с гелием.
4 По завершении использования аппарата 1АВР обратитесь в службу поддержки компании МАОУЕТ для выполнения 

калибровки датчика гелия.

Характеристики сообщ ения:
Режим работ ы: все  
Источник триггера: все
П одробное описание причины : контрпульсатор находится в ст ационарной конф игурации, а  датчик гелия не откалиброван. 
Реакция системы: отсутствует, но значок баллона с  гелием н е  отображается.
С б р о с: сообщ ение устраняется после выполнения калибровки датчика гелия.
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Датчик гелия не откалиброван
Не выполнена калибровка датчика гелия.

1 Переключитесь на другой контрпульсатор МАОУЕТ (при его наличии) и обратитесь в службу поддержки компании
МАОиЕТ.

Характеристики сообщ ения:
Режим работ ы: все  
Источник триггера: все
П одробное описание причины : контрпульсатор находится в переносной  конф игурации, а  датчик гелия не откалиброван. 
Реакция системы: отсутствует, но значок баллона с  гелием не отображается.
С б р о с: сообщ ение устраняется после выполнения калибровки датчика телия.

Необходимо обслуживание фиброоптического модуля
Контрпульсатор выявил необходимоаь проведения технического обслуживания фиброоптического модуля.

1 Переключитесь на другой контрпульсатор МАОПЕТ (при его наличии) и обратитесь в службу поддержки компании 
МАОиЕТ для ремонта модуля фиброоптического датчика.

2 Если другой контрпульсатор МАОУЕТ недоступен, продолжайте эксплуатацию текущего аппарата. По завершении 
использования контрпульсатора обратитесь в службу поддержки компании МАОУЕТ для ремонта модуля 
фиброоптического датчика.

Характеристики сообщ ения:
Режим работ ы: все  
Источник триггера: все
П одробное описание причины : Контрпульсатор выявил необходимость проведения т ехнического обслуж ивания фиброопт ического 
модуля.
Реакция системы: отсутствует. Сигнал фиброопт ического датчика остается доступным.
С б р о с: сообщ ение удаляется п осле восстановления работы ф иброопт ического модуля.

Необходимо выполнить зстему предохромтпьного диска
Пришло время технического обслуживания предохранительного диска.

1 Продолжайте обычное использование контрпульсатора.
2 По завершении использования контрпульсатора обратитесь в службу поддержки компании МА011ЕТ для замены 

предохранительного диска.

Характеристики сообщ ения:
Режим работ ы: все 
Источник триггера: все
П одробное описание причины : Счетчик ра б о ч и х циклов предохранит ельного д и ска  достиг 6  0 0 0  0 0 0 , или прош гю  4  года со  
врем ени последней  замены этого диска .
Реакция системы: отсутствует.
С б р о с: Сообщ ение будет появляться при  каж дом запуске и  сбрасываться п осле первого цикла поддерж ки конгрпульсат ора. Это 
сообщ ение сбросится полностью при сб р о се  счетчика ра б о ч и х циклов и  даты предохранительното д иска .

2.4.6 ТРЕВОГА НЕОЖИДАННОГО ВЫКЛЮЧЕНИЯ

При непредвиденном выключении контрпульсатора (например, если контрпульсатор не подключен к 
сети, о резервные батареи отсутавуют) подается сигнал тревоги неожиданного выключения. 
Повторяющийся звуковой сигнал подается в течение приблизительно 2 минут или до перезапуска 
контрпульсатора в зависимости от того, какое из этих событий наступит раньше. Тревога неожиданного 
выключения не сопровождается какими-либо визуальными индикаторами тревоги. Питание звукового 
сигнала тревоги осуществляется через специальный вароенный аккумулятор.
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КЛИНИЧЕСКИЕ РЕКОМЕНДАЦИИ

КОНДЕНСАЦИЯ ВОДЫ

Во время баллонной контрпульсации внутри удлиняющей трубки катетера может образовываться пар 
или маленькие капельки воды. Это конденсирующояся вода. Контрпульсатор использует систему 
удаления конденсата для устранения водяного пара из системы на каждом цикле раздутия и сдутия без 
вмешательава оператора.

Примечание.
Если в удлиняющей трубке катетера остаются крупные капли воды, ее можно подключить к отсосу для 
их удаления. Убедитесь, что удлиняющая трубка отсоединена от баллонного катетера и 
пневматического модуля.

Примечание.
При переключении пациента с другого контрпульсатора без функции удаления конденсата удалите 
все капли конденсата из удлиняющей трубки до подключения контрпульсатора.

ВНИМАНИЕ!: ■i. ,

Оператору рекомендуется постоянно проверять удлиняющую трубку катетера баллона на предмет £ 
образования конденсата. Чрезмерное количество накопленного конденсата может повлиять на 
работу системы. Наличие чрезмерного количества конденсата может означать необходимость 
технического обслуживания пневматического модуля.

КЛИНИЧЕСКИЕ РЕКОМЕНДАЦИИ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

ЭКГ:
Существует несколько методов корректировки условий, которые мешают получению надежного сигнала 
ЭКГ. Измените положение электродов ЭКГ или замените их, проверьте, что кабель пациента правильно 
подключен. В полуавтоматическом РЕЖИМЕ РАБОТЫ выберите другое отведение. Для правильного 
использования электродов следуйте рекомендациям, приведенным в разделе «Получение данных ЭКГ» 
главы 2.

Давление:
При использовании линии мониторинга давления обеспечивайте непрерывное промывание магистрали 
артериального давления в соответствии со стандартной процедурой учреждения. При мониторинге через 
внутренний просвет баллонного катетера следуйте специальным инструкциям по техническому 
обслуживанию, предоставляемым с баллонным катетером. Правильное промывание для поддержания 
прозрачности линии давления и правильное положение крана позволяют предотвратить большинство 
проблем с отслеживанием давления.
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Фибрилляция предсердий:
Убедитесь, что для функции R-Trac установлено значение Вкл.. В автоматическом РЕЖИМЕ РАБОТЫ 
рекомендации ло работе с ломлой лри фибрилляции лредсердий отсутствуют. В полуавтоматическом 
РЕЖИМЕ РАБОТЫ выберите ЭКГ в качестве источника триггера. Это лозволит системе лучше 
отслеживать случайный ритм благодаря автоматическому лоддержанию баллонного катетера в раздутом 
состоянии до обнаружения следующего Р-зубца. Ислользовать давление в качестве триггера лри 
фибрилляции лредсердий не рекомендуется.

Триггер по эктопической систоле:
Контрпульсатор автоматически сдувает баллон при обнаружении эктопического Р-зубца и осуществляет 
поддержку эктопической систолы. В полуавтоматическом РЕЖИМЕ РАБОТЫ при малой амплитуде 
эктопической систолы надежное срабатывание триггера достигается благодаря выбору отведения ЭКГ, 
которое минимизирует разность амплитуд между обычным комплексом ОР$ и эктопической систолой. 
Специальные настройки не требуются.

Фибрилляция желудочка при задержке сердечного сокращения:
При выполнении дефибрилляции пациента контрпульсатор использует защиту и полностью изолирован 
от электродов пациента и дефибриллятора. Однако оператору не следует прикасаться к помпе во время 
дефибрилляции. Это особенно важно, если контрпульсатор работает без подключения к заземлению, 
например к розетке питания переменного тока.

Асистолия желудочков или продолжительная задержка сердечного сокращения:
В процессе сердечно-легочной реанимации по возможности используйте источник триггера ЭКГ или 
Артериальное давление. Это упрощает синхронизацию поддержки с частотой и ритмом 
компрессионных сжатий грудной клетки.

В автоматическом РЕЖИМЕ РАБОТЫ сигнал ЭКГ (Р-зубец) или артериального давления будет 
автоматически выбран в качестве источника триггера. Выбор зависит от соответствующего качества 
сигнала.

Если ни один из сигналов (ЭКГ или артериального давления) не дает необходимой надежности для 
автоматической работы, в качестве триггера контрпульсатора могут использоваться его внутренние часы. 
Выберите полуавтоматический РЕЖИМ РАБОТЫ и установите для источника триггера значение 
Внутренний. По умолчанию внутренняя частота составляет 80 уд./мин., но эта величина может 
изменяться в диапазоне от 40 до 120 уд./мин. в меню «Триггер».

Продолжительное время ожидания и тромб но мембране баллонного катетера:
При переходе контрпульсатора в режим Ожидание время ожидания отображается на сигнале 
давления баллона на мониторе. Через 10 минут отображается информационное сообщение 
Превышение периода ожидания и, если параметр Ожидание включен в меню настроек Аудио, 
звучит краткий сигнал. Проверьте, допустимо ли возобновление поддержки. Если да, нажмите кнопку 
Запуск для возобновления поддержки.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ,

Из-за возможного образования тромба баллон в пациенте не должен оставаться неактивным (то есть 
не раздуваться и не сдуваться) на протяжении более 30 минут.

САВОЮВАУЕ Ве5Сие \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
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2.5.3

Примечание.
При запуске для параметра «Ожидание» автоматически устанавливается значение по умолчанию 
«Вкл.».

Риск поражения пациента электрическим током:
Одновременное подключение нескольких медицинских устройств к пациенту может вызвать токи утечки, 
совокупность которых может превысить значения, допустимые по стандартам безопасности. См. 
подраздел Электромагнитная совместимость станции зарядки аккумуляторов в разделе 7.14.

ИСПОЛЬЗОВАНИЕ В СРЕДЕ ЭЛЕКТРОХИРУРГИЧЕСКОГО ОБОРУДОВАНИЯ

Контрпульсатор оснащен встроенной системой подавления помех эпектрохирургического оборудования, 
которая минимизирует шумы электрохирургического оборудования, ухудшающие производительность 
сиаемы. Несмотря на то, что система подавляет шумы от электрохирургического оборудования, она не 
может полностью устранить их. При работе с электрохирургическим оборудованием возникают искры 
между оборудованием и тканями. Это вызывает шум, который распространяется в диапазоне частоты 
ЭКГ. Поскопьку система должна передавать эти частоты, некоторый шум эпектрохирургического 
оборудования может накладываться на сигнал ЭКГ, особенно при высокой мощности 
эпектрохирургического оборудования.

Жепательно ограничить мощность энергии этого сигнапа. Амплитуда помех напрямую связана с 
настройками мощности эпектрохирургического оборудования, которая должна быть минимально 
необходимой для требуемого эффекта. Успешное срабатывание триггера ЭКГ в присутствии шума от 
эпектрохирургического оборудования зависит в бопьшой степени от правильности подготовки пациента 
и эксплуатации эпектрохирургического оборудования.

Соблюдение указанных рекомендаций позволит минимизировать энергию, накладываемую 
электрохирургическим оборудованием на вход ЭКГ контрпульсатора, и стабилизировать таким образом 
срабатывание по триггеру ЭКГ. При работе в автоматическом РЕЖИМЕ контрпульсатор автоматически 
выбирает Давление в качестве источника триггера при обнаружении помех от эпектрохирургического 
оборудования и возвращается к триггеру ЭКГ через небольшое время после исчезновения помех. Если 
врач предпочитает использовать Давление в качестве источника триггера при проведении процедуры 
в операционной, это можно сделать, выбрав полуавтоматический РЕЖИМ РАБОТЫ. Затем выберите 
Давление в меню «Триггер». Вернитесь в автоматический РЕЖИМ РАБОТЫ, когда это потребуется.

Когда контрпульсатор используется в среде эпектрохирургического оборудования, рекомендуется 
придерживаться следующих техник для минимизации помех от эпектрохирургического оборудования:

Всегда используйте кабель ЭКГ пациента для операционной и набор отведений, поставляемые 
компанией МАОиЕТ/Оа1а5Соре Согр.. Дополнительную информацию см. в подразделе Отведения 
ЭКГ САРОЮЗАУЕ для операционной раздела 6.1.1.2. Эти кабели являются экранированными и 
включают компоненты подавления эпектрохирургического шума.

По возможности обеспечьте прямой угол между кабелями ЭКГ и кабелями эпектрохирургического 
оборудования.

САкОЮ ЗАУЕRescue \ Инструкции по эксппуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
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Располагайте электроды ЭКГ как можно дальше от зоны использования электрохирургического 
оборудования.

Располагайте электроды ЭКГ приблизительно на одинаковом расстоянии от места проведения 
хирургической операции для минимизации разности потенциалов между электродами.

Размещайте все электроды ЭКГ в одной плоскости (задней или передней), чтобы минимизировать 
разноаь потенциалов между электродами.

Располагайте возвратную пластину электрохирургического оборудования непосредственно под местом 
операции.

Используйте минимально необходимую мощность электрохирургического оборудования.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.
Внешние прикроватные мониторы, используемые в операционной для подачи сигнала ЭКГ в 
контрпульсатор, должны быть снабжены средствами подавления помех от электрохирургического 
оборудования.

2.5.4 ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ПРИ ИСКУСаВЕННОМ КРОВООБРАЩЕНИИ

При полном искусственном кровообращении контр пульсатор можно использовать для раздутия и сдутия 
баллонного катетера путем выбора полуавтоматического РЕЖИМА РАБОТЫ и использования 
источника триггера Внутренний. Внутреннюю частоту можно настроить в меню «Триггер». Элементы 
управления синхронизацией раздутия и сдутия должны быть настроены на среднее положение по 
умолчанию.

Если при использовании источника триггера Внутренний обнаруживается активность ЭКГ, баллонный 
катетер немедленно сдувается во избежание асинхронной контрпульсации и результирующего 
наложения с систолой.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.
^ ^ ^ с т а в а й т е с ^ ^ е ж и м ^ н у т р е н н е г^ р и п ге р а ^ с ш ^ га ц и е н ^ о ^

При отлучении пациента от искусственного кровообращения контрпульсатор можно использовать для 
поддержки сердечной функции. При устойчивой ЭКГ ее можно использовать в качестве источника 
триггера. Проверьте наличие надежного триггера ЭКГ, которое обозначается мигающим значком в виде 
сердца в облааи параметра частоты триггера на экране. Этот значок должен мигать один раз для 
каждого обнаруженного события триггера.

Если амплитуда ЭКГ пациента недостаточна для срабатывания триггера, альтернативным источником 
триггера может служить Давление. Контрпульсатор автоматически настраивает порог давления не выше 
7 мм рт. а . Кроме того, при необходимости пользователь может вручную определить пороговый уровень 
давления при работе в полуавтоматическом РЕЖИМЕ РАБОТЫ.

CARDIOSAVE Rescue] Инструкции по эксплуатации] РУССКИЙ] 00Ж)-00’ 0637-18 
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Когда скорость потока в аппарате искусственного кровообращения уменьшается, и сердце начинает 
сокращаться, проверьте правильность синхронизации. Может требоваться частая переоценка, поскольку 
изменения в состоянии пациента могут привести к изменению взаимосвязей между электромеханическими 
событиями.

При использовании фиброоптического баллонного катетера MAQUET/Datascope Согр. для мониторинга 
артериального давления во время или после хирургии с искусственным кровообращением может быть 
применимо следующее предостережение.

ВНИМАНИЕ!

Если во время хирургического вмешательства или после него внутренняя температура пациента 
изменилась на 6 или более градусов Цельсия менее чем за 2 часа, необходимо выполнить 
повторную капибровку фиброоптического катетера путем нажатия и удержания кнопки «Вып. 
калиб. давл.» в течение 2 секунд в режиме поддержки.
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2.6 ПЕЧАТЬ

2.6.1 РАБОТА С ПРИНТЕРОМ

Для запуска печати нажмите кнопку Лента печати. Для запуска непрерывной печати удерживайте 
кнапку Лента печати в течение двух (2) секунд. Для остановки непрерывной печати нажмите кнопку 
Лента печати еще раз. Печать будет остановлена после печати конечной информации для печати.

При необходимости печать можно запуаить автоматически по событию тревоги или через 
фиксированные интервалы, выбранные пользователем. Запуск, фармат и длина распечатки 
соответствуют настройкам подменю Принтер в меню Настройки (см. раздел 1.3.12.3).

Скарость печати (25 или 50 мм/с) устанавливается параметром Скорость движения подменю Дисплей 
в меню Настройки (см. раздел 1.3.12.1).

2.6.2 ФОРМАТЫ ПЕЧАТИ

Пенточный самописец с двойным графиком обеспечивает печатную копию сигналов пациента. Формат 
распечаток определяется настройками в подменю Принтер меню Настройки. Можно выбрать формат с 
двумя графиками или одним графиком. Доступны следующие сигналы; ЭКГ и АД, ЭКГ и баллон, АД и 
боплон. Только ЭКГ, Только АД и Только баллон.

Примечание.
При выборе двух графиков два из трех сигналов (ЭКГ, артериальное давление и давление баллона)
записываются одновременно. Длина распечатки соответствует указанной на вкладке «Принтер».
Примеры печати сигналов показаны далее.

ЭКГ и АД:

Рис. 2-17: О бразец печати графиков Э К Г  и  арт ериального давления

CARDIOSAVE Rescue] Инструкции по эксплуатации] РУССКИЙ] 0070-00-0637-18
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ЭКГ и баллон:

Рис. 2-18: О бразец печати графиков Э К Г  и  сигнала баллона  

АД и баллон:

Рис. 2-19: О бразец  печати графиков арт ериального давления и сигнала баллона

Только ЭКГ: Сигнал ЭКГ будет записан с задержкой. Длина распечатки будет соответствовать указанной в меню
конфигурации принтера. Числовые значения параметров Отведение и Масштаб указываются в начале 
графика. При изменении любого из этих параметров числовые значения печатаются заново.

Рис. 2 -2 0 : О бразец  печати граф ика Э К Г

САРОЮ ЗАУЕРе$сие \ Инструкции по эксппуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
Авторские права ОаТазсоре Согр.
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Только АД: Сигнал инвазивного артериального давления будет записан с задержкой. Длина распечатки будет
соответствовать указанной в меню конфигурации принтера. Информация о масштабе указывается в начале 
графика. При изменении масштаба давления аннотация автоматически повторяется.

120 - 20 mraHg/cm

Рис. 2-21: П ример печати граф ика артериального давления

Только Сигнал давления баллона будет записан с задержкой. Длина распечатки будет соответавовоть указанной в меню
баллон: конфигурации принтера.

Рис. 2 -2 2 : П рим ер печати граф ика сигнала баллона

Примечание.
Информация о масштабе на графике давления баллона не печатается.

Маркеры триггера и раздутия. Вдоль верхнего края графика печатаются маленькие горизонтальные 
отметки, передний конец которых указывает точку, в которой было обнаружено событие триггера. Вдоль 
нижнего края графика печатаются горизонтальные отметки, указывающие приблизительный интервал 
раздутия (см. элемент 12, раздел 1.2.3).

CARDIOSAVE Rescue \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
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ЭКГ и АД:

'  Маркеры триггера
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Рис. 2 -2 3 : О бразец печати граф иков Э К Г  и арт ериального давления

Маркер данных печати. Когда графики сигналов фиксируются и запускается печать, но распечатке 
можно отобразить вертикальную полосу, указывающую окончание зафиксированных данных и начало 
текущих данных сигналов.

ЭКГ и АД:

Рис. 2 -2 4 : О бразец печати граф иков Э К Г  и арт ериального давления

САЕОЮЗАУЕ Rescue \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
Авторские права ОаТавсоре Согр.
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2.6.3 КОНЦЕВЫЕ АННОТАЦИИ

По завершении записи к распечатке добавляется аннотация. Эта аннотация описывает состояние 
пациента и системы. Формат аннотации зависит от выбранной частоты поддержки баллонного 
катетера. В частноаи, это значение определяет способ представления сиаолического и 
диастолического давлений. При выборе частоты 1АВ 1:2 или 1:3 регистратор печатает информацию о 
систолическом давлении с поддержкой и без нее, а также информацию о диастолическом давлении.

Образцы форматов концевой части см. в разделе «Форматы концевой части». Контрпульсатор 
автоматически печатает дату и время записи. Поле идентификатора пациента оставляется пустым и 
может быть заполнено вручную, если это необходимо.

2.6.3.1 ОБРАЗЦЫ ФОРЛЛАТОВ ПЕЧАТИ СИГНАЛОВ

Идентификатор пациента

Дата: 2011 /04 /11  

Время: 22:41

Здесь печатаются 

сообщения тревоги 

и уведомления

РЕЖИМ РАБОТЫ: Полуавто 

ТРИГГЕР: ЭКГ 

ИСТОЧНИК КД: 

Фиброоптический 

Ч Д а О Т А  ПОДДЕРЖКИ: 

Ожидание 

ЧСС: 80

СРЕДНЕЕ ЗНАЧЕНИЕ КД: 69 

С И а /Д И А С Т : 1 1 7 /5 2

Распечатка для режима 
ожидания

Идентификатор пациента

Дата: 2 011 /04 /11  

Время: 11:05

Здесь печатаются 

сообщения тревоги 

и уведомления

РЕЖИМ РАБОТЫ: Авто 

ТРИГГЕР: ЭКГ 

ИСТОЧНИК КД: Датчик 

ЧАСТОТА ПОДДЕРЖКИ: 1:1 

ЧСС: 80

СРЕДНЕЕ ЗНАЧЕНИЕ КД: 91 

СИСТ/ДИАСТ: 113 /46  

ПОВЫШ. КД: 125

Распечатка для частоты IAB 1:1

Идентификатор пациента

Дата: 201 1 /0 4 /1 1  

Время: 11:05

Здесь печатаются 

сообщения тревоги 

и уведомления

РЕЖИМ РАБОТЫ: Полуавто 

ТРИГГЕР: ЭКГ 

ИСТОЧНИК КД: 

Фиброоптический 

ЧАСТОТА ПОДДЕРЖКИ: 1:3 

ЧСС: 80

СРЕДНЕЕ ЗНАЧЕНИЕ КД: 79 

КД С ПОДДЕРЖКОЙ 

С И С Т /Д И А а : 104 /47  

ПОВЫШ. КД: 126 

КД БЕЗ ПОДДЕРЖКИ 

СИСТ/ДИАСТ: 117 /52

Распечатка для чааоты IAB 1:3

Рис. 2 -2 5 : Форматы концевой части

Примечание.
Для частот поддержки 1:2 и 1:3 используется одинаковый формат печати концевой части.

CARDIOSAVE Rescue \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
Авторские права Datascope Согр.
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ЭКСПЛУАТАЦИЯ В МОБИЛЬНЫХ УСЛОВИЯХ

Аппарат CARDIOSAVE Rescue удобен в использовании во время транспортировки пациентов. Кроме того, 
съемные перезаряжаемые аккумуляторы позволяют обеспечить питание аппарата при отсутствии сети 
переменного тока. Аппарат CARDIOSAVE Rescue специально разработан для воздушной или 
автомобильной транспортировки и обладает:

Облегченной портативной конструкцией.

Выдвижными колесами. Это обеспечивает более высокую уаойчивость и облегчает передвижение по 
неровным поверхностям.

Выдвижной ручкой, используемой для перемещения контрпульсатора во время транспортировки.

Ручками для упрощения подъема в транспортные средава, вертолеты или самолеты с неподвижным 
крылом.

Расположение ручек

Рис. 3-1: Располож ение р уч ек  для подъема транспортировочной системы

ВНИМАНИЕ!

Выдвижную ручку не следует использовать для поднятия переносной системы. Используйте только 
специально предназначенные точки подъема и ручки.

CARDIOSAVE Rescue \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
Авторские права Dafascope Согр.
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3.1 ПОРТАТИВНОЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЕ

Рекомендации компании Datascope Согр.:

1. Перед началом транспортировки убедитесь, что аккумуляторы полностью заряжены.

2. Убедитесь в наличии доааточного каличества далолнительных заряженных аккумуляторав.

3. Убедитесь, что внутренний баллон для гелия залолнен.

4. Использование фиброоптического катетера MAQUET/Datascope Carp, позволит устранить артефакт 
сигнала давления, обычна возникающий в процессе перемещения пациента при использовании 
традиционных жидкостных катетеров мониторинга давления. Перепады высаты компенсируются 
контрпульсатором автоматически.

5. Система должна быть надежно закреплена при использавании в машине скарой помощи, вертолете 
или самолете с неподвижным крылом.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Пользователь должен постоянно следить за визуальными сообщениями сигналов тревоги при 
транспортировке в условиях сильных шумовых помех.

ВНИМАНИЕ!

1̂ Закрепите систему во время транспортировки во избежание травм.

Примечание.
За сведениями об оборудавании самолета, необходимам для транспартировки контрпульсатора, 
обратитесь к региональному торговому представителю.

3.2 ВНУТРЕННИМ БАЛЛОН ДЛЯ ГЕЛИЯ

Внутренний баллон для гелия предоставляет кантрпульсатору гелий для запалнения катетера. Данный 
баллон заполняется с помощью станции заполнения гелием. Полностью заправленный гелием баллон 
способен обеспечивать непрерывную рабату в течение 3 дней.

CARD/OSAVE Rescue] Инструкции по эксплуатации] РУССКИЙ] 0070-00-0637-18
Авторские права Datascope Согр.
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3.2.1 а д н ц и я  ЗАПОЛНЕНИЯ ГЕЛИЕМ

ВНИМАНИЕ!

Станция заполнения гелием не предназначена для использования в транспорте. Станция заполнения 
гелием предназначена для использования в офисных зданиях, самолетных ангарах и схожих 
условиях и не должна находиться рядом с пациентом.

Станция заполнения гелием используется для заполнения гелием внутреннего баллона контрпульсатора. 
Данная станция подключается к порту заполнения гелием но консоли помпы и заполняет контрпульсатор 
свежим гелием. Станция заполнения гелием спроектирована для использования многоразовых баллонов 
для гелия 0а1азсоре Согр. на 90, 99 л и одноразовых баллонов на 140 л. Инструкции па использованию 
станции заполнения гелием и замене баллона для гелия см. в подразделе «Заполнение внутреннего 
баллона для гелия» раздела 4.2.

3.3 РАБОТА ОТ АККУМУЛЯТОРА

Контрпульсатар оснащен двумя отсеками для аккумуляторов, в которых размещаются заменяемые 
перезаряжаемые аккумуляторы. Сиаема автоматически переключается на питание от аккумуляторов, 
если питание от сети переменного тока недоступно (из-за отключения электропитания или выключено 
специально).

Перед портативным использованием аккумулятор следует полноаью зарядить. Кроме того, текущее 
состояние зарядки каждого установленного аккумулятора показывается в облааи отображения значка 
аккумулятора на экране монитора (элемент 25, раздел 1.2.8). Процент зарядки набора аккумулятаров 
можно узнать, атжав кнопку состояния зарядки, располаженную сзади каждого набора аккумулятара. 
Соаояние зарядки определяется с помощью пяти светодиодных индикаторов. Каждый индикатор 
соответствует примерно 20 % зарядки.

Установленные аккумуляторы могут заряжаться от переносного источника питания только в случае, если 
он подключен к розетке сети переменного тока, а контрпульсатор выключен.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

В процессе транспортировки должны быть в наличии соответствующие дополнительные заряженные 
аккумуляторы в целях предотвращения выключения кантрпульсатора из-за недостаточного заряда 
аккумулятора.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

При извлечении обоих аккумуляторов или включенного аккумулятора, если источник питания 
переменного тока не подключен, лечение будет остановлено (выключение помпы).

ВНИМАНИЕ!

Аккумуляторы системы необходимо правильно обслуживать и периадически праверять. См. раздел 
«Аккумулятор» главы «Обслуживание, выполняемое пользователем».

CARDI05AVE Еезсие \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
Авторские права Datascope Согр.
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3.3.1 ИСПОЛЬЗОВАНИЕ АККУМУЛЯТОРА

■ Информационное сообщение Используется аккумулятор отображается в области сообщений 
(раздел 1.2.7), а значок аккумулятора локазывается в области отображения значка аккумулятора 
(элемент 25, раздел 1.2.8). Убедитесь, что значки аккумулятора отображают уровень зарядки каждого 
установленного аккумулятора.

■ Уменьшение заряда аккумулятора отражается на значке аккумулятора в виде уменьшающейся цветной 
области внутри значка. Кроме того, по мере уменьшения заряда аккумулятора окрашенная область 
уровня на значке аккумулятора меняет цвет с зеленого на желтый, а затем на красный. Когда 
аккумулятор разряжен и уже не может использоваться, значок аккумулятора приобретает серый цвет.

■ Если оставшееся рабочее время аккумулятора составляет приблизительно 30 минут, происходит 
следующее:

■ Сообщение о тревоге со средним приоритетом Низкий заряд аккумулятора постоянно 
отображается в области сообщений.

■ В области значка аккумулятора отображается приблизительное оставшееся время работы, 
начинающееся с <30 минут и изменяющееся через 5-минутные интервалы.

Время работы аккумулятора может уменьшаться в зависимости от длительности срока службы, 
температуры хранения и циклов разрядки-разрядки. Аккумуляторы, которые неоднократно подвергались 
циклам полной разрядки без рекомендуемой немедленной перезарядки, могут получить постоянное 
повреждение. Дополнительные сведения см. в разделе «Аккумулятор» главы «Обслуживание, 
выполняемое пользователем».

CARDIOSAVERescue \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
Авторские права Оакзвсоре Согр.
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а д н ц и я  ЗАРЯДКИ аккум улято ро в

ВНИМАНИЕ!

Станция зарядки аккумуляторов не предназначена для использования в транспорте. Станция зарядки 
аккумуляторов предназначена для использования в офисных зданиях, самолетных ангарах и схожих 
условиях и не должна находиться рядом с пациентом.

Станция зарядки аккумуляторов используется для зарядки заменяемых перезаряжаемых ионно-литиевых 
аккумуляторов контрпульсатора. Оно подключается к розетке сети переменного тока и способна 
последовательно заряжать два аккумулятора. Когда первый установленный аккумулятор полностью 
заряжен, автоматически начинает заряжаться второй аккумулятор. Состояние зарядки отображается с 
помощью светодиодного индикатора. Мигающий зеленый цвет индикатора обозначает зарядку 
аккумулятора в данном отсеке. Индикатор начинает непрерывно светиться зеленым цветом по 
завершении зарядки аккумулятора. Постоянный желтый цвет индикатора обозначает ожидание зарядки 
аккумулятора в данном отсеке, которая начнется, когда первый аккумулятор полностью зарядится. 
Наконец, мигающий красный цвет индикатора обозначает обнаружение ошибки, из-за каторой 
аккумулятор не заряжается.

Примечание.
Определение неисправного аккумулятора занимает приблизительно 3 минуты.

ПЕРЕНОСНОЙ ИСТОЧНИК ПИТАНИЯ

Переносной источник питания позволяет обеспечить контрпульсатор электропитанием переменного тока. 
Установленные аккумуляторы будут заряжаться от переносного источника питания только в том случае, 
если он подключен к розетке сети переменного тока, а электрапитание контрпульсатора выключена.

Когда в отсек аккумуляторов установлен переносной источник питания, подключенный к розетке сети 
переменного тока, в области значка аккумулятора отображается значок переносного источника питания 
с вилкой переменного тока (элемент 25, раздел 1.2.8), сообщающий о том, что переносной источник 
питания установлен, а контрпульсатор в настоящее время работает от сети переменного тока. Когда 
переносной источник питания не подключен к розетке сети переменного тока, значок вилки не 
отображается на значке переносного источника питания.

ВНИМАНИЕ!

Если предполагается работа от сети переменного тока, убедитесь, что система подключена к 
разетке под напряжением и сообщение «Используется аккумулятор» НЕ отображается.

CARDIOSAVERescue \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
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3.5 РАБОТА ОТ ПРЕОБРАЗОВАТЕЛЯ ПОСТОЯННОГО ТОКА В ПЕРЕМЕННЫЙ ТОК

Питание на контрпульсатор может подаваться от преобразователя постоянного тока в переменный ток, 
если источник постоянного тока и преобразователь соответствуют указанным ниже характеристикам. 
Перед использованием в чрезвычайных ситуациях квалифицированному персоналу по обслуживанию 
следует проверить правильную работу источника постоянного тока и преобразователя.

ВНИМАНИЕ!

Перед использованием в чрезвычайных ситуациях, когда в качестве источника питания системы 
выступает преобразователь переменного тока, квалифицированный персонал по обслуживанию 
должен осуществить проверку правильной работы с сиаемой. При правильной работе 
преобразователя переменного тока не должно отображаться сообщение «Используется 
аккумулятор».

ВНИМАНИЕ!

I  Если предполагается работа от сети переменного тока, убедитесь, что система подключена к 
I розетке под напряжением и сообщение «Используется аккумулятор» НЕ отображается.

3.5.1 ХАРАКТЕРИаИКИ ИаОЧНИКА ПИТАНИЯ поаоянного ТОКА и ПРЕОБРАЗОВАТЕЛЯ

Выходное напряжение:

Частота:

100-120 или 220-240 В переменного тока ± 10 % 

50 Гц ± 2 Гц, 60 Гц ± 2 Гц

Выбросы: непостоянная генерация выбросов, напряжение которых больше 
пикового значения (375 В) с длительностью импульса больше 10 мс при 
подаче питания системе.

Сигнал: синусоида или преобразованная синусоида

Выходная мощность: не менее 500 Вт номинальной мощности; 1000 Вт с выбросами 
мощности

Соответствие стандартом 
безопасности: соответствует стандартам безопасности 1ЕС 60601 -1 или превосходит их.

3.6 ПЛАСТИКОВАЯ ЗАЩИТНАЯ КРЫШКА

Пластиковая защитная крышка — это принадлежность, предназначенная для защиты транспортной 
версии аппарата САРОЮЗАУЕ от проникновения жидкостей при транспортировке. Крышка 
надевается на консоль помпы и дисплей, но не препятствует доступу к ручке и обзору монитора и 
сенсорного экрана. Пластиковая защитная крышка применяется, кагда консоль помпы используется вне 
помещения или при сырой погоде.

CARD^OSAVERescue \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637'18
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3.8 ИСПОЛЬЗОВАНИЕ МОНТАЖНОЙ ПЛАСТИНЫ ДЛЯ ТРАНСПОРТИРОВКИ

Перед уаановкой устройава САРОЮЗАУЕ на монтажную пластину для транслортировки убедитесь, что 
монтажная пластина для транспортировки надежно прикреплена к транслортному средству, т. е. 
лластина лравильно зокреллена на рельсах, и оба красных рычага зафиксированы но месте.

ВНИМАНИЕ!

Будьте осторожны с зонами защемления. Не прищемите руки во время перемещения CARDIOSAVE 
на место с помощью монтажной пластины для транспортировки.

1. Расположите устройство САР01О$А\/Е по центру открытой стороны 
монтажной пластины для транспортировки и убедитесь, что колеса 
помпы полностью втянуты, прежде чем закатить ее на ее место на 
пластине.

Закатите устройство САРОЮЗАУЕ на монтажную плиту для 
транспортировки между направляющими так, чтобы оно 
зафиксировалось на направляющих штырях и было плотно г 
задней направляющей.

3. Поднимите шарнирный болт в вертикальное положение, затем 
поверните его по часовой стрелке и полностью затяните его. 
Убедитесь, что устройство САРОЮЗАУЕ надежно закреплено на 
месте.

Примечание.
При использовании источника питания для транспортировки в аккумуляторном отсеке 2 слегка 
поднимите консоль, чтобы перевести шарнирный болт в вертикальное положение.
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ОБСЛУЖИВАНИЕ, ВЫПОЛНЯЕМОЕ ПОЛЬЗОВАТЕЛЕМ

в данном разделе руководства описывается плановое техническое обслуживание, которое должно 
осуществляться пользователем или обученным и сертифицированным компанией МА01)ЕТ персоналом. 
Кроме того, предоставляются указания по устранению определенных проблем. Для устранения некоторых 
проблем пользователю, возможно, потребуется обратиться в региональное отделение компании МАОиЕТ 
или к уполномоченному представителю отдела обслуживания клиентов компании МАОиЕТ.

ЗАГРУЗКА ДИАГРАММНОМ БУМАГИ

Ниже представлены инструкции по периодической замене диаграммной бумаги. Для получения записей 
необходимого качества важно использовать правильный тип бумаги (номер по каталогу 0683-00-0422-02).

Бумагу можно заменить следующим образом;

1. Откройте отсек для бумаги, нажав кнопку разблокировки.

2. Извлеките израсходованный рулон бумаги.

3. Поместите новую бумагу в отсек, оставив достаточное количество 
бумаги, чтобы часть ее выглядывала при закрытии дверцы.

4. Закройте отсек для бумаги.

Нажмите клавишу Лента печати для подтверждения правильной 
установки рулона бумаги.
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ЗАПОЛНЕНИЕ ВНУТРЕННЕГО БАЛЛОНА ДЛЯ ГЕЛИЯ

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Установкой и снятием баллона для гелия должен заниматься только персонал, имеющий опыт работы 
с газовыми баллонами высокого давления.

ВНИАЛАНИЕ!

Используйте только гелий для медицинского оборудования.

ВНИМАНИЕ!

Станция заполнения гелием не предназначено для использования в транспорте. Станция заполнения 
гелием предназначено для использования в офисных зданиях, самолетных ангарах и схожих 
условиях и не должна находиться рядом с пациентом.

ВНИМАНИЕ!

I Соблюдайте инструкции о биологической безопосноаи протокола медицинского учреждения, 
чтобы предотвратить контакт с патогенными веществами при заполнении аппарата 1АВР гелием.

Баллон для гелия необходимо заполнять, когда давление в нем падает ниже предварительно 
установленного уровня. На это указывает информационное сообщение Низкий объем гелия, которое 
отображается во время работы. В данной ситуации лечение контрпульсатором прерывать не требуется. 
Однако внутренний баллон для гелия следует наполнить как можно раньше во избежание 
потенциального сбоя автозаполнения, что может привеаи к задержке контрпульсации.

УаАНОВКА и  ЗАМЕНА БАЛЛОНА ДЛЯ ГЕЛИЯ

1. Подсоедините рукоятку баллона для гелия к верхней чааи баллона 
для гелия. Закройте баллон для гелия, повернув рукоятку по часовой 
стрелке до упора.
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2. Медленно поверните Т-образную ручку против часовой стрелки 
(часть гелия может улетучиться). Убедитесь, что Т-образная ручка 
достаточно ослаблено, чтобы допустить баллон для гелия в 
направляющие штыри.

3. Ослабьте ремешок с застежкой-липучкой, удерживающий баллон с 
гелием на месте.

4. Снимите баллон для гелия со станции заполнения гелием. Для этого 
сначала отцепите баллон для гелия от направляющих штырей на 
регуляторе давления, затем поднимите станцию заполнения гелием 
вдоль баллона.

Примечание.
Утилизация баллонов для гелия должна осуществляться в 
соответствии с местным законодательством и требованиями к 
утилизации.

5. Убедитесь, что на вилочном соединителе есть шайба и она в хорошем 
состоянии; при необходимости замените ее новой шайбой.
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6. Установите баллон для гелия на станцию заполнения гелием. Для 
этого сначала спустите станцию заполнения гелием вдоль баллона 
(убедитесь, что баллон для гелия правильно ориентирован в 
соответствии с направляющими штырями), затем наденьте баллон на 
направляющие штыри на регуляторе давления.

7. Затяните ремешок с застежкой-липучкой вокруг баллона для гелия, 
чтобы зафиксировать его на месте.

8. Полностью затяните Т-образную ручку вилочного соединителя по 
часовой стрелке.

9. Подсоедините рукоятку баллона для гелия к верхней части нового 
баллона и медленно откройте баллон, повернув рукоятку против 
часовой стрелки (прислушивайтесь к звукам выделяющегося гелия). 
С помощью механического манометра проверьте давление гелия.

ВНИМАНИЕ!

CAR¿?/OS4И̂ Rescue¡ Инструкции по эксплуатацни \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18 
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4.2.2 ЗАПОЛНЕНИЕ ВНУТРЕННЕГО БАЛЛО НА ДЛЯ ГЕЛИЯ

1. Откройте блокирующий разъем но шланге станции заполнения 
гелием, нажимая на фиксатор до открытия разъема.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Проложите шланг и расположите станцию заполнения гелием в 
безопасном месте. Держите проходы свободными для снижения 
риска получения травмы

2. Удерживая на месте консоль помпы, подключите шланг станции 
заполнения гелием к порту заполнения гелием на консоли помпы, 
нажимая на него до фиксации разъема на месте.

3. Оставьте шланг станции заполнения гелием подключенным минимум 
на 30 секунд. С помощью индикатора гелия на экране убедитесь, что 
давление находится в допустимых пределах. После того, как давление 
будет находится в допустимых пределах, снимите шланг с консоли 
помпы.

CARD105AVERescue ] Инструкции по эксплуатации ] РУССКИЙ] 0070-00-0637-18
Авторские права Datascope Согр.



-  6  I Обслуживание, выполняемое пользователем \ CARDIOSA VE Rescue \

4.3 СВЕДЕНИЯ О ПОВТОРНОМ ЗАПОЛНЕНИИ БАЛЛОНА ДЛЯ ГЕЛИЯ

Для эксплуатации системы с гелием в качеаве восполняемого газа требуется использование одного из 
трех определенного размера баллонов для медицинского газа, которые доступны только в компании 
MAQUET (см. Баллоны для гелия в разделе 6.1.3). Эти баллоны оснащены стандартным клапаном и могут 
быть повторно заполнены поставщиками, которые обычно заполняют баллоны размера D. Баллоны, 
заполненные компанией, которая занимается поставками медицинского газа, могут быть использованы, 
если они удовлетворяют требованиям DOT, CGA и USP. Могут действовать также дополнительные 
региональные требования в зависимости от места использования. Компания Datascope Согр. рекомендует 
использовать с системой только медицинский гелий класса USP.

Если обычный поставщик медицинского оборудования не может перезаправить баллоны медицинским 
гелием, проконсультируйтесь в приведенных ниже источниках. Любые предоставленные номера 
телефонов или факсов могут измениться. Текущие номера телефонов см. в местных справочниках. 
Представитель отдела обслуживания клиентов в ближайшем региональном офисе продаж может также 
предоставить имя регионального дистрибьютора, поставляющего этот продукт.

Puritan Bennett Gas — США 
Телефон: (800) 234-5456

Используйте следующие добавочные номера для связи с региональными офисами продаж:
Атланта: 46
Балтимор: 47
Бостон: 48
Чикаго: 21
Канзас-Сити: 20
Майами: 50
Онтарио, штат Калифорния: 74
Сан-Франциско: 70
Сент-Луис: 30

в о е  Gases — внутри страны и международный 
Телефон: (800) 262-4273 или (908) 464-8100
Факс: (888) 262-3298
Веб-сайт: www.boc.com

Praxair, Inc. — внутри страны и международный 
Телефон: (800) 772-9247 или (716) 879-4077
Факс: (716) 879-2015
Веб-сайт: www.praxair.com

4.4 УТИЛИЗАЦИЯ СТАНЦИИ ЗАПОЛНЕНИЯ ГЕЛИЕМ

Станция заполнения гелием является многоразовым устройством. Однако если требуется утилизация, 
выполните ее в соответствии с региональными и национальными законами.
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4.5 УСТАНОВКА И ЗАМЕНА АККУМУЛЯТОРОВ

Контрпульсатор способен работать от постоянного тока, подаваемого от ионно-литиевых 
перезаряжаемых аккумуляторов, которые можно устанавливать в двух (2) отсеках аккумуляторов на 
консоли помпы. Во избежание прерывания лечения разряженные аккумуляторы требуется заменять 
заряженными аккумуляторами при необходимости. Дополнительную информацию об обслуживании 
аккумуляторов см. в пункте «Использование станции зарядки аккумуляторов» раздела 4.6.

Порядак замены аккумуляторов:

1. Поверните рукоятку, чтобы разблокировать, и извлеките аккумулятор 
из отсека (против часовой стрелки для отсека 1, по часовой стрелке 
для отсека 2).

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

При извлечении обоих аккумуляторов или включенного 
аккумулятора, если иаочник питания переменного тока не 
подключен, лечение будет остановлено (выключение помпы).

2. Выдвиньте аккумулятор из отсека.

3. Задвиньте заряженный аккумулятор в отсек.

4. Удерживая аккумулятор в отсеке, поверните рукоятку, чтобы 
закрепить аккумулятор в отсеке.

CARDIOSAVERescue \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
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ИСПОЛЬЗОВАНИЕ СТАНЦИИ ЗАРЯДКИ АККУМУЛЯТОРОВ

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.
Опасность поражения электрическим током. Данный аппарат не содержит деталей, обслуживаемых 
пользователем. НЕ снимайте крышки аппарата. По вопросам обслуживания обращайтесь к 
обученному и сертифицированному компанией МАОиЕТ персоналу.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Проложите шнур питания переменного тока станции зарядки аккумуляторов в безопасном месте. 
Держите проходы свободными для снижения риска получения травмы.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

^Н ^у^анавлива^^^^^ю нцию ^зарядк^аккум улято^в^ругое^борудо^

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

|^^^спользуйт^ольк^^ккумуляюрьм<омпани^С |а|05СО р^Сго^

ВНИМАНИЕ!

^^Не^используйт^поврежденны^иш

■ ВНИМАНИЕ!

Станция зарядки аккумуляторов не предназначена для использования в транспорте. Станция зарядки 
аккумупяторов предназначена для использования в офисных зданиях, самолетных ангарах и схожих 
условиях и не должна находиться рядом с пациентом.

Зарядная станция для аккумуляторов используется для зарядки сменных перезаряжаемых ионно-литиевых 
аккумуляторов, когда они не используются для работы с контрпульсатором. При использовании 
аккумуляторов для работы с контрпульсатором следует поддерживать их полный заряд. Время зарядки 
набора аккумуляторов до уровня 90 % или выше составляет 5 часов. Дополнительную информацию об 
обслуживании аккумуляторов см. в пункте «Использование станции зарядки аккумуляторов» раздела 
4.6.

о ч и а к А  аАНЦ ии зарядки  аккум уляторов

Инструкции см. в подразделе «Очистка системы и аксессуаров» раздела 4.8.1.1.
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4.6.2 ЗАРЯДКА ОДНОГО АККУМУЛЯТОРА

Подключите кабель питания, соответствующий стране использования, 
к задней части станции зарядки аккумуляторов и к совместимой 
заземленной розетке переменного тока. Не используйте адаптер, 
позволяющий избежать подключения вилки к контуру заземления.

2. Убедитесь, что светится зеленый индикатор питания.

3. Установите аккумулятор в отсек, убедившись, что коннектор
аккумулятора направлен в сторону отсека. Аккуратно нажмите на 
аккумулятор, чтобы надежно закрепить его в отсеке для зарядки.

Примечание.
Оба гнезда можно использовать для зарядки одного аккумулятора.

4. Светодиодный индикатор над аккумуляторным отсеком начнет мигать 
зеленым цветом, обозначая оценку состояния аккумулятора. После 
этого при необходимоаи будет произведена зарядка. Зарядка 
аккумулятора обозначается последовательным миганием 5 
светодиодных индикаторов состояния аккумулятора на задней части 
набора аккумуляторов. После зарядки аккумулятора светодиодный 
индикатор постоянно светится зеленым цветом. Теперь аккумулятор 
полностью заряжен и готов к работе.

Если светодиодный индикатор состояния над отсеком аккумулятора 
мигает красным цветом, значит, обнаружена ошибка, из-за которой 
аккумулятор не заряжается.

Примечание.
Определение неисправного аккумулятора занимает 
приблизительно 3 минуты.

C A R D IO S A V E ’'

CARDIOSAVE”

CARDIOSAVE'
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4.6.3 ЗАРЯДКА НЕСКОЛЬКИХ АККУМУЛЯТОРОВ

Перед изучением данного раздело см. раздел 4.6.2 «Зарядка одного аккумулятора».

Если аккумулятор уже заряжается на станции зарядки аккумуляторов, в нее также можно установить 
второй аккумулятор. Когда первый установленный аккумулятор полностью зарядится, автоматически 
начинает заряжаться второй аккумулятор.

1. Установите аккумулятор во второй отсек, убедившись, что коннектор 
аккумулятора направлен в сторону отсека. Аккуратно нажмите на 
аккумулятор, чтобы надежно закрепить его в отсеке для зарядки.

2. Если аккумулятор в первом отсеке все еще заряжается, индикатор 
состояния второго аккумуляторного отсека будет постоянно светиться 
желтым цветом, обозначая, что аккумулятор в отсеке ожидает зарядки 
по окончании зарядки первого аккумулятора.

3. Когда аккумулятор будет готов к зарядке, светодиодный индикатор 
состояния над аккумуляторным отсеком начнет мигать зеленым цветом, 
обозначая оценку состояния аккумулятора. После этого при 
необходимости будет произведена зарядка. Зарядка аккумулятора 
обозначается последовательным миганием 5 светодиодных 
индикаторов состояния аккумулятора на задней части набора 
аккумуляторов. После зарядки аккумулятора светодиодный индикатор 
постоянно светится зеленым цветом. Теперь аккумулятор полностью 
заряжен и готов к работе.

4. Если светодиодный индикатор состояния над отсеком аккумулятора 
мигает красным цветом, значит, обнаружена ошибка, из-за которой 
аккумулятор не заряжается.

Примечание.
Определение неисправного аккумулятора занимает 
приблизительно 3 минуты.

MAQUE"

MAQUET

CARDЮSAVBRescue \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
Авторские права 0а1а$соре Согр.
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4.7 ИНСТРУКЦИИ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ АККУМУЛЯТОРОВ

Контрпульсатор обычно поставляется с двумя аккумуляторами.

Заменяйте аккумулятары по мере необходимости. Аккумуляторы следует заменять после 200 циклов 
полной разрядки не реже, чем каждые четыре (4) гада, или если время работы составляет менее 
60 минут при 120 уд./мин.

Утилизация аккумулятарав должна осуществляться в соответствии с местным законодательством и 
согласно этикеткам на набаре аккумуляторав.

Для достижения оптимальных показателей работы аккумуляторов и ожидаемого срока службы 
аккумуляторов необходимо соблюдать следующие указания:

I Аккумулятары следует содержать полнааью заряженными, кагда контрпульсатор не используется. 
Необходимо, чтобы контрпульсатор был подключен к розетке сети переменного питания, когда 
система не используется. Если контрпульсатор необходимо хранить в течение продолжительного 
периода времени (2 месяца или более) и сеть переменного тока недоступна для питания аккумупятарав 
или аппарат хранится при температуре, превышающей максимально допустимую, отключите 
аккумуляторы от консоли помпы. Из-за самаразряда атключенные аккумуляторы необходимо 
полностью перезаряжать каждые шесть (6) месяцев.

I Перегрев является очень вредным фактором, влияющим на срак службы аккумулятора.
Не эксплуатируйте систему в уславиях с рабачей температурай, превышающей максимально 
допустимую.
Резервные аккумуляторы следует проверять перед каждым использаванием и обслуживать в 
саатветствии с рекомендациями в данном разделе.
При отображении сообщения Низкий заряд аккумулятора по завершении любай системной 
операции аккумулятор необходимо перезарядить в течение 24 часов во избежание павреждения 
аккумулятора.
Не пытайтесь осуществлять ремонт аккумуляторов. При наличии трещин в корпусе или в случае 
паломки коннектора замените аккумулятар.
Не разбирайте аккумуляторы. Аккумуляторы содержат бесцветный сильный электралит, который может 
привести к постоянной потере зрения и травмам при прямом контакте с глазами или кожей. 
Немедленно промойте чистой водой место контакта с протекшим электролитом и обратитесь к врачу. 
Не дапускайте караткого замыкания аккумулятора или контактов аккумулятора.
Не переносите аккумуляторы в сумке, которая может содержать токопроводящие материалы.
Не эксплуатируйте аккумулятор в случае протечки, деформации, повреждения или любых других 
отклонений от нормального состояния.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Существует риск возгорания или взрыва аккумуляторов, а также опасность получения тяжелых 
ожогов. Не пытайтесь разбирать, ломать, сжигать или нагревать аккумулятор выше 60 °С (140 °F). 
Заменяйте аккумуляторы только аккумуляторами Datascope Согр. REF 0146-00-0097.

CARDIOSAVERescue \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
Авторские права Datascope Согр.
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ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Сжатые газы (баллоны гелия) и ионно-литиевые аккумуляторы считаются олосными товарами/ 
оласными материалами в соответствии с техническими нормами организаций I.A.T.A. (Infernafional 
A ir Transport Association) и D.O.T. (U.S. Department of Transportation).

Транспортировка опасных материалов без соответствующей упаковки, классификации, 
обозначений, пометок и документации в соответствии с нормами D.O.T. и I.A.T.A. является 
нарушением федеральных законов США и международных законов. Дополнительную информацию 
см. в соответствующих правилах перевозки опасных грузов I.A.T.A. или в Своде федеральных 
правил 49 (транспортировка, разделы 171-180).
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4.8.2
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ОБСЛУЖИВАНИЕ, ВЫПОЛНЯЕМОЕ ПОЛЬЗОВАТЕЛЕМ МЕЖДУ ПРОЦЕДУРАМИ 
КОНТРПУЛЬСАЦИИ

о ч и а к А

очиакА сиаЕмы и п р и н а д л е ж н о с т е й

Очищайте аппарат с помощью влажной губки и мягкого мыльного раствора или чистящего средства с 
содержанием аммиака. НЕ ИСПОЛЬЗУЙТЕ органические растворители или абразивные чистящие 
средства. Избегайте полодания чиаящего средства в вентиляционные отверстия или отвераия 
коннекторов. Детали, солрикасоющиеся с лоциентом, нолример отведения ЭКГ и датчики кровяного 
давления, должны быть чистыми и дезинфицированными. В процессе очистки и стерилизации должны 
соблюдаться аандортные лравило эксллуотоции в медицинских учреждениях. При необходимости 
обратитесь к производителю датчика давления за рекомендациями ло процедурам стерилизации.
Для очистки фиброоптических компонентов используйте чистящее средство средство РСС2

ОЧИаКА ЭКРАНА МОНИТОРА и СЕНСОРНОГО ЭКРАНА

Аккуратно выполняйте очиаку экрана монитора и сенсорного экрана во избежание царапин. Чоаички 
пыли и грязи можно сдуть или удалить с помощью мягкой ткани. Отпечатки пальцев и пятно можно 
удалить с помощью аэрозоля для очиаки экранов или роавора, нанесенного но безворсовую или 
микроволокнистую ткань. НЕ ИСПОЛЬЗУЙТЕ спирт или растворы, содержащие хлорированный 
углеводород. НЕ наносите чистящее средство непосредственно но экран. Рекомендованное чистящее 
средство: GeHnge Group Tec-Surf II, номер по каталогу 61301600047, многофункциональное 
универсальное дезинфицирующее и чиаящее средство.

НИЗКИЙ ОБЪЕМ ГЕЛИЯ

Перед транспортировкой проверьте индикатор гелия.

Примечание.
Эта проверка должна выпалняться, когда система не испальзуется. Возможно, контрпульсатор придется 
заполнять несколько раз прежде, чем появится информационное сообщение Низкий объем гелия.

1. Включение аппарата CARDIOSAVE Rescue.

2. Проверьте индикатор гелия, чтобы определить его уровень во внутреннем баллоне для гелия.

3. Подсоедините катетер и удлиняющую трубку катетера к пневматическаму мадулю.

4. Начните циклы автозапалнения, удерживая нажатой кнопку «Инфляция» в течение 2 секунд. По 
завершении автазапалнения отсаедините удлиняющую трубку катетера от пневматического модуля, 
а затем павторно падсаедините.

5. Продолжайте выпалнять процедуры заполнения и отсоединения для исчерпания гелия.

6. Отобразится сообщение Низкий объем гелия.

CARDIOSAVERescue \ Инструкции по зксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
Авторские права Dafascope Согр.
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КАЛИБРОВКА СЕНСОРНОГО ЭКРАНА

Touch Screen Calibration WARNING: Not for Clinics!

Start Calibration Routine

Васк 10 
Ма1п Мепи

Рис. 4-1: П ример калибровки сенсорного  экрана

Пользователь может выполнить калибровку сенсорного экрана, только если контрпульсатор запущен в 
альтернативном режиме включения. Для входа в альтернативный режим включения сначала 
выключите контрпульсатор. Нажав и удерживая кнопку вентиляции выхода низкого уровня КД 
(элемент 3, раздел 1.5.1), нажмите и отпустите зеленую кнопку питания контрпульсатора на задней 
панели (элемент 13, раздел 1.5.1), продолжая при этом удерживать кнопку вентиляции выхода 
низкого уровня КД, пока не отобразится Главное меню специального запуска. После отображения 
главного меню специального запуска отпустите кнопку вентиляции выхода низкого уровня КД.

Порядок калибровки сенсорного экрана:

1. В главном меню специального запуска выберите Калибровка сенсорного экрана.

2. Нажмите клавишу Начать калибровку. Начнется процедура калибровки.

Примечание.
Рекомендуется обеспечить прямой угол обзора и использовать стилус с мягкой головкой.

3. Пользователю будет предложено нажать четыре мишени 61! для выполнения калибровки сенсорного 
экрана. Мишени отображаются в каждом углу сенсорного экрана в следующем порядке: левый 
верхний, правый верхний, правый нижний и левый нижний. Поаарайтесь точно нажать и отпуаить 
центр каждой мишени при ее появлении.

САВОЮ ЗАУЕВехие \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ] 0070-00-0637-18
Авторские права ОаЬзсоре Согр.
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4. После нажатия всех четырех мишеней пользователю будет предложено нажать две дополнительные 
мишени для проверки калибровки. Постарайтесь точно нажать и отпустить центр каждой мишени 
при ее появлении.

5. При успешной калибровке сенсорного экрана отобразится сообщение Калибровка и проверка 
выполнены успешно. Калибровка сенсорнога экрана завершена, и пальзователь может уйти с 
экрана калибровки сенсорного экрана, нажав клавишу Назад в главное меню в нижнем правом 
углу экрана.

Если калибровку сенсорного экрана не удалось успешно завершить, отобразится сообщение Сбой 
проверки калибровки. Пользователю будет предложена нажать в любом месте сенсорного экрана 
для перезапуска процедуры калибровки. После этого повторите действия 3 -5  для начала 
процедуры калибровки.

После трех последовательных неудачных попытак калибровки сенсорного экрана отобразится 
сообщение Сбой калибровки сенсорного экрана. Системе не удалось откалибровать и проверить 
сенсорный экран. Пользаватель не сможет еще раз выполнить калибровку сенсорного экрана, не 
выключив и снова включив контрпульсатор в альтернативном режиме включения, и должен обратиться в 
службу поддержки компании МАОПЕТ.

При запуске кантрпульсатора в альтернативном режиме включения с неоткалиброванным сенсорным 
экраном при включении питания отабразится сообщение Сенсорный экран не откалиброван, и 
пользователю будет предложено нажать любое место сенсорного экрана для запуска процедуры 
калибровки. После этого повторите действия 3-5  для начала процедуры калибровки.

CARD¡OSAVERescue \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070 '00-0637-Ш
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4.10 ГРАФИКИ ПРОФИЛАКТИЧЕСКОГО ОБСЛУЖИВАНИЯ

Предоставляются два графика профилактического обслуживания.

В графике А указаны действия, которые следует выполнять либо клиническому пользователю, либо 
обученному и сертифицированному в компании МАОиЕТ медико-биологическому техническому 
специалисту. Эти действия не требуют использования инструментов и могут быть выполнены в 
клинических условиях.

В графике Б указаны действия, которые следует выполнять только обученному и сертифицированному в 
компании МАОиЕТ медико-биологическому техническому специалисту. Требуются специальные 
инструменты, а в некоторых случаях необходимо снятие крышек аппарата.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Ни в коем случае не осуществлять профилактический ремонт, если контрпульсатор подключен к 
пациенту.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Опасность поражения электрическим током. Данный аппарат не содержит деталей, обслуживаемых 
пользователем. НЕ снимайте крышки аппарата. По вопросам обслуживания обращайтесь к 
обученному и сертифицированному компанией МАОПЕТ персоналу.

ВНИМАНИЕ!

Для этого продукта необходимо проведение запланированного профилактического технического |  
обслуживания с целью сохранения указанных рабочих характеристик. Обратите внимание, что 
техническое обслуживание включает в себя периодическую очистку для обеспечения надлежащего 
потока охлаждающего воздуха в электронной части системы.

CARDIOSAVERescue \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ] 0070-00-0637-18
Авторские права Datascope Согр.
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4.10.1 ГРАФИК А

Для выполнения клиническим пользователем или обученным и сертифицированным компанией МЛОУЕТ 
специалистом.

Необходимое действие

До и после 

каждого

использования Ежемесячно Ежегодно

1 Очистка системы при необходимости. Проверка
кабелей пациента*, люэровского гнезда ^
пневматического модуля на предмет трещин и шнура 
питания на предмет повреждения.

2 Выполнение теста утечки в пневматическом модуле 
(см. раздел 2.2)

3 Проверка системы аккумуляторов (см. раздел 4.6 ) ■
4 Проверка работы автозаполнения и подачи гелия. ■
5 Проверка неисправноаи отведений, работы датчиков 

и сообщений о низком объеме гелия.

6 Выполнение калибровки сенсорного экрана в 
альтернативном режиме включения. (См. раздел 4.9)

7 Проверка времени работы аккумулятора. Замена 
аккумуляторов, когда время работы не соответствует 
требованиям. (Меньше 6 0  минут на каждый 
аккумулятор при 120 уд ./м ин.)

*  Детали, соприкасаю щ иеся с  пациентом, наприм ер отведения Э К Г  и  датчики кровяного давления, долж ны  быть чистыми и 
дезинф ицированными.

В  п роц ессе очистки и стерилизации долж ны  соблюдаться стандартные правила зксплуат ации в м едицинских 
учреж дениях.

САВОЮ ЗАУЕRescue \ Инструкции по зксппуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
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4.10.2 ГРАФ ИК Б

Для выполнения обученным и сертифицированным компанией MAQUET специалистом.

10

11

12

Выполнение визуального осмотра объектов 
из списка проверки.

Снятие основных и задних крышек, очистка 
пылесосом внутренней части консоли, 
крышек и зон воздухозаборника 
вентилятора.
Очистка пылесосом вентилятора 
компрессора и пневматических устройств. 
Осмотр шлангов и амортизаторов помпы.
Замена предохранительного диска в 
пневматическом модуле.
Замена приливного диска в 
пневматическом модуле.

Замена глушителя или фильтра на входе 
вакуумного регулятора и на входе 
напорного резервуара.

Замена блока компрессора.

Проверка платы критических сигналов 
тревоги. Замена 9-вольтового аккумулятора 
в случае сбоя проверки или после 2 лет 
использования.

Проверка работы основного вентилятора 
за задней панелью и вентилятора, 
установленного над компрессором.
Проверка работы вентилятора в 
переносном источнике питания, если он 
имеется.

Проверка аккумуляторов системы на 
наличие номинального напряжения и 
проверка времени работы аккумуляторов. 
Замена аккумуляторов, если время работы 
составляет менее 60 минут на каждый 
аккумулятор при 120 уд ./м ин. или после 
четырех (4) лет эксплуатации.**
Выполнение фиброоптической проверки. 
Очистка фиброоптических компонентов 
при необходимости и вьрполнение 
повторной проверки.

Калибровка системы и выполнение 
функциональных проверок.

В зависимости от того, что наступит раньш е. 
Гарантия н а  четыре (4 ) года не подразумевается.

CARDIOSAVE Rescue] Инструкции по эксплуатации] РУССКИЙ] 0070-00-0637-18
Авторские права Datascope Carp.
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4.11 ОПОРОЖНЕНИЕ ВНУТРЕННЕГО БАЛЛОНА ДЛЯ ГЕЛИЯ

ВНИМАНИЕ!

Внутренний баллон содержит гелий под давлением 14,06 кгс/кв. см. Этот баллон НЕОБХОДИМО 
опорожнить до перевозки системы коммерческими службами транспортировки.

Примечание.
Перед опорожнением внутреннего баллона для гелия убедитесь в отсутствии подключения к баллону 
гелия медицинской тележки.

ОПОРОЖНЕНИЕ ВНУТРЕННЕГО БАЛЛОНА ДЛЯ ГЕЛИЯ (с помощью главного меню специального 
запуска)

1. В главном меню специального запуска выберите «Освободить внутренний резервуар для гелия».

2. Убедитесь, что аанция заполнения гелия отключена.

3. На экране «Освободить внутренний резервуар для гелия» нажмите кнопку «Освободить внутренний 
резервуар для гелия», расположенную в центре экрана.

4. Подождите, пока в поле состояния появится сообщение «Освобождение завершено».

5. Опорожнение внутреннего баллона гелия завершено.

РУЧНОЙ СБРОС ДАВЛЕНИЯ В БАЛЛОНЕ ГЕЛИЯ (Выполняется, только если система не работает в 
главном меню специального запуска для опорожнения внутреннего баллона.)

1. Если перевозится аппарат CARDIOSAVE Rescue, убедитесь, что станция заполнения гелием 
отсоединена от аппарата.

2. Если смотреть на переносной модуль сзади, пневматический разъем располагается во втором 
вентиляционном отверстии справа от утопленной ручки, приблизительно на полпути вверх по 
вентиляции.

3. Вставьте торцевой ключ 1/16 дюйма в разъем и поверните его 1 раз против часовой стрелки.

4. Извлеките торцевой ключ.

5. Аппарат теперь готов к перевозке.

CARDЮSAVERescue \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
Авторские права Datascope Сзгр.
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4.12 ГАРАНТИЯ

Компания 0а1о5соре гарантирует, что ее продукты не будут обладать дефектами качество изготовления и 
материалов в течение 12 месяцев от даты поаавки, за исключением следующего: (1) гарантия на 
отсутствие дефектов качества изготовления и материалов для одноразовых продуктов составляет до 
одного года от даты покупки или даты первого использования, в зависимости от того, что наступает 
раньше; (2) пневматические фильтры и трубки изнашиваются в ходе нормального использования и не 
подпадают под действие гарантии.

Для ионно-литиевых аккумуляторов, которые изначально поставляются с контрпульсатором, гарантия на 
отсутствие дефектов материалов и качества изготовления действует в течение 12 месяцев от даты 
поставки.

На предохранительный диск, поставляемый с контрлульсатором, гарантия действует в течение 12 месяцев 
от даты поставки.

За рекомендуемое профилактическое обслуживание несет ответственность пользователь, используемые 
при этом комплектующие и результаты труда не подпадают под эту гарантию.

Компания 0а1а5соре не несет ответственность за любые случайные, специальные или опосредованные 
убытки, ущерб или затраты, прямо или косвенно вызванные использованием продуктов; обязательства по 
этой гарантии и средства правовой защиты пакупателя по данной гарантии ограничены обслуживанием 
или заменой по усмотрению компании Da^ascope на заводе или у уполномоченного дистрибьютора 
компании 0а1азсоре любого продукта, который при обычном использовании и обслуживании, ло 
мнению компании, обладает дефектом материалов или качества изготовления.

Ни агенты, ни сотрудники или представители компании 0а1а5соре не обладают правом возлагать на 
компанию 0а1а5соре обязательства по заявлению, заверению или предоставлению гарантии в 
отношении продуктов компании, и любое заявление, заверение или гарантия агента, сотрудника или 
представителя компании не может быть востребована покупателем для исполнения в обязательном 
лорядке.

Эта гарантия в явной форме заменяет все остальные явные или подразумеваемые гарантии, включая 
любые подразумеваемые гарантии коммерческой ценности или пригодности, а также другие 
обязательства со стороны продавца.

Повреждение любых продуктов или деталей, возникшее в результате неправильного использования, 
небрежности, недостаточного профилактического обслуживания, неосторожности или подсоединения 
аксессуаров или контрпульсаторов, поставленных другими компаниями, отличными от 0а1азсоре, а 
также лкзбые изменения оборудования, выполненные клиентами, приводят к аннулированию этой 
гарантии. Компания 0а[а5соре не предоставляет какой-либо гарантии в отношении продаваемых 
аксессуаров, на которые распространяется гарантия соответствующих производителей.

Условием предоставления данной гарантии является возврат оборудования или аксессуаров, которые 
считаются дефектными, с предварительно оплаченной стоимостью перевозки груза в компанию 
Dafascope (г. Мава, штат Нью-Джерси), если компания 0а1а5соре утвердила эту операцию. Компания 
0а1а5соре не несет ответственности за ущерб или повреждения, полученные в ходе перевозки.

О^ЙОЮЗАУВЕе$сие \ Инструкции по эксплуатации\ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
Авторские права 0а1азсоре Согр.
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ОТВЕТСТВЕННОСТЬ КОМПАНИИ DATASCOPE

Компания 0а1а5соре несет ответственноаь за безопасность, надежность и производительность 
оборудования при выполнении всех следующих условий:

1. Монтаж, развертывание, регулировка, модификации или ремонт выполняются специалистами, 
авторизованными компанией Datascope.

2. Установка электрооборудования в соответствующем помещении производилась согласно 
требованиям IEC (VDE 0107).

3. Оборудование используется в соответствии с инструкциями по эксплуатации.

РАСШИРЕННАЯ ГАРАНТИЯ

Компания 0а1а5соре гарантирует, что у компонентов системы внутриаортальной баллонной 
контрпульсации (контрпульсатора) будут отсутствовать дефекты материалов и качества изготовления в 
течение срока (количество лет), указанного в товарной накладной компании 0а1а5соре. По этой 
расширенной гарантии компания Dafascope бесплатно произведет ремонт всех дефектных компонентов, 
которые не являются расходными материалами. Расходными материалами, помимо прочего, являются 
аккумуляторы, все внешние кабели, экраны, отведения, соединительные кабели, предохранительные 
диски и/или запасные баллоны.

CARÛ/OSA^BRescuel Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
Авторские права Datascope Согр.
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ВНЕШНИЕ ИНТЕРФЕЙСЫ

5.1 ИНТЕРФЕЙС ВНЕШНЕГО МОНИТОРА

Аппарат 1АВР может получать сигналы ЭКГ и артериального давления лациента, передаваемые как 
выходные сигналы высокого уровня от совместимого внешнего монитора. Он также может предоставлять 
выходной сигнал артериального давления низкого уровня. Этот сигнал поступает от фиброоптического 
датчика 1АВ или от датчика артериального давления помпы и становится доступен на входе 
физиологического датчика давления на прикроватном мониторе пациента. Его выход низкого уровня 
имитирует выход типичного датчика артериального давления, лозволяя вылолнять лрямое лодключение к 
входам пациента на прикроватном мониторе. Сигнал характеризуется стандартной чувствительностью с 
возбуждением 5 мкВ/В/мм рт. ст., лолностью изолирован и устойчив к дефибрилляции, что обеслечивает 
безопасное использование с любым монитором. Коннекторы для сигналов внешнего монитора 
раслоложены на задней ланели 1АВР, как олисано в разделе 1.5.1 Задняя ланель.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Внешние прикроватные мониторы, используемые в олерационной для лодачи сигнала ЭКГ в 
контрлульсатор, должны быть снабжены средствами лодавления ломех от электрохирургического 
оборудования.

Примечание.
Внешние мониторы должны быть совместимы со стандартом IEC 60601-1.

5.1.1 ТРЕБОВАНИЯ К ВНЕШНЕМУ МОНИТОРУ ЭКГ

■ Полоса пропускания* (-3 дБ соответствует 10 Гц):
От 0,5 Гц (максимум) до 100 Гц (минимум) (установите на мониторе полосу пролускания 
подходящего для диагностики качества)

■ Задержка распространения* (задержка комплекса ОР5):
Не более 25 мс

■ Коэффициент масштабирования* (соответствует 10 Гц):
1 В/мВ ± 10 %

■ Усиление кардиостимулятора:
Включить (если эта функция доступна на мониторе) для усиления обнаружения и обнуления 
кардиостимулятора.

* Н еобходим о для надлеж ащ его срабатывания алларат а 1АВР.

Примечание.
Из-за ограничения пропускной способности выхода внешнего монитора для оптимальной 
идентификации и обнуления кардиостимулятора предпочтительно использовать прямые 
отведения пациента.

CARDfOSAVE Rescue \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
Авторские права Dafascope Согр.
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Примечание.
Для надлежащего обнаружения кардиостимулятора может быть необходимо, чтобы внешний монитор 
вставлял заново события кардиостимулятора в сигнал ЭКГ.

5.1.2 ТРЕБОВАНИЯ К ВНЕШНЕМУ МОНИТОРУ АРТЕРИАЛЬНОГО ДАВЛЕНИЯ

■ Полоса лролускания* (-3 дБ соответавует лостоянному току):
От лостоянного тока до 15 Гц (минимум)

■ Задержка распространения*:
25 мс (максимум) (задержка, измеренная в точке с высотой 50 % от максимума при 
использовании синусоидальной волны с частотой 1 Гц, применяемой к входу внешнего монитора)

■ Коэффициент масштабирования*:
1 В/ЮО мм рт. а . ± 2 %

*Н ео6ходим о для надлеж ащ его срабатывания аппарата !А ВР  и точности измерения давления.

Компания МАОиЕТ поставляет интерфейсные кабели, которые можно проложить любым удобным 
способом, что обеспечивает совместимость с любым монитором, который соответствует данным 
минимальным требованиям. Инструкции по прокладке интерфейсных кабелей для ЭКГ и артериального 
давления предоставляются.

5.1.3 ВХОД ЭКГ ОТ МОНИТОРА

Кабель внешнего сигнала (стандартная принадлежность, номер по каталогу 0012-00-0323)

1. Кабель поставляется со стереоразъемом для подключения к входному разъему монитора ЭКГ на 
задней панели аппарата 1АВР.

2. Другой конец кабеля должен иметь разъем, соответствующий коннектору на внешнем мониторе.

3. К коннектору внешнего монитора должны подключаться следующие проводники:

Черный К «земле» логических 
Белый сигналов

Коричневый К выходу сигнала ЭКГ
внешнего монитора 1 В /1 мВ

Рис. 5-1: Кабель внеш него сигнала Э К Г

5.1.4 ВХОД ДАВЛЕНИЯ ОТ МОНИТОРА

Кабель внешнего сигнала (стандартная принадлежноаь, номер по каталогу 0012-00-0323)

1. Кабель поставляется со стереоразъемом для подключения к входному разъему монитора давления на 
задней панели аппарата 1АВР.

2. Другой конец кабеля должен иметь разъем, соответствующий коннектору на внешнем мониторе.

САЕОЮВАУЕЕезсие \ Инструкции по эксппуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18 
Авторские права ОаИзсоре Согр.
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3. к  коннектору внешнего монитора должны подключаться следующие проводники: 

Рис. 5 -2 : Кабель внеш него интерфейса давления

Черный К «земле» логических 
Белый сигнале!

Коричневый К выходу сигнала {^^ВЛЕНИЯ 
внешнего монитора 
1 В / 100 мм рт. ст.

5.1.5 ВЫХОД СИГНАЛА ДАВЛЕНИЯ НИЗКОГО УРОВНЯ К МОНИТОРУ

Кабель интерфейса низкого уровня (номер по каталогу 0012-00-1589-01)

1. Кабель поставляется с 9-контактным круглым разъемом для подключения к разъему Выход низкого 
уровня КД — к прикроватному монитору : расположенному на задней панели 1АВР.

2. Другой конец кабеля должен подключаться к входному коннектору датчика кровяного давления 
низкого уровня на внешнем мониторе.

3. После соответствующих подключений выполните следующие действия для обнуления прикроватного 
монитора:
■ Нажмите и отпустите кнопку вентиляции на задней стороне помпы.
■ В течение 15 секунд обнулите канал давления на прикроватном мониторе.
■ Повторное обнуление прикроватного монитора не требуется, если соединение не прерывается.

Красный (+) К входу сигнала низкого 
Черный (-) уровн! давлени! на 

мониторе

Оранжевый (-1-) К возбуждению входа 
^  Коричневый (-) давленив на мониторе

Рис. 5 -3 : Кабель интерфюйса вы хода давления низкого уровня

Для получения помощи по настройке интерфейса подключения аппарата 1АВР к внешним мониторам 
обращайтесь в отдел технической поддержки компании МАОУЕТ.

САВОЮЗАУВ Везсие \ Инструкции по эксплуатацнн \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-Ш
Авторские права Оа1а$соре Согр.
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5.2 ВНЕШНЯЯ ПЕРЕДАЧА ДАННЫХ КОНТРПУЛЬСАТОРА CARDIOSAVE

5.2.1 ОБЗОР

Устройство CARDIOSAVE позволяет осущеавлять внешнюю передачу данных для электронных 
медицинских корт (Н15/С15).

Вся внешняя передача данных выполняется через порт Е|Ьегпе1, расположенный но задней стороне 
консоли ломлы CARDIOSAVE. Подключите один конец кабеля Е1Ьегпе1 соответствующей длины к порту 
Etherпet Р1-45, кок показано на рис. 5-4. Подключите другой конец кабеля к порту Ethernet сети 
медицинского учреждения в палате пациента.

М! J

Рис. 5 -4 : П одклю чение кабеля Ethem et

5.2.2 HIS/CIS

Н15/С15 — это функция связи CARDIOSAVE, которая может использоваться в медицинском учреждении 
для создания электронной медицинской карты. Она не влияет на настройки оператора и не изменяет 
параметры пациента. Для эффективного использования этих данных контрпульсатор CARDIOSAVE 
должен быть подключен к сети, имеющей доступ к устройствам преобразования и хранения данных.

Порядок включения связи Н15/С15:

1. Убедитесь, что порт Etheгпet на устройстве CARDIOSAVE подключен к порту Е1Ьегпе1 сети 
учреждения с помощью соответствующего кабеля Etheгnet.

2. Нажмите кнопку Настройки на сенсорном экране CARDIOSAVE, затем нажмите кнопку Параметры 
помпы.

CARDIOSAVE Rescue \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-063748
Авторские права Dafascope Сотр.
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*^Al'amV Cathel^Alarm s Rrtaflo  Operator s Manual Before Deac«»aling
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Рис. 5 -5 : П рим ер м еню  «Параметры помпы»

3. Нажмите кнопку Сетевые подключения, затем кнопку HIS/CIS.

Network Avaiiabilrty

Connection Status ^  67:89 ab

Рис. 5 -6 : П рим ер меню  «Сетевые подклю чения»

4. Убедитесь, что рядом с элементами Доступность сети и Состояние подключения отображаются 
зеленые индикаторы состояния. Красный индикатор состояния означает, что подключение 
контрпульсатора к сети учреждения не выполнено надлежащим образом.

Обратитесь к спецификации протокола связи Н1$/С15 CARDIOSAVE (номер по каталогу; 0070-00-0701) 
для получения информации о данных, передаваемых с помощью этой связи. Для преобразования 
данных Н15/С1$ САР01О5А\/Е в формат, удобный для внутреннего применения, медицинское 
учреждение должно разработать или отдельно приобрести необходимое оборудование или 
программное обеспечение.

CA^O /O SA\^f Rescue! Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
Авторские права Datascope Согр.
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КОМПЛЕКТ ПОСТАВКИ И ПРИНАДЛЕЖНОСТИ

Основной состав;
- Аппарат Cardiosave Rescue
- Кабель адаптера датчика кровяного давления CARDIOSAVE
- Магистральный кабель ЭКГ CARDIOSAVE -  5 отведений
- Провода отведений CARDIOSAVE ESIS 50" - 5 отведений (ОР Rm)
- Руководство оператора CARDIOSAVE - компакт-диск
- Кабель внешнего сигнала
- Диаграммная бумага для термографа (4 шт. в упаковке)
- Люэровский наконечник CARDIOSAVE без фиксации
- Крышка пластиковая защитная CARDIOSAVE
- Шайба баллона для гелия, не более 5 шт.
- Аккумулятор CARDIOSAVE, не более 2 шт.
- Станция заполнения гелием CARDIOSAVE
- Пластина крепежная CARDIOSAVE транспортная
- Источник питания переменного тока переносной CARDIOSAVE
- Кабель питания переменного тока, не более 3 шт.
- Баллон для гелия, не более 5 шт.
- Принтер

ПРИНАДЛЕЖНОСТИ

1. Провода отведений CARDIOSAVE ESIS 50" - 5 отведений (ОР Rm)
2. Кабель внешнего сигнала
3. Тампоны для очистки фиброоптических компонентов (5 шт. в упаковке)
4. Аккумулятор CARDIOSAVE, не более 2 шт.
5. Шестигранный ключ, 1/16 дюйма.
6. Источник питания переменного тока переносной CARDIOSAVE
7. Станция зарядки аккумулятора (зарядное устройство) Battery Charging Station
8. Баллон внутренний для гелия Tidal Volume Disk, не более 5 шт.
9. Диск предохранительный Safety Disk,
10. Компрессор DUAL HEAD Scroll Assembly 750 RPm.
11. Модуль пневматический
12. Плата электрическая Datascope, не более 8 шт.
13. Трубки соединительные силиконовые 1/16 ID, не более 3 шт.
14. Трубка датчика крови стеклянная Datascope.
15. Клапаны электромагнитные 24V, не более 6 шт.
16. Датчики давления High Pressure 5000 PSIG, не более 4 шт.
17. Датчики давления High Pressure 3500 PSIG, не более 4 шт.
18. Трубки соединительные резиновые Helium, не более 6 шт.
19. Разъемы электрические 12V, не более 10 шт.
20. Дисплей для монитора Touchscreen 12.1” Maquet.

CARDIOSAVE Rescue \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
Авторские права Datascope Согр.
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21. Цилиндр подачи гелия пневматический BIMBA cylinder.
22. Шайбы соединительные и уплотнительные из резины и пластика О-Ring, Buna, не более 10 шт.
23. Фиброоптические компоненты (лампочки L1-B), не более 2 шт.
24. Фиброоптические компоненты (лампочки L1-w), не более 2 шт.
25. Тренер системный (для симуляции наличия пациента) IABP Cardiosave Trainer.
26. Фильтр на входе вакуумного регулятора Vacuum Inlet.
27. Фильтр на входе напорного резервуара Pressure Reservoir.
28. Датчик температуры окружающей среды Temperature Sensor, Threaded Probe, модель РТЮО.
29. Монитор 12.1" LCD, XGA Maquet.
30. Чистящее средство для очистки фиброоптических компонентов
31. Кабель адаптера датчика кровяного давления CARDIOSAVE
32. Магистральный кабель ЭКГ CARDIOSAVE -  5 отведений

CARDIOSAVE Rescue \ Инструкции по эксплуатации ] РУССКИЙ] О О Ю -00-063718
Авторские права Datascope Согр.
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ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

ЗАПУСК ТРИГГЕРА

ЭКГ/Кардиостимупятор А: 
(Режимы обнаружения Р-зубца)

Пороговое значение триггера настраивается системой динамически для улучшения 
чувствительности и селективности обнаружения Р-зубца.
Минимальное пороговое значение 80 ±20 мкВ по отношению к входному сигналу.

Обнуления кардиостимулятора: 
(Режимы обнаружения Р-зубца)

Триггер ЭКГ: 4 4  мс

Триггер кардиостимулятора А: 100 мс

Отклонение высоких Т-зубцов: 
(Режимы обнаружения Р-зубца)

Отклонение всех Т-зубцов с продолжительностью 180 мс, интервал О-Т которых 
составляет 350 мс, а амплитуда 120 % от амплитуды ОР5.

Отклонение 
ка рдиостимулятора:
(Режимы обнаружения Р-зубца)

Отклонение всех импульсов кардиостимулятора с амплитудой от ±2,0 мВ до ±700 мВ 
и продолжительностью от 0,1 до 2,0 мс со следующими характериаиками:
1 Без шлейфа (вь(брос)
2 Время 4-100 мс, поаоянные шлейфы =2 мВ
(Амплитуда шлейфа не превышает 25 % высоты импульса кардиостимулятора)

Давление: Режим автоопределения порога (по умолчанию). Автоматически настраивается 
примерно до 3 /8  от высоты систолической волны, минимум 7 мм рт. ст.
Ручной режим порога. Настраивается пользователем в диапазоне от 7 до 30 мм рт. 
ст., (±3 мм рт. ст.).

Кардиостимулятор V /  А-У: Кардиостимулятор V: фиксированная частота до 180 уд./мин. (без стимуляции 
по требованию).

Кардиостимулятор А-У: фиксированная частота до 180 уд./мин., когда интервалы А-У 
сокращены соответствующим образом при увеличении частоты сердечных 
сокращений. (Без стимуляции по требованию)

Внутренний триггер: По умолчанию используется значение 80 ± 1 уд./мин. 
Настраивается в диапазоне от 40 до 120 уд./мин.

Подавление помех от 
электрохирургического 
оборудования (Е515):

Использование электрохирургического оборудования рядом с контрпульсатором не 
вызывает сбоев в работе и не требует вмешательства пользователя.

Примечание.
Пиковые амплитуды шлейфа кардиостимулятора не должны превышать 25 % от амплитуды пульса 
кардиостимулятора в соответствии со стандартом ААМ1 ЕС13-2002 (параграф 4.1.4.2).

CARDIOSAVERescue \ Инструкции по ?ксплуатации \ РУССКИЙ\ С Ю 70-00^63718
Авторские права Оа!а$соре Согр.
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7.2 КАНАЛ ЭКГ

7.2.1 ВХОД ЭКГ ОТВЕДЕНИЯ ПАЦИЕНТА

Отведения:

Диапазон смещения 

постоянного тока линейного 

входа:

Диапазон входного линейного 

сигнала:

Входное сопротивление:

Защита от чрезмерной 

нагрузки дефибриллятора:

Время восстановления 

дефибриллятора:

Автоматический РЕЖИМ РАБОТЫ: I, II, III, внешний

Полуавтоматический РЕЖИМ РАБОТЫ: I, II, III, aVR, aVL, aVF, V или внешний 

±300 мВ (минимум)

±5,0  мВ (минимум)

2,5 М О м (минимум) (однопроводное измерение для 0 ,6 7 -4 0  Гц)

Уаойчивость до 360 Д ж  при проверке в соответствии со стандартом IEC 

60601-2-27:2005 (параграф 17h)

Проверка дифференциального режима и режима синфазного сигнала: 5 с (максимум) 

при проверке в соответствии со аандартом IEC 60601-2-27:2005 (параграф 17h) 

101.2 и 101.3

О бнаружение неисправного 

отведения:

Шум:

Коэффициент отклонения 

режима синфазного сигнала:

Проверка поляризации электрода: 10 с (максимум) при проверке в соответствии со 

аандартом 1ЕС 60601-2-27:2005 (параграф 17)1) 101.4

Гарантированное обнаружение неисправного отведения при размыкании любого 

провода активного электрода. Гарантированное отсутавие неисправного отведения с 

сопротивлением электрода = 51 кОм и разбалансом постоянного тока в диапазоне от 

-300  до +300 мВ.

< 30  мкВ р-р, по отношению к входному сигналу с 51 кОм в параллельном 

соединении с 47 нФ на каждом контакте по всей полосе пропускания ЭКГ.

90 дБ (минимум) (в отношении к неизолированному заземлению) при 5 0 /6 0  Гц с 

неравномерным сопротивлением до 51 кОм в параллельном соединении с 47 нФ и 

разбалансом постоянного тока до ±300 мВ.

7.2.2 ОТОБРАЖЕНИЕ СИГНАЛА ЭКГ

Автоматическое 

масштабирование амплитуды 

сигнала:

Поддержка амплитуд до ±  5 мВ (минимум) без обрезки.

Подавление и выравнивание временных помех от следующих источников: 

электрохирургическое оборудование, неисправность/замена отведения, амплитуд 

импульсов кардиостимулятора; превышение диапазона A /D , вызванное изменениями 

в потенциалах смещения электрода, большие эктопические систолы или разряды 

дефибриллятора. Не обеспечивает повторное масштабирование, когда основание 

ЭКГ для пиковых амплитуд меньше основы 4 0  мкВ для пиковых значений (по 

отношению к входному сигналу)

CARDIOSAVE Rescue] Инструкции по эксплуатации] РУССКИЙ] 0070-00-0637-18
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ВЫХОДНЫЕ ХАРАКТЕРИаИКИ ЭКГ

Чааотная характеристика:

Выходное полное 

сопротивление:

Усиление:

0 ,5 -1 2 5  Гц ±5 % при -3 дБ 

<120 Ом

1 В на выходе на мВ на входе ±5 %

КАНАЛ ДАВЛЕНИЯ

ВХОД ДАТЧИКА АРТЕРИАЛЬНОГО ДАВЛЕНИЯ БАЛЛОННОГО КАТЕТЕРА

Входная чувствительность: 

Возбуждение датчика:

5 ,0  м кВ /В /м м  рт. ст. (номинальное значение)

+5 В постоянного тока ±5 % (возможность подачи до 25 мА)

ОТОБРАЖЕНИЕ СИГНАЛА АРТЕРИАЛЬНОГО ДАВЛЕНИЯ

Автоматическое

масштабирование:

Сигнал автоматически масштабируется и отображается в окне отображения сигнала 

артериального давления. На ассоциированной шкале давления приведены цифровые 

значения на самой нижней, средней и самой высокой линии сетки, охватывающей 

вертикальный участок масштабированного сигнала.

Диапазон линии отсчета: 0 -3 0 0  мм рт. ст. (минимум) (адаптация к диапазону окна автоматического 

масштабирования АД)

ЦИФРОВЫЕ ОТОБРАЖЕНИЯ АРТЕРИАЛЬНОГО ДАВЛЕНИЯ

Разрешение:

Точность:

1 мм рт. ст.

4  мм рт. ст. или 4 % в зависимости от того, какое значение больше. (Включая 

совместимый датчик ВР22:2006)

4 мм рт. ст. или 4 % в зависимости от того, какое значение больше. (Фиброоптический 

катетер)

0 -3 0 0  мм рт. ст.

2 с (номинальное значение)

{Сист олическое и диаст олическое давление с  поддерж кой и  без поддерж ки, среднее и повы ш енное диаст олические давления)

Диапазон:

Частота обновления:

CARDIOSAVE Rescue \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
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7.3.4 ХАРАКТЕРИаИКИ СИГНАЛА ВЫХОДА АРТЕРИАЛЬНОГО ДАВЛЕНИЯ ВЫСОКОГО УРОВНЯ

Диапазон давления: 

Точность:

Масштаб:

Частотная характеристика:

Выходное полное 

сопротивление:

Шум:

От О до +300 мм рт. ст. (минимум)

4  мм рт. а .  или 4 % в зависимости от того, какое значение больше (включая 

совместимый датчик ВР22:2006)

4 мм рт. ст. или 4  % в зависимоаи от того, какое значение больше (фиброоптический 

катетер).

10.0 мВ/мм рт. ст. ± 2 % (исключая неточности физиологического датчика)

10.0 мВ/мм рт. ст. ± 4  % (фиброоптический катетер)

Постоянный ток при 15 Гц ± 15 % (от +0  до -3 дБ) для входа физиологического датчика 

Постоянный ток при 32 Гц ± 15 % (от +0  до -3 дБ) для входа внешнего давления 

(монитор)

Постояннь:й ток при 26 Гц ± 15 % (от +0 до -3 дБ) для фиброоптического катетера 

< 5 О м до 30 Гц

5 мВ или 0 ,5  мм рт. ст. р -р  (максимум) по отношению к входному сигналу (полоса 

пропускания от 0 до 1 кГц) для входа физиологического датчика и входа давления 

внешнего монитора

2.0 мВ или 0 ,2  мм рт. ст. (максимально среднеквадратическое значение) по 

отношению к входному сигналу (полоса пропускания от 0 до 26 Гц) для 

фиброоптического датчика катетера.

7.3.5 ГИДРАВЛИЧЕСКИЙ НОЛЬ АРТЕРИАЛЬНОГО ДАВЛЕНИЯ

Нулевая точность:

Нулевой диапазон:

Время автоматического 

обнуления:

Отображение сигнала = ±  2 пиксела (± 0 ,5  мм) отклонения от нулевой базовой линии 

на всех масштабах отображения давления. Отображение показателей = ± 0  мм рт. ст.

±120 мм рт. ст. (минимум) (сигнал должен быть непульсирующим)

<3 с
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ХАРАКТЕРИаИКИ выходного СИГНАЛА низкого УРОВНЯ

Диапазон давления: 

Точность:

Масштаб:

Частотная характеристика:

Выходное полное 

сопротивление:

Шум:

О т О до +300 мм рт. ст. (минимум)

4  мм рт. ст. или 4 % в зависимости от того, какое значение больше 

5 ,0  м к В /В /мм рт. ст. ±4 %

Постоянный ток при 42 Гц ± 15 % (от +0 до -3 дБ) для физиолотическото датчика. 

Постоянный ток при 26 Гц ± 15 % (от +0 до -3 дБ) для фиброоптическото датчика 

катетера

< 3 кОм постоянного тока для полосы пропускания 5 кГц

0 ,5  мм рт. ст. р -р  (максимум) (полоса пропускания 0-1  кГц) для физиологического 

датчика.

0 ,2  мм рт. ст. (среднеквадратическое значение) (полоса пропускания 0 -2 6  Гц) для 

фиброоптического датчика катетера.

Напряжение, выдерживаемое 

диэлектриком:

Диапазон амплитуды возбуждения на 

входе:

Минимум 1500 В (среднеквадратическое значение) при 60  Гц для одной минуты в 

отношении корпуса

4 -8  В постоянного тока (минимум)

УРОВЕНЬ ЗВУКОВОГО СИГНАЛА ТРЕВОГИ

Уровень звука сигнала тревоги 

давления:

Диапазон регулировки звуковых сигналов тревоги от 60  до 75 дБА.

ИЗМЕРИТЕЛЬ ЧАСТОТЫ СЕРДЕЧНЫХ СОКРАЩЕНИЙ

Диапазон использования: 

Разрешение (отображение): 

Точность (отображение):

15-214 уд ./м ин. (источник триггера ЭКГ)

1 уд ./м ин.

±3 уд. мин. или 3 % в зависимости от того, какое значение больше.

Время ответа на резкое 

изменение:

10 секунд (максимум) (включая максимум 2 секунды на обновление цифрового 

экрана) на указание новой частоты, в рамках 15 уд ./м ин., за резкое изменение 40  

уд ./м ин. частоты, проверяемой от 80 до 120 уд ./м ин. и от 80  до 4 0  уд ./м ин. 

Проверено в соответствии со стандартом IEC 60601-2-27 (ED. 2.0) раздел 6 .8 .2 .ЬЬ.
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7.6 ХАРАКТЕРИСТИКИ ДИСПЛЕЯ СЕНСОРНОГО ЭКРАНА И МОНИТОРА

Тип:

Разрешение:

Размер панели дисплея: 

Угол обзора (обычный): 

Сенсорный экран:

Цветной жидкокристаллический дисплей 

1024 по горизонтали х 768 по вертикали

24,58 X 18,43 см (9,68 х 7,26 дюйма) с диагональю 31 см (12,1 дюйма) 

Сверху 60°, снизу 60°, справа 70°, слева 70°

8-проводной резистивный

7.7 ПРИНТЕР

Механизм печати:

Ш ирина диаграммной бумаги:

Скорость подачи диаграммной 

бумаги:

Разрешение печати:

Термографический 

50 мм

25 м м /с или 50  м м /с (оба значения ±5 %) 

600  точек на 25 мм

7.8 ЭЛЕКТРОПИТАНИЕ

7.8.1 ТРЕБОВАНИЯ К ЭЛЕКТРОПИТАНИЮ

Потребляемая мощность (сеть 

переменного тока):

Напряжение электросети:

Частота электросети:

180 ВА (номинальное значение) (150 Вт контрпульсатор при 90  уд ./м ин., аккумулятор 

заряжен, печать не выпопняется)

420 ВА (максимальное значение) (350 Вт контрпульсатор при 150 уд ./м ин., печать, 

высокая степень заряда аккумулятора)

100-240 В переменного тока ± 10 % (автоматическое переключение диапазонов 

напряжения)

5 0 /6 0  Гц ±3 Гц

7.8.2 НАБОР АККУМУЛЯТОРОВ

(Н ом ер по кат алогу: 0146-00-0 097) 

Тип:

Время работы:

(на набор с полной зарядкой) 

Время зарядки:

15 В постоянного тока (номинальное значение), герметичный, ионно-литиевый, 

необслуживаемый

60 мин. (минимальное значение), 120 уд ./м ин., 22 -г /- 5 грюдусов С

90 мин. (обычное значение), новый аккумулятор, 9 0  уд ./м ин., 22 -н/- 5 градусов С

5 часов зарядки на набор, уровень зарядки 9 0  % и выше

Примечание.
Время работы аккумулятора может уменьшиться по таким причинам, как длительный срок службы, 
температура хранения и степень разрядки.

CARDIOSAVERescue \ Инструкции по эксплуатации\ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
Авторские права ОаТавсоре Сотр.



7.9

7.9.1

7.9.2
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БАЛЛОНЫ ДЛЯ ГЕЛИЯ

БАЛЛОН ДЛЯ ГЕЛИЯ (90 литров многоразовый)

Емкость: 0,5 л (±5%) при рабочем давлении 20 МПа (±5%), что соответствует не
менее 90 при нормальном давлении 
Масса (полная): 1,02 кг (±5%)
Соответствие требованиям: BSI, APPAVE, TUV, EEC в 84/526/ЕЕС, ВАМ (клапан)

Спецификации резервуара:7,06 х 23,19 см (±5%), общая высота 31,55 см (±5%), 
алюминиевый баллон с клапанным вилочным соединением с фиксатором, 
применяемый в медицине, в соответствии со стандартом 150 407:1991, параграф (Е). 
7.2.7/ССА\/-1-1994, количество соединений 930.

БАЛЛОН ДЛЯ ГЕЛИЯ (99-ЛИТРОВЫЙ МНОГОРАЗОВЫЙ)

(Номер по каталогу: 0075-00-0024-01) 1 шт. 
(Номер по каталогу: 0075-00-0024-03) 3  шт.

Емкость: 0,69 л (±5%) при рабочем давлении 15,3 МПа (±5%), что соответствует не
менее 99 л. при нормальном давлении 
Масса (полная): 1,13 кг (±5%)

Спецификации резервуара: 8,23 х 23,01 см (±5%, общая высота 31,39 см (±5%) 
алюминиевый баллон с клапанным вилочным соединением с фиксатором, 
применяемый в медицине, в соответствии со стандартом 150 407: 1991 параграф (Е). 
7.2.7/ССА\/-1-1994, количество соединений 930.

CARDIOSAVERescue \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070 '00-0637-h
Авторские права Datascope Согр.
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7.9.3

7.9.4

7.10

БАЛЛОН ДЛЯ ГЕЛИЯ (140-ЛИТРОВЫЙ ОДНОРАЗОВЫЙ)

(Номер по каталогу: 0202-00-0104)

Емкость: 0,95 л (±5%) при рабочем давлении 15,3 МПа (±5%), что соответствует не менее
140 л при нормальном давлении 
Масса (полная): 1,82 кг. (±5%)
Соответствие требованиям/ нормам: U.S. DOT Е8990, Post Туре Medical Valve
U.S. CGA S-1.1-1994

Спецификации резервуара: 8,26 х 23,88 см (±5%), общая высота 31,37 см (±5%), 
алюминиевый баллон с клапанным вилочным соединением с фиксатором, 
применяемый в медицине, в соответствии со стандартом 150 407: 1991 параграф (Е). 
7.2.7/С6АУ-1-1994, количество соединений 930.

БАЛЛОН ДЛЯ ГЕЛИЯ (140-ЛИТРОВЫЙ ОДНОРАЗОВЫЙ, ПУСТОЙ)

(Номер по каталогу: СЮ 75-00-0034-03) 3  шт.

Объем: 0,698 л (±5%)
Рабочее давление: 15,3 МПа (±5%)
Масса: 1,13 кг (±5%)

Соответствие требованиям/ нормам: С6А У-9, стандарт для баллонного вентиля.
С6А 5-1.1, стандарт для предохранительного ограничителя давления. С6А V - l ,  
стандарт для баллона со сжатым газом.
Входящие и исходящие клапанные соединения.
Спецификации резервуара: 8,23 х 23,01 см (±5%), общая высота 31,5 см (±5%), 
алюминиевый баллон с клапанным вилочным соединением с фиксатором, 
применяемый в медицине, в соответствии со стандартом 150 407: 1991 параграф (Е). 
7.2.7/CGAV-l-1994, количество соединений 930.

СТАНЦИЯ ЗАРЯДКИ АККУМУЛЯТОРОВ

(Номер по каталогу 0998-00-0802)

Напряжение:

Частота:

Ток:

100-240 В переменного тока 

5 0 /6 0  Гц 

0 ,7 -1 ,7  А

CARDIOSAVERescue \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
Авторские права Datascope Carp.
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7.11 ФИЗИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

7.11.1 ГЛАССА*

7.11.2

КГ фунты

■  Монитор: 3,6 8

■  Набор аккумуляторов (0146-00-0097): 1,4 3

■  Баллон для гелия (99 литров, лолный): 1,1 2,5

■  Консоль ломлы 17,7 39

Переносная конфигурация:
(включая приспособления для транспортировки и монитор 
с 2 аккумуляторами)

24,1 53

* Полная масса ± 5  %

РАЗМЕРЫ'

Приспособление для транспортировки и экран

Экран закрыт: Высота 57,2 см, глубина 40,6
Высота 22,5 дюйма, глубина

см, ширина 33,0 см 
16 дюймов, ширина 13 дюймов

Экран открыт на 90°: Высота 78,0 см 
Высота 30,7 дюйма

* Все размеры ± 5 % . Размеры включают пневматический модуль.

САРОЮЗАУЕРезсие \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
Авторские права ОаТазсоре Сотр.
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ТРЕБОВАНИЯ К ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕДЕ

ВНИМАНИЕ!

После хранения при низкой температуре дайте устройству CARDIOSAVE Rescue нагреться до 
комнатной температуры в течение хотя бы 30 минут перед началом работы от аккумуляторов.

7.12.1 РАБОЧИЕ УСЛОВИЯ

Рабочая температура: 

Рабочая влажность: 

Рабочая высота:

10 -40  °С (5 0 -10 4  “ F)

Относительная влажность 15-85% (без конденсации)

7 9 5 -4 8 3  мм рт. ст. (-1250-12 0 0 0  футов)

(1060-4S44 гПА)

Примечание.
Приведенный диапазон влажноаи соответствует не всем указанным температурам. Неабходимо 
проверять работу прибора при отдельных комбинациях температуры и влажности в соответствии с 
положениями стандарта ЕСР1 -РВ- 296 892.

7.12.2 УСЛОВИЯ ХРАНЕНИЯ (КОНТРПУЛЬСАТОР ВЫКЛЮЧЕН И НЕ ПОДКЛЮЧЕН К ИСОЧНИКУ 
ПИТАНИЯ ПЕРЕМЕННОГО ТОКА)

Температура хранения: 

Влажность хранения: 

Высота хранения:

-2 0 -6 0  °С (-4 -14 0  °F)

Относительная влажность 15-95 % (без конденсации)

79 5 -4 8 3  мм рт. а .  (-1250-12 000  футов)

(1060-644  гПА)

Примечание.
Приведенный диапазон влажности соответствует не всем указанным температурам. Неабходимо 
проверять работу прибора при отдельных комбинациях температуры и влажности в соответствии с 
положениями стандарта ЕСР1 -РВ- 296 892.

7.12.3 ТРАНСПОРТИРОВКА

Международная ассоциация по обеспечению сохранности при перевозках (International Sale Transit Association — ISTA), 

процедура проверки перед транспортировкой, процедура 2В, 2008.

CARD/OSAVE/Rescue] Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
Авторские права Datascope Carp.



7.12.4 ВИБРАЦИЯ/УДАР

Синусоидальная вибрация;

Случайная вибрация:

Проверка на ударостойкость:

Проверка на нагрузку в 

тяжелых условиях:

Ударостойкость — рабочее 

состояние:

Ударостойкость — нерабочее 

соаояние:

Проверка на разрушение:

Определение порога при 

подъеме:

Проверка на удар при 

столкновении с барьером:

I CARDIOSAVE Rescue \ Технические характеристики \ 7  -

EN 60068-2 -6 :2008 , испытания на воздействие внешних факторов, часть 2, проверка 

Fc; вибрация (синусоидальная)

EN 13718-1:2008 (Е) раздел 4 .6 .2  со ссылкой на стандарт ISO 7137:1995. Метод 

проверки определен в соответствии со стандартом RTCA/DO-160F, ча а ь  8.5.1 Cat 5, 

фюзеляжная зона М.

В правилах FDA «Reviewer G uidance for Pre-Market Notification Submissions» (Правила 

эксперта по подаче предпродажной регистрации) части 4 (iii) приведена проверка 

на случайную вибрацию в соответствии со аандартом IEC 68-2-34, диапазон частот 

2 0 -5 0 0  Гц, ASD 0,02 д ^2 /Г ц , продолжительность 9  минут. Аппарат находится не в 

рабочем состоянии.

ПРИМЕЧАНИЕ. Стандарт 1ЕС 68-2-34  заменяется аандартом IEC 60 068-2 -6 4 :20 08 .

Для наземного применения:

EN 1789:2007 «Medical vehicles and their equipment - Road ambulances» 

(Медицинские транспортные средства и их оборудование — дорожные службы 

бы арого  реагирования).

Для авиатранспорта:

RTCA/DO-160F «Environmental Conditions and Test Procedures for A irborne Equipment» 

(Условия окружаю щ ей среды и процедуры проверки для бортового оборудования).

EN 1789:2007 «Medical vehicles and their equipment - Road ambulances» 

(Медицинские транспортные средства и их оборудование — дорожные службы 

бы арого  реагирования): Проверка состояния работы после проверки на 

удароаойкость в соответавии со стандартом IEC 60068-2-29, проверка ЕЬ, 15д, 

продолжительность 6 мс, 1000 раз в обычном рабочем положении.

Испытание на нагрузку в тяжелых условиях — IEC 60601-1 (1988), подпункт 21.6 с 

редакцией 1 (1991) и редакцией 2 (1995)

RTCA/DO-160F, ударостойкость, категория В

Проверка операционных норм для самолетов и вертолетов: 6д, продолжительность 

11 мс, с наклоном, 3 раза в каждой ориентации

E N 60068-2-27:2008, испытания на воздействие внешних факторов, часть 2 проверки 

Еа и правила: удары в таблице 1: 20д, продолжительность 11 мс, с наклоном, один 

раз в каждой ориентации (всего 6, можно использовать искусственную нагрузку)

EN 1789:2007 «Medical vehicles and their equipment - Road ambulances» 

(Медицинские транспортные средства и их оборудование).

RTCA/DO-160F «Environmental Conditions and Test Procedures for A irborne Equipment» 

(Условия окружаю щ ей среды и процедуры проверки для бортового оборудования). 

Проверка безопасности при разрушении для самолетов и вертолетов, 20д, 

продолжительность 6 мс, с наклоном, один раз в каждой ориентации (всего 6, можно 

использовать искусственную нагрузку)

Проверка также соответствует стандарту EN 1789:2007 «Medical vehicles and their 

equipment» (Медицинские транспортные средства и их оборудование) раздел 6.3.5.

ECRI РВ-296892*, раздел AIII.3.1

ECRI РВ-296892*, раздел AIII.3.2.2

CARDIOSAVE Rescue \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
Авторские права Datascope Carp.
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Проверка путем сбрасывания

Проверка на опрокидывание:

ECRI* A III.3.3 для устройств класса 2 (проверка I — падение стального ш а р а / 

устройства на лол)

IEC 60601-1, 1988 (а также редакция 1:1991, редакция 2: 1995 и ислравление, июнь 

1995) раздел 4, пункт 24, стр. 119

* Министерство торговли США, Национальная техническая служба информации, РВ-296 892  «Development o f Environmental Test 
Methods fo r Non-Im plantable Devices» (Разработка методов испытания на воздействие внешних факторов) от института изучения 
экстренной помощи (ECRI), стандарт подготовлен для управления по контролю за продуктами и лекарствами, апрель 1979.

ЭЛЕКТРОМАГНИТНАЯ СОВМЕСТИМОСТЬ

Устройство САР01О5А\/Е соответствует требованиям стандарта ЕМ 60601-1-2:2007.

Устройство САР0105А\/Е необходимо обслуживать в соответствии со следующими специальными предостережениями по 

электромагнитной совместимости.

р у к о в о д а в о  и д е к л а р а ц и я  п р о и з в о д и т е л я  -  ЭЛЕКТРОМАГНИТНОЕ ИЗЛУЧЕНИЕ

Устройство САР01О5А\/Е может использоваться в электромагнитной среде в соответствии со следующими данными. Клиент или 

пользователь устройства САР01О5А\/Е должен убедиться, что оно используется в такой среде.

Электромагаитная среда — руководство

Устройство САР0105А\/Е использует радиочастотную энергию только 

для своей работы. Радиочастотное излучение данного устройства 

является очень низким и не может быть причиной помех для 

находящегося рядом электронного оборудования.

Устройство САР01О5А\/Е может использоваться во всех местах, кроме 

жилых домов и зданий, которые подключены непосредственно к 

общественной электросети низкого напряжения, предназначенной для 

питания бытовых приборов
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Устройство CARDIOSAVE может использоваться в электромагнитной среде в соответствии со следующими данными. Клиент или 

пользователь уаройства CARDiOSAVE должен убедиться, что оно используется в такой среде.

р у к о в о д а в о  и  д е к л а р а ц и я  п р о и з в о д и т е л я  -  ЗАЩИТА о т  ЭЛЕКТРОМАГНИТНЫХ ПОЛЕЙ

Проверка

защищенности

Уровень проверки IEC 

60601 Уровень соответствия Электромотитноя среда — руководаво

Электростатический ±6 кВ (контакт) ±8 кВ (контакт) Поп должен быть деревянным, бетонным или

разряд (ESD) ±8 кВ (воздух) ±15 кВ (воздух) покрытым керамической плиткой. Если пол

IEC 61000-4-2 покрыт синтетическим материалом.

относительная влажность должна составлять по

крайней мере 30 %.

Наносекундные ±2 кВ для линий ±2 кВ для линий Качество эпектрхзпитания от сети допжно

импульсные помехи электропередач электропередач соответствовать обычным значениям для

IEC 61000-4-4 ±1 кВ для входящих/ ±1 кВ для входящих/ коммерческих или медицинских учреждений.
исходящих линий исходящих линий

Бросок напряжения в ±1 кВ от линии к линии + 1 кВ от линии к линии Качество электропитания от сети должно

сети ±2 кВ от линии к ±2 кВ от линии к соответствовать обычным значениям для
IEC 61000-4-5 заземлению заземлению коммерческих или медицинских учреждений.

Кратковремен ное < 5 % < 5% Качество электропитания от сети, должно
понижение (>95 % понижение в (>95 % понижение в соответствовать обычным значениям для
напряжения, короткие коммерческих или медицинских учреждений.

прерывания и для 0 ,5  цикла для 0 ,5  цикла Если пользователю САВОЮБАУЕ требуется
нестабильность непрерывная работа во время прерываний в

напряжения 4 0 %  Ut 4 0 %  Ц линии электропитания, рекомендуется
в электрической сети (60 % понижение в 6^) (60 % понижение в 6^) подключить устройство CARDIOSAVE к блоку
входящих линий для 5 циклов для 5 циклов бесперебойного питания или аккумулятору.

IEC 61000-4-11

7 0 % 70%

(30% понижение в 6^) (30% понижение в Ц\)

для 25 циклов для 25 циклов

< 5 %  Ut < 5 %

(>95 % понижение в (>95 % понижение в

за 5 с за 5 с

Частота сети 3 А /м 3 А /  м Частота электромагнитных полей сети должна

(5 0 /6 0  Гц), соответствовать характеристикам обычного

магнитное поле коммерческого или медицинского учреждения.

IEC 61000-4-8

Uj- — это напряжение сети питания переменного тока до  применения уровня проверки.

ОСНОВНЫЕ ХАРАКТЕРИаИКИ ПРОИЗВОДИТЕЛЬНОаИ

Все функции контрпульсатора CARDIOSAVE рассмотрены в соответствии с основными характеристиками производительности.

CARDIOSAVERescue \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
Авторские права Datascope Согр.
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Устройство САР0105А\/Е может использоваться в электромагнитной среде в соответствии со следующими данными. Клиент или 

пользователь устройства САР01О$А\/Е должен убедиться, что оно используется в такой среде.

РУКОВОДаВО и  д е к л а р а ц и я  п р о и з в о д и т е л я  -  ЗАЩИТА о т  ЭЛЕКТРОАЛАГНИТНЫХ ПОЛЕЙ

Проверка

защищенности

Наведенные 

радиоволны 

1ЕС 61000-4-6

Излучаемые 

радиоволны 

1ЕС 61000-4-3

Уровень проверки 1ЕС 

60601
Уровень

соответствия

3 В

среднеквадратичного

действующего

напряжения

от 150 кГц до 80 МГц

З В /м

от 80  МГц до 2,5 ГГц

10 В

10 В/м

Электромагнитная среда — руководство

Портативное и мобильное оборудование для РЧ- 

коммуникаций должно использоваться от любой части 

устройства САРОЮЗАУЕ, включая кабели, некотором на 

расстоянии, соответствующем рекомендованному 

пространственному разносу, вычисленному на основании 

уравновешивания частоты радиопередатчика. 

Рекомендуемый пространавенный разнос

б = 0 ,35  X

б = 0 ,35  X -Ур  от 80  МГц до 800  МГц 

б = 0 ,7 X л /р  от 8 0 0  МГц до 2,5 ГГц

где Р — это максимальный показатель выходной мощности 

радиопередатчика в вапах (Вт) в соответствии с данными 

производителя и рекомендуемым пространственным 

разносом в метрах (м).

Напряженность поля от фиксированных 

радиопередатчиков, определяемая электромагнитными 

исследованиями, °  должна быть меньше уровня 

соответствия в каждом диапазоне частот. ^

Могут возникнуть помехи, если рядом находится 

оборудование, отмеченное следующим символом:

ПРИМЕЧАНИЕ 1. При 80  МГц и 800  МГц применяется более высокий диапазон частот.

ПРИМЕЧАНИЕ 2. Эти правила могут не подходить для всех случаев. На распространение электромагнитных волн влияет

поглощение и отражение стен, предметов и людей.

°  Напряженность электрических полей фиксированных радиопередатчиков — например, базовая радиостанция (сотовой/ 

беспроводной сети) для телефонов и наземных мобильных радиотелефонов, любительские радиостанции, устройства 

радиовещания в диапазонах А М , РМ и телевещания — не может быть вычислена теоретически точно. Для оценки 

электромагнитной среды, вызванной фиксированными радиопередатчиками, необходимо провести электромагнитные 

исследования. Если измеряемая сила поля в месте, в котором используется устройство САКОЮЗАУЕ, превышает уровень 

соответствия РЧ, необходимо проверить устройство САРОЮЗАУЕ в обычном режиме работы. При выявлении нарушения 

работоспособности могут потребоваться дополнительные меры, такие как переориентация устройава САРОЮЗАУЕ или 

перенос на другое место.

^ В чааотном диапазоне от 150 кГц до 80  МГц сила поля должна быть меньше 10 В (среднеквадратическое значение)

САРОЮЗАУЕРехие \ Инструкции по эксплуатацт \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18 
Авторские права Оактвсоре Сотр.
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РЕКОМЕНДУЕМЫЙ ПРОаРАНаВЕННЫЙ РАЗНОС МЕЖДУ ПОРТАТИВНЫМ/МОБИЛЬНЫМ 
ОБОРУДОВАНИЕМ РЧ-КОММУНИКАЦИЙ И УС Р О Й аВ О М  САВОЮБАУЕ

Устройство САРОЮЗАУЕ может использоваться в электромагнитной среде, в которой нарушения излучаемых радиоволн 

находятся под контролем. Клиент или пользователь устройства САРОЮЗАУЕ могут предотвратить электромагнитные помехи, 

регулируя минимальное расстояние между оборудованием для портативных/мобильных РЧ-коммуникаций (радиопередатчики) 

и устройавом САРОЮЗАУЕ (как рекомендовано ниже) в соответствии с максимальной выходной мощностью 

коммуникационного оборудования.

Пространственный разнос в соответствии с частотой радиопередатчика в метрах (м)

Номинальная максимальная 

выходная мощность 

радиопередатчика в ваттах (Вт)

0,01

0,1

1

10

100

от 80 МГц до 800 МГц

d = 0 ,35  X J P  

0,035 

0,11 

0,35 

1,1 

3,5

от 800 МГц до 2,5 ГГц

d = 0 ,7  X 

0,07 

0,22 

0,7 

2,2 

7

Для радиопередатчиков, номинальная максимальная выходная мощность которых не приведена в таблице, рекомендуемый 

пространственный разнос с/ъ метрах (м) можно определить с помощью уравновешивания частоты радиопередатчика, 

где Р — это значение максимальной выходной мощности радиопередатчика в вапах (Вт) в соответавии с данными 

производителя радиопередатчика.

ПРИМЕЧАНИЕ 1. При 80  МГц и 800 МГц применяется пространственный разнос для более высокого диапазона частот.

ПРИМЕЧАНИЕ 2. Эти правила могут не подходить для всех случаев. На распространение электромагнитных волн влияет 

поглощение и отражение стен, предметов и людей.

Устройство САВОЮЗАУЕ соответствует следующим рекомендациям RTCA/DO-160F.

Излучение:

Восприимчивоаь к помехам:

Излучение радиочастотной энергии: 

Радиочастотная восприимчивость:

RTCA/DO-160F, раздел 21, категория В 

RTCA/DO-160F, раздел 20, категория Т

от 100 МГц до 6 ГГц

от 100 МГц до 8 ГГц, 5 В/м, >90  % А М  

при 1 кГц

EUROCAE ED-14F, раздел 21, категория В от 100 МГц до 6 ГГц

EUROCAE ED-14F, раздел 20, категория I от 100 МГц до 8 ГГц > 9 0  % А М  при

1 кГц

7.13.1 ОТКЛОНЕНИЕ ESU

Работа в определенных 

условиях:

Работа электрохирургического оборудования рядом с устройством САВОЮЗАУЕ не 

вызывает сбоев в работе и не требует вмешательства пользователя.

CARDIOSAVE Rescue] Инструкции по эксплуатации] РУССКИЙ] 0070-00-0637-18
Авторские права Datascope Carp,
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7.14 ЭЛЕКТРОМАГНИТНАЯ СОВМЕСТИМОСТЬ СТАНЦИИ ЗАРЯДКИ АККУМУЛЯТОРОВ

Станция зарядки аккумуляторов соответствует требованиям стандарта ЕМ 60601-1-2:2007.

Станцию зарядки аккумуляторов необходимо обслуживать в соответствии со следующими специальными предостережениями по 

электромагнитной совмеаимости.

р у к о в о д а в о  и д е к л а р а ц и я  п р о и з в о д и т е л я  -  ЭЛЕКТРОМАГНИТНОЕ ИЗЛУЧЕНИЕ

Станция зарядки аккумуляторов может использоваться в электромагнитной среде с указанными ниже характеристиками. Клиент 

или пользователь станции зарядки аккумуляторов должен убедиться, что она используется именно в такой среде.

Проверка на 

излучение

Радиочааотное 

излучение 

CISPR 11

Радиочааотное 

излучение 

CISPR 11

Гармоничческое 

излучение 

IEC 61000-3-2

Соответствие

Группа 1

Класс А

Класс А

Колебания напряжения/ Соответавует

фликер

1ЕС 61000-3-3

Электромашитноя среда — рекомендация

Станция зарядки аккумуляторов использует радиочааотную  энергию 

только для своей работы. Радиочастотное излучение данного 

уаройства является очень низким и не может быть причиной помех для 

находящегося рядом электронного оборудования.

Станция зарядки аккумуляторов может использоваться во всех меаах, 

кроме жилых домов и зданий, которые подключены непосредственно к 

общественной электросети низкого напряжения, предназначенной для 

питания бытовых приборов.

CARDIOSAVERescue \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
Аэторские права Datascope Carp.
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Станция зарядки аккумуляторов может использоваться в электромагнитной среде с указанными ниже характеристиками. Клиент

РУКОВОДаВО и д е к л а р а ц и я  п р о и з в о д и т е л я  -  ЗАЩИТА о т ЭЛЕКТРОМАГНИТНЫХ ПОЛЕЙ

или пользователь станции зарядки аккумуляторов должен убедиться, что она используется именно ъ такой среде.

Проверка Уровень проверки IEC
защищенности 60601 Уровень соответствия Электромагаитная среда — рекомендация

Электростатический ±6 кВ (контакт) ±6 кВ (контакт) Пол должен быть деревянным, бетонным или
разряд (ESD) ±8 кВ (воздух) ±8 кВ (воздух) покрытым керамической плиткой. Если пол

IEC 61000-4-2 покрыт синтетическим материалом.

относительная влажность должна составлять по

крайней мере 30 %.

Наносекундные ±2 кВ для линий +2 кВ для линий Качество электропитания от сети должно
импульсные помехи электропередач электропередач соответствовать обычным значениям для
IEC 61000-4-4 коммерческих или медицинских учреждений.

Бросок напряжения в ±1 кВ от линии к линии ±1 кВ от линии к линии Качество электропитания от сети должно
сети ±2 кВ от линии к ±2 кВ от линии к соответствовать обычным значениям для
IEC 61000-4-5 заземлению заземлению коммерческих или медицинских учреждений.

Кратковремен ное < 5 %  ¿ф < 5 %  ¿ф Качество электропитания от сети должно
понижение (>95 % понижение в (>95 % понижение в соответствовать обычным значениям для
напряжения, короткие коммерческих или медицинских учреждений.
прерывания и для 0 ,5  цикла для 0 ,5  цикла Если пользователю станции зарядки
нестабильноаь аккумуляторов требуется непрерывная работа
напряжения 40% ¿ф 40% ¿ф при прерываниях электроснабжения.
в электрической сети (60 % понижение в ¿ф) (60 % понижение в ¿ф) рекомендуется подключить а а н ц и ю  зарядки
входящих линий для 5 циклов для 5 циклов аккумуляторов к блоку бесперебойного питания
IEC 61000-4-11

70% Ц 70% Ц

или аккумулятору.

(30% понижение в ¿ф) (30% понижение в ¿ф)

для 25 циклов для 25 циклов

<5  % ¿^ < 5 %  ¿ф

(>95 % понижение в (>95 % понижение в

(А)
за 5 С за 5 С

Частота 3 А /м 3 А /  м Частота электромагнитных полей сети должна
электромагнитного

поля

(5 0 /6 0  Гц), 

сети

IEC 61000-4-8

соответствовать характериаикам  обычного 

коммерческого или медицинского учреждения.

¿/у — зто напряжение сети питания переменного тока до  применения уровня проверки.

ОСНОВНЫЕ Х А Р А К Т Е Р И а и К И  П РО И ЗВО Д И ТЕЛЬН О аИ

Все функции станции зарядки аккумуляторов контрпульсатора рассмотрены в соответствии с основными характеристикам 
производительноаи.

CARDfOSAVE Rescue \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
Авторские права Datascope Согр.
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Станция зарядки аккумуляторов может использоваться в электромагнитной среде с указанными ниже характеристиками. Клиент 

или пользователь станции зарядки аккумуляторов должен убедиться, что она используется именно в такой среде.

р у к о в о д а в о  и  д е к л а р а ц и я  п р о и з в о д и т е л я  -  ЗАЩИТА о т  ЭЛЕКТРОМАГНИТНЫХ ПОЛЕЙ

Проверка

защищенности

Наведенные

радиоволны

IEC 61000-4-6

Излучаемые 

радиоволны 

IEC 61000-4-3

Уровень проверки IEC 

60601

3 В

среднеквадратичного

действующего

напряжения

от 150 кГц до 80 МГц

З В /м

от 80  МГц до 2,5 ГГц

Уровень соответствия Электромагнитная среда — рекомендация

Портативное и мобильное оборудование для 

РЧ-коммуникаций должно использоваться на 

некотором расстоянии от любой ча а и  аанции  

зарядки аккумуляторов, включая кабели. Это 

расстояние должно соответствовать 

рекомендованному проаранственному разносу, 

вычисленному на основании уравновешивания 

частоты радиопередатчика.

Рекомендуемый пространавенный разнос

З В  6 = 0 ,35  X л/р

ЗВ/м d = 0 ,35 X J p  от 80  МГц до 8 0 0  МГц 

d = 0 ,7  X J p  от 800 МГц до 2,5 ГГц

где F — это максимальный показатель выходной 
мощности радиопередатчика в вапах (Вт) в 
соответствии с данными производителя, а d ■ 
рекомендуемый простраственный разнос в 
метрах (м).

Как показали электромагнитные исследования,® 
напряженность поля от фиксированных 
радиопередатчиков должна быть меньше уровня
соответствия в каж дом  диапазоне  частот. 6

М огут возникнуть помехи, если рядом находится 
оборудование , отмеченное следующ им 
символом:

(«*»)

ПРИМЕЧАНИЕ 1. При 80  МГц и 800  МГц применяется более высокий диапазон частот.

ПРИМЕЧАНИЕ 2. Эти правила могут не подходить для всех случаев. На распроаранение электромагнитных волн влияет

поглощение и отражение стен, предметов и людей.

°  Напряженноаь электрических полей фиксированных радиопередатчиков — например, базовых радиостанций (сотовой/ 

беспроводной сети) для телефонов и наземных мобильных радиотелефонов, любительских радиостанций, устройств 

радиовещания в диапазонах А М , ЕМ и телевещания — не может быть вычислена теоретически точно. Для оценки 

электромагнитной среды, вызванной фиксированными радиопередатчиками, необходимо провести электромагнитные 

исследования. Если измеряемая сила поля в месте, в котором используется станция зарядки аккумуляторов, превышает 

уровень соответавия РЧ, необходимо проверить станцию зарядки аккумуляторов в обычном режиме работы. При 

выявлении нарушения работоспособности могут потребоваться дополнительные меры, такие как переориентация станции 

зарядки аккумуляторов или перенос на другое место.

^ В частотном диапазоне от 150 кГц до 80 МГц сила поля должна быть меньше 10 В (среднеквадратическое значение).

CARDIOSAVE Rescue \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ \ 0070-00-0637-18
Авторские права Datascope Сатр.
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РЕКОМЕНДУЕМЫЙ ПРОаРАНаВЕННЫЙ РАЗНОС МЕЖДУ ПОРТАТИВНЫМ/МОБИЛЬНЫМ 
ОБОРУДОВАНИЕМ РЧ-КОММУНИКАЦИЙ И УСРОЙаВОМ CARDIOSAVE RESCUE

Станция зарядки аккумуляторов может использоваться в электромагнитной среде, в которой нарушения, вызванные 

излучаемыми радиоволнами, находятся под контролем. Клиент или пользователь станции зарядки аккумуляторов могут 

предотвратить электромагнитные помехи, сохраняя минимапьное расстояние между оборудованием для портативных/ 

мобипьных РЧ-коммуникаций (радиопередатчики) и станцией для зарядки аккумуляторов (как рекомендовано ниже) в 

соответствии с максимальной выходной мощностью коммуникационного оборудования.

Пространственный разнос в соответствии с частотой радиопередатчика в метрах (м)

Номинальная 

максимальная выходная 

мощность

радиопередатчика в ваттах 

(Вт)

от 150 кГц до 80 МГц от 80 МГц до 800 МГц от 800 МГц до 2,5 ГГц

d = 0 ,35  X J P d = 0 ,35  X JP d = 0 ,7  X J P

0,035 0 ,035 0,07

0,11 0,11 0,22

0,35 0,35 0,7

1,1 1,1 2,2

3,5 3,5 7

Для радиопередатчиков, номинальная максимальная выходная мощность которых не приведена в таблице, рекомендуемый 

проаранственный разнос с/в метрах (м) можно определить с помощью уравнения частоты радиопередатчика, где Р ~  это 

значение максимальной выходной мощности радиопередатчика в вапах (Вт) в соответствии сданными производителя 

радиопередатчика.

ПРИМЕЧАНИЕ 1. При 80 МГц и 800  МГц применяется проаранственный разнос для более высокого диапазона чааот.

ПРИМЕЧАНИЕ 2. Эти правила могут не подходить для всех случаев. На распространение электромагнитных волн влияет 

поглощение и отражение стен, предметов и людей.
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7.15 СООТВЕТСТВИЕ СТАНДАРТАМ

Устройство CARDIOSAVE разрабатывалось в соответствии со следующими стандартами:

■ EN6060M:1990
■ EN 6060M -2:2007
■ EN 6060M -8:2007
■ EN60601-2-34:2000^'2
■ UL 60601-1:2003
ш CSA С22.2 - No. 601.1 - M90
■ CSAC22.2-NO. 601.1S1 -9 4
■ Директива для медицинских устройств ЕС 93/42/ЕЕС
■ Соответавие WEEE: данная система соответствует директиве Европейского Союза 2002/96/ЕС 

относительно утилизации отходов.

1 При проверке с одноразовыми датчиками давления Baxter, Model РХ 600 или A bbo tt® , Model 42582-05.

2 Технология и функция автоматической калибровки, связанные с фиброоптическим датчиком, вызывают необходимость отклонений от 
требований проверки разделов 51.102.1 (восприимчивость, воспроизводимость, нелинейность, отклонение и гиаереэис) и 51.102 2 (точность 
сиаолического и диааолического давления) аандарта IEC 60601 *2-34:2000. Проверочные требования этих двух разделов были 
подтверждены равнозначными методиками проверки, разработанными компанией Datascope Согр.
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7.16 ОБОЗНАЧЕНИЯ БЕЗОПАСНОСТИ

7.16.1 ОБОЗНАЧЕНИЯ БЕЗОПАСНОаИ В СООТВЕТаВИИ со аАН Д АР ТО М  IEC 60601-1

Тип защиты от поражения 
электрическим током:

Степень защиты от поражения 
электрическим током:

Линия электропитания:

Режим работы:

Защита от угрозы взрыва:

Защита от проникновения 
жидкостей:

Степень электрического 
соединения между 
оборудованием и пациентом:

Степень мобильности:

Степень защиты при 
использовании в среде с 
содержанием 
воспламеняющихся 
анестезирующих средств:

Класс I и внутренний источник электрической энергии. Если подключение внешнего 
защитного заземления затруднено, оборудование работает от своего внутреннего 
источника электрической энергии.

ЭКГ, баллон, датчик давления и датчик катетера: защита от разряда дефибриллятора 
типа СР.

Работа от сети переменного тока:
100-240 В переменного тока (номинальное значение)
4,2-2,1 А; 5 0 /6 0  Гц
Работа от внутреннего аккумулятора:
15 В поаоянного тока внутреннего аккумулятора

Непрерывный

Без защиты (стандартно)

1РХ0

Оборудование разработано для прямого электрического и неэлектрического 
соединения с пациентом.

Переносное устройство

Устройство не может использоваться в среде с содержанием смеси воспламеняющихся 
анестезирующих средав и воздуха или кислорода/закиси азота.
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ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Перед эксплуатацией данной системы необходимо тщательно изучить данное руководаво, а также 
соответствующие предулреждения и предостережения. Используйте документ «Краткое справочное 
руководство — начальная установка» (Quick Reference - Initial Setup), только если Вы уже знакомы с 
этим продуктом. В противном случае продолжайте знакомство с данным руководством.

КРАТКОЕ СПРАВОЧНОЕ РУКОВОДСТВО -  НАЧАЛЬНАЯ УСТАНОВКА

1. Нажмите кнопку питания, чтобы включить контрпульсатор.

2. Убедитесь, что резервуар с гелием открыт, и проверьте давление гелия.

3. Установите соединения ЭКГ и давления.

4. При использовании фиброоптического датчика баллона убедитесь, что коннектор 
фиброоптического датчика подключен. В противном случае обнулите датчик:

Выполните сброс давления в датчике до атмосферного.

Нажмите кнопку Обнулить давление и удерживайте ее нажатой в течение 2 секунд.

Закройте корпус датчика.

5. Убедитесь, что для параметра РЕЖИМ РАБОТЫ установпено значение Автоматический.

6. Подсоедините катетер и удлиняющую трубку катетера к пневматическому модулю.

7. Для запуска контрпульсации нажмите кнопку Запуск. Это приведет к автозаполнению 
контрпульсатора и последующему запуску контрпульсации. При необходимости можно выполнить 
точную настройку синхронизации сдутия баллона с помощью элементов управления Сдутие 
баллона.

8. Проверьте настройку параметра Тревога по повыш.:

Приблизительно через 3 минуты после начала поддержки убедитесь, что для параметра Тревога по 
повыш. установлено значение приблизительно на 10 мм рт. ст. ниже повышенного диастолического 
давления пациента.

Если необходимо отрегулировать значение параметра Тревога по повыш., нажмите кнопку Тревога 
по повыш. и измените значение с помощью кнопок со стрелками.

9. Начальная установка завершена.
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4 ■ 14
4 - 15
4 - 15
4 - 15
4 ■ 15
4 - 16
4 - 17
4 - 19
4 - 20
4 - 21
4 - 22
4 • 23
4 - 24
4 ■24

ВНЕШНИЕ Ин терф ей сы

Интерфейс внешнего монитора 
Требования к внешнему монитору ЭКГ
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Требования к внешнему монитору артериального давления 
Вход ЭКГ от монитора 
Вход давления от монитора
Выход сигнала давления низкого уровня к монитору 
Внешняя передача данных контрпульсатора САР01О5А\^Е 
Обзор 
Н15/С15

5 - 2 
5 - 2  
5 - 2 
5 - 3  
5 - 4  
5 - 4  
5 - 4

КОМПЛЕКТ ПОСТАВКИ И ПРИНАДЛЕЖНОСТИ

Основной состав 
Принадлежности

1 6 - 1

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

7.1
7. 2
7.2.1
7 .2 .2  
7 .3
7.3.1
7 .3 .2
7 .3 .3
7 .3 .4
7 .3 .5
7 .4
7.5
7 .6
7 .7

7 .8 .2
7 .9
7.9.1
7 .9 .2
7 .9 .3
7 .9 .4
7 .1 0
7.11
7 .11.1
7 .1 1 .2
7 .1 2
7 .12.1
7 .1 2 .2
7 .1 2 .3
7 .1 2 .4
7 .1 3  
7 .13.1
7 .1 4
7 .1 5

Запуск триггера 
Канал ЭКГ
Вход ЭКГ отведения пациента 
Отображение сигнала ЭКГ 
Канал давления
Вход датчика артериального давления баллонного катетера
Отображение сигнала артериального давления
Цифровые отображения артериального давления
Гидравлический ноль артериального давления
Характеристики выходного сигнала низкого уровня
Уровень звукового сигнала тревоги
Измеритель частоты сердечных сокращений
Характеристики дисплея сенсорного экрана и монитора
Принтер
Электропитание
Требования к электропитанию
Набор аккумуляторов
Баллоны для гелия
БАЛЛОН ДЛЯ ГЕЛИЯ (90 литров многоразовый)
БАЛЛОН ДЛЯ ГЕЛИЯ (99-ЛИТРОВЫЙ МНОГОРАЗОВЫЙ)
БАЛЛОН ДЛЯ ГЕЛИЯ (140-ЛИТРОВЫЙ ОДНОРАЗОВЫЙ)
БАЛЛОН ДЛЯ ГЕЛИЯ (140-ЛИТРОВЫЙ ОДНОРАЗОВЫЙ, ПУСТОЙ)
Зарядная станция для аккумуляторов 
Физические характеристики 
Масса 
Размеры
Требования к окружающей среде 
Рабочие условия
Условия хранения (контрпульсатор выключен и не подключен к источнику питания переменного тока)
Транспортировка
Вибрация/удар
Электромагнитная совместимость CARDIOSAVE 
Отклонение ESU
Электромагнитная совместимость зарядной станции для аккумуляторов 
Соответавие стандартам
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7.16 Обозначения безопасности
7.16.1 Обозначения безопасности в соответствии со стандартом IEC 60601-1

I 7 - 2 0  
I 7 - 20
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ПРЕДИСЛОВИЕ

Это руководство предоставляет информацию о правильной аппарата внутриаортальной баллонной 
контрпульсации CARD10SAVE Hybrid (далее по тексту - устройство (’ARD10SAVE)
За дополнительной информацией и помощью обращайтесь к представителю компании в Башем 
регионе.

Необходимыми условиями правильного использования данного оборудования являются знания общего 
характера о баллонной контрпульсации и понимание характеристик и функций контрпульсатора. 
Поэтому ПЕРЕД ЭКСПЛУАТАЦИЕЙ ЭТОГО ОБОРУДОВАНИЯ НЕОБХОДИМО ОЗНАКОМИТЬСЯ 
СДАННЫМИ ИНаРУКЦИЯМИ и  ПОСЛЕДУЮЩИМИ ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯМИ, 
ПРЕДОаЕРЕЖЕНИЯМИ И ПРИМЕЧАНИЯМИ.

Компания 0а1азсоре Согр. следует политике постоянного совершенствования продуктов и оставляет за 
собой право на изменение материалов и нормативно-технической документации без уведомления.

ВНИМАНИЕ!

Федеральный закон США разрешает осуществлять продажу этого устройства только врачам, по их 
заказу или лицензированным специалистам.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ, ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЯ И ПРИМЕЧАНИЯ

Ознакомьтесь со следующим списком предупреждений, предостережений, примечаний и 
придерживайтесь его; некоторые из них повторяются в соответствующих разделах на протяжении 
всего руководства.

Элемент ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ указывается, если есть основания полагать, что неправильное 
использование устройства может привести к серьезной опасности или требуется обратить особое 
внимание на безопасность пациента.

Элемент ВНИМ АНИЕ! указывается, если специалисту требуется проявить особую осторожность во 
избежание причинения вреда устройству или другому имуществу. К этой категории можно также отнести 
действия, которые следует предпринять для предотвращения воздействий на пациентов или 
пользователей. Эти воздействия не могут быть причиной серьезных травм или стать потенциально 
опасными для жизни, но их следует опасаться.

Элемент ПРИМЕЧАНИЕ указывается в соответствующих местах на протяжении всего руководства при 
наличии дополнительных общих сведений.
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ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Перед эксплуатацией данной системы необходимо тщательно изучить данное руководство, о также 
соответствующие предупреждения и предостережения. Используйте документ «Краткое справочное 
руководство — начальная установка» (Quick Reference - Initial Setup), только если Вы уже знакомы с 
этим продуктом. В противном случае продолжайте знакомство с данным руководством.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Сжатые газы (баллоны гелия) и ионно-литиевые аккумуляторы считаются опасными товарами/ 
опасными материалами в соответствии с техническими нормами организаций I.A.T.A. (International 
Air Transport Association) и D.O.T. (U.S. Department of Transportation).

Транспортировка опасных материалов без соответствующей упаковки, классификации, 
обозначений, пометок и документации в соответствии с нормами D.O.T. и I.A.T.A. является 
нарушением федеральных законов США и международных законов. Дополнительную информацию 
См. в соответствующих правилах перевозки опасных грузов I.A.T.A. или в Своде федеральных 
правил 49 (транспортировка, разделы 171-180).

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Опасность поражения электрическим током. Данный аппарат не содержит деталей, обслуживаемых 
пользователем. НЕ снимайте крышки аппарата. По вопросам обслуживания обращайтесь к 
обученному и сертифицированному компанией МАООЕТ.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

При использовании контрпульсатора с минимальной амплитудой или со значением 
физиологического сигнала «ПАЦИЕНТ» результаты могут быть неточными.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Отключите баллонный катетер от контрпульсатора в случае неожиданного выключения 
оборудования, чтобы обеспечить сдутие баплона.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Использование АКСЕССУАРОВ, датчиков и кабелей, отличных от указанных в данном руководстве, 
может привести к усилению электромагнитного излучения или снижению защиты от 
электромагнитных полей контрпульсатора. Это также может привести к более длительному 
восстановлению заряда после разряда кардиодефибриллятора.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Контрпульсатор не следует использовать с расположенным рядом или установленным на него 
другим оборудованием. Если такое совместное использование необходимо, контрпульсатор следует 
исследовать с целью проверки нормальной работы в используемой конфигурации.
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ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

He используйте контрпульсатор рядом с магнитно-резонансным томографом (МРТ) или в сеансе 
сканирования МРТ.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Тест утечки в пневматическом модуле НЕ ОТЕДУЕТ выполнять, если помпа (насос) подключена к 
баллонному катетеру пациента.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Системный тренер НЕ ДОЛЖЕН быть подключен к контрпульсатору, если последний используется 
для лечения пациента.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Повторно оцените и при необходимости еще раз отрегулируйте синхронизации раздутия и сдутия 
после каждого изменения порогового значения триггера давления, осуществляемого вручную.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Сигнал тревоги по повышению, который автоматически устанавливается при запуске, дублирует 
сигналы катетера (потеря газа и сигналы катетера баллона) при высокой частоте сердечных 
сокращений. Поэтому данный сигнал тревоги не следует отключать вручную.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.
I Режим настройки системы не предназначен для клинического использования.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

^Н ^ледуе^сущ ествлят^роф ило1аически^^емо|п^сл^онтрпульсатор^1Э Дклю че^|^^

]

Для обеспечения правильной работы системы и защиты дефибриллятора с контрпульсатором 
следует использовать только одобренные компанией Datascope Согр. кабели и аксессуары, включая 
провода отведений, внутриаортальные баллоны (Intra-AorHc Balloon — lAB), системное ПО и блоки 
пневматического модуля.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Не раздувайте баллонный катетер с помощью шприца или других средств, если есть подозрения на 
наличие протечки баллона.
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ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Прокол баллона может свидетельствовать о том, что состояние сосудов пациента может вызвать 
износ или прокол последующих баллонов.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Из-за возможного образования тромба баллон в пациенте не должен оставаться неактивным (то есть 
не раздуваться и не сдуваться) на протяжении более 30 минут.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

I Не оставляйте пациента без присмотра во время лечения контрпульсатором.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Внешние прикроватные мониторы, используемые в операционной для подачи сигнала ЭКГ в 
контрпульсатор, должны быть снабжены средствами подавления помех от электрохирургического 
оборудования.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

При замене пневматического модуля используйте хирургические перчатки во избежание контакта с 
остаточным конденсатом или другими биологическими жидкостями. Утилизация использованного 
предохранительного диска пневматического модуля должна осуществляться в соответствии с 
действующими в медицинских учреждениях методиками по утилизации медицинских отходов.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Ни при каких обстоятельствах не следует помещать пациента с баллонным катетером или 
контрпульсатор в гипербарокамеру.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.
Стабилизируйте частоту сердечных сокращений пациента ниже значения 210 уд./мин. во 
избежание запуска триггера сиаемы на других комплексах ЭКГ. Раздутие может продолжиться в 

следующем сердечном цикле при сохранении условий запуска триггера.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.
Располагайте кабели аккуратно. Убедитесь, что кабели, шланги и провода находятся вдали от шеи 
пациента во избежание удушения. Не размещайте кабели на полу и в проходах для уменьшения 
риска падения больничного персонала, пациентов и посетителей.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.
При определенной частоте сердечных сокращений и условиях синхронизации сигналы тревоги 
катетера могут быть приостановлены. Подробные сведения см. в данном руководаве.
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ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Выходные сигналы внешнего монитора должны соответствовать олределенным требованиям. См. 
лодроздел Интерфейс внешнего монитора в разделе 5.1.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.
Прокладывайте шнур питания переменного тока зарядной станции для аккумуляторов с 
соблюдением техники безопасности. Держите проходы свободными для снижения риска получения 
травмы

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.
Не ставьте но зарядную станцию для аккумуляторов другие устройства и не ставьте сому станцию но 
другие устройства.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.
В этом аппарате используется стандартная изоляционная развязка для отведений ЭКГ и инвазивных 
нагнетательных каналов. Убедитесь, что токопроводящие чааи электродов ЭКГ не соприкасаются с 
другими токопроводящими частями, включая заземление. Не подключайте неизолированные 
аксессуары к входным разъемам контрпульсатора, ЭКГ или инвазивных нагнетательных каналов при 
подключенном контрпульсаторе к пациенту. Убедитесь, что общий ток утечки корпуса всех 
подключенных блоков не превышает 300 мкА. При необходимости используйте изолирующий/ 
разделяющий трансформатор, соответствующий стандарту IEC 60601-1. Если с оборудования была 
снята крышка, не прикасайтесь одновременно к пациенту и какой-либо части электрического 
оборудования.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Для шнура питания переменного тока и соединительных кабелей (например, кабелей, не 
подключенных к пациенту) можно использовать единое заземление. Поэтому удаление шнура 
питания переменного тока не всегда означает изоляцию контрпульсатора, если подключены 
интерфейсные кабели, не связанные с пациентом.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.
Будьте предельно осторожны при использовании дефибриллятора на пациенте. Не прикасайтесь к 
пациенту, столу или контрпульсатору при использовании дефибриллятора.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.
Не размещайте на полу многоместную розетку (шнуры-удлинители с несколькими розетками), 
используемую для контрпульсатора или его аксессуаров. Подключайте аксессуары 
контрпульсатора только к той же многоместной розетке, к которой подключен контрпульсатор. Не 
перегружайте многоместную розетку. Не подключайте другое оборудование к многоместной 
розетке, к которой подключен контрпульсатор, так как это может привести к увеличению тока 
утечки системы.

CARDIOSAVEHybrid\ Инструкции по жсплуатации \ РУССКИЙ\ 0070~00-0638~18
Авюрские права Datascope Согр.



I VI I Прецупреждения \ CARD^OSAVEНуЬпв\

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Надежно подключите коннектор выравнивания потенциалов к заземлению лри лодключении 
контрпульсатора к другому медицинскому или немедицинскому электрооборудованию для 
уменьшения риска избыточного тока утечки или опасности поражения эпектрическим током.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

| н е используйте ловторно одноразовые устройства.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Пациенты с кардиостимуляторами. Измеритель частоты может лродолжоть считать частоту работы 
кардиостимулятора лри задержке очередного сердечного сокращения или некоторых видах 
аритмии. Пациенты с кардиостимуляторами должны находиться лод лостоянным наблюдением. 
Сведения о возможности отклонения частоты имлульсов кардиостимулятора см. в разделе Выбор 
источника триггера главы Эксплуатация системы.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.
С кобелями ЭКГ пациента используйте только лроводо отведений ЭКГ комлонии МА011ЕТ/ 
ОоГоБСоре. Ислользовоние любых других проводов отведений может стать причиной непровипьного 
функционирования системы.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Запуск триггера довпения НЕ рекомендуется использовать при наличии лродолжительного 
неравномерного сердечного ритма или тахиаритмии. Помните о необходимости заблаговременного 
регулирования сдутия, чтобы оно завершилось до систолы, и обеслечения лостоянного наблюдения 
при запуске триггера от источника довпения. При появлении сообщения «Обнаружен 
нестандартный триггер давления» НЕ пытайтесь отрегупировоть сдутие, поскольку система 
автоматически осуществит комленсоцию путем предварительного сдутия баллона во избежание 
ломех систолическому выбросу.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.
Установкой и снятием баллона для гелия должен заниматься только лерсонол, имеющий олыт работы 
с газовыми баллонами высокого давления.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.
Если давление используется как источник триггера, сдутие баллона необходимо постоянно 

регулировать таким образом, чтобы оно завершалось но систолическом лодъеме. Золоздолоя 
синхронизация сдутия вызывает уменьшение систолического кровяного давления и задержку его 
определения. Система использует данные о выраженном и регулярном систолическом подъеме для 
стабильного и надежного запуска триггера давления. Совпадение сдутия баллона и систолического 
выброса, если давление является источником триггера, может привести к запаздыванию или 
пропуску триггера, что может привести к потере синхронизации.
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ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Пользователь должен лостоянно следить за визуальными сообщениями сигналов тревоги лри 
транспортировке в условиях сильных шумовых помех. '

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.
Продолжительная поддержка баллонного катетера с утечкой может привеаи к формированию 
кровяного сгустка в баллоне. Это может вызвать ущемление баллона и последующее хирургическое 
извлечение баллонного катетера.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.
^Н ^ста в а й тес^^еж им е^нутренн ег^ри гтера^сл ^ю ц и ен^орм и руе^^

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

В процессе отлучения пациента от использования контрпульсатора путем сокращения уровня 
повышения баллонного катетера не сокращайте повышение до значения, при котором индикатор 
состояния катетера опускается ниже 50 %.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Если для триггера давления выбрано определение порога вручную, пороговое значение 
необходимо настраивать при возникновении устойчивых изменений в высоте систолической волны. 
Изменения высоты могут быть вызваны изменением состояния пациента или могут возникнуть после 
начальной калибровки контрпульсации фиброоптического катетера. Всегда повторно оценивайте 
синхронизацию раздутия и сдутия после изменения порогового значения триггера по какой-либо 
причине.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.
Если в непосредственной близости используется несколько помп (насосов), убедитесь, что источник 
звукового сигнала тревоги правильно указан путем подтверждения соответствующего визуального 
оповещения.

В процессе сердечно-легочной реанимации по возможности используйте триггер ЭКГ или 
артериального давления. Это упрощает синхронизацию поддержки с чааотой и ритмом 
компрессионных сжатий грудной клетки. В автоматическом РЕЖИМЕ РАБОТЫ сигнал ЭКГ (Р-зубец) 
или артериального давления будет автоматически выбран в качеаве источника триггера. Выбор 
зависит от соответствующего качеава сигнала. Если ни один из сигналов (ЭКГ или артериального 
давления) не дает необходимой надежности для автоматической работы, в качестве триггера 
контрпульсатора могут использоваться его внутренние часы. Выберите полуавтоматический РЕЖИМ 
РАБОТЫ и установите для «Источника триггера» значение «Внутренний».
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ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Не подключайте одновременно источник питания медицинской тележки и переносной источник 
питания к источникам питания переменного тока, чтобы предотвратить образование избыточных 
электрических помех при распознавании сигнапа.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.
При извлечении обоих аккумуляторов или включенного аккумулятора, если источник питания 
переменного тока не подключен, лечение будет остановлено (выключение помпы).

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.
В процессе транспортировки допжны быть в наличии соответствующие дополнительные заряженные 
аккумуляторы в целях предотвращения выключения контрпульсатора из-за недостаточного заряда 
аккумулятора.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Пациент не должен быть подключен к контрпульсатору во время работьг в режиме диагностики 
системы во избежание возможных травм.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Существует риск возгорания или взрыва аккумуляторов, а также опасность получения тяжелых 
ожогов. Не пытайтесь разбирать, ломать, сжигать или нагревать аккумулятор выше 60 °С (140 °F). 
Заменяйте аккумуляторы только аккумуляторами Datascope Согр. REF 0146-00-0097.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Проложите шланг и расположите станцию заполнения гелием в безопасном месте. Держите 
проходы свободными для снижения риска получения травмы

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

^^спользуйт^ольк^ш(кумуляторьИ0а1а5С^
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ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЯ

ВНИМАНИЕ!
Федеральный закон США разрешает осуществлять лродажу этого устройаво только врачам, ло их 
заказу или лицензированным слециалистом.

ВНИМАНИЕ!
Датчики кровяного давления, ислользуемые в контрлульсоторе, должны соответствовать стандарту 
взаимозаменяемости и обладать характеристиками, указанными в стандарте АМ$1/ААМ1 
BP22:^994/(R) 2006 (датчики кровяного давления).

ВНИМАНИЕ!

Олератору рекомендуется постоянно проверять удлиняющую трубку катетера баллона но предмет 
образования конденсата. Чрезмерное количество накопленного конденсата может повлиять но 
работу системы. Наличие чрезмерного количества конденсата может означать необходимость 
технического обслуживания пневматического модуля.

ВНИМАНИЕ!

Аккумуляторы системы необходимо правильно обслуживать и периодически проверять. См. раздел 
«Аккумулятор» главы «Обслуживание, выполняемое пользователем».

ВНИМАНИЕ!

Аккумулятор можно заряжать, только если вилка шнура питания переменного тока подключена к 
розетке сети переменного тока под напряжением, а светадиодный индикатар состояния зарядки 
мигает. Эта састояние зарядки неабхадимо поддерживать, даже если система не используется. Когда 
аккумуляторы полностью заряжены, светодиодный индикатор состояния зарядки аккумулятора 
перестает мигать и прадалжает светиться.

Если систему необходимо хранить в течение продолжительного периода времени или при 
температуре акружающей среды, превышающей рабочий диапазон, см. раздел «Аккумулятор» 
главы «Обслуживание, выполняемое пользователем».

ВНИМАНИЕ!
После хранения при низкой температуре дайте устройству САРОЮЗАУЕ нагреться да комнатнай 
температуры в течение хатя бы 30 минут перед началом работы от аккумуляторов.

ВНИАЛАНИЕ!
Используйте только гелий для медицинского оборудования.
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ВНИМАНИЕ!

При включении-выключении питания аппарата оставьте его выключенным хотя бы но 10 секунд 
перед повторным включением.

ВНИМАНИЕ!

I  Закрывайте клапан бака с гелием, если он не используется.

ВНИМАНИЕ!

Перед использованием в чрезвычайных ситуациях, когда в качестве источника питания системы 
выступает преобразователь переменного тока, квалифицированный персонал по обслуживанию 
должен осуществить проверку правильной работы с системой. При правильной работе 
преобразователя переменного тока не должно отображаться сообщение «Используется 
аккумулятор».

ВНИМАНИЕ!

Токопроводящие части электродов и соответствующие коннекторы рабочих компонентов, включая 
нулевой потенциал, не должны соприкасаться с другими токопроводящими частями, включая 
заземление.

ВНИМАНИЕ!

Никогда не помещайте жидкости на данный аппарат. Убедитесь, что флакон с физиологическим 
раствором и трубки не располагаются непосредственно над контрпульсатором. При случайном 
попадании жидкости немедленно вытрите ее и проведите техническое обслуживание устройства во 
избежание опасностей.

ВНИМАНИЕ!
I  Не используйте поврежденный или сломанный аппарат или принадлежность.

ВНИМАНИЕ!

Не используйте аппарат, если вентиляционные отверстия или отверстия динамика чем-то 
загорожены.

ВНИМАНИЕ!
Для предотвращения конденсации прогрейте и просушите контрпульсатор при переносе из 
холодного в теплое помещение.

ВНИМАНИЕ!
Выделенный маркер интервала раздутия не следует использовать для настройки синхронизации. 
Синхронизация должна устанавливаться путем анализа сигнала артериального давления.
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ВНИМАНИЕ!

Отображаемый сигнал ЭКГ автоматически масштабируется (усиливается) для оптимального 
представления на экране. Из-за автоматического масштабирования низкие амплитуды ЭКГ могут 
отображаться на экране как нормальные амплитуды. Выводы об амплитуде ЭКГ необходимо делать 
на основании шкалы с отметками.

ВНИАЛАНИЕ!
Отображаемый сигнал артериального давления (АД) автоматически масштабируется (усиливается) и 
сдвигается для оптимального представления на экране. Из-за автоматического масштабирования 
низкие амплитуды сигнала АД могут отображаться на экране как нормальные амплитуды. Выводы 
об амплитуде этого сигнала необходимо делать на основании шкалы с отметками и отображаемого 
значения параметра артериального давления пациента.

ВНИАЛАНИЕ!

Клапан баллона для гелия можно оставить открытым в неиспользуемой системе, если баллон был 
правильно установлен и отсутствуют утечки.

ВНИАЛАНИЕ!

Для обеспечения надежной работы системы автозаполнения и правильного давления раздутия 
баллона важно, чтобы общий объем мембраны баллона и экстракорпоральной трубки вместе с 
удлиняющей трубкой катетера не изменялся. Использование трубок разной длины и внутреннего 
диаметра, поставляемых с продуктами внутриаортальной баллонной контрпульсации МАОиЕТ/ 
ОаГазсоре Согр., может изменить уровни давления раздутия баллона и привести к сбоям 
автозаполнения. Поэтому такого использования следует избегать.

ВНИАЛАНИЕ!

Убедитесь в блокировке колес тележки при снятии переносного модуля помпы с тележки или при его 
установке на тележку.

ВНИАЛАНИЕ!
В подъеме тележки с контрпульсатором за передние и задние ручки необходимо участие двух 
человек.

ВНИАЛАНИЕ!
Если во время хирургического вмешательства или после него внутренняя температура пациента 
изменилась на 6 или более градусов Цельсия менее чем за 2 часа, необходимо выполнить 
повторную калибровку фиброоптического катетера путем нажатия и удержания кнопки «Вып. 
калиб. давл.» в течение 2 секунд в режиме поддержки.
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ВНИМАНИЕ!

Стойка для физиологического раствора не лреднозночено для ислользовония в качестве ручки или 
точки подъема. При транспортировке или перемещении системы используйте только ручку тележки.

ВНИМАНИЕ!
Выдвижную ручку не следует использовать для поднятия переносной системы. Используйте только 
специально предназначенные точки подъема и ручки.

Для этого продукта необходимо проведение запланированного профилактического технического 
обслуживания с целью сохранения указанных рабочих характеристик. Обратите внимание, что 
техническое обслуживание включает в себя периодическую очиаку для обеспечения надлежащего 
потока охлаждающего воздуха в электронной части системы.

ВНИМАНИЕ!

Не устанавливайте низкую громкость сигналов тревоги, которая не позволит сразу услышать сигнал 
из-за уровня внешних шумов в месте эксплуатации контрпульсатора.

ВНИМАНИЕ!

Не прикасайтесь к открытому концу кабеля фиброоптического катетера и не допускайте его 
контакта с другими поверхностями. Это может повредить или испортить соединение датчика.

ВНИМАНИЕ!

Сенсорный экран — это чувствительная к нажиму поверхность, на которую не следует 
воздействовать острыми предметами или агрессивными химикатами.

ВНИМАНИЕ!
Внутренний баллон содержит гелий под давлением 14,06 кгс/кв. см. Этот баллон НЕОБХОДИМО 
опорожнить до перевозки системы коммерческими службами транспортировки.
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ВНИАЛАНИЕ!

Аккумуляторы САРОЮЗАУЕ 01ЕДУЕТ перевозить с помощью транспортной компании, 
занимающейся перевозками опасных материалов. Упаковка и маркировка для аккумуляторов 
ДОЛЖНА быть соответствующей. Обратитесь в компанию МАОЛЕТ за дальнейшими инструкциями 
по возврату аккумуляторов.

ВНИМАНИЕ!
Станция заполнения гелием не предназначена для использования в транспорте. Станция заполнения 
гелием предназначена для использования в офисных зданиях, самолетных ангарах или других 
подобных средах и не должна располагаться вблизи от пациента.

ВНИМАНИЕ!

Соблюдайте инструкции о биологической безопасности протокола медицинского учреждения, 
чтобы предотвратить контакт с патогенными веществами при заполнении аппарата 1АВР гелием.

ВНИМАНИЕ

Зарядная станция для аккумуляторов не предназначена для использования в транспорте. Зарядная 
станция для аккумуляторов предназначена для использования в офисных зданиях, самолетных 
ангарах или других подобных средах и не должна располагаться вблизи от пациента.
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ПОКАЗАНИЯ К ПРИМЕНЕНИЮ

Баллон-насос или баллонная ломпо — это электромеханическая система, ислользуемая для раздутия и 
сдутия внутриаортальных баллонов. Она предоставляет временную поддержку левому желудочку 
посредством принципа контрпульсации. Внутриаортальный баллон размещается в нисходящей аорте 
дистально от левой подключичной артерии. После размещения баллона помпа настраивается на запуск 
триггера синхронно с кривой ЭКГ или артериального давления для обеспечения раздутия и сдутия в 
надлежащие моменты сердечного цикла.

Целевыми пациентами являются взрослые. Баллонная помпа предназначена для использования в 
учреждениях здравоохранения.

ПРОТИВОПОКАЗАНИЯ

■ Сильная аортальная недостаточность
■ Аневризма аорты или брюшной аорты
■ Сильная кальцифицированность аорты в области подвздошной кости или болезнь периферических 

сосудов
■ Введение баллонного катетера без использования кожуха для введения не рекомендуется для 

пациентов с сильным ожирением, образованием рубцов в паховой области или другими 
противопоказаниями подкожного введения.

Примечание.
Аппарат CARDIOSAVE не предназначен для выполнения функций мониторинга.

НАЗНАЧЕНИЕ
Аппарат внутриаортальной баллонной контрпульсации CARDIOSAVE H ybrid  
предназначен для поддержания сердечной деятельности путем 
контрпульсации внутриаортальных баллонов

CARDIOSAVE H ybrid  \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0638-18
Авторские права Datascope Согр.
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КРАТКОЕ ОПИСАНИЕ ЛЕЧЕНИЯ С ПОМОЩЬЮ ВНУТРИАОРТАЛЬНОГО 
БАЛЛОНА

Контрпульсатор — это устройство, поддерживающее сердечную деятельность. Оно поддерживает 
левый желудочек сердца путем увеличения коронарной перфузии и уменьшения роботы левого 
желудочка.
Коронарная перфузия увеличивается путем повышения кровяного давления во время диастолической 
фазы сердечного цикла. Такое увеличение внутриаортального давления слособствует усилению лотока 
крови в коронарных артериях.

Работа левого желудочка сокращается путем уменьшения конечно-диастолического давления в аорте и 
желудочкового выброса, что приводит к уменьшению кровяного давления во время систолической фазы 
сердечного цикла.

Эти положительные воздейавия достигаются путем раздутия и сдутия внутриаортального баллона в 
нисходящей аорте пациента. Раздутие и сдутие баллона должно быть правильно синхронизировано с 
сердечным циклом. Раздутие баллона инициируется в начале диастолы в дикротической вырезке и 
продолжается во время всей диастолы. Баллон затем сдувается в начале или перед началом систолы 
и остается сдутым в ходе всей систолы. (Поэтому данная терапия также называется контрпульсацией).

Лечение с помощью внутриаортального баллона используется в следующих случаях:

I Не поддающаяся лечению нестабильная стенокардия 
I Угроза инфаркта 
I Острый инфаркт миокарда
I Не поддающаяся лечению желудочковая недостаточность
I Осложнения острого инфаркта миокарда (например, острая недостаточность митрального клапана, 
дефект межжелудочковой перегородки или разрыв сосочковой мышцы)

I Кардиогенный шок
I Поддержка диагностики, подкожной ревоскуляризоции и других хирургических процедур 
I Ишемическая болезнь, связанная с хронической желудочковой аритмией 
Септический шок
Интраоперационное образование пульсирующего потока 
Прекращение использования аппарата искусственного кровообращения 
Поддержка сердца при операциях, не связанных с хирургией сердца 
Профилактическая поддержка при операциях на сердце
Послеоперационная дисфункция миокарда или синдром низкого сердечного выброса 
Миокардиальная контузия
Механическая связь с другими вспомогательными устройствами 
Поддержка сердца после коррекции анатомических дефектов

СВЕДЕНИЯ О РАСПАКОВКЕ

Контрпульсатор поставляется как единый блок в грузовом контейнере, который должен распаковывать 
только уполномоченный представитель отдела обслуживания клиентов компании МАОПЕТ.

Аксессуары, резервуары с гелием и аккумуляторы поставляются отдельно. Перед вводом в эксплуатацию 
контрпульсатора обратитесь к представителю МАОУЕТ.

CARDIOSAVE H ybrid  \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0638-18
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ПРОФИЛЬ ОПЕРАТОРА

Основными предполагаемыми пользователями внутриаортального баллон-насоса являются сестры 
отделений интенсивной терапии, техники-лаборанты, занимающиеся введением катетеров, и 
перфузиологи, обученные теоретическим, техническим и клиническим аспектам контрпульсации.
К потенциальным пользователям также относятся санитары, участвующие в транспортировке пациента 
(например, при авиационной транспортировке пациента в медицинское учреждение). Обратите 
внимание, что эти потенциальные пользователи, вероятно, не проходили полного обучения применению 
устройства. Скорее всего, они будут использовать его только для частичного лечения, для правильного 
лечения им будут необходимы основные пользователи.

Пользователь системы должен понимать концепции сердечно-сосудистой анатомии и физиологии, чтобы 
применять эффект контрпульсации вместе с остальными методами лечения для обеспечения поддержки 
работы сердца. Перед эксплуатацией контрпульсатора пользователь должен изучить инструкции по 
эксплуатации, включая предупреждения и предостережения. Пользователь должен уметь читать на 
английском языке и понимать его или другие языки, использованные для перевода обозначений 
элементов управления и функций системы. Пользователю требуется хорошее зрение для четкого 
просмотра кривых на экране монитора. Кривые с цветовыми кодами также снабжены отметками для 
обозначения источника кривых, чтобы пользователь, плохо различающий цвета, смог определить 
источник кривых по его меткам. У основного пользователя должны быть руки с хорошей подвижностью 
для должного подсоединения пациента к консоли и использования сенсорных элементов управления 
интерфейса пользователя. Поскольку устройство может также транспортироваться внутри учреждения, 
в дополнение к перечисленным выше требованиям пользователь должен быть способен поднимать и 
загружать устройаво в транспортное средство с помощью транспортного персонала и с использованием 
соответствующей биомеханики тела.

Компания МАОиЕТ/Оа1а5Соре Согр. рекомендует правильно обучить медицинских специалистов перед 
использованием устройства САк01О5А\/Е. Обучение может быть организованно на месте. Для этого 
необходимо обратиться к региональным торговыми или клиническими представителям. Дополнительную 
информацию, теоретические и практические знания можно получить на веб-сайте компании МАОПЕТ; 
http://ca.maquet.com. Кроме того, компания МАОУЕТ предоставляет круглосуточную, экстренную 
службу технической поддержки по телефону: 1-800-777-4222.

ПОЛОЖЕНИЕ ОПЕРАТОРА

Пользователь может использовать аппарат CARDIOSAVE сидя или стоя. Монитор системы можно 
поворачивать в различные положения. Монитор должен быть настроен таким образом, чтобы его было 
хорошо видно оператору.

CARDIOSAVEНуЬпв\ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0638-Ш 
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ТЕЛЕФОННЫЕ НОМЕРА И ПОРЯДОК ПОЛУЧЕНИЯ ТЕХНИЧЕСКОЙ 
ПОДДЕРЖКИ

Компания МАОиЕТ поддерживает сеть непосредственных представителей отдела обслуживания 
клиентов и персонал обученных/уполномоченных дистрибьюторов. Перед запросом на техническое 
обслуживание проведите попную функциональную проверку аппарата для контроля правильности 
настроек управления. Если при работе продолжают возникать проблемы, обратитесь за помощью к 
региональному представителю или в главное управление отдела технического обслуживания МАОУЕТ 
по телефону
1-800-777-4222 или 1-201-995-8700.

В запросах на обслуживание указывайте номер модели аппарата, серийный номер и описание 
проблемы.

Со всеми вопросами, связанными с гарантией, следует обращаться в ближайшее региональное 
представительство.
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ОБОЗНАЧЕНИЯ И ОПИСАНИЕ

Обозначает событие обнаружения 

физиологического триггера

Обозначает внутреннее сгенерированное 

триггером событие

Состояние катетера

Блокировка экрана

Кровяное давление

Ориентация фиброоптического коннектора
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(«1»)

Вилка переменного тока

(Указывает, что контрпульсатор работает от

сети переменного тока)

Защитное заземление

Индикаторы отсека аккумуляторов

Рабочая часть с наивысшей степенью 

защиты и изоляцией от разряда 

дефибриллятора

Ш Обратитесь к инструкциям по эксплуатации

Ограничение по влажности

Г н ^  Резервуар с гелием

Ё З  Аккумулятор

Т [7  Порт USB

Ограничение по атмосферному давлению

i
I P N i N  2 Защищенность

Ограничение по температуре

Порт Ethernet
l i l  c ii

Ручка резервуара с г

Обозначение CSA

Масса

Соответавие требованиям директивы WEEE 

(контрпульсатор)

Соответавие требованиям директивы WEEE 

(аккумулятор)

Знак соответавия европейским стандартам 

Уполномоченный предаавитель в ЕС

Номер по каталогу

Эквипотенциальность

Li-ion 00

Неионизирующее электромагнитное 

излучение Е З
Поаоянный ток

Серийный номер

Обозначение ионно-литиевой переработки 

Обозначение переработки (Тайвань) 

Признанный лабораторией НЕ компонент
Е237850

Переменный ток Изготовитель

О пасное напряжение
Rx only

Внимание! Федеральный закон С Ш А  

«RX Only» разрешает осуществлять 

продажу этого устройства только врачам 

по их заказу или лицензированным 

специалистам.
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ЭТА СТРАНИЦА СПЕЦИАЛЬНО ОСТАВЛЕНА ПУСТОЙ.

CARDfO SAVEHybrid\ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ] 0070-00-0638-18
Авторские права Datascope С<яр.
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ФУНКЦИИ и  ЭЛЕМЕНТЫ УПРАВЛЕНИЯ

в данном разделе инструкций по эксплуатации перечислены и описаны все функции и элементы 
управления контрпульсатора — аппарата внутриаортальной баллонной контрпульсации. Более 
подробные инструкции см. в пункте Эксплуатация системы раздела 2.

ОБЩИЙ ОБЗОР СИСТЕМЫ

Рис. 1-1: О бщ ий вид контрпульсатора

Примечание.
Все рисунки в данном разделе приведены только для иллюстраций и не отображают действительных 
клинических условий.

CARDIOSAVE Hybrid \ Инструкции по эксплуаюции \ РУССКИЙ\ 0070-00-0638d8
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1.2 ЭКРАН МОНИТОРА
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t 112
Тревога по ВЫКЛ.
повыш.
Частота 1АВ 1:1

Й В В  проверьте катетер баллонз 
Р Д Ш  Нет триггере 
А П  Низкое качество сигнала

Резервный аккумулятор не обнаружем

Рис. 1-2: П ример отображения на  экр ан е монитора
П рим ер приведен в качестве иллюст рации и не отображает действительных клинических условий.

В зависимости от значения параметра Сигнал баллона, установленного в меню настроек Дисплей 
(описано в разделе 1.3.12.1), контрпульсатор отображает два сигнала (сигналы ЭКГ и артериального 
давления) или три сигнала (сигналы ЭКГ, артериального давления и давления баллона). Сигналы ЭКГ, 
артериального давления и давления баллона располагаются соответственно сверху вниз на экране 
монитора. Каждый график вычерчивается слева направо, при этом новые данные заменяют старые.

CARDIO SAVEHybrid\ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0638-18
Авторские права Datascope Согр.
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1.2.1 СИГНАЛ ЭКГ

м I Ü II
; -----С К'  — 3

I '
: V -.;i
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> л •

8 1 !
бэ Время ожидания; 22 мин. о

Ли U

- 1  Í U f 112
и и у М !/ ¡ Í  Гг

Til кг --тер баллона
№1Ш1 I V,-, 1
^  П Низков качество сигнала

Резервный аккумулятор не обнаружен

Рис. 1-3: П рим ер сигнала Э К Г
П ример приведен в качестве иллюст рации и  не отображает действительных клинических условий.

Л  выкл
Частота IAB 1 ̂  1

С  ,

1. Отведение ЭКГ:
В этом поле отображается выбранный (активный) источник сигнала ЭКГ и его состояние.

В автоматическом РЕЖИМЕ РАБОТЫ система автаматически выбирает источник сигнала ЭКГ (I, II, III или
Внешн.). В этом поле отображается текущий (активный) источник сигнала ЭКГ, выбранный автоматически.
Пример: Отведение: Автоматический - II.

В полуавтоматическом РЕЖИМЕ РАБОТЫ пользователь выбирает источник сигнала ЭКГ (I, II, III, aVR,
aVL, aVF, V или Внешн.). В данном поле отображается текущий (активный) источник сигнала ЭКГ,
выбранный пальзователем и зависящий от подключенных электродов. Пример: Отведение: II

■ Независимо от источника сигнала ЭКГ для получения сигнала ЭКГ необхадимы электроды RA, LA и LL. 
В случае повреждения любого из этих отведений в данном поле отображается сообщение о 
повреждении отведения. Пример: Отведение: II - RA поврежден. Это сообщение указывает 
выбранный в настоящее время источник сигнала ЭКГ и поврежденное отведение, которое следует 
заменить для получения сигнала ЭКГ.

■ Электрады RL и V необходимы только для использования дополнительнага источника расширенного 
сигнала ЭКГ или даполнительного грудного источника сигнала ЭКГ (aVR, aVL, aVF или V). Они не 
требуются для палучения сигнала ЭКГ. В случае повреждения любого из этих отведений в данном поле 
отображается сообщение об отключенном отведении. Пример: Отведение: aVR - RL отключен. Это 
сообщение указывоет выбранный в настоящее время источник сигнала ЭКГ и поврежденное отведение, 
которое следует заменить для включения отсоединенного источника сигнала ЭКГ.

CARDIOSAVE H ybrid \ Инструкции по эксппуаю цин \ РУССКИЙ\ 0070-СЮ-0638-18
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■ Если выбран внешний источник, при отсутствии кобеля отображается сообщение Отведение: 
Внешний - Кабель отсутствует.

2. И м пульсы  кардиостим улятора :

При ислользовании кардиостимулятора в качестве триггера (см. раздел 2.1.5.1) на сигнале ЭКГ 
отображаются импульсы кардиостимулятора, лредстовляющие собой вертикальные линии серого цвета, 
которые исходят от сигнала ЭКГ и нолравлены вверх.

3. Ш ка л а  ЭКГ:

Школа ЭКГ рослоложено непосредственно слева от отображаемого сигнала ЭКГ. Оно служит для 
облегчения определения амплитуды ЭКГ. Высота шкального индикатора — 1 см. Подпись указывает 
текущий масштабный коэффициент для отображаемого сигнала ЭКГ.

ВНИМАНИЕ

Отображаемый сигнал ЭКГ автоматически масштабируется (усиливается) для оптимального 
представления на экране. Из-за автоматического масштабирования низкие амплитуды ЭКГ могут 
отображаться на экране как нормальные амплитуды. Выводы об амплитуде ЭКГ необходимо делать 
на основании шкалы с отметками.

4. С игнал ЭКГ:

Это сигнал ЭКГ. График вычерчивается слева направо. Наиболее старые данные стираются и заменяются 
новыми. Для облегчения идентификации наиболее новых данных отображается вертикальная полоса 
стирания. Самые новые данные отображаются слева, а самые старые — справа.

5. М аркеры  ЭКГ:

Длина и размещение этих горизонтальных линий под сигналом ЭКГ указывают рассчитанный интервал 
раздутия (поддержки). Отображение этих маркеров можно включить и выключить с помощью параметра 
М аркеры  ЭКГ в меню наароек Д исплей (раздел 1.3.12.1).

CARDIOSAVE H ybrid  \ Инструкции по жсплуатации \ РУССКИЙ\ (Ю 70-00’ 0638-18
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1.2.2 ПАРАМЕТР Ч А аО ТЫ  ТРИГГЕРА
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Рис. 1 -4 : Пример параметра частоты триггера
Пример приведен в качестве иллюстрации и не отображает действительных клинических условий.

Цвет, используемый в области параметра частоты триггера, зависит от активного источника триггера в 
соответствии со следующей таблицей:

Иаочник триггера

ЭКГ, к / с У / А У и  к / с А

Давление

Внутренний

Цвет, используемый в o6nasm параметра частоты трип-

Цвет сигнала ЭКГ

Цвет сигнала артериального давления 
Синий

6. И н д и катор  триггера:

■ Если выбран источник триггера ЭКГ, Цавление (артериальное), К /с  У /М  или К /с  А, этот индикатор 
представляет собой значок в виде сердца, который загорается и гаснет при каждом обнаруженном 
событии триггера.

■ Если выбран Внутренний триггер, этот индикатор представляет собой значок в форме ромба, который 
загорается и гаснет при каждой внутренней генерации события триггера.

7. Частота сердечны х со кр а щ е н и й :
В этом поле отображается числовое значение текущей средней частоты сердечных сокращений в 
ударах в минуту (уд./мин.). Контрпульсатор отображает ноль (0), когда частота сердечных сокращений
падает ниже 15 уд./мин., и «-----», если сигнал отсутствует или недействителен. Технические
характеристики см. в пункте Измеритель частоты сердечных сокращений раздела 7.5.

CARDIOSAVE H ybrid ] Инструкции по эксплуаю ции \ РУССКИЙ] 0070-00-0638-18
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8. Источник триггера:
В этом поле отображается активный источник триггера. Элементы, которые могут отображаться в этом 
поле: ЭКГ, Давление, К /с  А, К /с  V, К /с  А /\ /  или Внутренний.

Когда выбран иаочник триггера Давление, отображаются пороговое значение давления (в мм) и его 
текущая настройка лорога (Автоопределение или Ручное определение). Пример: 20 мм 
Автоопределение порога или 20 мм Ручное определение порога. Значение Порог для давления 
составляет от 7 до 30 мм (см. рис. 1-5).

Частота

20 мм 
Авто­
определение 80
Триггер: Давление

Рис. 1-5 : П ример источника триггера «Д авление»

CARDIOSAVEНуЬпс!\ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0638-18
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1.2.3 СИГНАЛ АРТЕРИАЛЬНОГО ДАВЛЕНИЯ

1' h
и .  ! s

Время ожидания: ¿2 мин. О  ]

f 112
ТРв г̂апо л  выклПОВЫШ.
Частота 1АВ 1 • 1

МЦЩ Пгюе^ййте к. ■: г 1 ■- ■
:4ЯШк

I А !! Низков 1-'Г’!г 5ТВО сигнала
'_______ Резервный аккумулятор не обнаружен

Рис. 1-6 : П ример сигнала артериального давления
П ример приведен в качестве иллюст рации и  не отображает действительных клинических условий.

g J  I
9. Источник давления:
В этом поле отображается текущий выбранный источник сигнала артериального давления и его 
состояние (если лрименимо). Текущая настройка источника сигнала давления, определенная в меню 
Источники (описано в разделе 1.3.6.1), определяет элемент, отображаемый в этом поле, следующим 
образом;

« Если выбран источник давления Прямой, в поле отображается Фиброоптический или Датчик 
(в зависимости от типа подключенного прямого источника сигнала давления). Подключенный и 
работоспособный фиброоптический баллонный катетер имеет более высокий приоритет, чем 
подключенный напрямую датчик артериального давления в качестве прямого источника сигнала 
давления. Для активации входа прямого датчика давления необходимо отсоединить коннектор 
фиброоптического датчика катетера.

■ Если в меню Источники выбран источник давления Внешний, в этом поле отображается индикатор 
Внешн,, указывающий на то, что сигнол предоставляется внешним источником сигнала давления 
(например, прикроватным монитором).

■ В случаях, если датчик или внешний источник сигнала давления отсутствует, отображается сообщение 
Кабель отсутствует. В присутствии датчика, который не был успешно обнулен, отображается 
сообщение Не обнулено. Если датчик был успешно обнулен, в течение 10 секунд отображается 
сообщение Обнуление завершено.

CARDIOSAVEНуЬпс1\ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0638-18
Авторские права ОаГазсоре Согр.
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10. Линия отсчета с числовым значением давления:
Этот горизонтальный указатель, управляемый пользователем, применяется для измерения артериального 
давления в любой точке сигнала артериального давления или давления баллона. В присутствии 
дейавительных показателей давления числовое значение давления, соответствующего положению линии 
отсчета (в мм рт. ст.), отображается слева от линии. Когда линия отсчета располагается в облааи сигнала 
давления баллона, вместо числового значения отображаются два тире «—». Отображение и раслоложение 
этой линии устанавливается в области управления Линия отсчета (описана в разделе 1.3.14). При 
первоначальной активации линии отсчета она располагается около значения среднего давления и может 
перемещаться с помощью клавиш со стрелками вверх или вниз. Если среднее давление недоступно, линия 
отсчета располагается по центру шкалы артериального давления.

11. Шкала сигнала артериального давления:
Шкала сигнала артериального давления расположена слева от отображаемого сигнола артериального 
давления. Шкала представляет собой вертикальную линию с пятью штриховыми метками, расстояния между 
соседними метками одинаковы. Числовые подписи указывают максимальное, среднее и минимальное 
артериальные давления, атображаемые в пределах отображаемой области сигнала. Единица 
измерения — мм рт. ст. Отображаются значения в диапазоне от 0 до 300 мм рт. а . Шкала служит для 
облегчения определения амплитуды артериального давления. Если система записывает некалиброванный 
или необнуленный сигнал, на шкале сигнала артериального давления не отображаются числовые 
подписи.

ВНИМАНИЕ!

Отображаемый сигнал артериального давления (АД) автоматически масштабируется (усиливается) и 
сдвигается для оптимального представления на экране. Из-за автоматического масштабирования 
низкие амплитуды сигнала АД магут отображаться на экране как нормальные амплитуды. Выводы 
об амплитуде этого сигнала необходимо делать на основании шкалы с отметками и отображаемого 
значения параметра артериального давления пациента.

12. Сигнал артериального давления:
Это сигнал артериального давления. График вычерчивается слева направо. Наиболее сторые данные 
стираются и заменяются новыми. Для облегчения идентификации наиболее новых данных отображается 
вертикальная полоса стирания. Самые новые данные отображаются слева, а самые старые — справа.

В режиме Ожидание выполняется постоянный расчет приблизительного интервала поддержки.
Он отображается путем выделения соответствующего интервала на сигнале артериального давления.

Во время поддержки выделение интервало раздутия не отображается. Для временного просмотра 
выделения интервала раздутия во время поддержки нажмите кнопку Интервал раздутия в меню 
настроек Дисплей (описано в разделе 1.3.12.1). При нажатии кнопки Интервал раздутия отображается 
выделение интервала раздутия на 15 секунд. Его можно обновить, нажав кнопку Таймер перезап..

Рис. 1-7: П ример выделенного интервала раздутия

CARDIOSAVE H ybrid  \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0638-18
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ВНИМАНИЕ!

Выделенный маркер интервала раздутия не следует использовать для настройки синхронизации. 
Синхронизация должна устанавливаться путем анализа сигнала артериального давления.

13. Отметки событий триггера артериального давления:
Если в качестве иаочника триггера выбрано Давление (артериальное), к сигналу артериального 
давления добавляются маленькие горизонтальные линии. Эти маркеры событий триггера артериального 
давления являются визуальными индикаторами текущего порога триггера артериального давления при 
сжатии сердца. Эти маркеры не указывают точный момент события триггера. Они имеют небольшую 
задержку по времени.

14. Индикатор синхронизации раздутия:
Данный графический индикатор предоставляет визуальную обратную связь для выбранной 
продолжительности времени между событием триггера и началом раздутия. Индикатор синхронизоции 
раздутия изменяется в диапазоне от -4,0 до 4,0 при работе в полуавтоматическом РЕЖИМЕ РАБОТЫ.

В полуавтоматическом РЕЖИМЕ РАБОТЫ индикатор контролируется элементами управления 
синхронизацией раздутия в меню Синхронизация (элемент 1, раздел 1.3.9).

В автоматическом РЕЖИМЕ РАБОТЫ, в центре индикатора отображается слово Авто, указывающее на 
то, что синхронизация раздутия наароена автоматически, и вмешательство оператора не требуется.

Раздутие
I

Рис. 1-8: Индикатор синхронизации раздутия в автоматическом Р Е Ж И М Е  РА БО ТЫ

15. Индикатор синхронизации сдутия:
Данный графический индикатор предоставляет визуальную обратную связь для выбранного времени, 
в которое происходит сдутие. Индикатор синхронизации сдутия изменяется в диапазоне от -4,0 до 4,0 
при работе в полуавтоматическом и автоматическом РЕЖИМАХ РАБОТЫ.

В полуавтоматическом РЕЖИМЕ РАБОТЫ индикатор контролируется элементами управления 
синхронизацией сдутия в меню Синхронизация (элемент 2, раздел 1.3.9).

Элементы управления синхронизацией Сдутия активны во всех режимах работы, за исключением 
использования источника триггера Давление в автоматическом РЕЖИМЕ РАБОТЫ. В этом случае в 
центре индикатора отображается слово Авто, указывающее на то, что синхронизация сдутия наароена 
автоматически, и вмешательство оператора не разрешено.

Рис. 1-9: Индикатор синхронизации сдутия в автоматическом Р Е Ж И М Е  РА БО ТЫ

CARDIOSAVE H ybrid  \ Инструкции по эксппуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0638-18
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При использовании источника триггера ЭКГ в автоматическом РЕЖИМЕ РАБОТЫ изменение 
автоматически установленной точки сдутия пользователем разрешено, но НЕ требуется. В отличие от 
синхронизации раздутия, способы синхронизации сдутия могут существенно отличаться, и данный 
параметр позволяет пользователям отрегулировать сдутие в соответствии с личными предпочтениями или 
принятыми в учреждении методиками.

Индикатор синхронизации сдутия помогает также понять, когда насос работает в режиме сдутия 
по К-зубцу.

Режим ручного сдутия по Р-зубцу включается путем перемещения индикатора синхронизации сдутия 
вручную в крайнее правое положение (в сторону более лоздних данных). Отображается метка Р-зубец.

R-зубецСдутие

Рис. 1-10: Индикатор синхронизации сдутия в реж им е ручн ого  сдутия п о  Р-зу6цу

Кроме ТОГО, отображается информационное сообщение Сдутие по Р-зубцу. Включение режима сдутия 
по Р-зубцу вручную всегда переопределяет автоматические настройки.

Автоматическое сдутие по Р-зубцу характеризуется индикатором синхронизации сдутия, который 
автоматически изменяет свое положение на крайнее правое (более поздние данные), и отображением 
метки Автоматический Р-зубец. Этот режим можно включить вручную в меню Параметры помпы 
(описано в разделе 1.3.12.4) или автоматически при обнаружении непредсказуемых ритмических 
паттернов, например фибрилляции предсердий.

Рис. 1-11: Индикатор синхронизации сдутия в реж им е автоматического сдутия по Р-зубцу

Кроме того, отображается информационное сообщение Автоматическое сдутие по Р-зубцу. Любые 
перемещения индикатора синхронизации сдутия вручную или возобновление предсказуемого ритма в 
режиме автоматического сдутия по Р-зубцу возвращают индикатор синхронизации и синхронизацию 
сдутия к предыдущим значениям. Помпа продолжает отслеживать непредсказуемые ритмы.

CARDIOSAVE H ybrid  \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0 0 ^-0 0 -0 6 3 8 -1 8
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1.2.4 ПАРАМЕТР АРТЕРИАЛЬНОГО ДАВЛЕНИЯ

Пиковое систолическое, конечное диастолическое и среднее давления отображаются в мм рт. ст.
(см. рис. 1-12). Допустимый диапазон всех отображаемых значений артериального давления — от О до 
300 мм рт. ст. включительно. Если числовое значение артериального давления превышает 300 мм рт. ст., 
отображается «>300». Если артериальное давление недействительно, не откалибровано или не
обнулено, вместо числового значения отображаются три тире «-----». Если во время поддержки для
частоты 1АВ установлено значение 1:2 или 1:3, пиковое систолическое и конечное диастолическое 
давления без поддержки будут также отображаться (см. рис. 1-13).

Рис. 1-12: П ример параметра артериального 
давления

Рис. 1 -13: П ример параметра артериального 
давления со  значениями без поддерж ки
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1.2.5 СИГНАЛ ДАВЛЕНИЯ БАЛЛОНА

. I

i . . Д  I

ОМООТимГОЛрИО

\р ч\1 ■/

6aftno»a * -■
_ 1  '̂ в̂ здуг
.. А ■ ' -л «

Время ожидания: 22 мин.

.( ! Ч  к

У \ '  И !

Ш  Проверьте катетер ^ллона 
Нет триггера

А !! Низков 1<тл:гмво сигнала
Резервный аккуглулятор не обнаружен

Рис. 1 -14: П ример сигнала давления баллона
П ример приведен в качестве иллюст рации и не отображает действительных клинических условий.

f 112
Тревога по Л  ВЫКЛ
повыш.
Частота 1АВ 1:1

л \ ч:\ р-1 ^

2 1)̂1 и I
^  1 ( | )  Не

16. Время ожидания:
Время ожидания (в минутах) отображается, только если контрлульсатор работает в режиме Ожидание. 
Таймер отображается, когда контрлульсатор лереходит в режим Ожидание ло любой лричине, и 
очищается, когда лоддержка возабновляется. Если контрлульсатор находится в режиме Ожидание 
менее 1 минуты, сообщение <1 мин. отображается до тех лор, лока время режима Ожидание не 
превысит 1 минуту.

Если контрлульсатор остается в режиме Ожидание в течение 10 минут, в области отображения 
сообщений отображается информационное сообщение Длительное время ожидания. Подается 
Ожидание в качестве напоминания о риске тромбоза в случае, если баллон катетера остается сдутым в 
течение продолжительного времени. Если для параметра Звук сообщения ожидания установлено 
значение Выкл. в меню настроек Аудио (описано в разделе 1.3.12.2), отабражается значок 
выключенного звукового сигнала, который напоминает пальзавателю, что звуковой сигнал подаваться 
не будет. При запуске для параметра Ожидание автаматически устанавливается значение по 
умолчанию Вкл..

17. Сигнал давления баллона:
Это сигнал давления баллона. График вычерчивается слева направа. Наиболее старые данные 
стираются и заменяются навыми. Для облегчения идентификации наиболее новых данных отображается 
вертикальная палоса стирания. Самые новые данные отабражаются слева, а самые старые — справа.

CARDIOSAVE H ybrid\ Инструкции по жсплуатации \ РУССКИЙ\ ООЮ-00-063848 
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18. Индикатор состояния катетера с маркерами шкалы:
Индикатор состояния баллонного катетера локазывает раздутие и сдутие внутриаортального баллона во 
время лоддержки. Измерение количеавенных показателей не предусмотрено и не должно предполагаться.

ПАРАМЕТР ПОВЫШЕНИЯ

Ав*4Ч|13рн'4^Ш1И - V, Щ

; .  J .

M  vi'!.TD**№.i Датчм1с> IjS w w

:.?»мостоягвт»но

—  ( 0 1 1

J S i

Время ожидания: 22 мин. О  ]

к  ¡1, 1  I

Г  V I -  Г . \1
X ' с др»

73Ж  Проверьте катетер баллона 
яршвв Нет триггера

!! Низкое качество сигнала
■ Резервный аккуглулятор. не обнаружен

Рис. 1-15: Параметр повыш ения
Пример приведен в качестве иплюстрации и не отображает действительных клинических условий.

19. Индикатор повышения:
Выбранный относительный уровень повышения показывается числом отображаемых сегментов. Этот 
индикатор часто используется в процессе отлучения пациента от терапии баллонной контрпульсации, 
когда уровень повышения со временем постепенно снижается. Уровень повышения, отображаемый с 
помощью индикатора повышения, показывается также в меню Повышение (описано в разделе 1.3.8).

20. Значение повышения:
Показывает пиковое повышенное диастолическое давление в мм рт. ст. Диапазон допустимых отображоемых 
значений — от 0 до 300 мм рт. ст. включительно. Если числовое значение артериального давления 
превышает 300 мм рт. ст., отображается «>300». Повышение не отображается в следующих случаях:

■ контрпульсатор находится в режиме Ожидание
■ давление не откалибровано
■ фиброоптический датчик катетера не подключен
■ датчик давления не обнулен
■ датчик давления не подсоединен
■ выбран Внешний источник сигнала давления, а разъем внешнего кабеля не подсоединен

CARDIOSAVE H ybrid  \ Инструкции по эксплуаю цнн \ РУССКИЙ\ 0070-00-0638-18
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21. Тревога по повышению:
В этом поле отображается диастолический предел тревоги по повышению в мм рт. ст. Это значение 
всегда отображается, когда сигнал тревоги включен. Если сигнал тревоги выключен, отображается 
индикатор ВЫКЛ. вместе со значком заблокированных сигналов тревоги]

Приблизительно через 3 минуты после начало поддержки при отображении действительных 
показателей давления проверьте, что для параметра «Тревога по повыш.» автоматически установлено 
значение приблизительно но Ю мм рт. ст. ниже повышенного диастолического давления пациента.

22. Частота 1АВ:
Это текущая ноаройко частоты 1АВ. Чоаото 1АВ выбирается с помощью элементов управления в меню 
Частота 1АВ (описано в разделе 1.3.7).

^■7 ОБЛАаЬ ОТОБРАЖЕНИЯ СООБЩЕНИИ

В этой области может отображаться до 4 сигналов тревоги или информационных сообщений любого типа. 
Сообщения в порядке приоритета; технические сигналы тревоги, сигналы тревоги с высоким приоритетом, 
сигналы тревоги со средним приоритетом, сигналы тревоги с низким приоритетом и информационные 
сообщения. Все эти сообщения отображаются в порядке приоритета, предустановленного в рамках 
каждого класса. Сообщения с более высоким приоритетом отображаются выше сообщений с более 
низким приоритетом. При наличии более 4 сигналов тревоги или информационных сообщений 
сообщения с самым низким приоритетом не отображаются. По мере устранения проблем более высоких 
приоритетов соответствующие сигналы тревоги или информационные сообщения удаляются, освобождая 
место для следующих сообщений. При нажатии кнопки Доступная справка отображается экран справки 
для одиночных и множеавенных сигналов тревоги, как описано в разделе 1.3.13. Дополнительную 
информацию см. в пункте Область справки на экране раздела 1.3.13.

/^ .|| * ■'“'иоверьте катетер баллона 
тр:;ггера

А ! !  Низкое качество сигнала
Резервный аккумулятор не обнаружен

Рис. 1 -16: П ример сигналов тревоги и инф ормационных сообщ ений
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1.2.8 ОБЛДаЬ ЗНАЧКОВ и  ИНДИКАТОРОВ

Рис. 1-17: П ример области значков
П ример приведен в качестве иллюстрации и не отображает действительных клинических условий.

23. Значок выключенных сигналов тревоги:
Значок выключенных сигналов тревоги имеет два состояния.

Когда для тревог установлено значение Выкл., значок выключенных сигналов тревоги 
отображается перечеркнутым сплошными линиями.

Когда сигналы тревоги временно приостановлены, значок выключенных сигналов тревоги 
отображается перечеркнутым пунктирными линиями.

24. Значок «Стоп звук, сигн.»
Этот значок отображается, когда звуковые сигналы тревоги временно выключены с помощью кнопки 
Пауза звук. сигн.. Визуальные индикаторы состояния тревоги остаются активными.

25. Область отображения значка аккумулятора:
Индикатор с номерами 1 и 2 под областью отображения значка аккумулятора соответствует отсекам, 
в которых установлен каждый аккумулятор или переносной источник питания.

В облааи отображения значка аккумулятора отображаются различные значки в зависимости от текущей 
конфигурации питания контрпульсатора. Значки также информируют пользователя, работает ли 
контрпульсатор от сети питания переменного тока или от аккумулятора. Кроме того, когда аккумулятор 
установлен в аккумуляторный отсек, эти значки сообщают пользователю текущее состояние зарядки 
каждого установленного аккумулятора и номер аккумулятора, который используется в настоящее время 
(если аппарат работает ат аккумулятора).

CARDfOSAVE H ybrid  \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ ООЮ-СЮ-0638-18
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Далее описаны значки, которые могут отображаться в области значка аккумулятора:

Значок пустого отсека аккумуляторов:
Пустой отсек аккумуляторов изображается в области отображения значка 
аккумулятора в виде перечеркнутого отсека.

■ Значок подключения к сети питания переменного тока:
Когда контрпульсатор установлен на медицинской тележке и подключен к розетке 
сети переменного тока, он автоматически использует питание сети переменного 
тока. Значок в виде вилки отображается поверх значков аккумуляторов, о значки 
аккумуляторов имеют серый цвет, что означает, что в настоящее время 
контрпульсатор работает от сети питания переменного тока. Кроме того, 
аккумулятор, номер которого обведен кружком, начинает заряжаться.

■ Значок аккумулятора:
Когда аккумулятор установлен в отсек, отображается значок текущего состояния 
этого аккумулятора. Уменьшение заряда аккумулятора отражается на значке 
аккумулятора в виде уменьшающейся цветной области внутри значка. Кроме того, 
по мере уменьшения заряда аккумулятора окрашенная область уровня на значке 
аккумулятора меняет цвет с зеленого на желтый, а затем на красный. Когда 
аккумулятор разряжен и уже не используется, значок аккумулятора приобретает 
серый цвет. Когда сеть переменного тока не используется, номер используемого в 
настоящий момент аккумулятора обведен кружком.

Кроме того, когда суммарный заряд обоих аккумуляторов обеспечит не более 
30 минут работы, в области значка аккумулятора отображается приблизительное 
оставшееся время работы, начинающееся с <30 мин. и изменяющееся через 
5-минутные интервалы.

п  ^|<30-
МИИ.1

©  2

Когда контрпульсатор работает от аккумулятора, а в отсеки аккумуляторов 
установлено два заряженных аккумулятора, отображается приблизительный 
уровень заряда обоих аккумуляторов. Однако используется только аккумулятор, 
номер отсека которого обведен кружком. Когда аккумулятор разрядится, 
контрпульсатор автоматически перейдет на питание от следующего установленного 
аккумулятора. Значок заливки аккумулятора не будет изменять цвет с зеленого на 
желтый и красный, если в другом отсеке установлен аккумулятор, готовый к 
использованию.

©  2

Когда контрпульсатор обнаруживает непригодный к использованию аккук^ л ятор 
в отсеке, на значок аккумулятора накладывается значок предупреждения &9, а 
соответствующее сообщение появится в области отображения сообщений. 01

© 2
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Значок переносного источника питания:
Когда в отсек аккумуляторов установлен переносной источник питания, 
подключенный к розетке сети переменного тока, отображается значок 
переносного источника питания с вилкой переменного тока, сообщающий о том, 
что переносной источник питания установлен, а контрпульсатор в настоящее 
время работает от сети переменного тока. Когда контрпульсатор работает от 
переменного тока переносного источника питания, все оаальные установленные 
аккумуляторы отображаются серым цветом.
Если контрпульсатор обнаруживает, что установленный переносной источник 
питания не подключен к розетке сети переменного тока, или обнаруживается 
проблема используемого переносного источника питания, на значок переносного 
источника питания накладывается значок предупреждения 0 .  Кроме того, при 
обнаружении проблемы с переносным источником питания соответствующее 
сообщение отображается в области сообщений. Когда переносной источник 
питания не подключен к розетке сети переменного тока, значок вилки не 
отображается на значке переносного источника питания.

Установленные аккумуляторы могут заряжаться от переносного источника питания 
только в случае, если он подключен к розетке сети переменного тока, а 
контрпульсатор выключен.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Не подключайте одновременно источник питания медицинской тележки и переносной источник 
питания к источникам питания переменного тока, чтобы предотвратить образование избыточных 
электрических помех при распознавании ситнала.

Примечание.
Сигнал тревоги о низком заряде аккумулятора отображается, когда оставшееся время работы от 
внутреннего аккумулятора составляет не более 30 минут. При отображении этого сообщения значок 
аккумулятора отображается пустым. Дополнительную информацию см. в главе «Обслуживание,
выполняемое пользователем».
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26. Индикатор гелия:
Этот значок показывает приблизительное количество оставшегося гелия. Когда резервуар с гелием 
полон, индикатор гелия отображается в виде полного зеленого резервуара. По мере расходования гелия 
индикатор гелия отображается с постепенно уменьшающимся уровнем заливки. Когда в резервуаре 
остается мало гелия, заливка на индикаторе гелия изменяет цвет с зеленого на красный, а ее уровень 
продолжает уменьшаться, пока резервуар не опустеет.

Рис. 1-18: П ример изменения индикатора гелия с  полного  
резервуара  д о  почти низкого уровня

Рис. 1П9: П ример изменения индикат ора гелия с  низкого 
уровня д о  пустого резервуара

Примечание.
Когда гелия в резервуаре остается мало, отображается информационное сообщение «Низкий 
объем гелия», а индикатор гелия изменяет цвет на красный. Это означает, что резервуар с гелием 
требует замены.
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1.3 СЕНСОРНЫЙ ЭКРАН

в данном разделе инструкций по эксплуатации перечислены и описаны все функции и элементы 
управления сенсорного экрана. Инструкции по использованию см. в пункте Эксплуатация системы 
раздела 2.

ВНИМАНИЕ!

Сенсорный экран — это чувствительная к нажиму поверхность, на которую не следует воздействовать 
острыми предметами или агрессивными химикатами.

овать I

Рис. /  -2 0 : П ример сенсорного  экрана
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1.3.1 кн о п ки  РЕЖИЛЛА РАБОТЫ

Рис. 1 -21: П рим ер кнопок Р ЕЖ И М А  РА БО ТЫ

ПРИМЕЧАНИЕ
Кнопка активного режима имеет белый фон. Кнопка неактивного режима имеет темно-синий фон.

Контрпульсатор может работать в двух режимах: Автоматический (более проаоя робота) и 
Полуавтоматический (более гибкая настройка). Активный в настоящее время режим отмечен белым 
фоном соответавующей кнопки режима. Режим работы по умолчанию — Автоматический.
При выборе любого РЕЖИМА РАБОТЫ предыдущий выбор отменяется.

1. Кнопка «Авто»:
Эта кнопка переводит контрпульсатор в автоматический РЕЖИМ РАБОТЫ.
Дополнительную информацию см. в пункте Автоматический режим работы раздела 2.1.2.1.

2. Кнопка «Полуавто»:
Эта кнопка переводит контрпульсатор в полуавтоматический РЕЖИМ РАБОТЫ.
Дополнительную информацию см. в пункте Полуавтоматический режим работы раздела 2.1.2.2.

САЙОЮ ЗАУЕН^п<^\ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00‘ 0638-Ш
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1.3.2 КНОПКА «ВЫП. КАЛИБ. ДАВЛ.»/«ОБНУЛИТЬ ДАВЛЕНИЕ»

Обнулить
давление

TpHffep Hi: -' -..мичи Частоту IAB Повышоии« Синхронизация

Эта кнопка применима только при использовании прямых источников сигнала давления, включающих 
фиброоптический датчик катетера или датчик артериального давления (например, баллонного катетера 
для внутреннего лросвето/радиальной артерии).

Но этой кнопке может отображаться подпись Вып. калиб. давл. или Обнулить давление. Это зависит от 
типа прямого источника сигнала давления, подключенного к контрпульсатору.

Рис. 1-22: П рим ер кнопок «Выполнить калибровку давления» и «Обнулить давление»

■ При подключенном фиброолтическом датчике катетера кнолка имеет подлись Вып. калиб. давл. 

ш При подключенном датчике артериального давления кнопка имеет подпись Обнулить давление.

1. Кнопка «Вып. калиб. давл.»:
Это кнопка запускает калибровку фиброоптического датчика катетера, когда контрпульсатор 
осуществляет поддержку.

2. Кнопка «Обнулить давление»:
Это кнопка обнуляет датчик артериального давления, когда он находится в сброшенном соаоянии.

CARD^05AVEН уЬпб\ Инструкции по эксплуаю ции \ РУССКИЙ\ ООЮ -00-0638'18
Авторские права ОаГавсоре Согр.
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1.3.3 КНОПКА «ОЖИДАНИЕ»

06HynRtb
даалеине .

J HCTOSHwiin Частота 1АВ ; , Повышение"  < ' Синзфонийация

Если нажать эту кнопку, когда контрпульсатор осуществляет поддержку, поддержка будет 
приостановлена, а контрпульсатор перейдет в режим Ожидание (обозначается подсвеченной кнопкой).

Активна Неактивно

Рис. 1-23: П рим ер кнопки «О ж идание»

CARDlOSAVE НуЬп'с1\ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0638-18
Авторские права ОаИзсоре Согр.



1.3.4

I CARDIOSAVE H ybrid  \ Функции и элементы управления \ 1 -

КНОПКА «ЗАПУСК»

Обнулить 
\ 'давление

Триггер Имочми«« Ц эстотз lA S  ' Повышение Синхронизация,

Если контрпульсатор еще не осуществляет поддержку, нажатие этой кнопки запускает ее, если она 
разрешена текущими настройками. Для индикации того, что контрпульсатор осуществляет поддержку, 
эта кнопка мигает одновременно с обнаружением триггера. Если контрпульсатор уже осуществляет 
поддержку, а в качестве источника триггера выбрано Давление, при однократном нажатии этой кнопки 
в систему отправляется запрос повторной синхронизации артериального давления, за которым следует 
немедленная повторная синхронизация, в течение которой одно биение происходит без поддержки.

При нажатии этой кнопки при включении питания автоматически запускается функция быарого старта 
контрпульсатора. Эта функция ускоряет запуск поддержки контрпульсатора. Функция быстрого старта 
автоматически выполняет следующие действия:

I Автоматически очищает и заполняет баллонный катетер и выполняет калибровку фиброоптического 
датчика катетера, если он подключен.

Запускает поддержку и автоматически устанавливает максимальное повышение.

I Запуск

Активна
событие триггера 

обнаружено

Активна
событие триггера 
не обнаружено

Неактивна

Рис. 1-24: П ример кнопки «Запуск»

САНОЮ ВАУЕНуЬп6\ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0638-18
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МЕНЮ «ТРИГГЕР»

n«rv

Триггер 4 rtc -n -iii 1A8 Синхрони;а>и;«

Рис. 1 -25 : П ример меню  «Триггер»

Это меню позволяет выбрать следующие источники триггера: ЭКГ, Давление, К /с  \//А \/, К /с  А и 
Внутренний.

Независимо от режима работы активный источник триггера обозначается белым фоном соответствующей 
кнопки триггера. Он также отображается в поле источника триггера в области параметра частоты 
справа от области сигнала ЭКГ (элемент 8, раздел 1.2.2). В автоматическом РЕЖИМЕ РАБОТЫ все 
кнопки триггера имеют серый цвет и выключены.

CARDIOSAVE H ybrid  \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ ООЮ-ОО-ОбЗЗ-Ш
Авторские права Datascope Согр.
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1.3.6 МЕНЮ « и а о ч н и к и »  и  «п о р о г и »

Рис. 1-26: П ример м еню  «Источники» и  «Порюги»

1.3.6.1 МЕНЮ « и а о ч н и к и »

1. Источник отведения ЭКГ:
■ Когда контрпульсатор работает в полуавтоматическом РЕЖИМЕ, кнопки со стрелками влево и 

вправо позволяют выбрать доступный источник сигнала ЭКГ (I, II, III, aVR, aVL, aVF, V или Внешн.) на 
основании подключенных электродов. Текущая настройка отображается между кнопками прокрутки.

■ Если контрпульсатор работает в автоматическом РЕЖИМЕ, между кнопками со стрелками влево и 
вправо отображается слово Автоматический, а другие варианты недоступны для выбора. В этом 
режиме контрпульсатор автоматически выбирает активный иаочник сигнала ЭКГ (I, II, III или Внешн.).

2. Источник давления:
Кнопки со стрелками влево и вправо позволяют выбрать источник давления (Прямой или Внешн.).
Текущая настройка отображается между кнопками со стрелками влево и вправо и определяет элемент,
отображаемый в поле «Источник» сигнала артериального давления (описан в разделе 1.2.3).

В АВТОМАТИЧЕСКОМ режиме работы оператор может изменять источник давления вручную.
Если источник давления, выбранный оператором, становится недоступным или его триггер теряется,
контрпульсатор автоматически выбирает альтернативный источник давления, если он доступен.

CARDfOSAVEHybrid] Инструкции поэксплуаю ции] РУССКИЙ] 0070-00-0638-18
Авторские права Datascope Согр.
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1.3.6.2 МЕНЮ «ПОРОГИ»

Примечание.
Для доступа к меню «Пороги» необходимо, чтобы меню «Источники» было открыто.

3. Порог. АД;
■ В Полуавтоматическом РЕЖИМЕ РАБОТЫ с активным источником триггера Давление кнопки 

со стрелками вверх и вниз позволяют увеличить или уменьшить пороговое значение давления с 
приращением 1 мм рт. ст. в диапазоне от 7 до 30 мм рт. а . Текущая настройка отображается 
между кнопками со стрелками вверх и вниз.

■ В автоматическом РЕЖИМЕ РАБОТЫ между кнопками со стрелками вверх и вниз отображается слово 
Авто, а другие варианты недоступны для выбора.

4. Уровень поиска кардиостимулятора:
Уровень поиска кардиостимулятора можно настроить с помощью кнопок со стрелками вверх и вниз в 
любом режиме работы и при любом активном источнике триггера. Используется 4 поиска 
кардиостимулятора, которые представлены на экране сегментами увеличивающегося размера между 
кнопками со стрелками вверх и вниз. Для поиска кардиостимулятора можно в любое время установить 
уровень по умолчанию 2, выбрав кнопку По умолчанию.

CARDIO SAVBHybrid\ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00‘0638-18
Авторские права Datascope Согр.
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1.3.7 МЕНЮ «ЧАСТОТА 1АВ»

Триггер ИбГочники

Обнулить ■ i

Паеышение | Синхронизация О

Рис. 1-27: П ример меню  «Частота 1АВ»

Доступные опции;

■ 1:1 — каждое сокращение с поддержкой
■ 1:2 — каждое второе сокращение с поддержкой
■ 1:3 — каждое третье сокращение с поддержкой

Активная в настоящее время частота 1АВ отмечена белым фоном соответствующей кнопки. По 
умолчанию используется частота 1АВ 1:1.

CARDIOSAVE H ybrid \ Инструкции по эксппуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0638-W
Авторские права Dafascope Согр.
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1.3.8 МЕНЮ «ПОВЫШЕНИЕ»

Обйулить
давлвни«

■Tpmrrtp Источиики частота IA8 Синхро^аачия

Рис. 1 -28 : П ример меню  «Повыш ение»

Меню «Повышение» состоит из отображения текущего уровня повышения и кнопок со стрелками вверх и 
вниз для настройки этого уровня в любом режиме работы и при любом активном источнике триггера. Кагда 
меню «Повышение» активно, кнопки со стрелками позволяют увеличить или уменьшить уровень повышения 
с приращением в 1 единицу в диапазане между 1 и 10 единицами. 10 уровней повышения графически 
представпены сегментами увеличивающегося размера между кнопками со стрелками вверх и вниз.

При максимальном уровне повышения (Макс.) кнапка со стрелкой вверх становится серой, что означает, 
что установлен пиковый уровень повышения, который больше нельзя увеличить. Аналогичным образом, 
при минимальном уровне повышения (Выкл.) кнопка со стрелкой вниз становится серой, что означает, 
что установлен минимальный уровень повышения, который больше нельзя уменьшить.

САЙОЮВАУЕ Н уЬпв\ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0638-18
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МЕНЮ «СИНХРОНИЗАЦИЯ»

ОбиуПЙТЬ
А*ц*4»*«*«

1 VЧастота IAB 'I К- Ловышайк»

Рис. 1 -29: П рим ер м еню  «Синхронизация»

Меню «Синхронизация» состоит из элементов управления синхронизацией периодов раздутия и сдутия 
баллона катетера.

1. Элементы управления синхронизацией раздутия баллона:
Элементы управления синхронизацией сдутия баллона используются для настройки времени, когда 
начинается сдутие баллона. При каждом нажатии элемента управления точка сдутия смещается на 1 
интервал. При нажатии и удерживании элемента управления точка сдутия последовательно 
перемещается через определенные интервалы, пока элемент управления не будет отпущен.

Эти элементы управления активны только в полуавтоматическом РЕЖИМЕ РАБОТЫ. Они выключены 
в автоматическом РЕЖИМЕ РАБОТЫ, где синхронизация раздутия настраивается автоматически.

Индикатор синхронизации раздутия (элемент 14, раздел 1.2.3) перемещается соответствующим 
образом каждый раз, когда пользователь изменяет настройку синхронизации раздутия.

2. Элементы управления синхронизацией сдутия баллона:
Элементы управления синхронизацией сдутия баллона используются для настройки времени, когда 
начинается сдутие баллона. При каждом нажатии элемента управления точка сдутия смещается 
на 1 интервал. При нажатии и удерживании элемента управления точка раздутия последовательно 
перемещается через определенные интервалы, пока элемент управления не будет отпущен.

CARDIOSAVE H ybrid  \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0638‘ 18
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При обнаружении раннего начала сердечного цикла немедленно начинается сдутие, которое
переопределяет запланированную точку сдутия. См. пункт Индикатор синхронизации сдутия; 
раздела 1.2.3.

■ Эти элементы управления активны в полуавтоматическом РЕЖИМЕ РАБОТЫ.

■ В автоматическом РЕЖИМЕ РАБОТЫ сдутие настраивается автоматически, а элементы управления 
синхронизацией выключены, если только неактивен триггер ЭКГ. В этом случае пользователь может 
изменять автоматически установленную точку сдутия, но это НЕ требуется. В отличие от раздутия, способы 
синхронизации сдутия могут существенно отличаться, и данный параметр обеспечивает гибкость 
регулировки сдутия в соответствии с личными предпочтениями или принятыми в учреждении методиками.

■ Индикатор синхронизации сдутия (элемент 15, раздел 1.2.3) перемещается соответствующим оброзом 
каждый раз, когда пользователь изменяет настройку синхронизации сдутия.

■ Элементы управления синхронизацией сдутия также позволяют пользовотелю изменить режим 
синхронизации сдутия. Перемещение индикатора синхронизации сдутия в крайнее правое положение 
(более позднее срабатывание) включает режим сдутия по R-зyбцy. На индикаторе синхронизоции 
сдутия отображается подпись К-зубец, а в области сообщений отображается информационное 
сообщение Сдутие по R-зyбцy. В режиме сдутия по R-зyбцy сдутие баллона откладывается до 
следующего действительного события триггера R-зyбeц.

■ Контрпульсатор включает автоматическое сдутие по R-зyбцy в случае непредсказуемых ритмических 
папернов, например фибрилляции предсердий. Индикатор синхронизации сдутия автоматически 
сдвигается в крайнее правое положение (более позднее срабатывание). Отображается подпись 
Автоматическое сдутие по К-зубцу.

CARDIOSAVE H ybrid  \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0638'W
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1.3.10 к н о п к и  БЛОКИРОВКИ и РАЗБЛОКИРОВКИ ЭКРАНА

Сенсорный экран можно заблокировать, чтобы предотвратить нежелательные нажатия. Блокировку можно 
включить вручную. Кроме того, в системе предусмотрена возможность автоматической блокировки.

Рис. 1-30 : П рим ер экр ан а  блокировки

Когда сенсорный экран заблокирован, все отображаемые на нем элементы будут затемнены, но не 
будут закрыты или изменены каким-либо образом. Кроме того, вся область сенсорного экрана будет 
обведена рамкой голубого цвета, совпадающего с цветом кнопки Разблок экран, а в центре сенсорного 
экрана будет отображаться следующий текст:

Экран заблокирован

ДЛЯ разблокировки нажмите 

Кнопка разблокировки экрана

CARDIOSAVE H ybrid  \ Инструкции по эксппуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0638-18
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АВТОМАТИЧЕСКАЯ БЛОКИРОВКА И РАЗБЛОКИРОВКА

При первоначальном запуске после того, как контрпульсатор инициирует цикл поддержки, сенсорный 
экран будет автоматически блокироваться через 2 минуты бездействия. Чтобы разблокировать 
сенсорный экран, кратко нажмите кнопку Разблок экран.

При наличии любого сигнала тревоги высокого, среднего или низкого приоритета либо технического 
сигнала тревоги сенсорный экран автоматически разблокируется и остается разблокированным, пока 
сохраняются условия тревоги.

БЛОКИРОВКА И РАЗБЛОКИРОВКА ВРУЧНУЮ

Для блокировки сенсорного экрана вручную нажмите и удерживайте кнопку Блок экран в течение 2 
секунд.

Неактивна

'' Разблок  ̂
экран

Активна

Рис. 1-31: П рим ер: Кнопка блокировки и разблокирозки  экрана

CARDIOSAVE H ybrid  \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0638-18
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1.3.11 к н о п к и  ОТКРЫТЫХ/ЗАКРЫТЫХ МЕНЮ

Закрытые! 
меню j

Рис. 1-32: Кнопки открытых/закрытых меню

1. Открытые меню:
Эта кнопка доступна только при отсутствии открытых меню. Если открытых меню нет, при нажатии этой 
кнопки открываются меню Триггер, Источники, Частота катетера. Повышение и Синхронизация 
Меню Пороги и Настройки остаются закрытыми.

2. Закрытые меню:
Это кнопка доступна, если на сенсорном экране открыто хотя бы одно из следующих меню: Триггер, 
Источники, Пороги, Частота 1АВ, Повышение, Синхронизация или Настройки. При нажатии этой 
кнопки все открытые меню закрываются.

ПРИМЕЧАНИЕ
Кнопки открытия и закрытия меню не работают на экране справки.

CARDIOSAVE H yb rid \ Инструкции по эксплуаю ции \ РУССКИЙ\ 0070-00-0638-18
Авторские права Dafascope Согр.
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1.3.12 КНОПКА « н л а р о й к и »

TpHftep V ‘ : '*^&го^ЦЦИ ; „ ЧастотаДАВ ' ■' Тк)вышемив ,  ; Cn^x^ONHiaw^

Вкп.

Нажмите для временного отображения маркеров 
раздутия

14 Настройки

Рис. 1-33 : Кнопка «Настройки»

При выборе кнопки Настройки открывается меню Настройки, предоставляющее доступ к меню 
Дисплей, Звуковой сигнал. Принтер и Параметры помпы для пользовательской настройки.
По умолчанию меню настроек Дисплей всегда отображается первым при открытии меню Настройки. 
Когда меню Настройки открыто, все остальные меню временно скрываются. После закрытия меню 
Настройки все меню, которые были открыты ранее, отображаются снова.

Примечание.
Если закрыть меню Настройки с помощью кнопки Закрытые меню, любые открытые меню, скрытые 
под меню Настройки, будут закрыты.

CARDfO SAVEHybrid\ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0638-18
Авторские права Datascope Согр.
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1.3.12.1 МЕНЮ НДаРОЕК ДИСПЛЕЯ

Дисплей Скорой ь
ДВИ4-.9НИЯ

Аудио Сигнял 6яллo»ia Вкл

Принтер (* Млркоры ЭКГ 1 выкл

Параметры
помпы

Г " /1мтсреал 1
рчТ1лугий

Нажмите для пременного отображения маркеров 
раадутин

1 Яркость ^ бысокян

Рис. 1-34 : П рим ер м еню  настроек дисплея

в меню настроек Дисплей можно настроить параметры Скорость движения, Сигнал баллона, 
Маркеры ЭКГ, Интервал раздутия и Яркость следующим образом:

Скорость движения. Установка скорости движения сигналов на экране и скорости принтера. 
Возможные значения:
25 м м /с  и 50 мм /с. По умолчанию используется значение 25 мм/с.

Скорость
движения 25 мм/с

Сигнал баллона. Включение или выключение отображения сигнала давления баллона. Возможные 
значения: Вкл. и Выкл.. По умолчанию используется самая последняя настройка. См. пункт 17 раздела 
1.2.5 для получения информации о сигнале давления баллона.

.Сигнал баллона Вкл

I Маркеры ЭКГ. Включение или выключение отображения маркеров ЭКГ. Возможные значения: Вкл. и 
Выкл.. По умолчанию используется самая последняя настройка. См. пункт 5 раздела 1.2.1 для 
получения информации о маркерах ЭКГ.

Маркеры ЭКГ Выкл.

I Интервал раздутия. В режиме паддержки нажмите эту кнопку для просмотра периода повышения 
диастолического давления на сигнале артериального давления в течение 15 секунд. Для обновления 
используйте кнопку Таймер перезап.. Отмеченная и выделенная часть показывает приблизительный 
период раздутия баллана. По истечении срока таймера меню Интервал раздутия автоматически 
закрывается.

CARDfOSAVE H yb rid \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ СОУО-ОО-ОбЗВ-Ю
Авторские права Dafascope Согр.
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ВНИМАНИЕ!

Выделенный маркер интервала раздутия не следует ислользовать для настройки синхронизации. 
Синхронизация должна устанавливаться лутем анализа сигнала артериального давления.

Яркость. Установка яркоаи экрана монитора и сенсорного экрана. Возможные значения: 
Автоматически, Низкая, Средняя и Высокая. По умолчанию используется значение Высокая.

I Яркость

Примечание.
При выборе для яркости значения Автоматически контрпульсатор настраивает яркскть монитора в 
зависимости от окружающего сквещения.

1.3.12.2 МЕНЮ HAQPOEK ЗВУКОВЫХ СИГНАЛОВ

Дисплей [ Громкость ) 
тровоги D G O □ D D G G

 ̂ Аудио ^ ^ громкость I 
сигнала ' Низкая

Принтер
—

'  Ожипяние ' Вкл

Периметры
помпы

Рис. 1 -3 5 : П ример м еню  настроек звуковых сигналов

Меню наароек Аудио позволяет выбрать Громкость тревоги. Громкость сигнала и Звук сообщения 
ожидания, описанные далее.

■ Громкость тревоги. Используется для нааройки громкости сигналов тревоги. Восемь (8) уровней 
громкости представлены графически в виде сегментов одинаковой ширины, расположенных между 
кнопками увеличения и уменьшения. Минимальный уровень громкости сигнала тревоги — 1. Звук 
сигнала тревоги нельзя выключить. По умолчанию используется значение 4. При каждом нажатии 
кнопки увеличения/уменьшения подается образец сигнала для обратной связи.

Громкость
тревоги

Громкость сигнала. Установка уровня сигнала триггера QRS. Возможные значения: Выкл., Низкая, 
Средняя и Высокая. По умолчанию используется значение Выкл..

Гром кость
си гнал а

CARDlOSAVE H ybrid  \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0638-18
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Звук сообщения ожидания. Включение или выключение звука сообщения Длительное время
ожидания. Возможные значения: Вкл. и Выкл.. По умолчанию используется значение Вкл..

Ожидание

1.3.12.3 МЕНЮ НДаРОЕК ПРИНТЕРА

Дисплей 1  f

Аудио

[ Параметры [ 
помпы

С и гн а л ы  ' 

f Длина ^

i  Принтер I' i  \
I пвчвгь

)ПвНАГЬ По сигн.( 
' Тр.

I Журнал ^
У|ьммг/тригг*роа

Выкл

Рис. 1 -36 : П рим ер меню  настроек принтера

Меню настроек Принтер лозволяет наароить лараметры Сигналы, Длина ленты, Синхр. печать. 
Печать по сигн. тр. и Журнал тревог/триггеров следующим образом:

Сигналы. Олределяет вертикальное расположение сигналов для ленты печати. Возможные значения: 
ЭКГ и АД, ЭКГ и баллон, АД и баллон. Только ЭКГ, Только АД и Только баллон. По умолчанию 
используется значение ЭКГ и АД. Подробную информацию о форматах принтера см. в разделе 2.7.2.

Сигналы ЭКГ и 
баллон

АД и 
баллон ■Только ЭКП 1 Только 

I  АД
Только
баллон

Длина ленты. Олределение лромежутка времени для ленты печати. Возможные значения: 7 с, 15 с, 
30 с и 60 с. При первоначальном включении сиаемы устанавливается значение 7 с, а по умолчанию 
используется самая лоследняя настройка.

Синхр. печать. Устанавка интервала для печатаемых автоматически лент. Возможные значения: 
Выкл., 15 мин., 30 мин., 1 час, 2 часа и 4 часа. По умолчанию используется значение Выкл..

Синхр. 15 мин. 30 мин. 1 час

Печать по сигн. тр. Включение и выключение функции Печать по сигн. тр., которая автаматически 
выполняет печать ленты в условиях тревоги следующим образом:

■ При тревогах, связанных с триггером, выполняется печать сигналов ЭКГ и артериального давления.

CARDIOSAVEHybrid\ Инструкции по экслпуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0638-18
Авторские права Datascope Согр.
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При тревогах, связанных с пневматической системой, выполняется печать сигналов артериального 
давления и давления баллона.

Возможные значения: Вкл. и Выкл.. По умолчанию используется значение Выкл..

1ечать по сиги, 
тр-

Журнал тревог/триггеров. При нажатии кнопки Печать выполняется немедленная печать журнала 10 
последних настроек и сигналов тревоги триггеров со штампами времени и даты.

Кроме того, 10 последних наароек и сигналов тревоги триггеров сохраняются при выключении 
системы или прекращении ее питания.

Журнал
тревог/триггеров Печать

1.3.12.4 МЕНЮ «ПАРАМЕТРЫ ПОМПЫ»

Дисплей

Аудио

Принтер

I Параметры 
помпы

С игналь« трАмп«
КАТАГАРП

ерАмоиииам1ы

Стт
нятетерй В1СЛ

А  nev«tt /  ; \  rvne;vn
отклкывниАм д а  Руковолстео 

.‘Л'зра

Рнс. 1'3 7 : П рим ер меню  «Параметры помпы»

Элементы меню Параметры помпы — Сигналы тревоги катетера, R-Trac, Настройка времени и даты 
и Сетевые подключения — выполняют следующие функции:

Сигналы тревоги катетера. Включение или выключение сигналов тревоги катетера. Возможные 
значения: Сигналы тревоги катетера вкл., Сигнал тревоги при потере газа выкл. и Стоп тревоги 
катетера. По умолчанию используется значение Сигналы тревоги катетера вкл.. Функция Стоп 
тревоги катетера включается только на 60 минут. Если по истечении этого периода она по-прежнему 
будет нужна, оператору необходимо заново получить к ней доступ и включить ее. Чтобы включить 
функцию Стоп тревоги катетера, оператору следует нажать кнопку Стоп тревоги катетера и 
удерживать ее нажатой в течение 2 секунд.

Catheter
Alarms

Catheter 
Alarms On

Саз 1о8В 
А1аш) ОЯ

Pause Catheter 
Alarms

НоЫ ? 5ес’
]
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R-Tгac. Включение или выключение автоматической активации сдутия по R-зy6цy для отслеживания 
непредсказуемых ритмических паттернов. Возможные значения; Вкл. и Выкл.. По умолчанию 
используется значение Вкл..

Н астройка времени и даты . Установка текущих времени и даты. Время отображается в 24-часовом 
формате: две цифры отведены для часов и две — для минут. Дата отображается четырьмя цифрами 
года, двумя цифрами месяца и двумя цифрами дня. Для настройки всех полей используются кнопки со 
стрелками вверх и вниз. После выбора времени и даты нажмите кнопку Принять для сохранения и 
применения изменений.

Настройка
времени

ЧЧ:ММ 14 • 45 ГГГГ-ММ-ДД 2010 - 04 - 20 1 Принять

Сетевые подклю чения : Включение или выключение внешней передачи данных для электронных 
медицинских карт (HIS/CIS) или поддержки просмотра удаленной консоли (Win-iABP). Одновременно 
можно выбрать талько одну форму внешней передачи данных. Возможные значения: Выкл., HIS/C1S и 
WinlABP. По умолчанию испальзуется значение Выкл.

i HIS/CIS ] I WinlABP t Ю
л ______ .i I_____________ i  Connection Status 67:89 ab

CARDIOSAVE H ybrid \ Инструкции no эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0638-18
Авторские права Datascope Согр.
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1.3.13 ОБЛДаЬ СПРАВКИ НА ЭКРАНЕ

Обнулить

Исю̂ нйю* Частоте IAB : '  П овмш циие , Сйнхримазацц?»

выведено

Резервный аккумулятор не обнаружен

Рис. 1-38 : П ример области справки н а  экране

Помимо тех же сигналов тревоги и информационных сообщений, которые отображаются в области 
сообщений (описана в разделе 1.2.7), в этой области предоставляется доступ к экранам справки, 
описанным в разделе 2.4.1. В отличие от области сообщений, в этой области могут отображаться ВСЕ 
текущие сигналы тревоги и информационные сообщения в порядке предустановленного приоритета 
внутри каждой классификации (сообщения с более высоким приоритетом отображаются над 
сообщениями более низкого приоритета). Используется следующий порядок приоритета: технические 
сигналы тревоги, сигналы тревоги с высоким приоритетом, сигналы тревоги со средним приоритетом, 
сигналы тревоги с низким приоритетом и информационные сообщения. При нажатии кнопки Доступная 
справка отображается область справки для одного или нескольких сигналов тревоги. По мере 
исправления ситуаций соответствующие сигналы тревоги или информационные сообщения удаляются, 
если в данное время не выполняется просмотр экрана справки.

|Доступная
справка

Рис. 1-39 : Кнопка «Доступная справка»

CARDIOSAVE H ybrid  \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0638-J8
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ОДИНОЧНЫЙ СИГНАЛ ТРЕВОГИ

При наличии только одного сигнала тревоги или информационного сообщения, которому соответавует 
экран справки, этот экран справки отображается немедленно при нажатии кнопки «Доступная справка» 
(см. пример на рис. 1-40).

Резервный аккумулятор не обнаружен

Возможна подача питания на 
контрпульсатор только от источника 
питания переменного тока.
1. Установите аккумулятор, находящийся в рабочем 

состоянии, в доступный аккумуляторный отсек, 
чтобы обеспечить наличие резервного источника 
питания.

*

Выход

Рис. 1 -40 : П рим ер экр ан а  справки для одиночного сигнала тревоги

НЕСКОЛЬКО СИГНАЛОВ ТРЕВОГИ

При наличии нескольких сигналов тревоги или информационных сообщений отображается экран 
нескольких сигналов тревоги в области справки (см. пример на рис. 1-41), позволяющий пользователю 
выбрать конкретные экраны справки для списка активных сообщений. Каждый приведенный сигнал 
тревоги и каждое информационное сообщение является кнопкой, при нажатии которой отображается 
соответствующий экран справки для одиночного сигнала тревоги.

Сообщение выведено

Резервный аккумулятор не обнаружен
Выход

Рис. 1-41: П рим ер экр ан а  справки для нескольких сигналов тревоги

CARDIOSAVE H ybrid  \ Инструкции по эксплуаю ции\ РУССКИЙ\ 0070-00-0638-18
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1.3.14 ОБЛДаЬ УПРАВЛЕНИЯ ЛИНИЕЙ ОТСЧЕТА

Полуавто

Линия I I 
отсчета > I

Рис. 1-42: П рим ер области управления линией отсчета

При нажатии кнопки Линия отсчета открывается область управления линией отсчета и отображается 
линия отсчета (элемент 10 раздела 1.2.3), соответствующая значению среднего давления или, если 
среднее давление недоступно, середине сигнала артериального давления. Кнопки со стрелками вверх и 
вниз в этой области ислользуются для перемещения линии отсчета к нужной точке измерения на сигнале. 
Если линия отсчета находится в самой верхней точке монитора, кнопка со стрепкой вверх становится 
серой, что означает, что линию отсчета больше нельзя сдвигать вверх. Аналогичным образом, если 
линия отсчета находится в самой нижней точке монитора, кнопка со стрепкой вниз становится серой, что 
означает, что линию отсчета больше нельзя сдвигать вниз. Числовое значение выбранного давления 
отображается между кнолками со стрелками вверх и вниз в области управления линией отсчета, а также 
слева от линии отсчета на мониторе. Кнопки со стрелками вверх и вниз можно использовать для 
перемещения линии отсчета. При удерживании нажатой любой из кнопок со стрелками перемещение 
линии отсчета ускоряется для более быстрого перемещения по областям сигналов.

Примечание.
Пинию отсчета можно также перемещать в область сигнала давления баллона. В этом случае 
числовое значение давления в области управления линией отсчета заменяется на 2 тире «- -», 
а числовое значение давления слева от линии отсчета не отображается.

Примечание.
Если артериальное давление недействительно, не откалибровано или не обнулено, числовое 
значение давления в области управления линией отсчета заменяется на 2 тире «- -», а числовое 
значение давления слева от линии отсчета не отображается.

CARDfOSAVE Rescue \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
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1.3.15 КНОПКА «ИНФЛЯЦИЯ»

•¿ijsseci-'' СимХ и'С н.'.3;=«иия

Рис. 1’ 43 : Кнопка «Инфляция»

Нажмите эту кнопку и удерживайте ее нажатой в течение 2 секунд для запуска процедуры 
автоматического заполнения. Если выполняется контрпульсация, то она приостанавливается. При 
автозаполнении выполняется удаление и замена газа (из баллонного катетера и удлиняющей трубки) но 
чистый гелий, о также повторная калибровка фибрсюптического датчика катетера, если оно необходима.

По окончании автозаполнения отображается сообщение Автозаполнение завершено, которое 
продолжает отображаться до возобновления контрпульсации.

Поскольку контрпульсатор автоматически удаляет и заменяет газ каждые 2 часа, вмешательство оператора 
обычно не требуется. Таким образом, эта кнопка испопьзуется редко. Как правило, она используется в 
условиях тревоги, когда на экранах справки предлагаются корректирующие действия для тревог.

САРОЮВАУВЕезсие \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
Авторские права Оакззсоре Согр.
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1.3.16 КНОПКА «БЛОК ОТОБРАЖЕНИЕ»/«РАЗБЛОК ОТОБРАЖЕНИЕ»

Разблок. 
отображение

Неактивна Активна

Рис. 1 -4 4 : К нопка «Блок от ображ ение»/«Разблок отображение»

Нажмите эту кнопку, чтобы заблокировать все кривые на мониторе. Нажмите ее еще раз, чтобы 
разблокировать эти кривые. Эта кнопка выключена во время работы регистратора. Отображение 
автоматически разблокируется, если пользователь настраивает синхронизацию катетера или если 
нажата кнопка Лента печати.

Если нажать кнопку Лента печати при зафиксированных кривых сигналов, выполняется печать раздела 
сигналов, зафиксированная с помощью кнопки «Блок отображение» (см. раздел 2.7).

CARD^OSAVEЕезсие \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-Ю
Авторские права Datascope Согр.
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1.3.17 ОБЛДаЬ УПРАВЛЕНИЯ ТРЕВОГОЙ п о  ПОВЫШЕНИЮ

Попуавто

V тревога 00^1 
1|1 повыш.

Рис. 1-45 : Область управления тревогой по повыш ению

Эта функция позволяет пользователю настроить предел тревоги (давление в мм рт. ст., служащее 
триггером для сигнала тревоги по повышению) по повышению диастолического давления. Предел 
тревоги по повышению автоматически устанавливается приблизительно через 3 минуты после начало 
поддержки (при использовании датчика артериального давления необходимо его обнуление). 
Автоматический предел тревоги по повышению определяется адаптивным процессом, который включает 
тревогу при давлении на 10 мм рт. ст. ниже повышенного диастолического давления пациента.

Для сброса или изменения предела тревоги по повышению нажмите кнопку Тревога по повыш..
Кнопки со стрелками вверх и вниз позволяют увеличить или уменьшить предел тревоги по повышению с 
приращением 2 мм рт. ст. в диапазоне от 60 до 200 мм рт. ст. Текущая настройка отображается между 
кнопками со стрелками вверх и вниз. Кнопки со стрелками вверх и вниз можно нажать и удерживать для 
устанавки предела тревоги по повышению. При удерживании любой из кнопок со стрелками нажатой 
изменение значения предела треваги по повышению ускоряется, обеспечивая быструю настрайку 
предела. Если тревага по повышению была установлена, а затем выключена оператором, при нажатии 
кнопки со стрелкой вверх или вниз для тревоги по повышению будет автоматически установлено 
значение на 10 мм рт. ст. ниже павышеннага диастол и ческога давления пациента.

CARDIOSAVE Rescue \ Инструкции по эксплуатации] РУССКИЙ] 0070-00-0637-18
Авторские права ОаТавсоре Согр.
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Для выключения тревоги ло повышению используйте кнопки со стрелками вверх и вниз, чтобы выйти за 
верхнюю или нижнюю границу диапазона и установить для предела тревоги значение Выкл..

Примечание.
При правильном использовании сигнал тревоги по повышению является важным инструментом, 
дополняющим сигналы тревоги внутреннего мониторинга. Из-за динамической природы газовой системы 
сигналы тревоги, связанные с потерей газа и баллонным катетером, не работают при тяжелом состоянии 
пациента (см. раздел 2.4 для получения более подробной информации). После уаановки тревоги по 
повышению система отслеживает уровень поддержки и уведомляет пользователя в случае уменьшения 
давления повышения.

КНОПКА «ПАУЗА ЗВУК. СИГН.»

C D

Рис. 1-46 : Кнопка «П ауза звук, сигн.»

Нажмите кнопку Пауза звук, сигн., чтобы временно приостановить звуковые сигналы тревоги на 60 секунд. 
Этот элемент управления не переопределяет нааройку тревоги. Если условие тревоги не устраняется в течение 
60 секунд, звуковой сигнал тревоги возобновляется. При временном выключении звукового сигнала сообщения 
о тревоге по-прежнему отображаются вмеае со всеми визуальными атрибутами. Если при приостановленных 
звуковых сигналах тревоги произойдет новая тревожная ситуация, звуковой сигнал тревоги будет немедленно 
возобновлен. Кроме того, звуковой сигнал можно немедленно возобновить, нажав кнопку Пауза звук. сигн. 
в течение 60-секундного периода приостановки звука. Когда звук включен, кнопка паузы звукового сигнала 
отображается с подписью Пауза звук, сигн., а когда выключен — с подписью Стоп звук. сигн..

Примечание.
При устранении тревожных ситуаций рекомендуется пользоваться кнопкой «Доступная справка».

САЕОЮЗАУЕ Rescue \ Инструкции по эксплуатации] РУССКИЙ] (Ю 70-00-0637-18
Авторские права Datascope Согр.
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1.3.19 КНОПКА «ЛЕНТА ПЕЧАТИ»

Рис. 1-47: Кнопка «Лента печати»

Для запуска печати с настройками, определенными в меню настроек Принтер (описано в разделе 
1.3.12.3), однократно нажмите кнопку Лента печати. Информацию об определении формата печати 
см. в пункте Печать раздела 2.6.

■ Для непрерывной печати ленты нажмите кнопку Лента печати и удерживайте ее нажатой в течение 
2 секунд.

■ Для остановки печати нажмите кнопку Лента печати еще роз. Печать будет оаоновлена после печати 
конечной информации для печати.

Примечание.
Если отображение сигнала зафиксировано, при нажатии кнопки «Лента печати» зафиксированные 
сигналы будут разблокированы.

CARDЮSAVERescue \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0637-18
Авторские права ОаГавсоре Согр.
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АЛЬТЕРНАТИВНЫЙ РЕЖИМ ВКЛЮЧЕНИЯ

Pneumatic Module Leakiest

Display/Print SW Revisions

Display System Statistics

Calibrate Touch Screen

Empty Internal Helium Tank

Advanced Configuration

Prns and Hold 
Power Bunon for 2 

Seconds To Exit 
Special Activation Mode

Рис. 1 -4 8 : П рим ер главного меню  специального запуска

В процессе включения питания контрпульсатора некоторые функции могут быть разрешены с помощью 
альтернативного режима включения контрпульсатора. Для входа в альтернативный режим включения 
сначала выключите контрпульсатор. Нажав и удерживая кнопку вентиляции выхода низкого уровня 
КД (элемент 3, раздел 1.5.1), нажмите и отпустите зеленую кнопку питания контрпульсатора на задней 
панели (элемент 13, раздел 1.5.1), продолжая при этом удерживать кнопку вентиляции выхода низкого 
уровня КД, пока не отобразится Главное меню специального запуска. После отображения главного 
меню специального запуска отпустите кнопку вентиляции выхода низкого уровня КД.

В Главном меню специального запуска пользователю доступны следующие функции:

Тест утечки в пневматическом модуле:
При нажатии этой кнопки открывается экран Тест утечки в пневматическом модуле. Этот тест 
проверяет целостность пневматического модуля. Компания 0а1а5соре Согр. рекомендует запускать этот 
тест перед каждым использованием или после него. Подробную информацию о выполнении теста 
утечки в пневматическом модуле см. в разделе 2.2.

Отобразить/напечатать версии ПО:
С помощью этого меню пользователь может просмотреть версии всего программного обеспечения, 
установленного в контрпульсаторе. Пользователь также имеет возможность напечатать список версий 
всего установленного программного обеспечения с помощью принтера контрпульсатора (элемент 14, 
раздел 1.5.1), нажав кнопку Напечатать версии ПО.

CARDIOSAVE H ybrid \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0638-18
Авторские права Datascope Согр.
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Отобразить статистические данные системы:
В этом меню пользователь может лросмотреть наколленную статистику циклов поддержки диска 
пневматического модуля, дату замены диска пневматического модуля и общее количество часов работы 
системы. Кроме того, пользователь может напечатать список всей текущей статистики системы с помощью 
принтера контрпульсатора (элемент 14, раздел 1.5.1), нажав кнопку Напечатать статистические 
данные системы.

Калибровка сенсорного экрана:
При нажатии этой кнопки открывается экран Калибровка сенсорного экрана. При нажатии кнопки 
Начать калибровку запускается процедура калибровки. В ходе этой процедуры пользователю будет 
предложено нажать четыре мишени @ для выполнения калибровки сенсорного экрана. Мишени 
отображаются в каждом углу сенсорного экрана в следующем порядке: левый верхний, правый 
верхний, правый нижний и левый нижний. После нажатия всех четырех мишеней пользователю будет 
предложено нажать две дополнительные мишени для проверки калибровки. Подробную информацию о 
калибровке сенсорного экрана см. в разделе 4.10.

Освободить внутренний резервуар для гелия:
Перед перевозкой аппарата САР01О5А\/Е с помощью коммерческой службы транспортировки внутренний 
резервуар для гелия НЕОБХОДИМО освободить. При нажатии этой кнопки открывается экран 
Освободить внутренний резервуар для гелия. Нажатием кнопки Освободить внутренний резервуар 
для гелия выполняется удаление всего гелия из внутреннего резервуара. Освобождение резервуара для 
гелия можно остановить с помощью кнопки Прервать освобождение резервуара для гелия.

Расширенная конфигурация:
При нажатии этой кнопки открывается меню Расширенная конфигурация контрпульсатора. 
Для доступа к меню Расширенная конфигурация пользователь должен нажать специальную 
последовательность кнопок. Это меню должны использовать только прошедшие обучение и 
сертификацию на заводе МАОПЕТ инженеры по обслуживанию.

CARDIOSAVE H yb rid \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ ООТО’ОО-0638-W
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1.5 МОДУЛЬ ПОМПЫ

1.5.1 ЗАДНЯЯ ПАНЕЛЬ

Примечание.
Все порты входа и выхода сигналов предназначены толька для падключения указанного оборудования.

Вход ЭКГ

Вход давления

Кнопка вентиляции 
выхода низкою уровня КД

Выход низкого уровня КД 
— к прикроватному 

монитору 
Вход монитора 

давления 
Вход монитора ЭКГ

Датчик температуры 
окружающей среды 

Вход для тренера

Порт Е1Нете1

Коннектор иЗВ

Вход датчика катетера

Вход для удлиняющей 
трубки катетера

Кнопка питания 
контрпульсатора

Принтер

Эквипотенциальный
зажим

Индикаторы 
используемого отсека 
аккумуляторов

Отсеки аккумуляторов

Рис. 1-49 : Задняя панель

CARDIOSAVE H ybrid  \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ \ 0070-00-0638-18
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1. Вход ЭКГ:
Для подключения кабелей пациентов используется 12-контоктный коннектор. Это соединение снабжено 
электроизоляцией для обеспечения безопасности пациентов.

2. Вход давления:
12-контактный коннектор, используемый для подключения физиологических датчиков кровяного 
давления, рекомендованных компанией 0а1а$соре Согр. Это соединение снабжено электроизоляцией 
для обеспечения безопасности пациентов.

3. Кнопка вентиляции выхода низкого уровня КД:
Эта кнопка облегчает процесс обнуления, необходимый для надлежащей калибровки канала 
артериального давления подсоединенного прикроватного монитора. При ее нажатии выходной сигнал 
низкого уровня имитирует сигнал датчика с атмосферной вентиляцией. Вентиляция имитируется в 
течение 15 секунд. Это время достаточно для обнуления канала давления прикроватного монитора. 
Затем сигнал давления автоматически восстанавливается для мониторинга с помощью прикроватной и 
централизованной систем мониторинга.

Примечание.
При использовании фиброоптического датчика катетера перед автоматической калибровкой или при 
потере калибровки датчика для выхода датчика катетера устанавливается значение О мм. рт. а .
Это указывает на то, что канал датчика катетера не откалиброван, и позволяет пользователю обнулить 
канал давления подсоединенного прикроватного монитора. Кнопка вентиляции включается только после 
успешной автоматической калибровки датчика 1АВ и влияет только на выходной сигнал датчика 
катетера.

4. Выход низкого уровня КД — к прикроватному монитору:
Этот выходной коннектор используется для передачи электрического сигнала от катетера на вход 
физиологического датчика давления на прикроватном мониторе пациента и работает как для 
фиброоптического, так и для традиционного сигналов артериального давления. Это изолированный от 
пациента и устойчивый к дефибрилляции выход, предназначенный для имитации электрического поведения 
физиологического датчика давления. Выходной сигнал обеспечивает стандартную чувавительность 
5мВ/В/мм рт. а . Выход низкого уровня — это ЕДИНСТВЕННЫЙ рекомендованный способ синхронизации 
давления с прикроватным монитором.

Перед обнулением входа артериального давления для этого выхода устанавливается значение О мм рт. ст. 
Аналогичным образом перед автоматической калибровкой датчика катетера или при потере калибровки 
датчика для этого выхода устанавливается значение О мм рт. ст. Это указывает на то, что канал низкого 
уровня не откалиброван, и позволяет пользователю ОБНУПИТЬ канал давления подсоединенного 
прикроватного монитора. По завершении обнуления входа давления или автоматической калибровки 
датчика катетера показатели давления отображаются в соответствии с разделом , а сигнал артериального 
давления становится активным на выходе низкого уровня КД. Затем можно обнулить выход низкого уровня 
КД с помощью кнопки вентиляции выхода низкого уровня КД, описанной в пункте 3 данного раздела.

CARDIOSAVE H ybrid ] Инструкции по эксплуаю ции] РУССКИЙ] 0070-00-0638-18
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5. Вход монитора давления:
Стереоразъем 1 /4  дюйма для наушников, позволяющий контрпульсатору отображать сигнал давления, 
полученный от внешнего монитора, и использовать его в качестве триггера. Дополнительную 
информацию см. в пункте Интерфейс внешнего монитора раздела 5.1. Подразумеваемый коэффициент 
масштабирования входящего сигнала составляет 1 В /100 мм рт. ст.

6. Вход монитора ЭКГ:
Стереоразъем 1 /4  дюйма для наушников, позволяющий контрпульсатору отображать сигнал ЭКГ, 
полученный от внешнего монитора, и использовать его в качестве триггера. См. пункт Интерфейс 
внешнего монитора раздела 5.1. Подразумеваемый коэффициент масштабирования входящего сигнала 
составляет 1 В/1 мВ.

7. Датчик температуры окружающ ей среды:
Датчик температуры окружающей среды измеряет температуру за пределами контрпульсатара.
Во время работы системы этот датчик не должен быть загорожен.

8. Вход для тренера:
12-контактный коннектор обеспечивает питание и соатветствующий сигнал, необходимый для 
синхронизации системного тренера.

9. Порт Ethernet:
Этот порт обеспечивает внешнюю передачу данных для электронных медицинских карт (HIS/CIS) или 
поддержки просмотра удаленной консоли (Win-IABP).

10. Коннектор USB:
Зарезервирован только для использования специалистами компании Datascope Согр..

11. Вход датчика катетера:
Этот оптический коннектор используется для подключения кабеля датчика катетера (оранжевый кабель 
от фиброоптического датчика катетера MAQUET/Datascope Согр.) к модулю датчика давления помпы. 
Этот коннектор защищен шторкой, которую нужно сдвинуть в сторону, чтобы подключить кабель. 
Одной рукой захватите коннектор фиброоптического датчика, как показано на рис. 2.5, чтобы красный 
треугольник вверху был виден. См. раздел 2.1.4.1.1.

12. Вход для удлиняющей трубки катетера:
Используется для подключения удлиняющей трубки катетера.

13. Кнопка питания контрпульсатора:
Это кнопка питания для консоли помпы и монитора. Использавание этой кнопки не влияет на состояние 
внутреннего зарядного устройства для аккумуляторов.

14. Принтер:
Подробную информацию а печати см. в пункте Печать раздела 2.7.

15. Эквипотенциальный зажим:
Коннектор, используемый для выравнивания разности потенциалов, которая может существовать между 
контрпульсатором и заземлением или другим медицинским оборудаванием.
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16. Индикаторы используемого отсека аккумуляторов:
Имеется два индикатора, по одному над каждым отсеком аккумуляторов, которые показывают, какой 
отсек в настоящее время используется контрпульсатором. Индикатор загорается зеленым цветом, если 
контрпульсатор заряжает аккумулятор или работает от источника питания, подключенного к 
соответствующему отсеку аккумуляторов.

Примечание.
В зависимости от уровня текущего заряда аккумулятора системе может лотребоваться до 30 секунд для 
олределения состояния аккумулятора и начала его зарядки.

17. Отсеки аккумуляторов:
Отсеки аккумуляторов предоставляют контрпульсатору возможность работать от переносного источника 
питания. Они оборудованы общим физическим замком, предотвращающим одновременное извлечение 
обоих источников питания.

1.5.2 ВЕРХНЯЯ ПАНЕЛЬ

Рис. /  -5 0 : Верхняя панепь

1. Манометр для гелия:
Этот механический манометр показывает давление газа в резервуаре с гелием. Для отображения 
правильного давления в резервуаре клалан резервуара должен быть открыт.

2. Индикатор зарядки аккумулятора:
Этот индикатор имеет три возможных состояния:

■ Индикатор горит нелрерывно, когда внутренние аккумуляторы лолностью заряжены.
■ Индикатор мигает, когда внутренние аккумуляторы заряжаются.
■ Индикатор не горит, когда система использует аккумулятор в качестве иаочника питания, когда питание 

от сети переменного тока сиаеме недоступно или когда аккумулятор или аккумуляторы неислравны.
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ВНИМАНИЕ!

Аккумулятор можно заряжать, только если вилка шнура питания переменного тока подключена к 
розетке сети переменного тока под напряжением, а светодиодный индикатор состояния зарядки 
мигает. Это состояние зарядки необходимо поддерживать, даже если система не используется. Когда 
аккумуляторы полностью заряжены, светодиодный индикатор состояния зарядки аккумулятора 
перестает мигать и продалжает светиться. Если систему необходимо хранить в течение 
продолжительного периода времени или при температуре окружающей среды, превышающей 
рабочий диапазон, см. раздел «Аккумулятор» главы «Обслуживание, выполняемое пользователем».

ВНИМАНИЕ!

Если предполагается работа от сети переменного тока, убедитесь, что система подключена к 
розетке под напряжением и сообщение «Используется аккумулятор» НЕ отображается.

Примечание.
В зависимости от уровня текущего заряда аккумулятора системе может потребоваться до 30 секунд для 
определения состояния аккумулятора и начала его зарядки.

3. Индикатор питания переменного тока:
Этот индикатор указывает на то, что кабель питания сети переменного тока подключен к активному 
источнику питания.

1.6 ИНДИКАТОРЫ СОСТОЯНИЯ АККУМУЛЯТОРА

Каждый аккумулятор имеет пять (5) светодиодных индикаторов на задней стороне, которые показывают 
приблизительное состояние зарядки аккумулятора. Каждый индикатор соответствует примерно 20 % 
зарядки. Например, один (1) горящий индикатор сообщает пользователю, что оставшийся заряд 
аккумулятора составляет примерно 0-20  %, а пять (5) горящих индикаторов — что оставшийся заряд 
составляет около 80-100 %.

Рис. 1-51: Аккумулятор заряж ен на  80-100% Рис. 1-52: Аккумулятор заряж ен на  0 -2 0 %

Для просмотра состояния аккумулятора нажмите кнопку, расположенную перед аккумулятором. 
Индикаторы засветятся, сообщая пользователю приблизительный заряд аккумулятора.
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в следующей таблице описаны возможные конфигурации индикаторов состояния аккумуляторов:

Конфигурации индикато
1 мигает

1 светится

2 светятся

3 светятся

4 светятся

5 светятся

ПриС^пизительный уровень зарядки
0- 10%  

10-20 %  

2 0 -4 0  % 

4 0 -6 0 %  

6 0 -8 0  % 

8 0 -1 0 0  %

Кроме того, индикаторы соаояния аккумулятора светятся во время зарядки аккумулятора. Однако в этом 
случае индикатор, показывающий текущий уровень зарядки, будет постоянно мигать, сообщая 
пользователю, что аккумулятор заряжается.

CARDIOSAVEНуЬп<^\ Инструкции поэксплуаю ции\ РУССКИЙ\ 0070’00-0638-18
Авторские права ОаГазсоре Согр.



• 56  I Функции и элементы управления \ CARDIOSAVE H ybrid  \

1.7 ВЫТЯЖНОЙ КАБЕЛЬ ПИТАНИЯ

Уаройство CARDIOSAVE имеет вытяжной кабель питания, удобный для хранения. Для достижения
наилучших результатов следуйте указанным ниже рекомендациям.

■ Механизм наматывания кабеля питания на катушку лучше всего работает, если вытягивать и втягивать 
кабель с равномерным усилием, натягивая его перпендикулярно поверхности корпуса, на которой 
расположено отверстие.

■ Чтобы вытянуть кабель, потяните его в сторону от катушки плавным равномерным движением на 
нужную длину.

■ Для срабатывания механизма фиксации кабеля может потребоваться протяжка кабеля в одном из 
направлений на несколько сантиметров. Это нормально.

■ Для изменения длины кабеля слегка потяните за него, вытянув около Ю см. Механизм фиксации 
разблокируется и позволит кабелю втянуться или вытянуть его на требуемую длину. Для срабатывания 
механизма фиксации кабеля может потребоваться протяжка кабеля в одном из направлений на 
несколько сантиметров. Это нормально.

1.8 СТОЙКА ДЛЯ ФИЗИОЛОГИЧЕСКОГО РАСТВОРА

Стойка для физиологического раствора входит в комплект поставки контрпульсатора. Это удобное место 
для размещения резервуара с физиологическим раствором и трубок, когда они требуются.

ВНИМАНИЕ!
Никогда не помещайте жидкоаи на данный аппарат. Убедитесь, что флакон с физиологическим 
раствором и трубки не располагаются непосредственно над контрпульсатором. При случайном 
попадании жидкоаи немедленно вытрите ее и проведите техническое обслуживание уаройава во 
избежание опасностей.

ВНИМАНИЕ!

Стойка для физиологического раствора не предназначена для использования в качеаве ручки или 
точки подъема. При транспортировке или перемещении системы используйте только ручку тележки.

1.9 НАСТРОЙКИ ПО УМОЛЧАНИЮ

Если период выключения-включения сиаемы составляет менее 3 минут, пользовательские и сиаемные 
нааройки автоматически сохраняются во внутренней памяти сиаемы. Если сиаема находится в 
выключенном состоянии более 3 минут, она автоматически восстановит настройки по умолчанию. 
Настройки системы по умолчанию перечислены в следующих таблицах;
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1.9.1 ПОЛЬЗОВАТЕЛЬСКИЕ НАСТРОИКИ

Название элемента Значение по умолчанию

РЕЖИМ РАБОТЫ: Автоматический

Шкала ЭКГ: 1 мВ

Источник триггера: ЭКГ

Отведение ЭКГ: II

Внутренняя частота: 80

Источник давления: Фиброоптический

Пороги АД: Автоматические

Поиск кардиостимулятора: Автоматический

Частота 1АВ: 1:1

Повышение: 0

Синхронизация раздутия: Автоматическая

Синхронизация сдутия: Автоматическая

Пиния отсчета: Выкл.

Тревога по повыш.: Выкл. (дополнительную информацию о функциях тревоги по 

повышению см. в разделе 1.3.17)

НАСТРОЙКИ СИСТЕМЫ

ДИСПЛЕЙ:
Название элемента Значение по умолчанию

Скорость движения: 25 мм/с

Сигнал баллона: Последнее установленное значение

Маркеры ЭКГ: Последнее установленное значение

Яркость: Высокая

АУДИО:
Название элемента Зночение по умолчанию

Громкость тревоги: 4

Громкость сигнала: Выкл.

Звук сообщения ожидания: Вкл.

ПРИНТЕР:
Название элемента Зночение по умолчанию

Ситалы : ЭКГ и А Д

Длина ленты: 7 с

Синхр. печать: Выкл.

Печать по сигн. тр.; Выкл.

ПАРАМЕТРЫ ПОМПЫ:
Название элемента Значение по умолчанию

Сигналы тревоги катетера: Сигналы тревоги катетера вкл.

К-Тгас: Вкл.

Настройка времени и даты: Последнее установленное значение
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ЭКСПЛУАТАЦИЯ СИСТЕМЫ

Перед эксплуатацией контрпульсатора пользователь должен ознакомиться с его элементами управления 
и функциями (см. часть «Функции и элементы управления», начиная с раздело 1 Функции и элементы 
управления). Кроме того, он должен обладать исчерпывающими познаниями в облоаи 
внутриаортальной баллонной контрпульсации.

2.1 ИНСТРУКЦИИ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

2.1.1 ПРОЦЕДУРА ВКЛЮЧЕНИЯ

1. Медленно вытяните кабель питания переменного тока из медицинской тележки на необходимую 
длину ток, чтобы кабель не был натянут после подключения к розетке переменного тока.

Примечание.
При вытягивании кабеля питания переменного тока желательно останавливаться только после щелчка 
втягивающего устройства, который означает, что кабель не будет случайно втянут обратно в 
медицинскую тележку.

При использовании переносного источника питания надежно подключите кабель питания, 
соответствующий стране использования, к гнезду для переносного источника питания.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Не подключайте одновременно источник питания медицинской тележки и переносной источник 
питания к источникам питания переменного тока, чтобы предотвратить образование избыточных 
электрических помех при распознавании сигнала.

2. Подключайте кабель питания к совместимой заземленной розетке переменного тока. В США 
используйте только розетки с маркировкой Hospital Grade (Для медицинского использования). Не 
используйте адаптер, позволяющий избежать подключения вилки к контуру заземления. Если с 
контрпульсатором используется вспомогательное оборудование, убедитесь, что оно тоже заземлено 
надлежащим образом.

3. Убедитесь, что аппарат работает от источника переменного тока: индикатор питания переменного 
тока (элемент 3, раздел 1.5.2) должен светиться.

4. При необходимости проведения теста утечки в пневматическом модуле выполните действия, 
описанные в разделе 2.2. В противном случае перейдите к действию 5.

5. Нажмите кнопку питания контрпульсатора (элемент 13, раздел 1.5.1), чтобы включить его.

6. Контрпульсатор выполняет внутренний тест всех подсистем. Убедитесь, что в области сообщений на 
экране монитора отображается сообщение Проверка системы выполнена.
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в случае сбоя какого-либо теста электрического или пневматического модуля на мониторе отображается
сообщение Сбой проверки запуска — код N ° ___. Номер кода указывает тест, который не удалось
выполнить в сиаеме. Выключите и снова включите сиаему (оставьте ее выключенной хотя бы на 
10 секунд). Если сообщение отобразится снова, запишите номер кода и обратитесь в службу поддержки 
компании МАОиЕТ.

2.1.1.1 ОТКРЫТИЕ КЛАПАНА БАЛЛОНА ДЛЯ ГЕЛИЯ (ЕСЛИ ОН ЕЩЕ НЕ ОТКРЫТ) И ПОДТВЕРЖДЕНИЕ 
ДАВЛЕНИЯ ГЕЛИЯ

Баллон для гелия расположен за панелью баллона (отмечена значком баллона для гелия) на 
медицинской тележке.

1. Возьмитесь обеими руками за боковые стороны панели баллона для 
гелия и потяните ее для открытия.

3. Снимите рукоятку баллона для гелия и прикрепите ее к левому концу 
баллона. Закройте баллон для гелия, повернув рукоятку по часовой 
стрелке до упора.

2. Возьмитесь за баллон для гелия и медленно вытяните выдвижной отсек.

г
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2 .1.2

4. Медленно откройте баллон для гелия, повернув клапан против 
часовой арелки до упора.

5. Убедитесь, что индикатор гелия но экране монитора показывает, что в 
баллоне содержится достаточный объем гелия. Механический 
манометр для гелия, расположенный на верхней панели 
контрпульсатора, обеспечивает альтернативный способ проверки 
объема гелия. Убедитесь, что объем гелия, показанный на манометре, 
находится в пределах рабочего диапазона (зеленой облааи).

ВНИМАНИЕ!

Клапан баллона для гелия можно оставить открытым в неиспользуемой системе, если баллон был 
правильно установлен и отсутствуют утечки.

6. Убедитесь, что в области сообщений не отображается информационное сообщение Низкий объем 
гелия. Если сообщение Низкий объем гелия отображается, убедитесь, что баллон для гелия открыт, 
проверьте объем, показанный с помощью индикатора гелия и манометра гелия, а также проверьте 
вилочный соединитель баллона для гелия на наличие утечек. Замените баллон при необходимости. 
Подробную информацию см. в подразделе Установка и замена баллона для гелия раздела 4.2.

7. Задвиньте выдвижной отсек с баллоном гелия и поставьте на место панель баллона для гелия.

РЕЖИМЫ РАБОТЫ

Выбор режима работы существенно влияет на функциональность контрпульсатора и общий вид 
интерфейса пользователя. Например, при выборе автоматического режима работы многие элементы 
управления не требуются и поэтому выключены. Соответственно, при выборе полуавтоматического 
режима эти элементы управления включены.

Полуавто
Источник триггера и 

отведения

Синхронизация баллонного 

катетера
Потеря источника триггера 

или отведения

Авто

Авто

По выбору пользователя

Автоматическое 

олределение нового

Пользователь устанавливает первоначальную синхронизацию, 

затем периодически проверяет и регулирует ее 
Контрпульсатор подает сигнал, а пользователь осущеавляет 

настройку

иаочника

Кнопки РЕЖИМА РАБОТЫ позволяют выбрать автоматизацию и управление для лечения пациента. При 
выборе любого РЕЖИМА РАБОТЫ предыдущий выбор отменяется. При переходе с автоматического 
РЕЖИМА РАБОТЫ на полуавтоматический поддержка приостанавливается, а контрпульсатор 
переводится в режим Ожидание. Поддержку можно возобновить, нажав кнопку Запуск. При переходе 
с полуавтоматического РЕЖИМА РАБОТЫ на автоматический поддержка автоматически 
продолжается.

CARDI05AVE Н уЬпв\ Инструкции по эксплуаю ции \ РУССКИЙ\ 0070-00-0638-18
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2Л.2Л АВТОМАТИЧЕСКИЙ РЕЖИМ РАБОТЫ

Нажмите кнопку Автоматический, чтобы перевести контрпульсатор в автоматический РЕЖИМ
РАБОТЫ. Когда контрпульсатор функционирует в автоматическом РЕЖИМЕ РАБОТЫ, он выполняет
свои функции полностью автоматически.

■ Контрпульсатор автоматически выбирает наиболее подходящие отведение ЭКГ и источник триггера 
(ЭКГ или Давление). Затем контрпульсатор автоматически настраивает синхронизацию раздутия и 
сдутия. Вмешательство оператора не требуется. Если в качестве источника триггера выбрана ЭКГ, 
возможна тонкая настройка синхронизации сдутия с помощью элементов управления синхронизацией 
сдутия баллонного катетера.

■ В этом полностью автоматическом режиме оператор не может выбрать или переопределить источник 
триггера. В случае потери источника триггера контрпульсатор автоматически выбирает следующий 
наилучший из доступных источник триггера и повторно синхронизирует контрпульсацию, если это 
необходимо. Аналогичным образом, если становится доступен лучший источник триггера, он 
автоматически выбирается, а синхронизация сбрасывается. Предпочтительным источником триггера 
является ЭКГ.

■ Алгоритмы программного обеспечения контрпульсатора автоматически отслеживают изменения 
частоты или ритма сердечных сокращений пациента и соответствующим образом настраивают точки 
раздутия и сдутия. Если при непредсказуемом ритме сердечных сокращений пациента доступен 
действитепьный источник триггера ЭКГ, автоматически выбирается сдутие по R-зyбцy. Контрпульсатор 
постоянно отслеживает ритм сердечных сокращений пациента и выбирает сдутие по R-зyбцy, когда 
оно является наиболее подходящим. На это указывает индикатор синхронизации сдутия (эпемент 15, 
раздел 1.2.3), который автоматически перемещается в крайнее правое положение (наиболее поздние 
данные) и снабжается меткой Автоматический Р-зубец. При этом в области сообщений отображается 
информационное сообщение Автоматическое сдутие по Р-зубцу.

■ При переходе из автоматического РЕЖИМА РАБОТЫ в полуавтоматический поддержка 
автоматически приостанавливается. Возобновите поддержку, нажав кнопку Запуск.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

В процессе сердечно-легочной реанимации по возможности испопьзуйте триггер ЭКГ или 
артериального давления. Это упрощает синхронизацию поддержки с частотой и ритмом 
компрессионных сжатий грудной клетки. В автоматическом РЕЖИМЕ РАБОТЫ сигнал ЭКГ (Р-зубец) 
или артериального давления будет автоматически выбран в качестве источника триггера. Выбор 
зависит от соответствующего качества сигнала. Если ни один из сигналов (ЭКГ или артериального 
давления) не дает необходимой надежности для автоматической работы, в качестве триггера 
контрпульсатора могут использоваться его внутренние часы. Выберите полуавтоматический РЕЖИМ 
РАБОТЫ и установите для «Источника триггера» значение «Внутренний».

CARDIO SAVBHybrid\ Инструкции по жсплуатации \ РУССКИЙ\ ООЮ -00-0638-18
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2.1.2.2 ПОЛУАВТОМАТИЧЕСКИЙ РЕЖИМ РАБОТЫ

Нажмите кнопку Полуавтоматический, чтобы перевести контрпульсатор в полуавтоматический 
РЕЖИМ РАБОТЫ.

■ В этом режиме роботы оператор выбирает наиболее подходящие источники триггера и отведение ЭКГ. 
После запуска контрпульсатор по умолчанию использует источник триггера ЭКГ и отведение ЭКГ 
Отведение II. Однако пользователь может выбрать необходимые ему источники триггера и отведения 
ЭКГ. Затем оператор наараивает синхронизацию раздутия и сдутия баллонного катетера. Алгоритмы 
программного обеспечения автоматически отслеживают изменения частоты или ритма сердечных 
сокращений пациента и соответствующим образом настраивают точки раздутия и сдутия от 
сокращения к сокращению.

■ Если при непредсказуемом ритме сердечных сокращений пациента доступен действительный источник 
триггера ЭКГ, автоматически выбирается сдутие по Р-зубцу. Контрпульсатор постоянно отслеживает 
ритм сердечных сокращений пациента и выбирает сдутие по Р-зубцу, когда оно является наиболее 
подходящим. При выборе сдутия по Р-зубцу отображается сообщение о состоянии Автоматическое 
сдутие по Р-зубцу.

■ В этом режиме при потере источника триггера отображается сообщение о тревоге Нет триггера, и 
подается звуковой сигнал. Выбор иаочника триггера не автоматизирован. За это отвечает оператор.

■ При переходе из автоматического РЕЖИМА РАБОТЫ в полуавтоматический поддержка 
автоматически приостанавливается. Поэтому следует особо отметить необходимость вмешательства 
оператора при входе в данный режим работы. При изменении источника триггера оператор должен 
заново оценить синхронизацию. Поддержку можно возобновить, нажав кнопку Запуск.

■ Аналогичным образом, если при выборе нового источника триггера оператор не настраивает 
синхронизацию, контрпульсатор немедленно приостанавливает поддержку и переходит в режим 
Ожидание. Поэтому следует особо отметить необходимость первоначального вмешательства 
оператора при изменении источников триггера. При изменении источников триггера оператор должен 
заново оценить синхронизацию. Поддержку можно возобновить, нажав кнопку Запуск.
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2.1.3 ПОЛУЧЕНИЕ ДАННЫХ ЭКГ

Для оптимального срабатывания триггера необходим сигнал ЭКГ высокого качества. Сигнал ЭКГ может 
быть получен либо непосредственно от поверхностных электродов, либо косвенно через выход высокого 
уровня на совместимом внешнем мониторе. См. подраздел Интерфейс внешнего монитора в разделе 5.1 
для получения дополнительной информации о требованиях к интерфейсам при использовании внешних 
мониторов в качестве источников данных.

Для непосредственного получения сигнала ЭКГ необходим кабель пациента для ЭКГ, отведения и 
поверхностные электроды. Для минимизации уровня шума используйте только предоставляемые 
компанией MAQUET/Da^ascope Согр. кабель пациента и отведения.

Тип поверхностного электродо и техника его наложения являются основными факторами в обеспечении 
качества получаемого сигнала. Рекомендуется использовать высококачественные электроды. Они 
созданы для получения сигнала ЭКГ с превосходной стабильностью базовой линии, восстановлением 
после дефибрилляции и минимальными артефактами движения пациента.

Для обеспечения получения сигналов ЭКГ высокого качества с минимумом шума и выпадений 
рекомендуется использовать следующие приемы работы с электродами:

■ Побрейте участок кожи пациента, на который будет накладываться электрод, или выберите участок 
кожи без волосяного покрова.

■ Подготовьте место наложения электрода в соответствии с рекомендациями изготовителя электродов. 

Примечание.
В подготовку может входить тщательная очистка кожи спиртом для удаления кожнаго жира и протирание 
грубым папотенцем либо использование реагента для подготовки к применению электродов.

Рекомендуется использовать электроды, работающие с влажным гелем, поскольку в общем случае они 
обеспечивают более надежный электрический контакт сразу после наложения на кожу.

При необходимости использования твердогелевых электродов (гидрогель) наложите их на пациента 
как можно раньше, чтобы позволить электрическому контакту улучшиться до начала терапии.

Поскольку при продолжительном воздействии воздуха электроды могут высохнуть, не извлекайте их из 
упаковки задолго до наложения на кожу пациента.

Не испопьзуйте электроды с истекшим сроком действия, а также электроды, упаковка которых 
проколота, порвана или открыта ранее.

Старайтесь по возможности использовать специализированные электроды с низким сопротивлением 
или электроды с большой площадью контакта, особенно если у пациента сухая кожа, плохая 
циркуляция крови или он страдает диабетом.
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2.1.3.1 ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ПОВЕРХНОаНЫХ ЭЛЕКТРОДОВ для ЭКГ

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

с  кабелями ЭКГ пациента используйте только провода отведений ЭКГ компании МАОиЕТ/ 
Datascope. Использование лкэбых других проводов отведений может стать причиной неправильного 
функционирования системы.

1. При получении сигнала ЭКГ непосредственно от поверхностных электродов выполните следующие 
действия;

а. Убедитесь, что отведения пациента надежно вставлены в хомут поаавляемого компанией
МАОиЕТ/Оа1азсоре Согр. могиарольного кабеля ЭКГ. Подключите каждое отведение пациента 
к поверхноаному электроду. В следующей таблице показаны количества электродов ЭКГ и 
доступные отведения. Для обеспечения оптимального срабатывания триггера при выборе 
отведения рекомендуется использовать не менее четырех (4) электродов.

(#) ИСПОЛЬЗУЕМЫЕ ЭЛЕКТРОДЫ 

(ДНА)

(#) ИСПОЛЬЗУЕМЫЕ ЭЛЕКТРОДЫ 

(1ЕС) (#) ДОСТУПНЫЕ ОТВЕДЕНИЯ ЭКГ
RA, LA, LL 

RA, LA, LL, RL 
RA, LA, LI, RL, V

R, L, F 
R, L, F, N 

R, L, F, N, С

I, II, III
I, II, III, aVR, aV l, aVF 

I, II, III, aVR, aVL, aVF, V

Ь. Прикрепите электроды к телу пациента в соответствующих меаах, как показано на рисунке.

Electrode Placement 

#  Surgical Electrode Placement

Electrode Placement 

#  Surgical Electrode Placement

L
Yellow

(Chest)
White

F
Green

С. Подключите кабель пациента для ЭКГ к вхаднаму коннектару ЭКГ на задней панели 
(элемент 1, раздел 1.5.1).

с1. Убедитесь, что сигнал ЭКГ присутствует на экране монитора, а в поле «Отведение ЭКГ» 
на экране (элемент 1, раздел 1.2.1) указано необходимое отведение. Убедитесь также 
в согласаванности триггера.
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2. В автоматическом РЕЖИМЕ РАБОТЫ контрпульсатор автоматически выбирает отведение, которое 
обеспечивает надежное срабатывание триггера (I, II, III или Внешний). При необходимости выбора 
альтернативного отведения выполните следующие действия:

о. Переведите контрпульсатор в полуавтоматический РЕЖИМ РАБОТЫ и в меню Триггер 
выберите источник триггера ЭКГ.

Ь. В меню Источники выберите необходимое отведение ЭКГ (I, II, III, oVR, oVL, oVF, V или Внешн.) 
на основании подключенных электродов.

2.1.3.2 ВЫХОД ЭКГ С ВНЕШНЕГО ПРИКРОВАТНОГО МОНИТОРА

1. При использовании выхода ЭКГ высокого уровня от внешнего монитора подключите интерфейсный 
кабель к входу на мониторе ЭКГ (элемент 6, раздел 1.5.1).

2. Выберите вход внешнего монитора, установив для источника сигнала ЭКГ значение Внешн. в меню 
Источники (элемент 1, раздел 1.3.6.1).

3. Убедитесь, что в поле «Отведение ЭКГ» на мониторе (элемент 1, раздел 1.2.1) отображается 
Внешний и отображается сигнал ЭКГ хорошего качества. Проверьте также согласованность 
триггера ЭКГ.

2.1.3.3 УаРАНЕНИЕ НЕПОЛАДОК ЭКГ

Признак
Шум на ЭКГ
Шум на базовой линии ЭКГ

Прерывания ЭКГ

Сообщение «Отведение 

повреждено» на экране 

Артефакт движения 

Слабый сигнал ЭКГ

Помехи

электрохирургического

оборудования

Возможные причины
Неисправные электроды/отведения. 
Уаройство не настроено на 

надлежащ ую частоту линии. 
Неисправные электроды/отведения/ 

кабель пациента.

Повреждение отведения ЭКГ пациента.

Неисправность электродов. 

Неправильное положение или низкое 

качество электродов.

Неудачное размещение электродов, 

неправильная ориентация кабеля или 

неправильные отведения ЭКГ.

Подключение к монитору без 

подавления помех

электрохирургического оборудования.

Рекомендуемое корректирующее действие
Проверьте контакт электродов; замените электроды 
Обратитесь в службу поддержки компании 

МАОиЕТ.

Проверьте контакт электродов; замените электроды. 

Проверьте или замените кабель пациента. 

Проверьте контакт электродов; замените электроды. 

Проверьте или замените кабель пациента. 

Проверьте контакт электродов; замените электроды. 

Попробуйте другие конфигурации отведений 

(отведение II обычно обеспечивает самый больщой 

Р-зубец).
Проверьте правильность размещения электродов. 

Воспользуйтесь рекомендациями по 

соответствующему размещению электродов.

При работе в операционной используйте отведения 

ЭКГ для операционной с фильтрацией шума от 

электрохирургического оборудования 

Дополнительную информацию см. в подразделе 

Аксессуары раздела 6.

Используйте прямые электроды ЭКГ с отведениями 

ЭКГ для операционной.
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2.1.4

2.1.4.1

ПОЛУЧЕНИЕ ДАННЫХ АРТЕРИАЛЬНОГО ДАВЛЕНИЯ

Сигнал артериального давления может быть лолучен либо нелосредственно, либо косвенно через выход 
высокого уровня но совместимом внешнем мониторе. См. лодраздел Интерфейс внешнего монитора 
в разделе 5.1 для получения дополнительной информации о требованиях к интерфейсам при 
использовании внешних мониторов в качестве источников данных.

Источниками прямого получения данных артериального давления являются фиброоптический катетер 
или внешний датчик артериального давления (например, катетер с внутренним просветом или 
радиальный катетер).

ПРЯМОЕ ИЗМЕРЕНИЕ АРТЕРИАЛЬНОГО ДАВЛЕНИЯ

Требования к соединениям между катетером баллона и консолью помпы зависят от выбранного баллона.

При использовании фиброоптического катетера МАОиЕТ/Оа1а5соре Согр. для передачи сигнала 
артериального давления на подключение фиброоптического катетера к контрпульсатору применяется 
оптическое соединение.

При использовании традиционного баллонного катетера для передачи сигнала артериального 
давления на подключение традиционного катетера к контрпульсатору требуется внешний датчик 
артериального давления (например, катетер с внутренним просветом или радиальный катетер).

П рим ечание.
Информация об установке, настройке и использовании баллонного катетера, приведенная в инструкциях 
по этому катетеру, имеет наивысший приоритет. Приведенные ниже дейавия имеют характер общих 
рекомендаций по подключению баллонных катетеров MAQUET/Datascope Согр. к помпе.

Рис. 2 -3 : П одклю чение фиброопт ического 
баллонного катетера

Рис. 2 -4 : П одклю чение традиционного 
баллонного катетера
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2.1.4.1.1 Ф ИБРОО ПТИЧЕСКИИ БАЛЛО ННЫ Й КАТЕТЕР

ВНИМАНИЕ!
Не прикасайтесь к открытому концу кабеля фиброоптического катетера и не допускайте его 
контакта с другими поверхностями. Это может повредить или испортить соединение датчика.

1. Одной рукой возьмите коннектор фиброоптического датчика, как показано но рисунке «Захват 
разъема фиброоптического датчика», чтобы красный треугольник был виден сверху.

2. Снимите защитную крышку с коннектора фиброоптического баллонного катетера и выбросьте ее. 
Не касайтесь открытого конца фиброоптического кабеля.

3. Другой рукой откройте защитную шторку, которая закрывает отверстие входа датчика катетера 
(элемент 11, раздел 1.5.1), повернув ее влево.

4. Ваавьте коннектор фиброоптического баллонного катетера в гнездо входа датчика катетера до щелчка.

П рим ечание.
Убедитесь, что красные треугольники на коннекторе фиброоптического датчика катетера и на задней 
панели выровнены друг относительно друга.

5. Подключите люэровский наконечник фиброоптического катетера баллона к люэровскому гнезду на 
удлиняющей трубке МАОиЕТ/Оа1азсоре Согр.. Подключите люэровский наконечник удлиняющей 
трубки МАОиЕТ к люэровскому гнезду входа для удлиняющей трубки баллона (элемент 12, раздел 1.5.1).

V: ВНИМАНИЕ!
Для обеспечения надежной работы системы автозаполнения и правильного давления раздутия 
баллона важно, чтобы общий объем мембраны баллона и экстракорпоральной трубки вместе с 
удлиняющей трубкой катетера не изменялся. Использование трубок разной длины и внутреннего 
диаметра, поставляемых с продуктами внутриаортальной баллонной контрпульсации М А О П Е Т / 
Da^ascope Согр., может изменить уровни давления раздутия баллона и привести к сбоям 
автозаполнения. Поэтому такого использования следует избегать.

П рим ечание.
Пневматический модуль поддерживает все внутриаортальные баллоны МАОиЕТ/Оа1азсоре Согр. для 
взрослых.
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6. в зависимости от текущего режима работы возможны приведенные ниже реакции контрпульсатора. 

А втом атический РЕЖИМ РАБОТЫ

Если фиброоптический баллонный катетер является единственным действительным источником 
артериального давления, подключенным к контрпульсатору, то для источника давления, 
отображаемого в меню «Источники» (элемент 2, раздел 1.3.6.1), автоматически устанавливается 
значение Прямой, в поле «Источник давления» на сигнале артериального давления (элемент 9, 
раздел 1.2.3) отображается Ф иброоптический , а фиброоптический катетер используется в 
качестве предпочтительного источника давления.

Если перед подключением фиброоптического катетера к контрпульсатору уже был подключен 
другой действительный источник артериального давления, фиброоптический катетер 
автоматически получает более высокий приоритет как предпочтительный источник давления сразу 
же после проверки и подтверждения контрпульсатором.

П олуавтом атический РЕЖИМ РАБОТЫ

Убедитесь, что в меню «Источники» (элемент 2, раздел 1.3.6.1) для параметра «Источник давления» 
выбрано значение Прямой.

После установки значения Прямой для параметра «Источник давления» сигнал артериального 
давления от фиброоптического баллонного катетера автоматически обнаруживается 
контрпульсатором и используется в качестве источника давления.

■ Если датчик артериального давления подключен к контрпульсатору и используется в качестве 
источника артериального давления, фиброоптический катетер автоматически получает больший 
приоритет и становится предпочтительным источником давления.

■ В поле «Источник давления» на сигнале артериального давления (элемент 9, раздел 1.2.3) 
автоматически отображается метка Ф иброоптический .

7. После запуска поддержки выполняется автоматическая калибровка фиброоптического катетера.

П рим ечание.
При сбое калибровки фиброоптического баллонного катетера система повторит попытку калибровки 
через 5 минут, если контрпульсатор осуществляет поддержку. При сбое этой попытки следующие 
попытки калибровки будут выполняться в соответствии с расписанием.

П рим ечание.
После сбоя калибровки фиброоптического катетера информационное сообщение «Не удалось 
выполнить калибровку фиброоптического датчика» отображается, пока датчик подключен и выбран в 
качестве источника сигнала артериального давления.
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2Л.4.1.2 ДАТЧИК АРТЕРИАЛЬНОГО ДАВЛЕНИЯ

П рим ечание.
Инструкции, предоставляемые с катетером баллона, имеют наивысший приоритет по вопросу 
нааройки и промывки датчика артериального давления. Ниже приведены общие рекомендации по 
получению данных сигнала артериального давления от датчика давления.

1. Подключите кабель адаптера датчика кровяного давления (номер по каталогу 0012-00-1815) к входу 
давления (элемент 2, раздел 1.5.1). Дополнительную информацию о разъеме кабеля адаптера 
датчика КД см. в разделе 6.1.1.1.

2. Для установки места мониторинга используйте внутренний просвет внутриаортального баллона или 
альтернативный участок измерения артериального давления (например, радиальный). 
Рекомендуется осуществлять мониторинг аортального давления у пациентав, подвергающихся 
контрпульсации.

3. Подключите учааок измерения артериального давления к магистрали артериального давления 
(котарая включает датчик), затем подключите соответствующий кабель давления к датчику и 
подсаедините его к баллонному катетеру.

4. В зависимости от текущего режима работы возможны приведенные ниже реакции контрпульсатора. 

П рим ечание.
Если к контрпульсатору подключен фиброоптический катетер, то в качестве прямага источника 
артериального давления он имеет более высокий приоритет по сравнению с датчикам артериального 
давления, поэтаму его следует отключить, если необходимо использовать этот датчик.

А втом атический РЕЖИМ РАБОТЫ

■ Если датчик артериального давления является единственным действительным источником 
артериального давления, падключенным к контрпульсатару, то для источника давления, 
отображаемого в меню «Источники» (элемент 2, раздел 1.3.6.1), автоматически устанавливается 
значение Прямой, в поле «Источник давления» на сигнале артериальнога давления (элемент 9, 
раздел 1.2.3) отображается Д атчик, а датчик используется в качестве предпочтительнаго 
источника давления.

■ Если внешний источник артериального давления был подключен к контрпульсатору перед 
подключением датчика, этат внешний источник продолжит работу как предпочтительный источник 
давления до обнуления датчика. При обнулении датчика необходимо выбрать прям ой источник 
давления.

П олуавтом атический РЕЖИМ РАБОТЫ

■ Убедитесь, что в меню «Источники» (элемент 2, раздел 1.3.6.1) для параметра «Источник давления» 
выбрано значение Прямой.
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2.1.4.2 выход ДАВЛЕНИЯ С ВНЕШНЕГО ПРИКРОВАТНОГО М О НИТО РА

При выполнении этой краткой процедуры подразумевается, что линия мониторинга уже подключена,
о внешний монитор обнулен.

1. Подключите интерфейсный кабель от внешнего монитора к входу монитора давления
(элемент 5, раздел 1.5.1).

2. В зависимости от текущего режима работы возможны приведенные ниже реакции контрпульсатора.

А втом атический РЕЖИМ РАБОТЫ

■ Если внешний прикроватный монитор является единственным действительным источником 
артериального давления, подключенным к контрпульсатору, то для источника давления, 
отображаемого в меню «Источники» (элемент 2, раздел 1.3.6.1), автоматически устанавливается 
значение Внешн., в поле «Источник давления» на сигнале артериального давления (элемент 9, 
раздел 1.2.3) отображается метка Внешний, а внешний прикроватный монитор используется в 
качестве предпочтительного источника давления.

■ Если до подключения внешнего прикроватного монитора к контрпульсатору уже был подключен 
действительный прямой источник давления, этот прямой источник давления продолжит работу как 
предпочтительный источник давления. При необходимости использования внешнего источника 
давления следует отключить прямой иаочник. Пользователь может также переключиться на 
внешний источник вручную, выбрав Внешн. в меню «Источники».

П олуавтоматический РЕЖИМ РАБОТЫ

■ Выберите источник давления Внешн. в меню «Источники» (элемент 2, раздел 1.3.6.1).

■ После установки значения Внешн. для параметра «Источник давления» сигнал артериального 
давления от внешнего прикроватного монитора автоматически обнаруживается контрпульсатором 
и используется в качестве источника давления.

■ В поле «Источник давления» на сигнале артериального давления (элемент 9, раздел 1.2.3) 
автоматически отображается метка Внешн..

3. Убедитесь, что отображаемый сигнал давления имеет хорошее качество.

ВНИМАНИЕ!

Датчики кровяного давления, используемые в контрпульсаторе, должны соответствовать стандарту 
взаимозаменяемости и обладать характеристиками, указанными в стандарте АМ51/ААМ1 
BP22:1994/(R) 2006 (датчики кровяного давления).
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2.1.4.3

2.1.4.3.1

2.1.4.3.2

УСРАНЕНИЕ НЕПОЛАДОК И С О Ч Н И К А  ДАВЛЕНИЯ

Ф ИБРОО ПТИЧЕСКИИ БАЛЛОННЫ Й КАТЕТЕР

Фиброоптический кабель 

подключен, но сигнал не 

отображается.

Фиброоптический кабель неплотно 

подсоединен к входному разъему 

датчика катетера.

Показатели давления, измеренные 

с помощью фиброоптического 

катетера, отличаются от 

показателей, полученных с 

помощью датчика артериального 

давления.

Другой иаочни к давления осуществляет 

мониторинг давления в месте, отличном 

от м еаа установки фиброоптического 

катетера.

Условия окружаю щ ей среды могли 

измениться с момента последней 

калибровки

Показатели давления не 

отображаются.

Система не может отображать точные 

показатели, поскольку датчик не 

откалиброван.

Д А Т Ч И К АРТЕРИАЛЬНОГО ДАВЛЕНИЯ

Вмможньм причины

Сигнал, получаемый от входа 

прямого датчика артериального 

давления, недоступен помпе.

На сигнале артериального давления 

присутствует высокочастотный шум 

низкой амплитуды, который может 

мешать работе в автоматическом 

режиме.

Сигнал артериального давления 

затухает, или высота импульсов 

непривычно мала.

Вход прямого датчика артериального 

давления неактивен, если подключен 

кабель датчика фиброоптического 

катетера.

Трубка мониторинга давления может 

соприкасаться с консолью помпы, 
которая вибрирует вместе с 

компрессором помпы.

В трубке мониторинга давления может

присутствовать слишком большое 

количество пузырьков, или она может 

быть слишком сильно изогнута.

Отключите коннектор фиброоптического 

датчика и снова подключите его к входному 

разъему на датчике катетера. Убедитесь в 

надежности подключения.

Не требуется

Если это необходимо, повторите обнуление 

другого источника давления, а затем 

повторите калибровку фиброоптического 

катетера, нажав кнопку Вып. калиб. давл., 

когда помпа осуществляет поддержку.

Если фиброоптический катетер только что 

подключен, помпа выполнит калибровку 

сразу же после начала поддержки. Если 

калибровку фиброоптического катетера не 

удалось выполнить из-за низкой пульсации 

давления, ее можно запустить вручную 

после увеличения пульсации, нажав кнопку 

Вып. калиб. давл., когда помпа 

осуществляет поддержку.

Р«ко«мип|гамов норршиирующ*« 

д«*е7жя»
Отсоедините кабель датчика 

фиброоптического катетера от помпы.

Проложите трубку мониторинга давления 

так, чтобы она не касалась консоли помпы. 
П опробуйте  закрепить датчик и пакет для 

промывки на отдельной стойке для 

внутривенных инъекций.

Промойте магистраль давления, чтобы 

устранить пузырьки. Используйте трубку 

длиной не более 2,44 м (предпочтительно 

1,52 м) и поддерживайте в пакете для 

промывки давление 300  мм рт. ст.
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2.1.5 ВЫБОР ИСТО ЧНИ КА ТРИГГЕРА

в автом атическом  РЕЖИМЕ РАБОТЫ источники триггера выбираются автоматически. В 
полуавтом атическом  РЕЖИМЕ РАБОТЫ источник триггера необходимо выбирать в меню Триггер. При 
выборе отсутствующего или недейавительного источника триггера отображается сообщение о тревоге 
Нет триггера и лодается звуковой сигнал. Дололнительную информацию см. в лодразделе Меню 
«Триггер» раздела 1.3.5.

П рим ечание.
В лолуавтоматическом РЕЖИМЕ РАБОТЫ лоддержка автоматически лриостанавливается лри 
лереходе от одного источника триггера к другому. Это наломинает олератору, чтобы он оценил 
синхронизацию и при необходимости настроил элементы управления синхронизацией раздутия и 
сдутия для оптимизации терапии перед возобновлением поддержки. Возобновите поддержку, нажав 
кнопку «Запуск».

2.1.5.1 ТРИГГЕР ЭКГ

Когда источником триггера является ЭКГ, контрпульсатор срабатывает по R-зубцу пациента. На это 
указывает значок в форме сердца, который отображается в области параметра частоты триггера и 
мигает при каждом обнаруживаемом событии триггера (элемент 6, раздел 1.2.2). Источником сигнала 
ЭКГ могут служить электроды пациента или внешний монитор пациента. Программное обеспечение 
триггера адаптирует порог обнаружения к изменениям амплитуды QRS и подавляет артефакты движения.

■ Если при использовании ЭКГ в качестве источника триггера будет обнаружен импульс 
кардиостимулятора, он будет игнорироваться, а контрпульсатор будет по-прежнему срабатывать по R- 
зубцу пациента. Обнаруженные сигналы импульсов кардиостимулятора усиливаются и отображаются 
как импульсы кардиостимулятора на сигнале ЭКГ (элемент 2, раздел 1.2.2). При необходимости можно 
увеличить или уменьшить чувствительность обнаружения импульсов кардиостимулятора, настроив 
параметр «Уровень поиска кардиостимулятора» в меню Пороги (см. элемент 4 в разделе 1.3.6.2).

■ В автом атическом  РЕЖИМЕ РАБОТЫ лучший доступный источник сигнала ЭКГ (I, II, III или Внешн.) 

выбирается автоматически. Если эти источники недоступны для использования, в качестве источника 
триггера может быть автоматически выбрано Д авление. Автоматическое изменение источника 
триггера может быть вызвано шумом электрохирургического оборудования, артефактом движения или 
потерей электродов.

■ В полуавтом атическом  РЕЖИМЕ РАБОТЫ источник сигнала ЭКГ (I, II, III, aVR, aVL, aVF, V или 
Внешн.) может быть изменен с помощью кнопок со стрелками влево и вправо в меню И сточники  
(элемент 1, раздел 1.3.6.1).

■ Во всех случаях в поле отведения ЭКГ (элемент 1, раздел 1.2.1) отображается текущее активное 
отведение ЭКГ.
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2.1.5.2 ТРИГГЕР ДАВЛЕНИЯ

Когда источником триггера является Давление, контрпульсатор срабатывает по артериальному 
давлению пациента.

П рим ечание.
Этот иаочник триггера менее предпочтителен при наличии хорошего сигнала ЭКГ. По возможности 
следует использовать источник триггера ЭКГ.

Контрпульсатор срабатывает по сжатию систолы, которое обнаруживается на сигнале артериального 
давления пациента. В качестве источника сигнала может использоваться прям ой фиброоптический 
катетер, прям ой датчик артериального давления (например, внутренний просвет или радиальная 
артерия катетера баллона) или внеш ний сигнал давления.

■ Для быстрого начала работы при использовании датчика артериального давления в качестве 
источника триггера Давление поддержку можно начинать без обнуления датчика. Однако обнуление 
необходимо для поддержки отображения числовых параметров артериального давления пациента.

■ В автом атическом  РЕЖИМЕ РАБОТЫ выбирается лучший источник сигнала артериального давления. 
Предпочтение отдается фиброоптическому баллонному катетеру. Если фиброоптический кабель не 
подключен, предпочтение отдается прямому датчику артериального давления. Если он недоступен, 
автоматически выбирается внешний источник сигнала артериального давления. При потере всех 
потенциальных действительных источников сигнала отображается сообщение тревоги Нет триггера и 
подается звуковой сигнал. Автоматическое изменение источника триггера может быть вызвано шумом 
электрохирургического оборудования, артефактом движения или потерей электродов.

■ В автом атическом  РЕЖИМЕ РАБОТЫ источник сигнала давления можно выбрать вручную. Если 
источник сигнала давления, выбранный оператором, становится недоступным или его триггер теряется, 
контрпульсатор автоматически выбирает альтернативный источник сигнала давления, если он 
доступен.

■ В полуавтом атическом  РЕЖИМЕ РАБОТЫ источник сигнала давления для источника триггера 
Давление (артериальное) (Прямой или Внешн.) выбирается с помощью кнопок со стрелками влево и 
вправо в меню И сточники  (элемент 2, раздел 1.3.6.1).
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2.1.5.2.1 ПОРОГОВОЕ ЗНАЧЕНИЕ ДАВЛЕНИЯ

П рим ечание.
Когда выбран источник триггера Д авление, пороговое значение давления (в мм) и его текущая 
настройка режима (Автоопределение или Ручное определение) отображаются в поле источника 
триггера (элемент 8, раздел 1.2.2).

I В автом атическом  РЕЖИМЕ РАБОТЫ контрпульсатор идентифицирует импульс систолического 
давления и срабатывает по нему. Это сжатие идентифицируется как подъем артериального давления. 
Контрпульсатор постоянно оптимизирует и адаптирует пороговое значение триггера в соответствии с 
изменениями высоты систолической волны (т. е. пороговое значение триггера давления 
устанавливается автоматически). Приблизительный уровень триггера указывается на сигнале 
артериального давления с помощью отметок событий триггера артериального давления (элемент 13, 
раздел 1.2.3), которые отображаются как горизонтальные штрихи рядом с пиками артериального 
давления. При использовании автом атического  РЕЖ ИМ А РАБОТЫ пользователь не может изменять 
пороговый уровень давления.

■ При определенных клинических настройках или условиях может быть полезна фиксированная 
чувствительность. В полуавтом атическом  РЕЖИМЕ РАБОТЫ при активном источнике триггера 
Д авление кнопки со стрелками ВВЕРХ и ВНИЗ позволяют увеличивать и уменьшать пороговое 
значение давления с приращением в 1 мм рт. ст. в диапазоне от 7 до 30 мм рт. ст. Текущая настройка 
отображается между кнопками со стрелками ВВЕРХ и ВНИЗ (см. элемент 3 в разделе 1.3.6.2). В поле 
источника триггера (элемент 8, раздел 1.2.2) теперь отображается Ручной режим порога давления.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Если для триггера давления выбрано определение порога вручную, пороговое значение 
необходимо настраивать при возникновении устойчивых изменений в высоте систолической волны. 
Изменения высоты могут быть вызваны изменением состояния пациента или могут возникнуть после 
начальной калибровки контрпульсации фиброоптического катетера. Всегда повторно оценивайте 
синхронизацию раздутия и сдутия после изменения порогового значения триггера по какой-либо 
причине.
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2Л.5.2.2

2Л.5.2.2Л

ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ТРИГГЕРА ДАВЛЕНИЯ

Контрпульсатор срабатывает при систолическом подъеме и игнорирует подъем артериального давления, 
связанный с повышением, которое выполняет баллонный катетер. Этот защитный устойчивый механизм 
очень полезен для блокировки ложных событий триггера диастолы, но он может также скрывать 
слишком преждевременные импульсы, связанные с мгновенными повышениями частоты сердечных 
сокращений. Контрпульсатор может обнаруживать повышения частоты и адоптироваться к ним. Однако 
резкие изменения, например удвоение частоты, могут привести к тому, что каждая вторая систола 
останется незаметной для обнаружения. Триггер с чередованием сокращений наблюдается, когда 
отображаемая частота сердечных сокращений составляет половину от действительной частоты 
сердечных сокращений пациента. Эта ситуация возникает редко, однако при обнаружении она может 
быть немедленно исправлена нажатием кнопки З апуск. При этом будет приостановлена поддержка для 
одиночного сокращения и восстановлено надлежащее обнаружение триггера. При отсутствии действий 
со стороны пользователя надлежащее срабатывание триггера будет восстановлено на контрольную 
точку автоматической синхронизации (раз в 60 секунд).

АВТОМАТИЧЕСКИЕ ПРОВЕРКИ С ИН ХРО НИ ЗАЦИ И  ПРИ ИСПОЛЬЗО ВАНИИ ТРИГГЕРА ДАВЛЕНИЯ

Важной функцией контрпульсатора является проверка синхронизации триггера давления, выполняемая 
раз в 60 секунд. Каждую минуту, когда частота 1АВ составляет 1:1, контрпульсация приостанавливается 
для одиночного сокращения. Это позволяет проверить естественный систолический импульс пациента и 
параметры интервала, не измененные действием баллонного катетера. Эта проверка позвопяет 
периодически убеждаться в том, что рефрактерные периоды и интервалы синхронизации баллонного 
катетера определяются правильно, и при необходимости исправить эти интервалы.

Эту автоматическую проверку синхронизации пользаватепь может запустить в любое время, однократно 
нажав кнопку З апуск во время поддержки. Это позволяет немедленно повторить синхронизацию 
триггера и времени в тех редких случаях, когда синхронизация сбивается. При запуске проверки 
синхронизации нажатием кнопки З апуск таймер следующей проверки автоматически сбрасывается на 
60 секунд.

2.1.5.2.2.2 АРИТМИЯ ПРИ ИСПО ЛЬЗО ВАНИИ ТРИГГЕРА ДАВЛЕНИЯ

Кантрпульсатор автоматически адаптируется к продолжительным случайным аритмиям, например 
фибрилляции предсердий. У таких ритмов отсутствуют предсказуемые паттерны. Они приводят к ранним 
систолическим выбросам, которые могут создавать неустранимые перекрывания сдутия баллона, что 
препятствует стабильному и согласованному обнаружению систолического импульса. Контрпульсатор 
автоматически обнаруживает такие ритмы и минимизирует вероятность перекрывания.
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в полуавтом атическом  РЕЖИМЕ РАБОТЫ отображается информационное сообщение О б н а р уж е н  
нестандартный триггер давления, и звучит сигнал треваги. Это сообщение показывает пользователям, 
что система автоматически выполнила раннюю компенсацию с помощью сдутия во избежание 
наложения на систолический выброс. Таким образом, пользователю НЕ следует пытаться регулировать 
управление сдутием баллонного катетера. Регулировка синхронизации сдутия мажет ухудшить 
эффективность триггера, когда у пациента возобновится регулярный ритм и система автоматически 
вернется к стандартной синхронизации.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Если давление используется как источник триггера, сдутие баллона необходимо постоянно 
регулировать таким образом, чтобы оно завершалось на систолическом подъеме. Запоздалая 
синхронизация сдутия вызывает уменьшение систолического кровяного давления и задержку его 
определения. Система использует данные о выраженном и регулярном систолическом подъеме для 
стабильного и надежного запуска триггера давления. Совпадение сдутия баллона и систолического 
выброса, если давление является источником триггера, может привести к запаздыванию или 
пропуску триггера, что может привести к потере синхронизации.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Запуск триггера давления НЕ рекомендуется использовать при наличии продолжительного 
неравномерного сердечного ритма или тахиаритмии. Помните о необходимости заблаговременного 
регулирования сдутия, чтобы оно завершилось до систолы, и обеспечения постоянного наблюдения 
при запуске триггера от источника давления. При появлении сообщения «Обнаружен нестандартный 
триггер давления» НЕ пытайтесь отрегулировать сдутие, поскольку система автоматически осуществит 
компенсацию путем предварительного сдутия баллона во избежание помех систолическому выбросу.
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2.1.5.3

2.1.5.3Л

ТРИГГЕР К А Р Д И О аИ М У Л Я Т О Р А  V /A V

Когда в качестве источника триггера используется К /с  \ / /М ,  контрпульсатор автоматически определяет 
наличие желудачкаваго или предсердно-желудочкового кардиостимулятора. В обоих случаях 
контрпульсатор срабатывает по желудочковому импульсу кардиостимулятора. Он игнорирует QRS и 
артериальный импульс пациента, если они имеются, а в поле источника триггера (элемент 8, раздел 
1.2.2) отабражается К /с  V или К /с  А\/, соответственно. Режим триггера К /с  У /А \/ доступен только в 
полуавтоматическом РЕЖИМЕ РАБОТЫ.

■ Использование триггера К /с  У /А \/ требует аопроцентной желудочковой или предсердно­
желудочковой кардиостимуляции (кардиостимуляция по требованию не допускается). Источником 
сигнала ЭКГ могут служить поверхностные электроды пациента или внешний сигнал ЭКГ.

К /с  \/ /А \/ чаао выбирается в качеаве источника триггера, кагда пациент падвергается 
кардиостимуляции, а результирующий отклик ОР5 слишком слаб для использования в качестве 
надежного иаочника триггера (например, при использовании аппарата в операционной).

КРИТЕРИИ ОТЛИЧИЯ КАРДИОаИМУЛЯТОРОВ

■ к / с  V:
Система обнаруживает присутавие желудочкового кардиостимулятора, если интервал желудочковой 
кардиостимуляции фиксирован, а частота не превышает 180 уд./мин.

К /с  A /V :
Система обнаруживает присутствие паследовательного предсердно-желудочкового 
кардиостимулятора при условии, что интервал А-У составляет 50-250 мс. Однако для надлежащего 
обнаружения кардиостимулятора при балее высоких частотах кардиостимуляции (до 180 уд./мин.) 
интервал А-У должен быть сокращен физиологическим способом.

При использовании источника триггера К /с  У /А У  убедитесь, что контрпульсатор уверенно определяет 
импульсы кардиостимулятора. При использовании желудочкового кардиостимулятора убедитесь, что в 
каждом сердечном цикле наблюдается усиленный импульс кардиостимулятора.

Рис. 2 -6 : К / с  И

CARDIOSAVE H ybrid  \ Инструкции по эксплуаю ции \ РУССКИЙ\ 0070-00-0638-18
Авторские права Datascope Carp.



■ 2 2  I Эксплуатация системы \ С АИ О Ю ВМ Е Н уЬпд \

При использовании предсердно-желудочкового кардиостимулятора (кардиостимулятор М )  в каждом 
сердечном цикле должно наблюдаться два усиленных импульса кардиостимулятора.

Усиленный импульс предсердного Усиленный импульс желудо';».;ле;~о 
гардиосшм^ляоро . кар^остимуплтора . .

Интервал А-У

Рис. 2 -7 : К / с А У

Если импульсы предсердной или желудочковой кардиостимуляции не обнаруживаются или обнаруживаются 
не всегда, лопробуйте настроить уровень поиска кардиостимулятора (элемент 4, раздел 1.3.6.2).

Система срабатывает селективно ло желудочковому импульсу для любого из двух типов 
кардиостимулятора при условии, что ритм полностью стимулируется (т. е. стимуляция по требованию 
отсутствует). Если условия для любого из типов кардиостимулятора не соблюдаются, срабатывает тревога 
триггера и отображается сообщение Проверьте си н хронизац ию  кардиостим улятора .

П рим ечание.
Триггер К /с  У / М  не работает при наличии ломех электрохирургического оборудования. Поддержка 
будет временно приоаановлена и возобновится автоматически при исчезновении помех. При 
обнаружении помех электрохирургического оборудования во время ислользования источника триггера 
К /с  У / М  отображается сообщение П ом ехи триггера.

2.1.5.4 ТРИГГЕР КА Р Д И О аИ М У Л Я Т О Р А  А

При ислользовании источника триггера К /с  А  в качестве события триггера в дейавительности 
используется QRS пациента. Контрпульсатор срабатывает по Р-зубцу пациента и отклоняет помехи от 
артефакта предсердного кардиостимулятора. Источником сигнала ЭКГ могут служить электроды 
пациента или внешний сигнал ЭКГ. Этот режим рекомендуется ислользовать, только если шлейфы 
предсердного кардиостимулятора являются помехой для обнаружения Р-зубца. В этом режиме можно 
использовать лредсердные кардиостимуляторы как с фиксированной стимуляцией, так и со стимуляцией 
ло требованию. Режим триггера К /с  А доступен только в полуавтом атическом  РЕЖИМЕ РАБОТЫ.
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2.1.5.5 в н у т р е н н и й  тр и гге р

Внутренний триггер используется при отсутствии механического сердечного цикла (например, при 
использовании аппарата искусственного кровообращения или при асистолии). При использовании 
иаочника триггера Внутренний контрпульсатор срабатывает с фиксированной частотой, которая 
определяется элементом управления «Внутренняя частота» (см. рис. 1-25 в разделе 1.3.5). Кнопки со 
стрелками вверх или вниз около элемента управления внутренней частотой позволяют увеличивать и 
уменьшать внутреннюю частоту с приращением 5 уд./мин. в диапазоне от 40 до 120 уд./мин. Текущая 
настройка отображается между кнопками со стрелками вверх и вниз. В поле источника триггера (элемент 
8, раздел 1.2.2) отображается значение Внутренний. Режим внутреннего триггера доступен только в 
полуавтом атическом  РЕЖИМЕ РАБОТЫ.

Внутренний триггер обычно используется в операционной в ходе аортокоронарного шунтирования, 
когда пациент подключен к аппарату искусственного кровообращения и ОР5 отсутствует. При полном 
шунтировании поддержку рекомендуется выполнять для предотвращения образования сгустков на 
мембране баллонного катетера. Дополнительной функцией аппарата в операционной является 
генерация пульсирующего потока во время использования аппарата искусственного кровообращения.

При использовании источника триггера Внутренний система продолжает отслеживать активность 
Р-зубца с помощью кабеля ЭКГ пациента. При обнаружении жизнеспособного показателя ОР$ не 
следует использовать внутренний триггер. При обнаружении действительного Р-зубца выполняется 
автоматическое сдутие баллонного катетера (для предотвращения асинхронной поддержки), 
отображается сообщение О б наруж ен ие  сигнала ЭКГ при использовании внутреннего триггера и 
звучит сигнал. При возобновлении надежной активности Р-зубца систему следует переключить 
обратно на источник триггера ЭКГ для надлежащей синхронизации.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

^Н^оставойтесь^^в^^режиме^н^ренне^стригге^^сли^таци^^

П рим ечание.
Внутреннюю частоту триггера можно изменить, только если выбран источник триггера Внутренний.
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2Л.5.6 У аР А Н Е Н И Е  НЕП О ЛАДО К ТРИГГЕРА

Признак Возможные причины

Рекомендуемое корректирующее 

действие

Система не срабатывает по триггеру. Действительные источники триггера Убедитесь в целостности всех кабельных

артериального давления и ЭКГ подключений А Д  (оптических или

отсутавуют или потеряны при работе в электрических). В случае использования

автоматическом РЕЖИМЕ. датчика артериального давления 

убедитесь, что он находится в активном 

соаоянии. Подключите электроды или 

измените их расположение и убедитесь 

в целостности соединений всех кабелей 

и отведений ЭКГ.

Пульсовое давление недостаточно для При использовании датчика

триггера по давлению; сигнал ЭКГ артериального давления попробуйте

слишком слаб. восаановить высоту импульсов 

артериального давления путем 

промывки жидкостного контура.

Система срабатывает ошибочно. Стимулируемый сигнал ЭКГ, См. подраздел Интерфейс внешнего

получаемый от внешнего монитора, 

имеет ограниченную полосу

монитора в разделе 5.1.

пропускания. Настройте уровень поиска 

кардиостимулятора в соответавии с

Импульсы кардиоаимулятора не 

идентифицируются правильно.

разделом 1.3.6.2.

Большие шлейфы кардиостимулятора А  

при использовании трилера ЭКГ.

Выберите триггер К/с А.

Кардиостимуляция по требованию в Выберите триггер ЭКГ или Давление.

режиме К/с М / М .

Импульс кардиостимулятора совпадает Попробуйте переключиться в режим

с Р-зубцом. триггера давления (см. раздел 2.1.5.2)

При использовании триггера давления Триггер давления требует повторной Кратко нажмите кнопку Запуск для

система срабатывает на каждом втором 

сердечном цикле.

синхронизации. повторной синхронизации.

Система пролускает циклы поддержки Время сдутия установлено слишком При необходимости перенааройте

при использовании триггера давления в поздно. синхронизацию сдутия и кратко

полуавтоматическом РЕЖИМЕ нажмите кнопку Запуск для повторной

РАБОТЫ. синхронизации.
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2.1.6 ВЫБОР Ч Д аО ТЫ  lAB

Изменения частоты 1АВ обычно выполняются для оценки синхронизации или уменьшения лоддержки (т. 
е. для отлучения пациента от терапии баллонной контрпульсации). Выбор частоты 1АВ определяет долю 
сердечных сокращений, которые осуществляются с поддержкой катетера. Возможные значения: 1:1 — 
поддержка каждого сокращения; 1:2 — поддержка одного из двух сокращений; 1:3 — поддержка 
одного из трех сокращений. Выберите необходимое значение параметра Частота 1АВ, нажав 
соответствующую кнопку в меню Частота 1АВ (см. рис. 1-27 в разделе 1.3.7).

Выбор частоты 1АВ олределяет способ расчета и отображения показателей артериального давления. В 
режиме 1:1 все сокращения осуществляются с поддержкой, и для каждого локазателя давления 
отображается одно значение поддержки.

При выборе режима 1:2 или 1:3 отображаются значения ликового систолического и конечного 
диастолического давлений как с поддержкой, так и без нее. Они могут быть напечатаны и помечены 
соответствующим образом. Фрагмент сигнала давления с лоддержкой и без нее показан далее.

Систолическое давление 
без поддержки

V  \
\  ; V

Конечное диаоолическое 
давление без поддер

Повышенное 
диастолическое 

/у  довление

\  А "' 
\/

Систолическое 
давление с

- Конечное диастолическое 
довление с поддержкой

Рис. 2 -8 : Фрагмент сигнала давления с  поддерж кой и без нее
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СИНХРОНИЗАЦИЯ ВНУТРИАОРТАЛЬНОГО БАЛЛО НА

Синхронизация относится к позиционированию точек раздутия и сдутия на сигнале артериального давления.

В автом атическом  РЕЖИМЕ РАБОТЫ насос автоматически запускается и постоянно регулирует 
синхронизацию. В полуавтом атическом  РЕЖИМЕ РАБОТЫ пользователь должен выполнить 
инициализацию и периодически проверять синхронизацию баллонного катетера.

В режиме ожидания на сигнале артериального давления отображается выделение интервала раздутия. 
Выделение интервала раздутия — это аппроксимация времени раздутия баллона.

Дикротическая вырезка

Интервал раздутия

Рис. 2- 9 : П рим ер вы деленного интервала раздутия, начинаю щ егося в дикрот ической вырезке

ПРАВИЛЬНАЯ СИНХРОНИЗАЦИЯ КОНТРПУЛЬСАТОРА 

РАЗДУТИЕ

■ Происходит в дикротической вырезке.

■ Выглядит как острая буква «V».

■ Идеальное повышение диастолического давления выше систолы.

СДУТИЕ

■ Происходит непосредственно перед следующим событием систолы.

■ Приводит к снижению конечного диастолического давления с поддержкой.

■ Приводит к снижению систолического давления с поддержкой.

Рис. 2-10: Простой сигнал, показываю щ ий частоту контрпульсатора 1:2
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2.1.8 ЗАПУСК П О ДД ЕРЖ КИ

1. Нажмите кнопку З апуск и подтвердите, что овтозополнение выполняется, кок указано сообщением 
Автозаполнение, отображаемым в области сообщений (раздел 1.2.7). Контур баллонного катетера 
будет очищен и заполнен надлежащим объемом гелия. При наличии фиброоптического баллонного 
катетера он автоматически калибруется в процессе заполнения. Сообщение Автозаполнение и 

кал и бр о вка  ф иброоптического  д атчи ка  отображается в области сообщений.
■ Поддержка запускается после успешного автозаполнения, на которое указывает исчезновение 

сообщения Автозаполнение и кнопка Запуск, мигающая одновременно с каждым циклом 
раздутия.

■ В автом атическом  РЕЖИМЕ РАБОТЫ контрпульсация начинается с м а кси м альны м  
повышением, а синхронизация устанавливается автоматически.

■ В полуавтом атическом  РЕЖИМЕ РАБОТЫ контрпульсация начинается с уменьшенным 
повышением, а затем система постепенно поднимает его с каждым последующим циклом помпы 
до достижения уровня М оке .. Это позволяет пользователю выполнить необходимую регулировку 
синхронизации до полного объема вытесненной жидкости баллона. Затем следует уточнить 
синхронизацию баллона для достижения максимального повышения и гемодинамической 
разгрузки.

П рим ечание.
Функцию автоматического повышения можно выключить в любое время, нажав любую из кнопок со 
стрелками вверх и вниз в Меню «Повышение» (раздел 1.3.8) перед включением этой функции или во 
время ее использования. При последовательных нажатиях кнопок со стрелками вверх и вниз 
выполняется пошаговое увеличение или уменьшение повышения.

2. Предел тревоги по повышению отображается между кнопками со стрелками вверх и вниз в области 
элемента управления Тревога по повыш . (описана в разделе 1.3.17). Приблизительно через 3 
минуты после начала поддержки убедитесь, что для параметра «Тревога по повыш.» установлено 
значение приблизительно на 10 мм рт. ст. ниже повышенного диастолического давления пациента. 
При использовании датчика артериального давления его необходимо обнулить для автоматической 
установки тревоги по повышению.

3. При необходимости нааройки предела тревоги нажмите кнопку Тревога по повыш .. Затем 
нажимайте кнопки со арепками вверх и вниз дня настройки предела тревоги.

П рим ечание.
При правильном использовании сигнал тревоги по повышению является важным инструментом, 
дополняющим сигналы тревоги внутреннего мониторинга. Из-за динамической природы газовой 
системы сигналы тревоги, связанные с потерей газа и баллонным катетером, не работают при тяжелом 
состоянии пациента (см. раздеп «Сигналы тревоги и информационные сообщения» для получения 
более подробной информации). После установки тревоги по повышению система отслеживает 
уровень поддержки и уведомляет пользователя в случае уменьшения давления повышения.
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2.1.9 ИНФЛЯЦИЯ

Контрпульсатор автоматически приоаанавливает лоддержку для очистки и повторного заполнения 
контура баллонного катетера гелием каждые два (2) часа. По завершении цикла автозалолнения 
лоддержка автоматически возобновляется. Оператор может запустить автозаполнение в любое время, 
нажав и удерживая кнолку ИНФЛЯЦИЯ. В этом случае 2-часовой таймер автозаполнения 

сбрасывается. По истечении 2-часового тайм-аута автозаполнения в режиме О ж и д а н и е  
автозаполнение выполняется через одну минуту после возвращения в режим Поддержка.

Автозаполнение запускается автоматически, если местнае атмосферное давление понижается или 
повышается на 25 или 50 мм рт. ст. соответственно, что возможно при авиатранспортировке. Эти 
изменения давления запускают автозаполнение приблизительно через каждые 304,8 м увеличения или 
609,6 м уменьшения высоты, чтобы адаптировать давление в баллоне к условиям окружающей среды.

Для поддержания оптимального повышения потерянный из-за диффузии гелий заменяется через час 
после каждого цикла автозалолнения.

П рим ечание.
При наличии фиброоптического баллонного катетера помпа использует циклы автозалолнения 
для обновления калибровки фиброоптического баллонного катетера. Синхронизированные 
автозалолнения выполняются после первого часа поддержки, после двух (2) часов поддержки, 
а затем — каждые два (2) часа.

Для поддержания оптимального повышения потерянный из-за диффузии гелий заменяется через час 
после каждого цикла автозалолнения.

П рим ечание.
Если в процессе автозалолнения не удается выполнить очистку и заполнение пневматического модуля 
надлежащим образом, отображается сообщение Сбой автозалолнения и звучит сигнал тревоги. 
Информация о корректирующих действиях отображается при нажатии кнопки «Доступная справка» 
(см. раздел «Экраны справки» для получения информации об экранах справки).

2.1.10 ОТЛУЧЕНИЕ ПАЦИЕНТА ОТ БАЛЛО НН О Й  КОНТРПУЛЬСАЦИИ

Отлучение может выполняться путем постепенного снижения чааоты 1АВ или смещения объема катетера 
(повышения), а также с помощью сочетания этих действий.

В процессе отлучения рекомендуется регулярно оценивать гемодинамические параметры и состояние 
пациента.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.
В процессе отлучения пациента от использования контрпульсатора путем сокращения уровня 
повышения баллонного катетера не сокращайте повышение до значения, при котором индикатор 
состояния катетера опускается ниже 50 %.
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2.2 ТЕСТ УТЕЧКИ В ПНЕВМАТИЧЕСКОМ МОДУЛЕ

Этот теа проверяет целостность пневматического модуля. Компания Datascope Согр. рекомендует 
запускать этот тест перед каждым использованием или после него. Этот тест требует нескольких 
действий, выполняемых оператором. Например, в ходе выполнения теста оператор должен закупорить 
вход удлиняющей трубки катетера пневматического модуля. Контрпульсатор запрашивает это действие 
пользователя в соответствующее время.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Тест утечки в пневматическом модуле НЕ СЛЕДУЕТ выполнять, если помпа (насос) подключена к 
баллонному катетеру пациента.

Пользователь может запустить тест утечки в пневматическом модуле, только если контрпульсатор 
запущен в альтернативном режиме включения. Для входа в альтернативный режим включения сначала 
выключите контрпульсатор. Нажав и удерживая кн о п ку  вентиляции вы хода ни зко го  уровня КД  
(элемент 3, раздел 1.5.1), нажмите и отпустите зеленую кн о п ку  питания контрпульсатора на задней 
панели (элемент 13, раздел 1.5.1), продолжая при этом удерживать кн о п ку  вентиляции вы хода низкого  

уровня КД , пока не отобразится Главное м е н ю  специального  запуска . После отображения главного 
м ен ю  специального запуска  отпустите к н о п ку  вентиляции вы хода низкого  уровня КД.

Порядок выполнения теста утечки в пневматическом модуле:

В главном  м е н ю  специального запуска  нажмите кнопку Тест утечки  в пневм атическом  модуле.

Нажмите кнопку Начать тест утечки  в пневм атическом  м од уле  для зопуска теаа.

С помощью люэровского наконечника без фиксации (поставляется в комплекте аксессуаров) плотно 
закупорьте вход удлиняющей трубки баллонного катетера после отображения сообщения 
Закупорьте порт катетера! в поле инарукций на сенсорном экране.

В поле «Соаояние» отображаются выполняемые пневматические тесты. По завершении тестов 
(приблизительно через 6 минут) отображается сообщение Тесты утечки  в PIM выполнены.

5. Если система прошла тест, в поле результатов отображается сообщение П ройдено зеленого цвета. 
Снимите люэровский наконечник, а затем нажмите кн о п ку  питания контрпульсатора и 
удерживайте ее в течение 2 секунд, чтобы выйти из м е н ю  специального запуска . Если лечение 
контрпульсатором запускается, перейдите к нааройке помпы.

4.

Если система не прошла тест, в поле результатов отображается сообщение Сбой красного цвета. 
Убедитесь, что люэровский наконечник вставлен плотно, затем повторите тест утечки. Если теа снова 
не будет пройден, обратитесь в службу поддержки компании МАОПЕТ.

При наличии сомнений в целоаноои пневматического модуля обратитесь в службу поддержки МАОПЕТ.
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2.3 ЭКРАНЫ СПРАВКИ

Экраны справки предоаавляют справочную информацию о тревоге или олисания информационных 
сообщений, а также конфигурацию тревог. Экраны справки зависят от контекста и доступны в зависимости от 
информации, отображаемой на мониторе. Например, экраны справки для сообщений о тревогах доступны 
только в состоянии тревоги или при наличии информационного сообщения. При наличии одного или 
нескольких сообщений тревоги или информационных сообщений на сенсорном экране отображается 
кнопка Доступная справка , которая указывает на то, что для текущих сообщений тревоги или 
информационных сообщений доступна справка. См. подраздел Облааь справки на экране в разделе 1.3.13.

Навигация по экранам справки;

1. Нажмите кнопку Доступная справка  на сенсорном экране. Открывается экран справки, 
отображающий все текущие сигналы тревоги и информационные сообщения в порядке 
предустановленного приоритета внутри каждой классификации (сообщения с более высоким 
приоритетом отображаются над сообщениями более низкого приоритета). Используется следующий 
порядок приоритета; технические сигналы тревоги, сигналы тревоги с высоким приоритетом, сигналы 
тревоги со средним приоритетом, сигналы тревоги с низким приоритетом и информационные сообщения.

2. В случае одного сообщения тревоги или информационного сообщения соответствующий экран 
справки отображается немедленно. При наличии нескольких сообщений тревоги или сообщений об 
ошибках в области справки отображается экран нескольких сигналов тревоги. Каждый приведенный 
сигнал тревоги и каждое информационное сообщение является кнопкой, при нажатии которой 
отображается соответствующий экран справки.

3. Для навигации по информации, доступной на экране справки, используйте кнопки «Раде Up» и 
«Раде Down».

4. Если на экране справки отображается только одно сообщение тревоги или информационное 
сообщение, при нажатии кнопки Выход экран справки закрывается. Однако если отображается 
одиночное сообщение тревоги или информационное сообщение, но имеется несколько сообщений, 
при нажатии кнопки Назад текущий экран справки закрывается и отображается экран справки для 
нескольких сообщений. Если на экране справки отображается несколько сообщений тревоги или 
информационных сообщений, при нажатии кнопки Выход экран справки закрывается.

Резервный аккумулятор не обнаружен

Возможна подача питания на 
контрпульсатор только от источника 
питания переменного тока.
1. Установите аккумулятор, находящийся в рабочем 

состоянии, в доступный аккумуляторный отсек, /  ^
чтобы обеспечить наличие резервного источника '  ̂ '
питания.

Выход

Рис. 2-11: П ример экр ан а  справки для одиночного сигнала тревоги
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2.4

Сообщение выведено

1  '

£^c'jyriP =Top не обнаружен
Выход

Рис. 2 ’ 12: П ример экр ан а  справки для нескольких сигналов тревоги

СИГНАЛЫ ТРЕВОГИ И ИНФОРМАЦИОННЫЕ СООБЩЕНИЯ

Контрпульсатор использует звуковые и визуальные сигналы тревоги для сообщения о необходимости 
немедленного вмешательства олератора, запроса действий или уведомления. Звуковые сигналы тревоги 
(последовательности сигналов) служат в первую очередь для лривлечения внимания оператора. Они 
разработаны для сообщения о требуемой срочности реакции, а также о местопаложении помпы. 
Звуковые сигналы эффективны для относительно широкого диапазона вариантов местоположения 
оператора.

Не устанавливайте низкую громкость сигналов тревоги, которая не лозволит сразу услышать сигнал 
из-за уровня внешних шумов в месте эксплуатации контрлульсатора.

Визуальные сигналы тревоги включают как символы, так и тека. Отображаемая информация 
падчеркивает неотложность тревоги (цвет, мигание и форма символа), а также идентифицирует тревогу с 
помощью определенного текстового сообщения. Текстовую информацию можно прочитать с места 
оператора на расстоянии до 1 метра от передней аороны монитора. Кроме того, сигналы тревоги 
дополнены возможностью отображения контекстной слравки, которая помогает понять проблему и 
устранить ситуацию тревоги.

Сообщения тревоги и информационные сообщения сгруппированы в следующие категории для 
обеспечения осведомленности и понимания оператора; технические сигналы тревоги, сигналы тревоги с 
высоким, средним и низким лриоритетом, информационные сообщения. Эти сообщения отображаются в 
соответствии с приоритетом условий, их вызвавших.

Технические сигналы тревоги и сообщения тревоги с высоким лриоритетом отображаются вверху области 
сообщений на экране. Эти сигналы тревоги требуют немедленной реакции олератора. Технические 
сигналы тревоги сопровождаются непрерывным звуковым сигналом и приостановкой контрпульсации. 
Сигналы тревоги с высоким приоритетом сопровождаются звуковым сигналом высокого приоритета и, 
в большинстве случаев, приостановкой контрпульсации. При наличии нескольких условий тревоги все 
текущие ситналы тревоги и информационные сообщения отображаются в порядке предустановленного 
приоритета внутри каждай классификации (сообщения с более высоким приоритетом отображаются над 
сообщениями более низкого приоритета). Соответствующая абласть экранов справки организована 
таким образом, чтобы отражать порядок приоритета.
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При отображении сигналов тревоги со средним приоритетом в зависимости от состояния 
контрпульсатора поддержка баллонного катетера не приостанавливается, и звучит сигнал тревоги 
среднего приоритета. Сигналы тревоги среднего приоритета требуют быстрой реакции оператора.

При отображении сигналов тревоги низкого приоритета поддержка баллонного катетера не 
приостанавливается, и звучит сигнал низкого приоритета. Сигналы тревоги низкого приоритета служат 
для оповещения оператора.

Информационные сообщения обычно служат для оповещения об условиях, которые не требуют 
немедленных действий и могут сохраняться в течение продолжительного времени. Эти сообщения могут 
также сопровождаться периодическими звуковыми напоминаниями.

В случае утечки газа и сигнала тревоги катетера баллона работа системы продолжается при частоте 
сердечных сокращений до 140 уд./мин.* Однако в одном из случаев тревоги катетера баллона — при 
обнаружении газа в предохранительном диске — работа приоаа на вливается при частоте 112 уд./мин. с 
целью минимизации числа ложноположительных сигналов тревоги.

*Д л я  указанны х частот сердечны х сокращ ений подразумевает ся, чю  элементы управления синхронизацией находятся в 
номинальном (среднем ) полож ении.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Сигнал тревоги по повышению, который автоматически устанавливается при запуске, дублирует 
сигналы катетера (потеря газа и сигналы катетера баллона) при высокой чааоте сердечных 
сокращений. Поэтому данный сигнал тревоги не следует отключать вручную.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Если в непосредственной близости используется несколько помп (насосов), убедитесь, что источник 
звукового сигнала тревоги правильно указан путем подтверждения соответствующего визуального 
оповещения.

П рим ечание.
Устройство CARDIOSAVE ведет долговременный журнал событий, доступный в служебном режиме 
диагностики. Дополнительную информацию см. в руководстве по обслуживанию.
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2.4.1 ТЕХНИЧЕСКИЕ СИГНАЛЫ ТРЕВОГИ

Технические сигналы тревоги указывают на сбои в электрооборудовании контрпульсатора. Технические 
сигналы тревоги имеют высший приоритет и сопровождоются непрерывным звуковым сигналом. При 
любых технических сигналах тревоги контрпульсация приостанавливается.

Рис. 2-13: Значок т ехнического сигнала тревоги

Сбой проверки запуска — код Ne___
Произошел сбой запуска главной подсистемы контрпульсатора.

1 Запишите отображенный номер кода.

2 Выключите контрпульсатор, нажимая и удерживая нажатой в течение 2 секунд зеленую кнопку питания 
контрпульсатора, расположенную на задней панели.

3 Подождите 10 секунд.

4 Включите контрпульсатор, нажав и отпустив зеленую кнопку питания контрпульсатора.

5 Если сообщение о тревоге не удается устранить, переключитесь на другой контрпульсатор МАОПЕТ (при его наличии) 
и обратитесь в службу поддержки компании МАОПЕТ.

Параметры сигнала тревоги:
Режим работ ы: все 
Источник триггера: все
П одробное олисание причины : сбой при проверке одной  или нескольких элект рических лодсистем в хо д е  диагностики залуска  
системы.
Реакция системы: система работает в реж им е вент иляции/баллонный катетер находится в сдутом состоянии.
С б р о с: лопробуйт е выключить и снова включить питание для устранения сигнала тревоги.

Сбой системы

Возникла неисправность микропроцессора.

1 Выключите контрпульсатор, нажимая и удерживая нажатой в течение 2 секунд зеленую кнопку питания 
контрпульсатора, расположенную  на задней панели.

2 Подождите 10 секунд.

3 Включите контрпульсатор, нажав и отпустив зеленую кнопку питания контрпульсатора.

4 Если сообщение о тревоге не удается устранить, переключитесь на другой контрпульсатор МАОУЕТ (при его наличии) 
и обратитесь в службу поддержки компании МАОУЕТ.

Параметры сигнала тревоги:
Режим работ ы: все 
Источник триггера: все
П одробное описание причины : уаройст во защиты соленоидного привода обнаруж ило, что на  вакуумный соленоид и /и ли  
соленоид давления в течение приблизительно 2  секунд подается энергия или что вакуумный клапан н е  бы л активирован в течение 
2  секунд п о  причине сбоя клапана давления или лр оц ессор а  контрпульсатора.
Реакция системы: система выключается, лневматический модуль вентилируется атмосферным воздухом , а  баллонны й катетер 
находится в сдутом состоянии.
С б р о с: попробуйт е выключить и снова включить питание для устранения сигнала тревоги.
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сбой внутренней святи
Произошел сбой внутренней связи.

1 Выключите контрпульсатор, нажимая и удерживая нажатой в течение 2 секунд зеленую кнопку питания 
контрпульсатора, расположенную  на задней панели.

2 Подождите 10 секунд.

3 Включите контрпульсатор, нажав и отпустив зеленую кнопку питания контрпульсатора.

4  Если сообщение о тревоге не удается устранить, переключитесь на другой контрпульсатор М АО иЕТ (при его наличии) 
и обратитесь в службу поддержки компании МДОУЕТ.

Параметры сигнала тревоги:
Режим работ ы: все 
Источник триггера: все
П одробное описание причины : сбой  внутренних элект ронных систем связи.
Реакция системы: система выключается, баллонны й катетер сдувается.
С б р о с : попробуйт е выключить и снова включить питание для устранения сигнала тревоги.

ыточныи нагрев системы
О бнаружено состояние избыточного нагрева системы.

1 Выключите контрпульсатор, нажимая и удерживая нажатой в течение 2 секунд зеленую кнопку питания 
контрпульсатора, расположенную  на задней панели.

2 Подождите 10 секунд.

3 Включите контрпульсатор, нажав и отпустив зеленую кнопку питания контрпульсатора.

4  Если сообщение о тревоге не удается устранить, переключитесь на другой контрпульсатор М АО иЕТ (при его наличии) 
и обратитесь в службу поддержки компании МАОУЕТ.

Параметры сигнала тревоги:
Режим работ ы: все 
Источник триггера: все
П одробное описание причины : В  блоке ком прессора обнаруж ено состояние избыточного нагрева.
Реакция системы: система выключается, пневматический модуль вентилируется атмосферным воздухом , а  баллонны й катетер 
находится в сдутом состоянии.
С б р о с : попробуйт е выключить и снова включить питание для устранения сигнала тревоги.
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2 .4 .2 СИГНАЛЫ ТРЕВОГИ С ВЫ СОКИМ ПРИОРИТЕТОМ

Сигналы тревоги с высоким приоритетом указывают но ситуации, требующие немедленной реакции 
оператора. Контрпульсация приостанавливается в большинстве случаев тревоги с высоким приоритетом. 
Красный мигающий значок тревоги с тремя (3) восклицательными знаками — это значок тревоги 
высокого приоритета. Все сигналы тревоги высокого приоритета сопровождаются единым звуковым 
сигналом. Комбинация пяти нот в сигналах высокого приоритета воспроизводится в следующей 
последовательности: пять нот, краткая пауза, пять нот, длинная пауза. Затем цикл повторяется.

Рис. 2-14 Значок тревоги с  высоким приоритетом

Избыточный газ в контуре катетера

В контуре баллонного катетера обнаружено избыточное газовое усиление.

1 Проверьте все соединения на предмет утечек.
2 Нажмите клавишу ЗАПУСК для автозаполнения и возобновления контрпульсации.

3 Если сигнал тревоги не удается устранить, обратитесь в службу поддержки компании МАОПЕТ.

Параметры сигнала тревоги:
Режим работ ы: все 
Источник триггера: все
П одробное описание причины : совокупное газовое усилени е на затворе превышает 5  куб . см по отношению к  последнем у объему 
автозаполнения. Активно, если  период раздутия баллона >= 8 0  мс, а  период сдутия > - 2 5 0  мс.
Реакция системы: вентиляция /  сдутие баллонного катетера.
С б р ос: сообщ ение и звуковой сигнал сбрасываются, если  кнопка З А П У С К  нажата и авт озаполнение автоматически запущ ено или  
кнопка И Н Ф П ЯЦ И Я нажата и удерживается в течение 2  секунд.

Сбой автозаполнения — нет гелия

Вентиль баллона с гелием закрыт.

1 Откройте вентиль баллона с гелием. 

Баллон с гелием пустой.

1 Замените баллон с гелием.

Параметры сигнала тревоги:
Режим работ ы: все 
Источник триггера: все
П одробное описание причины : при использовании контрпульсатора в ст ационарной конф игурации не удается выполнить 
автоматическое заполнение баллонного катетера по причине недостаточной подачи гелия.
Реакция системы: вентиляция /  сдутие баллонного катетера.
С б р о с: замените баллон с  гелием, а  затем повторите попытку автозаполнения, наж ав кнопку З А П У С К  или удерж ивая кнопку  
И Н Ф Л ЯЦ И Я нажатой в течение 2  секунд .
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сбой автозаполнения — нет гелия
Усилия подачи гелия недостаточно для выполнения автозаполнения.

1 Подключите уаройство заполнения гелием к переносной консоли для восстановления внутренней подачи гелия.
2 Если набор недоступен, повторно вставьте переносную консоль в медицинскую тележку для восстановления внутренней 

подачи гелия.

Параметры сигнала тревоги:
Режим работ ы: все 
Источник триггера: все
П одробное описание причины : при  использовании контрпульсатора в переносной  конф игурации не удаегсв выполнить 
автоматическое заполнение баллонного катетера п о  причине недостаточной подачи гелия.
Реакция системы: вентиляция / сдутие баллонного катетера.
С брос: восстановите подачу гелия, а  затем повторите попытку автозаполнения, нажав кнопку ЗА П У С К  или удерживая кнопку 
ИН Ф ЛЯЦ И Я нажатой в течение 2  секунд.

Сбой автозапопнения — подозрение на наличие крови
Предполагается, что в катетере 1АВ произошла утечка.

1 Проверьте трубки на наличие крови. При обнаружении крови остановите контрпульсацию и уведомите об этом врача. 
См. инструкции производителя баллонного катетера для получения сведений об извлечении катетера.

2 При отсутствии крови выключите контрпульсатор, нажимая и удерживая нажатой в течение 2 секунд зеленую кнопку 
питания контрпульсатора, подождите 10 секунд и включите контрпульсатор, нажав и отпустив зеленую кнопку питания 
контрпульсатора.

3 Нажмите клавишу ЗАПУСК для повторного заполнения катетера и возобновления контрпульсации.

4  Если сообщение С БО Й  АВТОЗАПОПНЕНИЯ — ПОДОЗРЕНИЕ Н А  Н АЛИЧИЕ КРОВИ возникает повторно, но в 
трубках по-прежнему отсутствуют следы крови, переключитесь на другой контрпульсатор МАОДЕТ при его наличии.

5 Обратитесь в службу поддержки компании МАОДЕТ.

Параметры сигнала тревоги:
Режим работ ы: все 
Источник триггера: все
П одробное описание причины : в хо д е  автозапопнения системы в баллонном  катетере произош ла утечка, которая привела к  
возврату крови в систему.
Реакция системы: вентиляция /  сдутие баллонного катетера.
С б р о с : попробуйт е выключить и снова включить питание для устранения сигнала тревоги.

Сбой автозапопнения

Контрпульсатор не может заполнить катетер гелием.
1 Убедитесь, что одна удлинительная трубка надлежащего размера надежно подсоединена к катетеру и 

контрпульсатору, и закупорки в трубках отсутствуют.
2 Проверьте катетер на наличие крови. При обнаружении крови остановите контрпульсацию и уведомите об этом врача. 

См. инструкции производителя баллонного катетера для получения сведений об извлечении катетера.
3 При отсутствии крови нажмите клавишу ЗАПУСК для повторного заполнения катетера и возобновления 

контрпульсации.
4  Если сообщение о тревоге не удается устранить, переключитесь на другой контрпульсатор М А О  ДЕТ (при его наличии).

5 Обратитесь в службу поддержки компании МАОДЕТ.

Параметры сигнала тревоги:
Режим работы: все 
Источник триггера: все
П одробное описание причины : подается достаточный объем гелия, но автоматическое заполнение баллонного катетера невозможно. 

Реакция системы: вентиляция /  сдутие баллонного катетера.
С б р ос: повторите попытку автозапопнения, нажав кнопку З А П У С К  или удерж ивая кнопку И Н Ф Л ЯЦ И Я нажатой в течение 2  секунд.
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Катетер или удлиняющая трубка 1АВ разъединены.

1 Повторно подсоедините катетер и удлинительную трубку катетера.

2 Нажмите клавишу ЗАПУСК для повторного заполнения катетера и возобновления контрпульсации.

Параметры сигнала тревоги:
Режим работ ы: все 
Источник триггера: все
П одробное описание причины : от соединение баллонного или удлиняю щ его катетера в реж им е поддерж ки.
Реакция системы: вентиляция /  сдутие баллонного катетера.
С б р ос: повторно подключите баллонны й катетер и запустите авт озаполнение с  помощ ью кнопки З А П У С К  или нажмите кнопку  
И Н Ф Л ЯЦ И Я и  удерживайт е ее  нажатой в течение 2  секунд .

Высокое давление привода
Возможно, произошел сбой компонента пневматической системы.

1 Попытайтесь возобновить контрпульсацию путем нажатия клавиши ЗАПУСК.

2 Если сообщение о тревоге не удается уаранить, переключитесь на другой контрпульсатор МАОУЕТ (при его наличии)

3 Обратитесь в службу поддержки компании МАОУЕТ.

Параметры сигнала тревоги:
Режим работ ы: все 
Источник триггера: все
П одробное описание причины : регулируем ое давление от ком прессора превышает допустимый диапазон  р а б о ч и х значений. 
Реакция системы: ож идание /  сдутие баллонного катетера.
С б р ос: возобновите поддерж ку, наж ав кнопку ЗА П УС К .

Закупорка катетера 1АВ

В катетере или трубке катетера возникла закупорка.

1 Проверьте трубку катетера, экстракорпоральную трубку и удлинительную трубку на наличие закупорок и по 
возможности устраните их.

2 Нажмите клавишу ЗАПУСК для возобновления контрпульсации.

Мембрана катетера расправлена не полностью.
1 Выполните аспирацию, чтобы предотвратить возврат крови через экстракорпоральную трубку.

2 Вручную раздуйте и сдуйте катетер, воспользовавшись шприцем для ввода и удаления 30 куб. см через люэровский 
наконечник катетера.

3 Нажмите клавишу ЗАПУСК для автозаполнения и возобновления контрпульсации.

Мембрана катетера находится в полости интродьюсера.

1 Проверьте метки на катетере катетера, чтобы убедиться, что мембрана баллона полностью вышла из полости 
интродьюсера. Если часть мембраны катетера находится в полости интродьюсера, измените положение интродьюсера 
по отношению к катетеру, руководствуясь инструкциями по эксплуатации, предоставленными производителем катетера.

2 Нажмите клавишу ЗАПУСК для возобновления контрпульсации.

Параметры сигнала тревоги:
Режим работ ы: все 
Источник триггера: все
П одробное описание причины : см. список возмож ных причин выше.
Реакция системы: ож идание /  сдутие баллонного катетера.
С б р ос: выполните сб р о с п осле возобновления поддерж ки, наж ав кнопку ЗА П УС К .
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Потеря газа в контуре катетера
О бнаружена потеря гелия в результате утечки или высокой скорости диффузии в контуре катетера.

1 Проверьте трубки на наличие крови. При обнаружении крови остановите контрпульсацию и уведомите об этом врача. 
См. инарукции  производителя баллонного катетера для получения сведений об извлечении катетера.

2 Если кровь не обнаружена, убедитесь, что удлинительная трубка катетера надежно подсоединена к катетеру и 
контрпульсатору. По возможности выполните автозаполнение, нажав и удерживая нажатой в течение 2 секунд 
клавишу ИНФЛЯЦИЯ, затем нажмите клавишу ЗАПУСК для возобновления контрпульсации.

3 При наличии у пациента фебрильных заболеваний или тахикардии рассмотрите возможность повышения частоты 
автозаполнений путем запуска автозаполнения до проведения регулярного запланированного автоматического 
заполнения, выполняемого каждые 2 часа.

4  Если сигнал тревоги не удается устранить и следы крови в трубках катетера отсутствуют, попробуйте установить для 
параметра ТРЕВОГА П О  ПОТЕРЕ ГАЗА (меню НАСТРОЙКИ, подменю ПАРАМЕТРЫ ПОМПЫ) значение ВЫКЛ.

Параметры сигнала тревоги:
Режим работ ы: все 
Источник триггера: все
П одробное описание причины : кумулятивная потеря газа превы ш аег номинальный динам ический предел в 5  куб . см /ч . Активно, 
только если  период раздутия баллона катетера >= 8 0  мс, а  период сдутия >= 2 5 0  мс.
Реакция системы: вентиляция /  сдутие баллонного катетера.
С б р о с: сообщ ение и звуковой сигнал устраняются, если  нажать кнопку И Н Ф Л ЯЦ И Я и удерживать ее  нажатой в течение 2  секунд .

Низкий вакуум

Возможно, произошел сбой компонента пневматической системы.

1 Если сообщение о тревоге не удается устранить, переключитесь на другой контрпульсатор МАОЦЕТ (при его наличии).

2 Обратитесь в службу поддержки компании МАОЦЕТ.

Параметры сигнала тревоги:
Режим работ ы: все 
Источник триггера: все
П одробное описание причины : недостаточный вакуум в ком прессоре или вакуум не создан.
Реакция системы: ож идание н ачала конт рпульсации/баллон находится в сдутом состоянии.
С б р о с: автоматически при создании вакуума.

Помехи триггера
Система обнаружила помехи электрохирургического оборудования в режиме триггера кардиостимулятора У /А У .

1 Контрпульсация возобновляется автоматически при устранении помех.

2 Если это состояние сохраняется, выберите триггер ДАВЛЕНИЕ в меню ТРИГГЕР, если это возможно.

3 Проверьте синхронизацию и нажмите клавишу ЗАПУСК для возобновления контрпульсации.

Параметры сигнала тревоги:
Режим работ ы: Полуавто 
Источник триггера: К / с  У /А У
П одробное описание причины : обнаруж ены  ш умы элект рохирургического оборудования; при этом в качестве источника триггера 
выбран кардиостимулятор.
Реакция системы: ож идание н ачала конт рпульсации/баллон находится в сдутом состоянии. Номинальная десят исекундная 
задерж ка подачи сигнала тревоги применяется в целях сокращ ения числа ложноположит ельных сигналов тревоги, вызываемых 
кратковременными наруш ениями.
С б р о с : автоматически при прекращ ении шумов элект рохирургического оборудования или вручную  путем отмены вы бора  
кардиостимулятора в качестве источника триггера.
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Проверьте синхронизацию кардиостимулят
Кардиостимуляция пациента осуществляется не на 100 %.

1 Используйте триггер ЭКГ, если кардиостимулятор работает в режиме обязательной стимуляции сердца.

2 Выберите триггер ЭКГ в меню ТРИГГЕР.
3 Нажмите клавишу ЗАПУСК для возобновления контрпульсации.

Системе не удается распознать интервалы срабатывания кардиостимулятора А-У.
1 Может возникать необходимость в сокращении стандартного интервала А -У  (приблизительно 170 мс), если частота 

кардиостимуляции превышает 130-135 уд./мин.

Задана слишком высокая частота работы кардиостимулятора У или А -У  

1 Убедитесь, что частота кардиостимуляции не превышает 180 уд./мин.

Параметры сигнала тревоги:
Режим работ ы: Попуавто 
Источник триггера: К / с  У /А У
П одробное описание причины : интервалы м еж ду импульсами кардиостимуляции различают ся более чем н а  6 ,2 5  %, или частота 
срабатывания кардиостимулятора V и ли  А - У > 1 8 0 уд ./м и н .
Реакция системы: аж идание начала конт рпульсации/баплон находится в сдутом состоянии. Номинальная десят исекундная 
задерж ка подачи сигнала тревоги применяется в целях сокращ ения числа ложноположит ельных сигналов тревоги, вызываемых 
кратковременными наруш ениями.
С б р ос: автоматически при  удовлет ворении требований к  синхронизации работы кардиостимулятора или вручную  путем отмены 
вы бора кардиостимулятора в качестве триггера.

Нет триггера
Сигналы ЭКГ и артериального давления (АД) отсутствуют или являются недостаточно сильными для запуска триггера.

1 Подключите электроды ЭКГ или измените их расположение и убедитесь в целостности соединений всех кабелей и 
отведений ЭКГ.

2 Убедитесь в целостности всех кабельных подключений А Д  (оптических или электрических). В случае использования 
датчика убедитесь, что он находится в активном состоянии.

3 При наличии затухающего сигнала А Д  попытайтесь улучшить его качество, выполняя аспирацию  и промывку 
магистрали артериального давления.

Параметры сигнала тревоги:
Режим работ ы: Авто
Источник триггера: Э К Г  или давление
П одробное описание причины : триггеры Э К Г  и арт ериального давления недоступны или утрачены в автоматическом Р ЕЖ И М Е  
РАБО ТЫ .
Реакция системы: ож идание начала конт рпульсации/баллон находится в сдутом состоянии. Номинальная десят исекундная 
задерж ка подачи сигнала тревоги применяется в целях сокращ ения числа ложноположит ельных сигналов тревоги, вызываемых 
кратковременными нарущ ениями.
С б р о с: автоматически при  запуске триггера.
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Нет триггера
Отсоединение или неправильное расположение электрода.

1 Подсоедините электроды ЭКГ еще раз или измените их положение.

Недостаточное обнаружение сигнала.
1 Выберите альтернативное отведение ЭКГ или внешний сигнал ЭКГ в меню И С ТО ЧН И КИ .

Выбран недопустимый источник триггера.
1 Выберите альтернативный источник триггера в меню ТРИГГЕР. Возобновите контрпульсацию путем нажатия клавиши 

ЗАПУСК.
Импульсы кардиостимулятора не обнаружены в режиме триггера кардиостимулятора У /А У .

1 Для улучшения аепени распознавания импульсов кардиостимулятора повысьте уровень определения
кардиостимулятора. Сначала откройте меню И С ТО ЧН И КИ , затем нажмите клавишу со стрелкой вверх для повышения 
уровня определения кардиостимулятора в меню ПОРОГИ, пока на кривой ЭКГ не отобразится улучшение 
распознавания импульсов кардиостимулятора.

Параметры сигнала тревоги:
Режим работ ы: Полуавто
Источник тритгера: триггеры на основании Р-зу6ца (Э К Г  и кардиостимулятор А ) или на основании импульсов кардиостимулятора 
(кардиостимулятор У /А У ).
Подробное описание причины: триггер недоступен или утрачен при выборе режима ЭКГ или кардиостимулятора во время 

поддержки.

Реакция системы: ожидание начала контрпульсации/баллон находится в сдутом соаоянии. Номинальная десятисекундная 

задержка подачи сигнала тревоги применяется в целях сокращения числа ложноположительных сигналов тревоги, вызываемых 

кратковременными нарушениями.

Сброс: автоматически при запуске триггера.

Ослабление сигнала
Ненадежный запуск триггера ЭКГ в автоматическом режиме работы по причине слабого сигнала ЭКГ.

1 Чтобы попытаться улучшить качество сигнала ЭКГ, убедитесь в наличии контакта с электродом и в его оптимальном 
размещении. При необходимости замените электроды.

2 Убедитесь в целостности подключений всех кабелей и отведений.

Кривая артериального давления (АД) отсутствует, является прямой или затухает.
1 Убедитесь в целостности всех кабельных подключений (оптических или электрических).

2 В случае использования датчика убедитесь, что он находится в активном соаоянии. Если кривая по-прежнему является 
прямой, попытайтесь устранить препятствие, выполняя аспирацию  и промывку магистрали артериального давления.

3 Если внутренний просвет не удается устранить, закройте его. Обеспечьте использование альтернативного иаочника  
данных А Д  (например, радиальной артерии) путем подключения и обнуления стандартного датчика или путем 
подключения внешнего монитора вывода верхних значений А Д  к контрпульсатору.

4 Если проблемы с сигналом не удается уаранить, возобновите контрпульсацию путем переключения в 
ПОЛУАВТОМ АТИЧЕСКИЙ режим эксплуатации. Проверьте правильность запуска триггера и синхронизации, нажмите 
клавишу ЗАПУСК.

Параметры сигнала тревоги:
Режим работ ы: Авто 
Источник триггера: Э К Г
П одробное описание причины : качество сигналов Э К Г  и артериального давления в течение длительного времени находится на  
низком уровне.
Реакция системы: ож идание н ачала конт рпульсации/баллон находится в сдутом состоянии.
С б р о с : автоматически при  обнаруж ении сильного сигнала Э К Г  или А Д  ли б о  вручную  путем переклю чения в полуавтоматический 
Р ЕЖ И М  РАБО ТЫ .
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ЕЗЗ!ужение сигнала ЭКГ при использовании в
в режиме триггера ВНУТРЕННИЙ обнаружен действительный сигнал ЭКГ.

1 С помощью меню ТРИГГЕР выберите источник триггера на основании данных от пациента (например, ЭКГ ипи 
ДАВЛЕНИЕ).

2 Проверьте правильность синхронизации. Возобновите контрпульсацию путем нажатия клавиши ЗАПУСК.

Параметры сигнала тревоги:
Режим работ ы: Полуавто 
Источник триггера: Внутренний
П одробное описание причины : на  протяжении 4 -6  секунд  обнаруживает ся постоянный сигнал Э К Г  в реж им е внутреннего 
триггера.
Реакция системы: работа в реж им е поддерж ки ; происходит  незамедлительное сдутие баллонного катетера при каждом  
обнаруж ении Р-зубца.
С б р ос: автоматически при  исчезновении сигнала Э К Г  или вручную  путем отмены вы бора реж им а внутреннего триггера.

Нет триггера давления

2

3

Сигнал артериального давления (АД) отсутствует или является равномерным.
1 Убедитесь, что выбран необходимый источник давления (прямой или внешний). С помощью клавиш со стрелками 

ДАВЛЕНИЕ в меню И С ТО ЧН И КИ  выберите необходимый источник давления.
Убедитесь в целостности всех кабельнь(х подключений А Д  (оптических или электрических). В случае использования 
датчика убедитесь, что он находится в активном состоянии.

В случае использования датчика попьпайтесь устранить препятствие, выполняя аспирацию  и промывку магистрали 
артериального давления. Если внутренний просвет не удается устранить, закройте его. Обеспечьте использование 
альтернативного источника данных А Д  (например, радиальной артерии) путем подключения и обнуления стандартного 
датчика или путем подключения внешнего монитора вывода верхних значений А Д  к контрпульсатору.

А Д  не соответствует запуску триггера давления.
В случае использования датчика попытайтесь выполнить аспирацию  и промывку магистрали артериального давления в 
целях усиления затухающего сигнала АД.
По возможности выберите другой источник триггера в меню ТРИГГЕР. Возобновите контрпульсацию путем нажатия 
клавиши ЗАПУСК.
Если необходимо использование А Д  в качестве триггера, снизьте уровень порогового значения триггера путем вывода 
подменю ПОРОГИ (меню И С ТО ЧН И КИ ) и нажатия клавиши со стрелкой вниз для параметра ПОРОГ. АД.

1

Параметры сигнала тревоги:
Режим работ ы: Полуавто 
Источник триггера: Д авление
П одробное описание причины : действительный триггер недоступен или утрачен при  вы боре давления в качестве реж им а триггера 
(не применимо в автоматическом Р ЕЖ И М Е  РАБО ТЫ ).
Реакция системы: ож идание начала конт рпульсации/баллон находится в сдутом состоянии. Номинальная десят исекундная 
задерж ка подачи  сигнала тревоги применяется в целях сокращ ения числа ложноположит ельных сигналов тревоги, вызываемых 
кратковременными наруш ениями.
С б р о с: автоматически при обнаруж ении действительного триггера давления ипи при вы боре альтернативного источника триггера.
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Приращение ниже заданного предела
Произошло изменение гемодинамического состояния пациента.

1 Оцените гемодинамическое состояние пациента и попытайтесь оптимизировать его.
2 При необходимости уменьшите предел сигнал тревоги по повышению и установите значение, которое на 8-10 мм рт. 

ст. ниже, чем повышенное диастолическое давление лациента. Для этого нажмите клавишу ТРЕВОГА ПО ПОВЫШ. и 
воспользуйтесь клавишей со стрелкой вниз.

Установлен слишком высокий предел сигнала тревоги по приращению.
1 Уменьшите предел ТРЕВОГА ПО ПОВЫШ. и уаановите значение, которое на 8 -Ю  мм рт. ст. ниже, чем повышенное 

диастолическое давление пациента. Для этого нажмите клавишу ТРЕВОГА ПО ПОВЫШ. и вослользуйтесь клавишей со 
стрелкой вниз.

Установлен слишком низкий уровень повышения.
1 Для увеличения значения повышения 1АВ нажмите клавишу со арелкой вверх в меню ПОВЫШЕНИЕ, пока уровень не 

достигнет максимального предела.
Нелравильное положение катетера.

1 Проверьте положение катетера и измените его при необходимости.
Произошла ошибка синхронизации.

1 Оцените синхронизацию позднего раздутия и раннего сдутия и при необходимости исправьте значения.
Произошла утечка в мембране баллона катетера.

1 Проверьте трубки на наличие крови. При обнаружении крови остановите контрпульсацию и уведомите об этом врача. 
См. инструкции производителя катетера для получения сведений об извлечении катетера.

Параметры сигнала тревоги:
Режим работы: все 
Источник триггера: все
Подробное описание причины: повышение диастолического давления ниже предела сигнала тревоги по повышению.
Реакция системы: отсутствует. Номинальная десятисекундная задержка подачи сигнала тревоги применяется в целях сокращения 
числа ложноположительных сигналов тревоги, вызываемых кратковременными нарушениями.
Сброс: автоматически, когда значение повышения превысит предел сигнала тревоги.
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2.4.3 СИГНАЛЫ ТРЕВОГИ СО СРЕДНИМ ПРИОРИТЕТОМ

Сигналы тревоги со средним приоритетом указывают на ситуации, требующие быарой реакции 
оператора. При тревогах этого класса контрпульсация не приостанавливается, но могут требоваться 
корректирующие действия. Желтый мигающий значок тревоги с двумя (2) восклицательными знаками — 
это значок тревоги среднего приоритета. Все сигналы тревоги среднего приоритета сопровождаются 
единым звуковым сигналом. Комбинация трех (3) нот в сигналах среднего приоритета воспроизводится в 
следующей последовательности: три ноты, пауза, затем этот цикл повторяется.

ЛН
Рис. 2-15 Значок тревоги со средним приоритетом

Сбой фиброопшческого датч

Произошел сбой сигнала между фиброоптическим датчиком и контрпульсатором.
1 Плотно захватите коннектор фиброоптического датчика с помощью поднятых тисков. Извлеките его из входного 

разъема фиброоптического датчика и установите коннектор повторно до его фиксации на месте со щелчком.
2 Проверьте оранжевый кабель фиброоптического датчика на наличие перегибов и устраните их при обнаружении.
3 Если проблему не удается устранить, отсоедините коннектор фиброоптического датчика.
4 Обеспечьте использование альтернативного источника данных АД (например, радиальной артерии) путем 

подключения и обнуления стандартного датчика или путем подключения внешнего монитора вывода верхних значений 
АД к контрпульсатору.

5 Если обеспечивается ввод верхних значений АД  от внешнего иаочника и контрпульсатор работает в 
полуавтоматическом режиме, вручную установите для параметра ввода давления контрпульсатора (в меню 
ИСТОЧНИКИ) значение с помощью клавиш со стрелками ДАВЛЕНИЕ. Убедитесь, что параметры запуска триггера и 
синхронизации заданы правильно.

6 Если альтернативный источник АД недоступен, рассмотрите возможность замены катетера.

Параметры сигнала тревоги:
Режим работы: все 
Источник триггера: все
Подробное описание причины: произошел сбой сигнала между фиброоптическим датчиком и контрпульсатором.
Реакция системы: контрпульсация будет продолжаться при наличии триггера ЭКГ, а  сигнал и показатели давления от 
фиброоптического датчика не будут доступны.
Сброс: при удалении коннектора фиброоптическото датчика.

Низкое качество сигаала ^
Ненадежный запуск триггера ЭКГ в автоматическом режиме работы по причине слабого сигнала ЭКГ.

1 Чтобы попытаться улучшить качество сигнала ЭКГ, убедитесь в наличии контакта с электродом и в его оптимальном 
размещении. При необходимости замените электроды.

2 Убедитесь в целостности подключений всех кабелей и отведений.
Кривая артериального давления (АД) отсутствует, является прямой или затухает.

1 Убедитесь в целоаности всех кабельных подключений (оптических или электрических).
2 В случае использования датчика убедитесь, что он находится в активном состоянии. Если кривая по-прежнему является 

прямой, попытайтесь устранить препятствие, выполняя аспирацию и промывку магистрали артериального давления.
3 Если внутренний просвет не удается устранить, закройте его. Обеспечьте использование альтернативного источника 

данных АД (например, радиальной артерии) путем подключения и обнуления стандартного датчика или путем 
подключения внешнего монитора вывода верхних значений АД к контрпульсатору.

Параметры сигнала тревоги:
Режим работы: Авто 
Источник триггера: ЭКГ
Подробное описание причины: качество сигнагюв ЭКГ и артериального давления находится на низком уровне при использовании 
ЭКГ в качестве триггера.
Реакция системы: система продолжает выполнение контрпульсации, но может перейти в режим заниженной синхронизации по времени. 
Сброс: автоматически при обнаружении сильного сигнала ЭКГ или АД.
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Нет доступного иаочника давления
ПРЯМОЙ или ВНЕШНИЙ источник артериального давления (АД) не обнаружен.

1 При использовании фиброоптического катетера убедитесь, что кабель фиброоптического датчика подключен. После 
подключения калибровка выполняется автоматически в течение 20 секунд.

2 Если датчик используется, убедитесь, что кабель давления подключен к датчику и к 1АВР. Если сигнал тревоги не 
удается устранить, рассмотрите возможность замены датчика давления.

3 Если источник АД  по-прежнему недоступен, рассмотрите возможность использования внешнего монитора вывода 
верхних значений АД к контрпульсатору.

Параметры сигнала тревоги:
Режим работы: Авто
Источник триггера: ЭКГ или давление
Подробное описание причины: прямой или внешний источники давления не обнаружены.
Реакция системы: система продолжает выполнение контрпульсации, но может перейти в режим заниженной синхронизации 
по времени.
Сброс: автоматически при подключении функционирующего источника давления.

Остаток рабочего времени аккумулятора — менее 30 минут.
1 Подключите сиаему к источнику питания переменного тока.
2 Если источник питания переменного тока недоступен, вставьте заряженный аккумулятор в аккумуляторный отсек, 

который не используется в настоящее время.

Параметры сигнала тревоги:
Режим работы: все 
Источник триггера: все
Подробное описание причины: суммарный резерв работы обоих аккумуляторов составляет менее 30  минут.
Реакция системы: отсутствует.
Сброс: автоматическое удаление сигнала и выключение звукового сигнала происходит при восстановлении питания от источника 
переменного тока или при установке заряженного аккумулятора.

GirH. тревоги катетера приостановп.-вкп. Тревога По Повыш.

Сигнал тревоги по повышению был ВЫКЛЮЧЕН при приостановке сигналов тревоги катетера.
1 Установите параметр ТРЕВОГА ПО ПОВЫШ. на 10 мм рт. ст. ниже, чем повышенное диастолическое давление 

пациента,
2 Настройте сигнал тревоги по повышению, нажав клавишу ТРЕВОГА ПО ПОВЫШ. и используя клавиши со 

СТРЕЛКАМИ.

Параметры сигнала тревоги:
Режим работы: все 
Источник триггера: все
Подробное описание причины: сигналы тревоги катетера приостановлены при ВЫКЛЮ ЧЕНИИ тревоги по повышению. 
Реакция системы: отсутствует.
Сброс: при повторном включении тревоги по повышению.

Обнаружено состояние избыточного нагрева
В пневматической системе обнаружено состояние избыточного нагрева.

1 Установите для параметра ЧАСТОТА 1АВ значение 1:2 или 1:3 в целях сокращения нагрузки пневматической системы, 
затем переключитесь на другой контрпульсатор МАОУЕТ (при наличии).

2 Обратитесь в службу поддержки компании МАОУЕТ.
Параметры сигнала тревоги:
Режим работы: все 
Источник триггера: все
Подробное описание причины: в пневматической системе обнаружено состояние избыточного нагрева.
Реакция системы: отсутствует.
Сброс: автоматически после падения температуры компрессорхз ниже установленного порогового значения избыточного нагрева.
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Избыточный нагрев переносного источника питания
В переносном источнике питания обнаружено состояние избыточного нагрева.

1 Подключите контрпульсатор к альтернативному источнику питания переменного тока (при наличии) и откажитесь от 
использования переносного иаочника питания.

2 Установите заряженный аккумулятор в доступный аккумуляторный отсек.
3 Обратитесь в службу поддержки компании МАОПЕТ.

Параметры сигнала тревоги:
Режим работы: все 
Источник триггера: все
Подробное описание причины: в переносном источнике питания обнаружено состояние избыточного нагрева.
Реакция системы: отсутствует
Сброс: автоматически после падения температуры переносного источника питания ниже установленного порогового значения 
избыточного нагрева.

Обнаружено несколько источников питания переменного тока

Контрпульсатор подключен к нескольким источникам питания переменного тока
1 Отсоедините контрпульсатор от неиспользуемых источников питания переменного тока.

Параметры сигнала тревоги:
Режим работы: все 
Источник триггера: все
Подробное описание причины: система обнаружила, что к  контрпульсатору подключено несколько источников переменного тока. 
Реакция системы: отсутствует.
Сброс: автоматически после отключения неиспользуемого источника питания переменного тока.

Тренер отключен — подключены кабели пациента
Тренер по-прежнему подключен к контрпульсатору, но обнаружены кривые ЭКГ/АД пациента. 

1 Отключите тренер.

Параметры сигнала тревоги:
Режим работы: все 
Источник триггера: все
Подробное описание причины: к  контрпульсатору одновременно подключены кабели пациента и тренера.
Реакция системы: возможно прерывание запуска триггера и синхронизации по причине наличия недопустимого сочетания 
сигналов тренера и пациента.
Сброс: автоматически после устранения несоответствия в кабелях тренера и пациента.
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2.4.4 СИГНАЛЫ ТРЕВОГИ С НИЗКИМ ПРИОРИТЕТОМ

Сигналы тревоги с низким приоритетом указывают на необходимость уведомления оператора. Голубой 
значок тревоги с одним восклицательным знаком — это значок тревоги низкого приоритета. Все сигналы 
тревоги низкого приоритета сопровождаются единым звуковым сигналом. Комбинация двух (2) нот в 
сигналах низкого приоритета воспроизводится в следующей последовательности: две ноты, пауза, затем 
этот цикл повторяется.

Л !
Рис. 2-16 Значок тревоги с низким приоритетом

Не удалось обновить синхронизацию
Низкое качество кривой.

1 Убедитесь в целостности всех кабельных подключений АД (оптических или электрических). В случае использования 
датчика убедитесь, что он находится в активном состоянии.

2 В случае использования датчика попытайтесь выполнить аспирацию и промывку магиарали артериального давления в 
целях усиления затухающего сигнала АД.

3 Подключите электроды ЭКГ или измените их расположение и убедитесь в целостности соединений всех кабелей и 
отведений ЭКГ.

4 Если неправильный запуск триггера или проблемы с сигналом не удается уаранить, переключитесь в 
ПОЛУАВТОМАТИЧЕСКИЙ РЕЖИМ ЭКСПЛУАТАЦИИ. Проверьте правильность запуска триггера и синхронизации, а 
затем возобновите контрпульсацию путем нажатия клавиши ЗАПУСК.

Совокупная частота сердечных сокращений меньше 30 уд./мин или больше 150 уд./мин.
1 Переключитесь в ПОЛУАВТОМАТИЧЕСКИЙ режим работы. Проверьте правильноаь запуска триггера и 

синхронизации, а затем возобновите контрпульсацию путем нажатия клавиши ЗАПУСК.
Слабое повышение диастолического давления.

1 Если повышение диастолического давления не наблюдается при уаановке уровня ПОВЫШЕНИЯ на МАКСИМУМ, 
попробуйте улучшить гемодинамическое состояние пациента.

Параметры сигнала тревоги:
Режим работы: Авто
Источник триггера: ЭКГ или давление
Подробное описание причины: см. список возможных причин выше.
Реакция системы: контрпульсация не изменяется, но применяются правила заниженной синхронизации. Система увеличивает 
частоту попыток обновления синхронизации.
Сброс: автоматически при выполнении успешного обновления или переходе в режим ожидания.
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2.4.5 ИНФОРМАЦИОННЫЕ СООБЩЕНИЯ

Информационные сообщения предоставляют оператору информацию о системе. Информационные 
сообщения состоят из текстовых сообщений, которые могут сопровождаться нечастыми звуковыми 
сигналами напоминания.

Сбой модуля фиброоптического датчика
Произошел сбой внутреннего фиброоптического датчика контрпульсатора.

1 Если фиброоптический датчик катетера НЕ используется, продолжайте обычное использование контрпульсатора. 
Обратитесь в службу поддержки компании МАОНЕТ для проведения ремонта модуля фиброоптического датчика.

2 Если фиброоптический катетер МАОНЕТ используется, используйте другой контрпульсатор МАОУЕТ, который 
поддерживает использование фиброоптического катетера.

3 Если замена помпы НЕВОЗМОЖНА, обеспечьте использование альтернативного источника данных АД (например, 
радиальной артерии) путем подключения и обнуления стандартного датчика или путем подключения внешнего 
монитора вывода верхних значений АД к контрпульсатору.

4 Если обеспечивается ввод верхних значений АД  от внешнего источника и контрпульсатор работает в 
ПОЛУАВТОМАТИЧЕСКОМ режиме, вручную установите для параметра ввода давления контрпульсатора (в меню 
ИСТОЧНИКИ) значение с помощью клавиш со стрелками ДАВЛЕНИЕ. Проверьте правильность запуска триггера и 
синхронизации.

5 Обратитесь в службу поддержки компании МАОУЕТ для проведения ремонта модуля фиброоптического датчика.

Характеристики сообщения:
Режим работы: все 
Источник триггера: все
Подробное описание причины: произошел сбой модуля фиброолтического датчика на консоли помпы.
Реакция системы: контрпульсация не изменяется, автоматическая синхронизация может быть занижена при отсутствии 
альтернативного источника давления. Показатели давления могут отображаться в виде тире, а лри появлении сообщения звучит 
двойной сигнал в течение Ю секунд.
Сброс: см. корректирующие действия выше.

Обнаружен нестандартный триггер давления
Частота сердечных сокращений пациента является слишком непостоянной, поэтому не удается точно спрогнозировать 
следующее событие триггера по систолическому давлению.

1 Система осуществляет автоматическую компенсацию режима работы катетера во избежание препятствия 
систолическому выбросу. НЕ пьлайтесь изменить значение параметра СДУТИЕ КАТЕТЕРА.

2 Убедитесь, что показания ЭКГ пациента также являются нерегулярными. Если нарушения сердечного ритма 
сохраняются, рассмотрите возможность использования триггера ЭКГ для обеспечения более надежного запуска 
триггера.

Частота сердечных сокращений пациента является лостоянной, однако задержка сдутия мембраньт катетера препятствует 
определению систолического выброса.

1 Убедитесь, что показания ЭКГ пациента являются постоянными. В этом случае установите меньшее значение для 
параметра СДУТИЕ КАТЕТЕРА в целях обеспечения соответствия триггеру ДАВЛЕНИЕ.

Характеристики сообщения:
Режим работы: Полуавто 
Источник триггера: Давление
Подробное описание причины: непостоянный запуск триггера давления по одной из следующих причин: 1) наличие аритмии у  
пациента; 2) задержка сдутия препятствует определению лульсовых колебаний давления.
Реакция системы: система автоматически определяет время сдутия в соответствии с сокращенными интервалами сердечного цикла. 
Такое предварительнсзе сдутие позволяет избежать пересечения с предварительными импульсами. Двойной звуковой сигнал 
включается через 6 0  секунд после срхзбатывания тревоги, звучит в течение 4  секунд и ловторяется каждые 5  минут, пока 
отображается сообщение.
Сброс: автоматически, когда интервал запуска триггера становится постоянным.
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C 3 S C ?gz И" рго датчика
Низкое значение артериального давления пациента не позволяет выполнить достоверное подтверждение или обновление 
калибровки фиброоптического датчика.

1 При повышении частоты пульсовых колебаний пациента попытайтесь выполнить калибровку путем удержания клавиши 
ВЫП. КАЛИВ. ДАВЛ. в течение 2 секунд в режиме работы контрпульсатора.

2 Если не удается выполнить калибровку, но необходимо получение показателей давления, используйте внешний 
монитор вывода верхних значений АД к контрпульсатору. Вручную выберете значение ВНЕШНЕЕ для входящего 
давления контрпульсатора с помощью клавиш со стрелками ДАВЛЕНИЕ в меню ИСТОЧНИКИ. Проверьте 
правильноаь запуска триггера и синхронизации.

3 Если внешний иаочник давления недоступен, обеспечьте использование альтернативного прямого иаочника данных 
АД {например, радиальной артерии) путем отключения коннектора фиброоптического датчика и последующего 
подключения и обнуления стандартного датчика.

В катетере или трубке катетера возникла закупорка.
1 Проверьте трубку катетера на наличие закупорок и по возможности устраните их.
2 Попытайтесь вьiПoлнить калибровку путем удержания клавиши ВЫП. КАЛИБ. ДАВЛ. в течение 2 секунд в режиме 

работы контрпульсатора.
3 Если не удается выполнить калибровку, но необходимо получение показателей давления, используйте внешний 

монитор вывода верхних значений АД к контрпульсатору. Вручную выберете значение ВНЕШНЕЕ для входящего 
давления контрпульсатора с помощью клавиш со стрелками ДАВЛЕНИЕ в меню ИСТОЧНИКИ. Проверьте 
правильность запуска триггера и синхронизации.

4 Если внешний источник давления недоступен, обеспечьте использование альтернативного прямого источника данных 
АД (например, радиальной артерии) путем отключения коннектора фиброоптического датчика и последующего 
подключения и обнуления стандартного датчика.

Характеристики соабщения:
Режим работы: все 
Источник триггера: все
Подробное описание причины: системе не удалось выпопнить достоверное подтверждение ипи обновление калибровки 
фиброоптического датчика.
Реакция системы: контрпупьсация не изменяется, но показатепи давления могут отображаться в виде тире.
Сброс: после выполнения правильной калибровки или при переключении на альтернативный источник АД.

Низкий объем гелия

Вентиль баллона с гелием закрыт.
1 Откройте вентиль баллона с гелием.

В баллоне осталось менее 24 объемов гелия для автозаполнения.
1 Замените баллон с гелием.

Характеристики сообщения:
Режим работы: все 
Источник триггера: все
Подробное описание причины: при использовании контрпульсатора в стационарной конфигурации объем подачи гелия опустился 
ниже предварительно заданного значения резерва в соответствии с показаниями давления баллона.
Реакция системы: отсутствует. Двойной звуковой сигнал подается в течение 3 0  секунд, а затем повторяется каждые 60  минут, пока 
отображается сообщение.
Сброс: автоматически при восстановпении подачи гелия.

Низкий объем гелия
В контейнере осталось менее 12 объемов гелия для автозаполнения (приблизительно на 1 день).

1 Подключите устройство заполнения гелием к переносной консоли для восстановления внутренней подачи гелия.
2 Если устройство заполнения гелием недоступно, вставьте переносную консоль в медицинскую тележку для 

восстановления внутренней подачи гелия.

Характеристики сообщения:
Режим работы: все 
Источник триггера: все
Подробное описание причины: при использовании контрпульсатора в переносной конфигурации объем подачи гелия опустился 
ниже предварительно заданного значения резерва в соответствии с показаниями давления баллона.
Реакция системы: отсутствует. Двойной звуковой сигнал подается в течение 3 0  секунд а затем повторяется каждые 6 0 минут, пока 
отображается сообщение.
Сброс: автоматически при восстановлении подачи гелия.
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Потеря газа в контуре катете
Обнаружена потеря гелия в результате утечки или высокой скорости диффузии в контуре катетера.

1 Проверьте трубки на наличие крови. При обнаружении крови остановите контрпульсацию и уведомите об этом врача. 
См. инструкции производителя баллонного катетера для получения сведений об извлечении катетера.

2 Если кровь не обнаружена, убедитесь, что удлинительная трубка катетера надежно подсоединена к катетеру и 
контрпульсатору.

3 При наличии у пациента фебрильных заболеваний или тахикардии рассмотрите возможноаь повышения частоты 
автозаполнений путем запуска автозаполнения до проведения регулярного запланированного автоматического 
заполнения, выполняемого каждые 2 часа.

Характеристики сообщения:
Режим работы: все 
Источник триггера: все
Подробное описание причины: Сигнал тревоги при потере газа был переопределен, и суммарная потеря газа превысила 
номинальный динамический предел в 5  куб. см /ч. Активно, только если период раздутия баллона катетера >= 80  мс, а период 
сдутия >= 2 5 0 мс.
Реакция системы: отсутствует, поскольку сигнал тревоги переопределен.
Сброс: сообщение устраняется, если нажать кнопку ИНФЛЯЦИЯ и удерживать ее нажатой в течение 2  секунд.

Сигналы ЭКГ и артериального давления (АД) отсутствуют или являются недоааточно сильными для запуска триггера.
1 Подключите электроды ЭКГ или измените их расположение и убедитесь в целостности соединений всех кабелей и 

отведений ЭКГ.
2 Убедитесь в целостности всех кабельных подключений АД (оптических или электрических). В случае использования 

датчика убедитесь, что он находится в активном состоянии.
3 При наличии затухающего сигнала АД попытайтесь улучшить его качество, выполняя аспирацию и промывку 

магистрали артериального давления.

Характеристики сообщения:
Режим работы: Авто
Источник триггера: ЭКГ или давление
Подробное описание причины: триггер не был обнаружен в режиме ожидания контрпульсатора.
Реакция системы: ожидание /  сдутие баллонного катетера. Информационное сообщение выводится на экран, однако звуковой 
сигнал тревоги отключен.
Сброс: автоматически при обнаружении действительного триггера или нажатии кнопки ЗАПУСК.

Нет триггера
Отсоединение или неправильное расположение электрода.

1 Подсоедините электроды ЭКГ еще раз или измените их положение.
Недоааточное обнаружение сигнала.

1 Выберите альтернативное отведение ЭКГ или внешний сигнал ЭКГ в меню ИСТОЧНИКИ.
Выбран недопустимый источник триггера.

1 Выберите альтернативный источник триггера в меню ТРИГГЕР. Возобновите контрпульсацию путем нажатия клавиши 
ЗАПУСК.

Импульсы кардиостимулятора не обнаружены в режиме триггера кардиостимулятора У/АУ.
1 Для улучшения степени распознавания импульсов кардиостимулятора повысьте уровень определения

кардиоаимулятора. Сначала откройте меню ИСТОЧНИКИ, затем нажмите клавишу со стрелкой вверх для повышения 
уровня определения кардиостимулятора в меню ПОРОГИ, пока на кривой ЭКГ не отобразится улучшение 
распознавания импульсов кардиостимулятора.

Характеристики сообщения:
Режим работы: Полуавто
Источник триггера: триггеры на основании Р-зубца (ЭКГ и кардиостимулятор А ) или на основании импульсов кардиостимулятора 
(кардиостимулятор \Г/А\Г).
Подробное описание причины: триггер не был обнаружен в режиме ожидания контрпульсатора.
Реакция системы: ожидание /  сдутие баллонного катетера. Информационное сообщение выводится на экран, однако звуковой 
сигнал тревоги отключен.
Сброс: автоматически при обнаружении действительного триггера или нажатии кнопки ЗАПУСК.
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Нет триггера даеления
Сигнал артериального давления (АД) отсутствует или является равномерным.

1 Убедитесь, что выбран необходимый источник давления (прямой или внешний). С помощью клавиш со стрелками 
ДАВЛЕНИЕ в меню ИСТОЧНИКИ выберите необходимый иаочник давления.

2 Убедитесь в целостности всех кабельных подключений АД (оптических или электрических). В случае использования 
датчика убедитесь, что он находится в активном состоянии.

3 В случае использования датчика попытайтесь устранить препятавие, выполняя аспирацию. Если внутренний просвет не 
удается устранить, закройте его. Обеспечьте использование альтернативного источника данных АД  (например, 
радиальной артерии) путем подключения и обнуления стандартного датчика или путем подключения внешнего 
монитора вывода верхних значений АД  к контрпульсатору.

АД не соответствует запуску триггера давления.
1 В случае использования датчика попытайтесь выполнить аспирацию и промывку магистрали артериального давления в 

целях повышения качества затухающего сигнала АД.
2 По возможности выберите другой источник триггера в меню ТРИГГЕР. Возобновите контрпульсацию путем нажатия 

клавиши ЗАПУСК.
3 Если необходимо использование АД в качестве триггера, снизьте уровень порогового значения триггера путем вывода 

подменю ПОРОГИ (меню ИСТОЧНИКИ) и нажатия клавиши со стрелкой вниз для параметра ПОРОГ. АД.

Характеристики сообщения:
Режим работы: Полуавто 
Источник триггера: Давление
Подробное описание причины: триггер не был обнаружен в режиме ожидания контрпупьсатора.
Реакция системы: ожидание /  сдутие баллонного катетера. Информационное сообщение выводится на экран, однако звуковой 
сигнал тревоги отключен.
Сброс: автоматически при обнаружении действительного триггера или нажатии кнопки ЗАПУСК.

Превышение пв^маяа ожидания

Контрпульсатор находится в режиме ожидания на протяжении длительного периода времени.
1 Проверьте, допустимо ли возобновление контрпульсации.
2 Нажмите клавишу ЗАПУСК для возобновления контрпульсации.

Примечание. В соответствии с рекомендациями компании МАОПЕТ мембрана баллона катетера не должна оставаться 
пассивной (то есть не раздуваться и не сдуваться) на протяжении более 30 минут, поскольку существует вероятность 
образования тромба.

Характеристики сообщения:
Режим работы: все 
Источник триггера: все
Подробное описание причины: помпа находится в режиме ожидания по крайней мере 10 минут.
Реакция системы: отсутствует. Двойной сигнал звучит в течение 3 0  секунд через Ю, 15 и 2 0  минут. Через 2 0  минут 30-секундная 
подача двойного звукового сигнала осуществляется каждые 2  минуты до удаления сообщения.
Сброс: сообщение исчезает при нажатии кнопки ЗАПУСК.

чмкфго датчика отложена
Незапланированная калибровка отложена, поскольку среднее артериальное давление пациента может оказаться слишком 
низким для приостановки работы в режиме поддержки.

1 Оцените состояние пациента и определите допустимость кратковременной приостановки работы в режиме поддержки. 
По возможности нажмите и удерживайте клавишу ВЫП. КАЛИВ. ДАВЛ. в течение 2 секунд в режиме поддержки для 
запуска калибровки.

Незапланированная калибровка была отложена, поскольку с момента последней калибровки прошло менее 15 минут.
1 Оцените состояние пациента и определите допустимость кратковременной приостановки работы в режиме поддержки. 

П о возможности нажмите и удерживайте клавишу ВЫП. К А Л И В . Д А В Л . В течение 2 секунд в режиме поддержки для 
запуска калибровки.

Незапланированная калибровка была отложена, поскольку аппарат 1АВР находится в режиме ОЖИДАНИЯ.
1 Возобновите работу в рабочем режиме, нажмите и удерживайте клавишу ВВ1П. КАЛИВ. ДАВЛ. в течение 2 секунд для 

запуска калибровки.

Характеристики сообщения:
Режим работы: все 
Источник триггера: все
Подробное описание причины: см. список возможных причин выше.
Реакция системы: контрпульсация не изменяется, но показатели давления могут не отображаться.
Сброс: при запуске калибровки.
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Проверьте правильность синхронизации
Соответствующий экран справки отсутствует.

Характеристики сообщения:
Режим работы: Попуавто 
Источник триттера: все
Подробное описание причины: Напоминание о том, что оператор изменил РЕЖИМ РАБОТЫ с автоматического на 
полуавтоматический или изменил режимы триггера при работе в полуавтоматическом РЕЖИМЕ.
Реакция системы: ожидание /  сдутие баллонного катетера.
Сброс: автоматически, когда оператор выберет другой РЕЖИМ РАБОТЫ или нажмет кнопку ЗАПУСК.

Автозаполнение завершено
Соответствующий экран справки отсутствует.

Характеристики сообщения:
Режим работы: все 
Источник триггера: все
Подробное описание причины: система успешно завершила автозаполнение. 
Реакция системы: сдутие баллонного катетера.
Сброс: сообщение отображается в течение 5  секунд.

Автозаполнение

Соответствующий экран справки отсутствует.

Характеристики сообщения:
Режим работы: все 
Источник триггера: все
Подробное описание причины: система осуществляет автоматическую очистку и повторное заполнение баллонного катетера гелием. 
Реакция системы: сдутие баллонного катетера.
Сброс: сообщение удаляется по завершении автозаполнения.

Калибровка фиброоптического датчика
Соответствующий экран справки отсутствует.

Характеристики ссюбщения:
Режим работы: все 
Источник триггера: все
Подробное описание причины: система обновляет калибровку фибрсюптического датчика. 
Реакция системы: баллонный катетер частично раздувается и сдувается.
Сброс: сообщение удаляется по завершении калибровки.

Авюзаполнение и калибровка фибросптического датчика

Соответствующий экран справки отсутствует.

Характеристики сообщения:
Режим работы: все 
Источник триггера: все
Подробное описание причины: система осуществляет автоматическую очистку и повторное заполнение баллонного катетера 
гелием, а также обновление значений калибровки фиброоптического датчика.
Реакция системы: баллонный катетер частично раздувается и сдувается.
Сброс: сообщение удаляется по завершении автозаполнения или калибровки.

Калибровка доступна только в режиме поддержки

Соответствующий экран справки отсутствует.

Характеристики сообщения:
Режим работы: все 
Источник триггера: все
Подробное описание причины: отображается, если оператор пытается инициировать калибровку, когда контрпульсатор находится 
в режиме ожидания.
Реакция системы: отсутствует. В результате нажатия недопустимых кнопок никакие действия не выполняются.
Сброс: сообщение удаляется автоматически через 5  секунд.
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Не удается выпелнить обнуление — датчик не сброшен
Соответствующий экран справки отсутавует.

Характеристики сообщения:
Режим работы: все 
Источник триггера: все
Подробное описание причины: пользователь попытался обнулить датчик при пульсации кривой АД. 
Реакция системы: отсутствует — обнуление датчика не выполняется.
Сброс: сообщение удаляется автоматически через 5  секунд.

04гналы тревоги катетера приостаневлены
Сигналы тревоги по потере газа, газовому усилению и закупорке катетера были временно дeaктивиpoвaньi пользователем.

1 Через 60 минут сигналы тревоги катетера будут автоматически активированы повторно.
2 Убедитесь, что параметр ТРЕВОГА ПО ПОВЫШ. установлен на 10 мм рт. ст. ниже, чем повышенное диастолическое 

давление пациента.
3 Для незамедлительной активации сигналов тревоги катетера установите для параметра СИГНАЛЫ ТРЕВОГИ КАТЕТЕРА 

(меню НАСТРОЙКИ, подменю ПАРАМЕТРЫ ПОМПЫ) значение СИГНАЛЫ ТРЕВОГИ КАТЕТЕРА ВКЛ.

Характеристики сообщения:
Режим работы: все 
Источник триггера: все
Подробное описание причины: сигналы тревоги по потере газа, газовому усилению и закупорке катетера были временно 
отключены путем выбора значения СТОП ТРЕВОГИ КА ТЕТЕРА в меню ПАРАМЕТРЫ ПОМПЫ.
Реакция системы: работа в режиме поддержки не будет приостановлена в результате появления каких-либо сигналов тревоги по 
потере газа, газовому усипению или закупорке баллонного катетера, и сигналы тревоги катетера не будут отображаться.
Сброс: автоматически по истечении 6 0  минут или при выборе пользователем функции СИГНАЛЫ ТРЕВОГИ КА ТЕТЕРА ВКЛ.

Отгнол тревоги по потере газа был выключен

Пользователь уаановил для сигнала тревоги по потере газа значение ВЫКЛ., переопределив аандартную реакцию 
контрпульсатора на данный сигнал тревоги.

1 По возможности установите для параметра СИГНАЛ ТРЕВОГИ ЛО ПОТЕРЕ ГАЗА в меню ПАРАМЕТРЫ ПОМПЫ 
значение ВКЛ.

Характеристики сообщения:
Режим работы: все 
Источник триггера: все
Подробное описание причины: пользователь выключил сигнал тревоги по потере газа.
Реакция системы: работа в режиме поддержки не будет приостановлена в результате появления сигнала тревоги по потере газа. 
Тревожные сообщения будут по-прежнему появляться в целях уведомления пользователя.
Сброс: сообщение удаляется, когда пользователь устанавливает для сигнала тревоги по потере газа значение ВКЛ.

Функция недоступна во внешнем источнике давления
Соответствующий экран справки отсутствует.

Характеристики сообщения:
Режим работы: все 
Источник триггера: все
Подробное описание причины: пользователь попытался обнулить давление или выполнить калибровку давления при 
использовании внешнего источника давления.
Реакция системы: отсутствует — обнуление датчика или калибровка фиброоптического датчика не выполняется. 
Сброс: сообщение удаляется автоматически через 5  секунд.

Функция недоступна в АВТОМАТИЧЕСКОМ РЕЖИМЕ РАБОТЫ

Соответствующий экран справки отсутствует.

Характеристики сообщения:
Режим работы: Авто
Источник триггера: ЭКГ или давление
Подробное описание причины: отображается, если оператор нажимает кнопку, недопустимую в автоматическом РЕЖИМЕ РАБОТЫ. 
Реакция системы: отсутствует. В результате нажатия недопустимых кнопок никакие действия не выполняются.
Сброс: сообщение удаляется автоматически через 5  секунд.
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Функция недоступна
Соответствующий экран справки отсутствует.

Характеристики сообщения:
Режим работы: все 
Источник триггера: все
Подробное описание причины: пользователь выполнил попытку активации недействительной функции контрпульсатора. 
Реакция системы: отсутствует.
Сброс: сообщение удаляется автоматически через 5  секунд.

Используется аккумулятор
Питание на контрпульсатор подается от аккумулятора.

1 По возможности переключитесь на источник питания переменного тока.

Характеристики сообщения:
Режим работы: все 
Источник триггера: все
Подробное описание причины: питание на контрпульсатор подается от аккумулятора. 
Реакция системы: отсутствует.
Сброс: автоматически после подключения к  сети питания переменного тока.

Проверка системы вылолнена
Соответствующий экран справки отсутствует.

Характеристики сообщения:
Режим работы: все 
Источник триггера: все
Подробное описание причины: контрпульсатор прошел все диагностические проверки запуска. 
Реакция системы: вентиляция /  сдутие баллонного катетера.
Сброс: сообщение исчезает автоматически через 10 секунд после завершения проверок.

Ислользуется тренер -  НЕ ДЛЯ КЛИНИЧЕСКОГО ИСПОЛЬЗОВАНИЯ!
Соответствующий экран справки отсутствует.

Характеристики сообщения:
Режим работы: все 
Источник триггера: все
Подробное описание причины: отображается, если к  контрпульсатору подключен один из трек кабелей тренера. 
Реакция системы: отсутствует.
Сброс: сообщение исчезает после удаления всех кабелей тренера.

Режим управления ло Я-зубцу
Частота сердечных сокращений пациента не поддается прогнозированию, поэтому не удается точно спланировать следующее 
сокращение. В настоящее время система выполняет управление по Я-зубцу для оптимизации синхронизации в фазу диастолы.

1 НЕ изменяйте настройки сдутия. Система восстановит предыдущую настройку синхронизации сдутия, когда частота 
сокращений станет прогнозируемой.

2 Если переопределение системой настройки сдутия не требуется, установите для параметра Я-ТЯАС (меню 
НАСТРОЙКИ, подменю ПАРАМЕТРЫ ПОМПЫ) значение ВЫКЛ

Характеристики сообщения:
Режим работы: все
Источник триггера: ЭКГ в автоматическом режиме, ЭКГ или кардиостимулятор А в полуавтоматическом режиме.
Подробное описание причины: функция Р-ТРАС включена, и частота сердечных сокращений пациента не поддается 
прогнозированию, поэтому не удается точно спланировать следующее сокращение. В результате система автоматически перешла 
в режим сокращения по Р-зубцу.
Реакция системы: контрпульсация не изменяется. В настоящее время система использует синхронизацию сдутия по Р-зубцу вместо 
текущей настройки сдутия.
Сброс: состояние удаляется автоматически, когда частота сердечных сокращений пациента становится прогнозируемой. Для 
отключения следует установить для параметра Р-ТРАС (меню ПАРАМЕТРЫ ПОМПЫ) значение ВЫКЛ.
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Oiym e no R-зубцу
Соответствующий экран справки отсутствует.

Характеристики сообщения:
Режим работы: все
Источник триггера: ЭКГ в автоматическом режиме, ЭКГ или кардиостимулятор А  в полуавтоматическом режиме.
Подробное описание причины: оператор включил синхронизацию сдутия по Р-зубцу, переместив регулятор сдутия в крайнее 
правое положение.
Реакция системы: отсутствует. Сдутие осуществляется при определении Р-зубца.
Сброс: переместите регулятор сдутия в положение, отличное от крайнего правого.

Начальная настройка

8

Убедитесь, что вентиль баллона с гелием открыт, и проверьте давление гелия.
Установите соединения ЭКГ и давления.
При использовании фиброоптического катетера убедитесь, что коннектор фиброоптического датчика подключен. В 
противном случае обнулите датчик:

Выполните сброс давления в датчике до атмосферного.
Нажимайте клавишу ОБНУЛИТЬ ДАВЛЕНИЕ в течение 2 секунд.
Закройте корпус датчика.

Убедитесь, что для параметра РЕЖИМ РАБОТЫ установлено значение АВТО.
Подсоедините катетер и удлиняющую трубку катетера к пневматическому модулю.
Для запуска контрпульсации нажмите клавишу ЗАПУСК. Это приведет к автозаполнению и последующему запуску 
контрпульсации. При необходимости можно выполнить точную настройку синхронизации операции СДУТИЕ 
КАТЕТЕРА с помощью элементов управления СДУТИЕ КАТЕТЕРА.
Проверьте настройку параметра ТРЕВОГА ПО ПОВЫШ.:

Примерно через 3 минуты убедитесь, что значение параметра ТРЕВОГА ПО ПОВЫШ. меньше значения 
повышенного диастолического давления пациента приблизительно на 10 мм рт. ст.
Если необходимо отрегулировать значение параметра ТРЕВОГА ПО ПОВЫШ., нажмите клавишу ТРЕВОГА ПО 
ПОВЫШ. и измените значение с помощью клавиш со стрелками.

Начальная настройка завершена.

Характеристики сообщения:
Режим работы: все 
Источник триггера: все
Подробное описание причины: при первом запуске системы доступны подробные инструкции.
Реакция системы: отсутствует.
Сброс: при переходе в режим поддержки информационное сообщение относительно начальной настройки исчезает; справочный 
экран начальной настройки будет отображаться, пока пользователь не закроет его.

Не удалось зарядить аккумуляторы
Состояние избыточного нагрева компонента приостановило зарядку аккумуляторов контрпульсатора.

4

Переключитесь на другой контрпульсатор МАОДЕТ (при его наличии).
Если другой контрпульсатор МАОДЕТ недоступен, убедитесь, что в аккумуляторных отсеках находится по хотя бы один 
заряженный аккумулятор.
Если заряженные аккумуляторы недоступны, проследите, чтобы контрпульсатор был подключен к бесперебойному 
источнику питания переменного тока.
Обратитесь в службу поддержки компании МАОДЕТ.

Характеристики сообщения:
Режим работы: все 
Источник триггера: все
Подробное описание причины: состояние избыточного нагрева платы управления питанием приостановило зарядку аккумуляторов 
контрпульсатором.
Реакция системы: печение пациента не прерывается, зарядка аккумуляторов приостановлена.
Сбрею: автоматически после падения температуры платы управления питанием ниже установленною порогового значения 
избыточного нагрева.
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В отсеке Ne /жен аккумулятор, непригодный к использованию
в указанном аккумуляторном отсеке обнаружен аккумулятор, непригодный к использованию,

1 Извлеките непригодный к использованию аккумулятор из указанного отсека.
2 Уаановите запасной заряженный аккумулятор в доступный аккумуляторный отсек.
3 Обратитесь в службу поддержки компании МАОиЕТ.

Характеристики сообщения:
Режим работы: все 
Источник тритгера: все
Подробное описание причины: контрпульсатор обнаружил непритодный к  использованию аккумулятор.
Реакция системы: отсутствует.
Сброс: автоматически после извлечения непригодното к  использованию аккумулятора из аккумуляторного отсека.

Резервный аккумулятор не обнаружен
Возможна подача питания на контрпульсатор только от источника питания переменного тока.

1 Уаановите аккумулятор, находящийся в рабочем состоянии, в доступный аккумуляторный отсек, чтобы обеспечить 
наличие резервного источника питания.

Характеристики сообщения:
Режим работы: все 
Источник тритгера: все
Подробное описание причины: контрпульсатор работает без резервного источника питания.
Реакция системы: отсутствует.
Сброс: автоматически после установки резервного источника питания контрпульсатора.

Удерживайте кнопку питания нажатой в течение 2 секунд для выключения
Соответствующий экран справки отсутствует.

Характеристики сообщения:
Режим работы: все 
Источник триггера: все
Подробное описание причины: пользователь удерживал кнопку питания недостаточно долго для инициирования выключения системы. 
Реакция системы: отсутствует.
Сброс: автоматически через Ю секунд.

Сбой работы вентилятора

Контрпульсатор обнаружил сбой работы одного или нескольких вентиляторов системы.
1 Переключитесь на другой контрпульсатор МАОПЕТ (при его наличии) и обратитесь в службу поддержки компании 

МАОиЕТ.

Характеристики сообщения:
Режим работы: все 
Источник триггера: все
Подробное описание причины: вентилятор системы не функционирует должным образом или неисправен.
Реакция системы: отсутствует — возможен перегрев.
Сброс: сообщение удаляется после проведения обслуживания и устранения неисправности.

Калибровка внутреннего датчика вне диапазона
Система обнаружила, что калибровочные значения внутреннего датчика находятся за пределами допустимого диапазона.

1 Переключитесь на другой контрпульсатор МАОПЕТ (при его наличии) и обратитесь в службу поддержки компании МАОПЕТ.
2 Если другой контрпульсатор МАОУЕТ недоступен, используется фиброоптический датчик и требуются показатели 

артериального давления, отсоедините коннектор фиброоптического датчика. Обеспечьте использование 
альтернативного иаочника данных АД (например, радиальной артерии) путем подключения и обнуления стандартного 
датчика или путем подключения внешнего монитора вывода верхних значений АД к контрпульсатору.

Характеристики сообщения:
Режим работы: все
Источник триггера: все
Подробное описание причины: см. список возможных причин ранее.
Реакция системы: контрпульсация не изменяется, но показатели давления не отображаются. Требуется обслуживание.
Сброс: при повторной калибровке внутренних датчиков.
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Датчик гелия не откалиброван
Не выполнена калибровка датчика гелия.

1 С помощью измерителя гелия, расположенного на медицинской тележке, убедитесь, что подается достаточный объем 
гелия.

2 Если подается достаточный объем гелия, продолжайте эксплуатацию аппарата.
3 В случае недостаточного объема подачи гелия замените баллон с гелием.
4 По завершении использования аппарата 1АВР обратитесь в службу поддержки компании МАОПЕТ для выполнения 

калибровки датчика гелия.

Характеристики сообщения:
Режим работы: все 
Источник триггера: все
Подробное описание причины: контрпульсатор находится в стационарной конфигурации, а датчик гелия не откалиброван. 
Реакция системы: отсутствует, но значок баллона с гелием не отображается.
Сброс: сообщение устраняется после выполнения калибровки датчика гелия.

Датчик гелия не откалиброван

Не выполнена калибровка датчика гелия.
1 Переключитесь на другой контрпульсатор МАОУЕТ (при его наличии) и обратитесь в службу поддержки компании 

МАОиЕТ.

Характеристики сообщения:
Режим работы: все 
Источник триггера: все
Подробное описание причины: контрпульсатор находится в переносной конфигурации, а  датчик гелия не откалиброван. 
Реакция системы: отсутствует, но значок баллона с гелием не отображается.
Сброс: сообщение устраняется после выполнения калибровки датчика гелия.

Необходимо обслуживание фиброоптического модуля

Контрпульсатор выявил необходимость проведения технического обслуживания фиброоптического модуля.
1 Переключитесь на другой контрпульсатор MAQUET (при его наличии) и обратитесь в службу поддержки компании 

MAQUET для ремонта модуля фиброоптического датчика.
2 Если другой контрпульсатор MAQUET недоступен, продолжайте эксплуатацию текущего аппарата. По завершении 

использования контрпульсатора обратитесь в службу поддержки компании MAQUET для ремонта модуля 
фиброоптического датчика.

Характеристики сообщения:
Режим работы: все 
Источник триггера: все
Подробное описание причины: Контрпульсатор выявил необходимость проведения технического обслуживания фиброоптического 
модуля.
Реакция системы: отсутствует. Сигнал фиброоптического датчика остается доступным.
Сброс: сообщение удаляется после восстановления работы фиброоптического модуля.

Необходимо выполнить замену предохранительного диска

Пришло время технического обслуживания предохранительного диска.
1 Продолжайте обычное использование контрпульсатора.
2 По завершении использования контрпульсатора обратитесь в службу поддержки компании MAQUET для замены 

предохранительного диска.

Характеристики сообщ ения:
Режим работы: все 
Источник триггера: все
Подробное описание причины: Счетчик рабочих циклов предохранительного диска достиг 6  00 0  000, или прошло 4  года со 
времени последней замены этого диска.
Реакция системы: отсутствует.
Сброс: Сообщение будет появляться при каждом запуске и сбрасываться после первого цикла поддержки контрпульсатора. Это 
сообщение сбросится полностью при сбросе счетчика рабочих циклов и даты предохранительного диска.
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2.4.6 ТРЕВОГА НЕОЖИДАННОГО ВЫКЛЮЧЕНИЯ

При непредвиденном выключении контрпульсатора (например, если контрпульсатор не подключен к 
сети, а резервные батареи отсутствуют) подается сигнал тревоги неожиданного выключения. 
Повторяющийся звуковой сигнал подается в течение приблизительно 2 минут или до перезапуска 
контрпульсатора в зависимости от того, какое из этих событий наступит раньше. Тревога неожиданного 
выключения не сопровождается какими-либо визуальными индикаторами тревоги. Питание звукового 
сигнала тревоги осуществляется через специальный встроенный аккумулятор.
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2.5 КЛИНИЧЕСКИЕ РЕКОМЕНДАЦИИ

2.5.1 КОНДЕНСАЦИЯ ВОДЫ

Во время баллонной контрлульсации внутри удлиняющей трубки катетера может образовываться пар 
или маленькие капельки воды. Это конденсирующаяся вода. Контрпульсатор использует систему 
удаления конденсата для устранения водяного пара из системы на каждом цикле раздутия и сдутия без 
вмешательства оператора.

Примечание.
Если в удлиняющей трубке катетера остаются крупные капли воды, ее можно подключить к отсосу для 
их удаления. Убедитесь, что удлиняющая трубка отсоединена от баллонного катетера и 
пневматического модуля.

Примечание.
При переключении пациента с другого контрпульсатора без функции удаления конденсата удалите 
все капли конденсата из удлиняющей трубки до подключения контрпульсатора.

ВНИМАНИЕ!

Оператору рекомендуется постоянно проверять удлиняющую трубку катетера баллона на предмет 
образования конденсата. Чрезмерное количество накопленного конденсата может повлиять на 
работу системы. Наличие чрезмерного количества конденсата может означать необходимость 
технического обслуживания пневматического модуля.

2.5.2 КЛИНИЧЕСКИЕ РЕКОМЕНДАЦИИ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

ЭКГ:
Существует несколько методов корректировки условий, которые мешают получению надежного сигнала 
ЭКГ. Измените положение электродов ЭКГ или замените их, проверьте, что кабель пациента правильно 
подключен. В полуавтоматическом РЕЖИМЕ РАБОТЫ выберите другое отведение. Для правильного 
использования электродов следуйте рекомендациям, приведенным в разделе «Получение данных ЭКГ» 
главы 2.

Давление:
При использовании линии мониторинга давления обеспечивайте непрерывное промывание магистрали 
артериального давления в соответствии со стандартной процедурой учреждения. При мониторинге через 
внутренний просвет баллонного катетера следуйте специальным инструкциям по техническому 
обслуживанию, предоставляемым с баллонным катетером. Правильное промывание для поддержания 
прозрачности линии давления и правильное положение крана позволяют предотвратить большинство 
проблем с отслеживанием давления.
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Фибрилляция предсердий:
Убедитесь, что для функции R-Trac уаановлено значение Вкл.. В автоматическом РЕЖИМЕ РАБОТЫ 
рекомендации по работе с ломлой лри фибрилляции предсердий отсутствуют. В полуавтоматическом 
РЕЖИМЕ РАБОТЫ выберите ЭКГ в качестве источника триггера. Это позволит системе лучше 
отслеживать случайный ритм благодаря автоматическому лоддержанию баллонного катетера в раздутом 
состоянии до обнаружения следующего Р-зубца. Использовать давление в качестве триггера лри 
фибрилляции лредсердий не рекомендуется.

Триггер по эктопической систоле:
Контрлульсатор автоматически сдувает баллон лри обнаружении эктолического Р-зубца и осуществляет 
поддержку эктопической систолы. В полуавтоматическом РЕЖИМЕ РАБОТЫ при малой амплитуде 
эктопической сиаолы надежное срабатывание триггера достигается благодаря выбору отведения ЭКГ, 
которое минимизирует разность амплитуд между обычным комплексом ОР5 и эктопической систолой. 
Специальные настройки не требуются.

Фибрилляция желудочка при задержке сердечного сокращения:
При выполнении дефибрилляции пациента контрпульсатор использует защиту и полностью изолирован 
от электродов пациента и дефибриллятора. Однако оператору не следует прикасаться к помпе во время 
дефибрилляции. Это особенно важно, если контрпульсатор работает без подключения к заземлению, 
например к розетке питания переменного тока.

Асистолия желудочков или продолжительная задержка сердечного сокращения:
В процессе сердечно-легочной реанимации по возможности используйте источник триггера ЭКГ или 
Артериальное давление. Это упрощает синхронизацию поддержки с частотой и ритмом 
компрессионных сжатий грудной клетки.

В автоматическом РЕЖИМЕ РАБОТЫ сигнал ЭКГ (Р-зубец) или артериального давления будет 
автоматически выбран в качестве источника триггера. Выбор зависит от соответствующего качества 
сигнала.

Если ни один из сигналов (ЭКГ или артериального давления) не дает необходимой надежности для 
автоматической работы, в качестве триггера контрпульсатора могут использоваться его внутренние часы. 
Выберите полуавтоматический РЕЖИМ РАБОТЫ и установите для источника триггера значение 
Внутренний. По умолчанию внутренняя частота составляет 80 уд./мин., но эта величина может 
изменяться в диапазоне от 40 до 120 уд./мин. в меню «Триггер».

Продолжительное время ожидания и тромб но мембране баллонного катетера:
При переходе контрпульсатора в режим Ожидание время ожидания отображается на сигнале 
давления баллона на мониторе. Через 10 минут отображается информационное сообщение 
Превышение периода ожидания и, если параметр Ожидание включен в меню настроек Аудио, 
звучит краткий сигнал. Проверьте, допустимо ли возобновление поддержки. Если да, нажмите кнопку 
Запуск для возобновления поддержки.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Из-за возможного образования тромба баллон в пациенте не должен оставаться неактивным (то есть 
не раздуваться и не сдуваться) на протяжении более 30 минут.
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Примечание.
При запуске для параметра «Ожидание» автоматически устанавливается значение по умолчанию 
«Вкл.».

Риск поражения пациента электрическим током:
Одновременное подключение нескольких медицинских устройств к пациенту может вызвать токи утечки, 
совокупность которых может превысить значения, допустимые по стандартам безопасности. См. 
подраздел Соответствие стандартам в разделе 7.15.

2.5.3 ИСПОЛЬЗОВАНИЕ В СРЕДЕ ЭЛЕКТРОХИРУРГИЧЕСКОГО ОБОРУДОВАНИЯ

Контрпульсатор оснащен встроенной системой подавления помех электрохирургического оборудования, 
которая минимизирует шумы электрохирургического оборудования, ухудшающие производительность 
системы. Несмотря на то, что система подавляет шумы от электрохирургического оборудования, она не 
может полностью устранить их. При работе с электрохирургическим оборудованием возникают искры 
между оборудованием и тканями. Это вызывает шум, который распространяется в диапазоне частоты 
ЭКГ. Поскольку система должна передавать эти частоты, некоторый шум электрохирургического 
оборудования может накладываться на сигнал ЭКГ, особенно при высокой мощности 
электрохирургического оборудования.

Желательно ограничить мощность энергии этого сигнала. Амплитуда помех напрямую связана с 
настройками мощности электрохирургического оборудования, которая должна быть минимально 
необходимой для требуемого эффекта. Успешное срабатывание триггера ЭКГ в присутствии шума от 
электрохирургического оборудования зависит в большой степени от правильности подготовки пациента 
и эксплуатации электрохирургического оборудования.

Соблюдение указанных рекомендаций позволит минимизировать энергию, накладываемую 
электрохирургическим оборудованием на вход ЭКГ контрпульсатора, и стабилизировать таким образом 
срабатывание по триггеру ЭКГ. При работе в автоматическом РЕЖИМЕ контрпульсатор автоматически 
выбирает Давление в качестве источника триггера при обнаружении помех от электрохирургического 
оборудования и возвращается к триггеру ЭКГ через небольшое время после исчезновения помех. Если 
врач предпочитает использовать Давление в качестве источника триггера при проведении процедуры 
в операционной, это можно сделать, выбрав полуавтоматический РЕЖИМ РАБОТЫ. Затем выберите 
Давление в меню «Триггер». Вернитесь в автоматический РЕЖИМ РАБОТЫ, когда это потребуется.

Когда контрпульсатор используется в среде электрохирургического оборудования, рекомендуется 
придерживаться следующих техник для минимизации помех от электрохирургического оборудования:

■ Всегда используйте кабель ЭКГ пациента для операционной и набор отведений, поставляемые 
компанией МАОиЕТ/Оа1а5Соре Согр.. Дополнительную информацию см. в подразделе Отведения 
ЭКГ САР0105А\/Е для операционной раздела 6.1.1.2. Эти кабели являются экранированными и 
включают компоненты подавления электрохирургического шума.

■ По возможности обеспечьте прямой угол между кабелями ЭКГ и кабелями электрохирургического 
оборудования.
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Располагайте электроды ЭКГ как можно дальше от зоны использования электрохирургического 
оборудования.

Располагайте электроды ЭКГ приблизительно на одинаковом расстоянии от места проведения 
хирургической операции для минимизации разности потенциалов между электродами.

Размещайте все электроды ЭКГ в одной плоскости (задней или передней), чтобы минимизировать 
разность потенциалов между электродами.

Располагайте возвратную пластину электрохирургического оборудования непосредственно под местом 
операции.

Используйте минимально необходимую мощность электрохирургического оборудования.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Внешние прикроватные мониторы, используемые в операционной для подачи сигнала ЭКГ в 
контрпульсатор, должны быть снабжены средствами подавления помех от электрохирургического 
оборудования.

ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ПРИ ИСКУСаВЕННОМ КРОВООБРАЩЕНИИ

При полном искусственном кровообращении контрпульсатор можно использовать для раздутия и сдутия 
баллонного катетера путем выбора полуавтоматического РЕЖИМА РАБОТЫ и использования 
источника триггера Внутренний. Внутреннюю частоту можно настроить в меню «Триггер». Элементы 
управления синхронизацией раздутия и сдутия должны быть настроены на среднее положение по 
умолчанию.

Если при использовании источника триггера Внутренний обнаруживается активность ЭКГ, баллонный 
катетер немедленно сдувается во избежание асинхронной контрпульсации и результирующего 
наложения с систолой.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

^^^става^ес^^ежим^нутреннегсгтритера^есл^тациент^^ормирует^

При отлучении пациента от искусственного кровообращения контрпульсатор можно использовать для 
поддержки сердечной функции. При устойчивой ЭКГ ее можно использовать в качестве источника 
триггера. Проверьте наличие надежного триггера ЭКГ, которое обозначается мигающим значком в виде 
сердца в области параметра частоты триггера на экране. Этот значок должен мигать один раз для 
каждого обнаруженного события триггера.

Если амплитуда ЭКГ пациента недостаточна для срабатывания триггера, альтернативным источником 
триггера может служить Давление. Контрпульсатор автоматически настраивает порог давления не выше 
7 мм рт. ст. Кроме того, при необходимости пользователь может вручную определить пороговый уровень 
давления при работе в полуавтоматическом РЕЖИМЕ РАБОТЫ.
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Когда скорость потока в аппарате искусственного кровообращения уменьшается, и сердце начинает 
сокращаться, проверьте правильность синхронизации. Может требоваться частая переоценка, поскольку 
изменения в состоянии пациента могут привести к изменению взаимосвязей между электромеханическими 
событиями.

При использовании фиброоптического баллонного катетера МАОиЕТ/Оа1азсоре Согр. для мониторинга 
артериального давления во время или после хирургии с искусственным кровообращением может быть 
применимо следующее предостережение.

ВНИМАНИЕ!

Если во время хирургического вмешательства или после него внутренняя температура пациента 
изменилась на 6 или более градусов Цельсия менее чем за 2 часа, необходимо выполнить 
повторную калибровку фиброоптического катетера путем нажатия и удержания кнопки «Вып. 
калиб. давл.» в течение 2 секунд в режиме поддержки.
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ОБНАРУЖЕНИЕ КРОВОТОКА В СОСУДАХ

С контрпульсатором используется доплеровское устройство Huntleigh Mini Dopplex®. Это доплеровское 
устройство использует ультразвуковую технологию для обнаружения кровотока в сосудах-

ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ДОПЛЕРОВСКОГО у а р о й а в А

1. Откройте отсек для хранения доплеровского устройства на 
передней стороне медицинской тележки. Доплеровское 
устройство находится в этом отсеке.

2. Извлеките доплеровское устройство из отсека для хранения.

3. При необходимости замены батареи снимите крышку отсека 
для батарей на задней стороне доплеровского уаройства и 
выньте старую батарею. Установите новую батарею 6LR61, 
61Р22 или эквивалентную им щелочную батарею на 9 В, затем 
установите крышку отсека на место.

4. Обильно нанесите контактный гель на датчик или на кожу 
пациента.

5. Включите устройство и поместите датчик над исследуемой 
артерией.

6. Держите датчик под углом 45° к поверхности кожи.

7. Настройте положение и угол датчика для получения 
оптимального звукового сигнала.

Закончив, нажмите кнопку на колесике с ограничителем, 
чтобы втянуть доплеровское устройство назад в отсек для 
хранения.

8

Примечание.
Более подробные инструкции см. в руководаве оператора 
HunHeigh.

Гнездо для 
Сигнала

ЖК-дисплей 

Г ромкоговоритель

Кнопка
включения/
выключения

Кабель датчика

Гнездо для 
наушников

Держатель 
для датчике

Датчик

Коннектор
датчика

Рис. 2-17 Вид спереди

Подсоединение 
зажима для 
кармана

Регулятор
громкости

Кнопка расчета

Отсек для 
батареи

Рис 2-18 Вид сзади
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2.7 ПЕЧАТЬ

2.7.1 РАБОТА С ПРИНТЕРОМ

Для запуска печати нажмите кнопку Лента печати. Для запуска непрерывной печати удерживайте 
кнопку Лента печати в течение двух (2) секунд. Для остановки непрерывной печати нажмите кнопку 
Лента печати еще раз. Печать будет остановлена после печати конечной информации для печати.

При необходимости печать можно запустить автоматически по событию тревоги или через 
фиксированные интервалы, выбранные пользователем. Запуск, формат и длина распечатки 
соответствуют настройкам подменю Принтер в меню Настройки (см. раздел 1.3.12.3).

Скорость печати (25 или 50 мм/с) устанавливается параметром Скорость движения подменю Дисплей 
в меню Настройки (см. раздел 1.3.12.1).

2.7.2 ФОРМАТЫ ПЕЧАТИ

Пенточный самописец с двойным графиком обеспечивает печатную копию сигналов пациента. Формат 
распечаток определяется настройками в подменю Принтер меню Настройки. Можно выброть формат с 
двумя графиками или одним графиком. Доступны следующие сигналы: ЭКГ и АД, ЭКГ и баллон, АД и 
баллон. Только ЭКГ, Только АД и Только баллон.

Примечание.
При выборе двух графиков два из трех сигналов (ЭКГ, артериальное давление и давление баллона)
записываются одновременно. Длина распечатки соответствует указанной на вкладке «Принтер».
Примеры печати сигналов показаны далее.

ЭКГ и АД:

Рис. 2-19: Образец печати графиков ЭКГ и артериального давления
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Рис. 2-20: Образец печати графиков ЭКГ и сигнала баллона 

АД и баллон:

140< 50 ■■Нд/с1

Рис. 2-21: Образец печати графиков артериального давления и сигнала баллона

Только ЭКГ: Сигнал ЭКГ будет записан с задержкой. Длина распечатки будет соответствовать указанной в меню
конфигурации принтера. Числовые значения параметров Отведение и Масштаб указываются в начале 
графика. При изменении любого из этих параметров числовые значения печатаются заново.

Рис. 2-22: Образец печати графика ЭКГ
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Только АД: Сигнал инвазивного артериального давления будет записан с задержкой. Длина распечатки будет
соответствовать указанной в меню конфигурации принтера. Информация о масштабе указывается в начале 
графика. При изменении масштаба давления аннотация автоматически повторяется.

120 - 20 тгаНд/сш

Рис. 2-23: Пример печати графика артериального давления

Только Сигнал давления баллона будет записан с задержкой Длина распечажи будет соответствовать указанной в меню
баллон: конфигурации принтера.

Рис. 2-24: Пример печати графика сигнала баллона

Примечание.
Информация о масштабе на графике давления баллона не лечатается.

Маркеры триггера и раздутия. Вдоль верхнего края графика лечатаются маленькие горизонтальные 
отметки, передний конец которых указывает точку, в которой было обнаружено событие триггера. Вдоль 
нижнего края графика лечатаются горизонтальные отметки, указывающие приблизительный интервал 
раздутия (см. элемент 12, раздел 1.2.3).
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ЭКГ и АД:

Маркеры триггера

Lead I I  1 n V /cn  40 и«Нд/с»

'  Интервал роздутия

Рис. 2-25: Образец печати графиков ЭКГ и артериального давления

Маркер данных печати. Когда графики сигналов фиксируются и запускается печать, на распечатке 
можно отобразить вертикальную полосу, указывающую окончание зафиксированных данных и начало 
текущих данных сигналов.

ЭКГ и АД;

^ Конец Графила __

1
i -  , Л / ,  А , I t  Т

i ‘

А Л л  ; л л  ^  л, л  л
\ А  / \  А  / \  л  / \  А  / A / V  А 7 \  A / V  А / \  А
л, л/ “  \\ ' ^ 1  ''

VI \  / V t  1 V ^  , V 1
V  ’ V  \ Г 'ДА,----------------------------------------------- V V V V V

Рис. 2-26: Образец печати графиков ЭКГ и артериального давления
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2.7.3 КОНЦЕВЫЕ АННОТАЦИИ

По завершении записи к распечатке добавляется аннотация. Эта аннотация описывает состояние 
пациента и системы. Формат аннотации зависит от выбранной частоты поддержки баллонного 
катетера. В частности, это значение определяет способ представпения систопического и 
диастолического давпений. При выборе частоты 1АВ 1:2 или 1:3 регистратор печатает информацию о 
систопическом давпении с поддержкой и без нее, а также информацию о диастопическом давпении.

Образцы форматов концевой части см. в разделе «Форматы концевой части». Контрпульсатор 
автоматически печатает дату и время записи. Попе идентификатора пациента оставляется пустым и 
может быть заполнено вручную, если это необходимо.

2.7.3.1 ОБРАЗЦЫ ФОРМАТОВ ПЕЧАТИ СИГНАЛОВ

Идентификатор пациента

Дата: 2011 /04 /11  

Время: 22:41

Здесь печатаются 

сообщения тревоги 

и уведомления

РЕЖИМ РАБОТЫ: Полуавто 

ТРИГГЕР: ЭКГ 

ИСТОЧНИК КД: 

Фиброоптический 

ЧАСТОТА ПОДДЕРЖКИ: 

Ожидание 

ЧСС: 80

СРЕДНЕЕ ЗНАЧЕНИЕ КД: 69 

СИСТ/ДИАСТ: 117/52

Распечатка для режима 
ожидания

Идентификатор пациента

Дата: 2011 /04 /11  

Время: 11:05

Здесь печатаются 

сообщения тревоги 

и уведомления

РЕЖИМ РАБОТЫ: Авто 

ТРИГГЕР: ЭКГ 

ИСТОЧНИК КД: Датчик 

ЧАСТОТА ПОДДЕРЖКИ: 1:1 

ЧСС: 80

СРЕДНЕЕ ЗНАЧЕНИЕ КД:91 

СИСТ/ДИАСТ: 11 3 /4 6  

ПОВЫШ. КД: 125

Распечатка для частоты IAB 1:1

Идентификатор пациента

Дата: 2011 /04 /11  

Время: 11:05

Здесь печатаются 

сообщения тревоги 

и уведомления

РЕЖИМ РАБОТЫ: Полуавто 

ТРИГГЕР: ЭКГ 

ИСТОЧНИК КД: 

Фиброоптический 

ЧАСТОТА ПОДДЕРЖКИ: 1:3 

ЧСС: 80

СРЕДНЕЕ ЗНАЧЕНИЕ КД: 79 

КД С ПОДДЕРЖКОЙ 

СИСТ/ДИАСТ: 104 /47  

ПОВЫШ. КД: 126 

КД БЕЗ ПОДДЕРЖКИ 

СИСТ/ДИАСТ: 117/52

Распечатка для частоты IAB 1:3

Рис. 2-27: Форматы концевой части

Примечание.
Для частот поддержки 1:2 и 1:3 используется одинаковый формат печати концевой части.
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ЭКСПЛУАТАЦИЯ В МОБИЛЬНЫХ УСЛОВИЯХ

Устройство САР01О5А\/Е можно использовать кок но медицинской тележке, ток и вне ее. Если консоль 
помпы располагается на медицинской тележке, устройство САР01О5А\/Е оптимизировано для 
использования внутри медицинского учреждения. Если консоль помпы распопагается вне медицинской 
тележки, устройство оптимизировано для использования в условиях транспортировки пациента. Обе 
конфигурации обладают одинаковыми терапевтическими возможностями, и в обеих конфигурациях 
можно использовать заменяемые, перезаряжаемые аккумуляторы для подачи питания, если питание от 
сети переменного тока недоступно.

3.1 МЕДИЦИНСКАЯ ТЕЛЕЖКА

Консоль помпы можно установить на медицинскую тележку для транспортировки внутри учреждения или 
снять с медицинской тележки для получения менее габаритного и легкого решения для использования 
при транспортировке пациентов между учреждениями или в транспортных средствах.

Все четыре (4) колеса медицинской тележки снабжены шарнирами для улучшения подвижности в любом 
направлении. Два колеса, расположенные ближе к ручке тележки, являются многофункциональными. 
Их можно заблокировать в прямом положении (блокировка по направлению) или использовать в 
качестве тормоза (полная блокировка). Два колеса на противоположной от ручки стороне оснащены 
только функцией полной блокировки. При использовании на неровной поверхности рекомендуется 
блокировать все четыре колеса.

Рис. 3-1: Консоль помпы на медицинской тележке
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3.2 ПОРТАТИВНОЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЕ

Рекомендации компании 0а1о5соре Согр.:

1. Перед началом транспортировки убедитесь, что оккумупяторы попностью заряжены.

2. Убедитесь в наличии достаточного количества дололнительных заряженных аккумуляторов.

3. Убедитесь, что внутренний баллон для гелия зололнен.

4. Ислользовоние фиброолтического катетера МАОиЕТ/Оа1о5соре Согр. позволит устранить артефакт 
сигнала давления, обычно возникающий в процессе перемещения пациента при использовании 
традиционных жидкостных катетеров мониторинга давления. Перепады высоты компенсируются 
контрпупьсатором автоматически.

5. Система допжна быть надежно закреплена при использовании в машине скорой помощи, вертолете 
или самолете с неподвижным крылом.

Транспортировочная система специально разработана для воздушной или автомобильной
транспортировки. Более подробные сведения об испопьзовании транспортировочной системы см. в
разделе 3.11 «Транспортировочная система».

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Пользователь должен постоянно следить за визуальными сообщениями сигналов тревоги при 
транспортировке в условиях сильных шумовых помех.

ВНИАЛАНИЕ!

I Закрепите систему во время транспортировки во избежание повреждений от ударов. 

Примечание.
За сведениями об оборудовании самолета, необходимом для транспортировки контрпульсатора, 
обратитесь к региональному торговому представителю.

3.3 ВНУТРЕННИЙ БАЛЛОН ДЛЯ ГЕЛИЯ

Консоль помпы оснащена внутренним баллоном для гелия, который используется контрпульсатором, 
если он не подключен к медицинской тележке. Внутренний баллон для гелия предоставляет 
контрпульсатору гелий для заполнения катетера. Этот баллон автоматически заполняется, пока консоль 
помпы подключена к медицинской тележке с открытым баллоном для гелия. Когда консоль помпы 
снимают с медицинской тележки, внутренний баллон предоставляет гелий для заполнения катетера при 
работе в условиях транспортировки. Полностью заправленный гелием баллон способен обеспечивать 
непрерывную работу в течение 3 дней.
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аДНЦИЯ ЗАПОЛНЕНИЯ ГЕЛИЕМ

ВНИМАНИЕ!

Станция заполнения гелием не предназначена для использования в тронслорте. Станция заполнения 
гелием предназначено для использования в офисных зданиях, самолетных ангарах или других 
лодобных средах и не должна рослологоться вблизи от лоциенто.

Станция зололнения гелием ислользуется для залолнения гелием внутреннего баллона контрлульсоторо. 
Она лодключается к порту заполнения гелием но консоли помпы и заполняет баллон катетера свежим 
гелием. Станция заполнения гелием спроектирована для использования многоразовых баллонов для 
гелия 0а1о5соре Согр. но 90, 99 и 140 л. Инструкции по использованию станции заполнения гелием и 
замене баллона для гелия см. в подразделе «Установка и замена баллона для гелия» раздела 4.2.

РАБОТА ОТ АККУМУЛЯТОРА

Контрпульсатор оснащен двумя отсеками для аккумуляторов, в которых размещаются заменяемые 
перезаряжаемые аккумуляторы. Система автоматически переключается на питание от аккумуляторов, 
если питание от сети переменного тока недоступно (из-за отключения электропитания или выключено 
специально). Когда контрпульсатор установлен на медицинской тележке и подключен к розетке сети 
переменного тока, он автоматически использует питание сети переменного тока. В этом случае 
начинают также заряжаться аккумулятары, установленные в отсеках.

Перед портативным использованием аккумулятор следует полноаью зарядить. О  полнай зарядке 
аккумулятора свидетельствует непрерывное свечение светодиодного индикатора зарядки аккумулятора, 
расположен нага на верхней панели (элемент 2, раздел 1.5.2). Кроме того, текущее состояние зарядки 
каждого установленного аккумулятора наказывается в области отображения значка аккумулятора на 
экране монитора (элемент 25, раздел 1.2.8). Процент зарядки набора аккумуляторов можно узнать, 
отжав кнопку состояния зарядки, расположенную сзади каждого набора аккумулятора. Состояние 
зарядки определяется с помощью пяти светодиодных индикаторов. Каждый индикатор соответствует 
примерно 20 % зарядки.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

В процессе транспортировки должны быть в наличии соответствующие дополнительные заряженные 
аккумуляторы в целях предотвращения выключения кантрпульсатора из-за недостаточного заряда 
аккумулятора.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

При извлечении обоих аккумуляторов или включенного аккумулятора, если источник питания 
переменного тока не подключен, лечение будет остановлено (выключение помпы).
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ВНИМАНИЕ!

Аккумулятор можно заряжать, только если вилка шнура питания переменного тока подключена к 
розетке сети переменного тока под напряжением, а светодиодный индикатор состояния зарядки 
мигает. Это состояние зарядки необходимо поддерживать, даже если система не используется. Когда 
аккумуляторы полностью заряжены, светодиодный индикатор состояния зарядки аккумулятора 
перестает мигать и продолжает светиться. Если систему необходимо хранить в течение 
продолжительного периода времени или при температуре окружающей среды, превышающей 
рабочий диапазон, см. раздел «Аккумулятор» главы «Обслуживание, выполняемое пользователем».

ВНИАЛАНИЕ!

Аккумуляторы системы необходимо правильно обслуживать и периодически проверять. См. раздел 
«Аккумулятор» главы «Обслуживание, выполняемое пользователем».

3.4.1 ИСПОЛЬЗОВАНИЕ АККУМУЛЯТОРА

■ Информационное сообщение Используется аккумулятор отображается в области сообщений 
(раздел 1.2.7), а значок аккумулятора показывается в области отображения значка аккумулятора 
(элемент 25, раздел 1.2.8). Убедитесь, что значки аккумулятора отображают уровень зарядки каждого 
установленного аккумулятора.

■ Уменьшение заряда аккумулятора отражается на значке аккумулятора в виде уменьшающейся цветной 
области внутри значка. Кроме того, по мере уменьшения заряда аккумулятора окрашенная область 
уровня на значке аккумулятора меняет цвет с зеленого на желтый, а затем на красный. Когда 
аккумулятор разряжен и уже не может использоваться, значок аккумулятора приобретает серый цвет.

■ Если оставшееся рабочее время аккумулятора составляет приблизительно 30 минут, происходит 
следующее:

■ Сообщение о тревоге со средним приоритетом Низкий заряд аккумулятора постоянно 
отображается в области сообщений.

■ В области значка аккумулятора отображается приблизительное оставшееся время работы, 
начинающееся с <30 минут и изменяющееся через 5-минутные интервалы.

Время работы аккумулятора может уменьшаться в зависимости от длительности срока службы, 
температуры хранения и циклов разрядки-разрядки. Аккумуляторы, которые неоднократно подвергались 
циклам полной разрядки без рекомендуемой немедленной перезарядки, могут получить постоянное 
повреждение. Дополнительные сведения см. в разделе «Аккумулятор» главы «Обслуживание, 
выполняемое пользователем».

3.5 ПЕРЕНОСНОЙ ИСТОЧНИК ПИТАНИЯ

Переносной источник питания предоставляет контрпульсатору возможность использовать питание 
переменного тока, не подключаясь к медицинской тележке. Установленные аккумуляторы будут 
заряжаться от переносного источника питания только в том случае, если он подключен к розетке сети 
переменного тока, а электропитание контрпульсатора выключено.
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Когда в отсек аккумуляторов установлен переносной источник питания, подключенный к розетке сети 
переменного тока, в области значка аккумулятора отображается значак переносного иаочника питания 
с вилкой переменного тока (элемент 25, раздел 1.2.8), сообщающий о том, что переносной источник 
питания установлен, а контрпульсатор в настоящее время работает от сети переменного тока. Когда 
переносной источник питания не подключен к розетке сети переменного тока, значок вилки не 
отображается на значке переносного источника питания.

ВНИМАНИЕ!

Если предпалагается рабата ат сети переменного тока, убедитесь, что система падключена к 
розетке под напряжением и сообщение «Используется аккумулятор» НЕ отображается.

РАБОТА ОТ ПРЕОБРАЗОВАТЕЛЯ ПОСТОЯННОГО ТОКА В ПЕРЕМЕННЫЙ ТОК

Питание на контрпульсатор может подаваться от преобразователя постаяннога тока в переменный ток, 
если источник постоянного тока и преобразователь соответствуют указанным ниже характеристикам. 
Перед использаванием в чрезвычайных ситуациях квалифицираваннаму персоналу по обслуживанию 
следует проверить правильную работу источника пастаянного тока и преобразавателя.

ВНИМАНИЕ!

Перед использованием в чрезвычайных ситуациях, когда в качестве источника питания системы 
выступает преобразаватель переменного тока, квалифицираванный персанал па обслуживанию 
должен осуществить проверку правильной работы с системой. При правильной работе 
преобразователя переменнога така не должно отображаться сообщение «Используется 
аккумулятор».

ВНИМАНИЕ!

Если предполагается работа от сети переменного тока, убедитесь, что система подключена к 
разетке под напряжением и сообщение «Используется аккумулятор» НЕ отображается.

ХАРАКТЕРИаИКИ И аО Ч Н И КА  ПИТАНИЯ п о а о я н н о г о  ТОКА и  ПРЕОБРАЗОВАТЕЛЯ

Выходное напряжение: 

Частота:

Выбросы:

100-120 или 220-240 В переменного тока ±10 % 

50 ± 2 Гц, 60 ± 2 Гц

непостоянная генерация выбросов, напряжение катарых больше 
пикового значения (375 В) с длительностью импульса больше 10 мс при 
подаче питания системе.

Сигнал: синусоида или преабразованная синусоида

Выходная мощность: не менее 500 Вт номинальной мощности; 1000 Вт с выбросами 
мощности
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Соответствие стандартом безопасности: соответствует стандартом безопасности 1ЕС 60601-1 или 
превосходит их.

3.7 ПЛАСТИКОВАЯ ЗАЩИТНАЯ КРЫШКА

Плааиковая защитная крышка — это принадлежность, предназначенная для защиты транспортной 
версии аппарата CARDIOSAVE от проникновения жидкостей при транспортировке. Крышка 
надевается на консоль помпы и дисплей, но не препятствует доступу к ручке и обзору монитора и 
сенсорного экрана. Пластиковая защитная крышка применяется, когда консоль помпы используется вне 
помещения или при сырой погоде.

8 ЭКСПЛУАТАЦИЯ В ХОДЕ ВОЗДУШНОЙ ТРАНСПОРТИРОВКИ

Примечание.
Перед использованием системы при воздушной транспортировке убедитесь в наличие необходимого 
количества гелия, поскольку баллон будет заполняться несколько раз.

Для правильной эксплуатации во время воздушной транспортировки давление баллона контрпульсатора 
необходимо отрегулировать в соответствии с локальным атмосферным давлением. Система 
автоматически выполнит очистку и заполнение катетера, если локальное атмосферное давление 
понизится или повысится на 25 или 50 мм рт. ст. соответственна. Эти изменения давления возникают 
приблизительно через каждые 304,8 м увеличения или 609,6 м уменьшения высоты.
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3.9 СНЯТИЕ КОНСОЛИ ПОМПЫ С МЕДИЦИНСКОЙ ТЕЛЕЖКИ

ВНИМАНИЕ!
Убедитесь в блокировке колес тележки при снятии переносного модуля помпы с тележки или при его 
установке на тележку.

1. Разблокируйте отпирающий механизм медицинской тележки, 
расположенный под консолью помлы.

2. Возьмитесь за ручку и медленно выдвиньте консоль примерно 
наполовину.

3. Возьмитесь за ручки, расположенные на верхней и передней частях 
консоли, и снимите консоль с медицинской тележки.

4. Нажмите на кнопку, чтобы разблокировать выдвигающуюся стойку, и 
потяните стойку вверх для фиксации на месте.

CARDfOSAVEHybhd\ Инструкции по эксппуаю ции \ РУССКИЙ\ ООУО-ОО-ОбЗВ-Ю
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5. Нажмите на защелки, расположенные под монитором, и поднимите 
его, чтобы снять с медицинской тележки.

6. Нажмите на защелки и подсоедините монитор к выдвигающейся 
стойке, затем отпустите защелки. Убедитесь, что монитор надежно 
закреплен на консоли помпы.

7. Для доступа к колесам для транспортировки нажмите но защелку под 
ручкой и поднимайте ручку, пока колеса не выдвинутся наружу и 
ручка не зафиксируется в выдвинутом положении.

8. Наклоните транспортировочную систему так, чтобы она опиралась на 
колеса, и начните транспортиравку.
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3.10 УСТАНОВКА КОНСОЛИ ПОМПЫ НА МЕДИЦИНСКУЮ ТЕЛЕЖКУ

ВНИМАНИЕ!

Убедитесь в блокировке колес тележки при снятии переносного модуля помпы с тележки или при его 
установке но тележку.

1. Нажмите но защелку под ручкой и опускайте ее вниз, пока колеса не 
втянутся внутрь, о ручка не будет полностью сложена.

' i 1 iк г

2. Нажмите но защелки, расположенные под монитором, и поднимите 
его, чтобы снять с консоли помпы.

3. Нажмите но защелки и прикрепите монитор к подставке дисплея, 
затем отпустите защелки. Убедитесь, что монитор надежно закреплен 
на медицинской тележке.

4. Нажмите и удерживайте кнопку для разблокировки выдвигающейся 
стойки монитора. Нажмите на выдвигающуюся стойку сверху вниз, 
чтобы зафиксировать ее на месте, затем отпустите кнопку.
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5. Возьмитесь за ручки, расположенные но верхней и передней частях 
консоли, и поднимите консоль но медицинскую тележку.

6. Возьмитесь за ручку и медленно задвиньте консоль помпы в 
медицинскую тележку до ее фиксации на меае. При фиксации 
консоли в медицинской тележке слышен щелчок.

Чтобы убедиться, что консоль помпы успешно установлена на 
медицинскую тележку, подключите шнур питания медицинской 
тележки к совместимой заземленной розетке переменного тока и 
убедитесь, что аппарат работает от источника переменного тока, 
проверив, что в области значка аккумулятора горит значок 
подключения к сети переменного тока.

©Если значок подключения к сети переменного тока отсутствует, 
разблокируйте отпирающий механизм на медицинской тележке, 
расположенный за консолью помпы, затем возьмитесь за ручку и
медленно выдвиньте консоль приблизительно на четверть. Повторите действия 6 -7  и убедитесь, что 
консоль помпы успешно установлена в медицинскую тележку.
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3.11 ТРАНСПОРТИРОВОЧНАЯ СИСТЕМА

Транспортировочная система специально разработана для воздушной или автомобильной 
транспортировки и обладает:

■ Облегченной портативной конструкцией.

■ Выдвижными колесами. Это обеспечивает более высокую устойчивость и облегчает передвижение по 
неровным поверхностям.

■ Выдвижной ручкой, используемой для перемещения контрпульсатора во время транспортировки.

■ Ручками для улрощения подъема в транспортные средства, вертолеты или самолеты с неподвижным 
крылом.

Расположение руч|к_ 
для подъеме

с:]

Рис. 3 -2 : Располож ение р у ч е к  для подъема транспортировочной системы

ВНИМАНИЕ!

Выдвижную ручку не следует использовать для поднятия переносной системы. Используйте только 
специально предназначенные точки подъема и ручки.
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3.12 ИСПОЛЬЗОВАНИЕ МОНТАЖНОЙ ПЛАСТИНЫ ДЛЯ ТРАНСПОРТИРОВКИ

Перед установкой устройства САРОЮЗАУЕ но монтажную пластину для транспортировки убедитесь, что 
монтажная пластина для транспортировки надежно прикреплена к транспортному средству, т. е. 
пластина правильно закреплена на рельсах, и оба красных рычага зафиксированы на месте.

ВНИМАНИЕ!

Будьте осторожны с зонами защемления. Не прищемите руки во время перемещения CARDIOSAVE 
на место с помощью монтажной пластины для транспортировки.

1. Расположите устройство САР0105А\/Е по центру открытой стороны 
монтажной пластины для транспортировки и убедитесь, что колеса 
помпы полностью втянуты, прежде чем закатить ее на ее место на 
пластине.

2. Закатите устройство САРОЮБАУЕ на монтажную плиту для 
транспортировки между направляющими так, чтобы оно 
зафиксировалось на направляющих штырях и было плотно прижато 
задней направляющей.

3. Поднимите шорнирный болт в вертикальное положение, затем 
поверните его по часовой стрелке и полностью затяните его. 
Убедитесь, что устройство CARDIOSAVE надежно закреплено но 
месте.

Примечание.
При использовании источника питания для транспортировки в аккумуляторном отсеке 2 слегка 
поднимите консоль, чтобы перевести шарнирный болт в вертикальное положение.
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4.1

ОБСЛУЖИВАНИЕ, ВЫПОЛНЯЕМОЕ ПОЛЬЗОВАТЕЛЕМ

в данном разделе руководства описывается плановое техническое обслуживание, которое должно 
осуществляться пользователем или обученным и сертифицированным компанией МАОиЕТ персоналом. 
Кроме того, предоставляются указания по устранению определенных проблем. Для устранения некоторых 
проблем пользователю, возможно, потребуется обратиться в региональное отделение компании МАОиЕТ 
или к уполномоченному представителю отдела обслуживания клиентов компании МАОУЕТ.

ЗАГРУЗКА ДИАГРАММНОЙ БУМАГИ

Ниже представлены инструкции по периодической замене диаграммной бумаги. Для получения записей 
необходимого качества важно использовать правильный тип бумаги (номер по каталогу 0683-00-0422-02).

Бумагу мажно заменить следующим абразом;

1. Откройте отсек для бумаги, нажав кнопку разблокировки.

2. Извлеките израсходованный рулон бумаги.

3. Поместите новую бумагу в отсек, оставив достаточнае количество 
бумаги, чтобы часть ее выглядывала при закрытии дверцы.

4. Закройте отсек для бумаги.

5. Нажмите клавишу Лента печати для подтверждения правильной 
установки рулона бумаги.

CARDfOSAVEHybrid\ Инструкции по зксппуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0638-Ш
Авторские права Datascope Согр.



-  2  I Обслуживание, выполняемое пользователем \ CARDIOSAVE H ybrid  \

4.2 УСТАНОВКА И ЗАМЕНА БАЛЛОНА ДЛЯ ГЕЛИЯ

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Установкой и снятием баллона для гелия должен заниматься только персонал, имеющий опыт работы 
с газовыми баллонами высокого давления.

ВНИМАНИЕ!

I Используйте только гелий для медицинского оборудования.

Баллон для гелия необходимо заменять, когда давление в нем падает ниже предваритепьно установпенного 
уровня. В этом случае при эксплуатации отображается информационное сообщение Низкий объем гелия 
или объем гелия, показанный но манометре, находится в красной зоне. В данной ситуации лечение 
кантрпульсатором прерывать не требуется. Однако баллон для гелия следует заменить как можно раньше 
во избежание потенциального сбоя автозаполнения, что может привеаи к задержке контрпульсации.

Порядок замены баллона для гелия:

1. Возьмитесь обеими руками за боковые стороны панели баллона для 
гелия и потяните ее для открытия.

2. Возьмитесь за баллон для гелия и медленно вытяните выдвижной отсек.

3. Снимите рукоятку баллона для гелия и прикрепите ее к левому концу 
баллона. Закройте баллон для гелия, повернув рукоятку по часовой 
стрелке до упора.

СА^ОЮ ЗАУЕ Н уЬпб\ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0638-18
Авторские права Оа!авсоре Согр.



I CARDIOSAVE H ybrid  \ Обслуживание, выполняемое пользователем \ 4  -

4. Медленно поверните Т-образную ручку против часовой стрелки 
(часть гелия может выделиться).

5. Снимите баллон для гелия.

6. Убедитесь, что на вилочном соединителе еаь шайба и она в хорошем 
состоянии; при необходимости замените ее новой шайбой.

7. Перед установкой нового баллона для гелия убедитесь, что опорная 
рама баллона установлена правильно и соответствует размеру 
баллона. Для регулировки опорной рамы слегка поднимите 
кронштейн и поверните на 90 градусов в необходимое положение. 
Убедитесь, что кронштейн зафиксирован.

<

8. Установите новый баллон для гелия.
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9. Полностью затяните Т-образную ручку вилочного соединителя по 
часовой стрелке.

10. Подсоедините рукоятку баллона для гелия к новому баллону и 
медленно откройте баллон, повернув рукоятку против часовой 
стрелки (прислушивайтесь к звукам выделяющегося гелия).

11. Снимите рукоятку баллона для гелия и верните ее обратно в место 
хранения. Затем задвиньте выдвижной отсек с баллоном гелия и 
поставьте на место панель баллона.

12. С помощью механического манометра для гелия и индикатора гелия 
на экране монитора убедитесь, что давление гелия находится в 
допустимом диапазоне.

Примечание.
Утилизация баллонов для гелия должна осуществляться в соответствии с местным законодательством и 
требованиями к утилизации.
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4.3 ЗАПОЛНЕНИЕ ВНУТРЕННЕГО БАЛЛОНА ДЛЯ ГЕЛИЯ

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.
Установкой и снятием баллона для гелия должен заниматься только персонал, имеющий опыт работы 
с газовыми баллонами высокого давления.

ВНИМАНИЕ!
I  Используйте только гелий для медицинского оборудования.

ВНИМАНИЕ!

Станция заполнения гелием не предназначена для использования в транспорте. Станция заполнения 
гелием предназначена для использования в офисных зданиях, самолетных ангарах или других 
подобных средах и не должна располагаться вблизи от пациента.

ВНИМАНИЕ!
Соблюдайте инструкции о биологической безопасности протокола медицинского учреждения, 
чтобы предотвратить контакт с патогенными веществами при заполнении аппарата 1АВР гелием.

Баллон для гелия необходимо заполнять, когда давление в нем падает ниже предварительно 
установленного уровня. На это указывает информационное сообщение Низкий объем гелия, которое 
отображается во время работы. В данной ситуации лечение контрпульсатором прерывать не требуется. 
Однако внутренний баллон для гелия следует наполнить как можно раньше во избежание 
потенциального сбоя автозаполнения, что может привести к задержке контрпульсации.

4.3.1 УаАНОВКА и ЗАМЕНА БАЛЛОНА ДЛЯ ГЕЛИЯ

1. Подсоедините рукоятку баллона для гелия к верхней чааи баллона 
для гелия. Закройте баллон для гелия, повернув рукоятку по часовой 
стрелке до упора.
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2. Медленно поверните Т-образную ручку против часовой стрелки 
(часть гелия может улетучиться). Убедитесь, что Т-образная ручка 
достаточно ослаблена, чтобы допустить баллон для гелия в 
направляющие штыри.

3. Ослабленный ремешок с застежкой-липучкой удерживает баллон для 
гелия на месте.

4. Снимите баллон для гелия со станции заполнения гелием. Для этого 
сначала отцепите баллон для гелия от направляющих штырей на 
регуляторе давления, затем поднимите станцию заполнения гелием 
вдоль баллона.

Примечание.
Утилизация баллонов для гелия должна осуществляться в 
соответствии с местным законодательством и требованиями к 
утилизации.

5. Убедитесь, что на вилочном соединителе есть шайба и она в хорашем 
состоянии; при необходимости замените ее новой шайбой.
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6. Установите баллон для гелия но станцию заполнения гелием. Для 
этого сначала спустите станцию заполнения гелием вдоль баллона 
(убедитесь, что баллон для гелия правильно ориентирован в 
соответствии с направляющими штырями), затем наденьте баллон на 
направляющие штыри на регуляторе давления.

7. Затяните ремешок с зааежкой-липучкой вокруг баллона для гелия, 
чтобы зафиксировать его но месте.

8. Полностью затяните Т-образную ручку вилочного соединителя по 
часовой стрелке.

9. Подсоедините рукоятку баллона для гелия к верхней части нового 
баллона и медленно откройте баллон, повернув рукоятку против 
часовой стрелки (прислушивайтесь к звукам выделяющегося гелия). 
С помощью механического манометра проверьте давление гелия.

ВНИМАНИЕ!
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4.3.2 ЗАПОЛНЕНИЕ ВНУТРЕННЕГО БАЛЛОНА ДЛЯ ГЕЛИЯ

1. Откройте блокирующий разъем но шланге станции заполнения 
гелием, нажимая но фиксатор до открытия разъема.

Проложите шланг и расположите станцию заполнения гелием в 
безопасном месте. Держите проходы свободными для снижения 
риска получения травмы

2. Удерживая на месте консоль помпы, подключите шланг станции 
заполнения гелием к порту заполнения гелием на консоли помпы, 
нажимая на него до фиксации разъема на месте.

3. Оставьте шланг станции заполнения гелия подключенным минимум на 
30 секунд. С помощью индикатора гелия на экране убедитесь, что 
давление находится в допустимых пределах. После того, как давление 
будет находится в допустимых пределах, снимите шланг с консоли 
помпы.

4.4 СВЕДЕНИЯ О ПОВТОРНОМ ЗАПОЛНЕНИИ БАЛЛОНА ДЛЯ ГЕЛИЯ

Для эксплуатации системы с гелием в качестве восполняемого газа требуется использование одного из 
трех определенного размера баллонов для медицинского газа, которые доступны только в компании 
MAQUET (см. Резервуары с гелием в разделе 6.1.3). Эти баллоны оснащены стандартным клапаном и 
могут быть повторно заполнены поставщиками, которые обычно заполняют баллоны размера D. 
Баллоны, заполненные компанией, которая занимается поставками медицинского газа, могут быть 
использованы, если они удовлетворяют требованиям DOT, CGA и USP. Могут действовать также 
дополнительные региональные требования в зависимости от места использования. Компания Dotoscope 
Согр. рекомендует использовать с системой только медицинский гелий класса USP.

Если обычный поставщик медицинского оборудования не может перезаправить баллоны медицинским 
гелием, проконсультируйтесь в приведенных ниже источниках. Лкэбые предоставленные номера 
телефонов или факсов могут измениться. Текущие номера телефонов см. в местных справочниках. 
Представитель отдела обслуживания клиентов в ближайшем регианальном офисе продаж может также 
предоставить имя регионального дистрибьютора, поставляющего этот продукт.
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Puritan Bennett Gas — С Ш А 
Телефон: (800) 234 -5456

Используйте сл ед ую щ и е  добавочны е ном ера для связи с региональны м и оф исам и п р о д а ж :

Атланта: 46

Балтимор: 47
Бостон: 48

Ч и ка го : 21
Канзас-Сити: 20

М а й а м и : 50
О нтарио, штат Калиф орния: 74

С ан-Ф ранциско : 70
Сент-Луис: 30

в о е  Gases — внутри страны и м е ж д ун а р о д н ы й  
Телефон: (800) 262-4273 или (908) 464-8100

Ф а кс : (888) 262-3298
Веб-сайт: www.boc.com

Praxair, Inc. — внутри страны и м е ж д ун а р о д н ы й  
Телефон: (800) 772-9247  или (716) 879-4077

Ф а кс : (716) 879-2015
Веб-сайт: www.praxair.com

4.5 УТИЛИЗАЦИЯ СТАНЦИИ ЗАПОЛНЕНИЯ ГЕЛИЕМ

Станция заполнения гелием является многоразовым устройством. Однако если требуется утилизация, 
выполните ее в соответствии с региональными и национальными законами.

4.6 УСТАНОВКА И ЗАМЕНА АККУМУЛЯТОРОВ

Контрпульсатор способен работать от постоянного тока, подаваемого от ионно-литиевых 
перезаряжаемых аккумуляторов, которые можно уаанавливать в двух (2) отсеках аккумуляторов на 
консоли помпы. Во избежание прерывания лечения разряженные аккумуляторы требуется заменять 
заряженными аккумуляторами при необходимости. Дополнительную информацию об обслуживании 
аккумуляторов см. в пункте «Техническое обслуживание аккумуляторов» раздела 4.8.

Порядок замены аккумуляторов:
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1. Поверните рукоятку, чтобы разблокировать и извлечь аккумулятор из 
отсека (против часовой стрелки для отсека 1, по часовой стрелке для 
отсека 2).

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

При извлечении обоих аккумуляторов или включенного 
аккумулятора, если источник питания переменного тока не 
подключен, лечение будет остановлено (выключение помпы).

2. Выдвиньте аккумулятор из отсека.

3. Задвиньте заряженный аккумулятор в отсек.

4. Удерживая аккумулятор в отсеке, поверните рукоятку, чтобы закрепить 
аккумулятор в отсеке.
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ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ЗАРЯДНОЙ СТАНЦИИ ДЛЯ АККУМУЛЯТОРОВ

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Опасность поражения электрическим током. Данный аппарат не содержит деталей, обслуживаемых 
лользователем. НЕ снимайте крышки апларата. По волросам обслуживания обращайтесь к 
обученному и сертифицированному комланией МАОНЕТ.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Прокладывайте шнур литания леременного тока зарядной станции для аккумуляторов с 
соблюдением техники безоласности. Держите проходы свободными для снижения риска лолучения 
травмы

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Не ставьте на зарядную аанцию для аккумуляторов другие уаройства и не ставьте саму аанцию на 
другие устройства.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

I  Ислользуйте только аккумуляторы 0а1а5соре Согр. РЕЕ 0146-00-0097.

ВНИМАНИЕ!

| не ислользуйте ловрежденный или сломанный алларат или принадлежности.

ВНИМАНИЕ!

Зарядная станция для аккумуляторов не лредназначена для использования в транспорте. Зарядная 
станция для аккумуляторов лредназначена для ислользования в офисных зданиях, самолетных 
ангарах или других лодобных средах и не должна располагаться вблизи от лациента.

Зарядная станция для аккумуляторов ислользуется для зарядки сменных перезаряжаемых ионно-литиевых 
аккумуляторов, когда они не используются для работы с контрлульсатором. При ислользовонии 
аккумуляторов для работы с контрлульсатором следует поддерживать их полный заряд. Время зарядки 
набора аккумуляторов до уровня 90 % или выше соаавляет 5 часов. Дополнительную информацию об 
обслуживании аккумуляторов см. в пункте «Техническое обслуживание аккумуляторов» раздела 4.8.

О Ч И а К А  ЗАРЯДНОЙ а А Н Ц И И  для АККУМ УЛЯТО РО В

Инарукции по очистке см. в пункте «Очистка системы и аксессуаров» раздела 4.9.1.1.

CARDЮSAVE Н уЬпб\ Инструкции по эксплуатации\ РУССКИЙ\ 0070-00-063818
Авторские права Datascope Согр.



• 1 2  I Обслуживание, выполняемое пользователем \ CARDIOSAVE H ybrid  |

4.7.2 ЗАРЯДКА О ДНО ГО  АККУМ УЛЯТО РА

1. Подсоедините кобель питания, соответствующий стране
использования, к задней панели зарядной станции для аккумуляторов 
и к совместимой заземленной розетке переменного тока. Не 
используйте адаптер, позволяющий избежать подключения вилки к 
контуру заземления.

2. Убедитесь, что зеленый индикатор питания горит.

3. Вставьте аккумулятор в гнездо для аккумулятора, направив его
коннектором в сторону гнезда. Слегка нажмите на аккумулятор, чтобы 
убедиться, что он плотно установлен в гнездо для зарядки.

П рим ечание.
Оба гнезда можно использовать для зарядки одного 
аккумулятора.

4. Индикатор состояния над гнездом аккумулятора начнет мигать 
зеленым светом, указывая, что выполняется оценка аккумулятора и 
при необходимости начнется его зарядка. Ход зарядки аккумулятора 
показывается последовательным миганием 5 индикаторов состояния 
аккумулятора на задней стороне набора аккумулятаров. После 
завершения зарядки аккумулятора индикатар састаяния будет 
непрерывно светиться зеленым светом. Теперь аккумулятор полностью 
заряжен и готов к использованию.

5. Если индикатар состояния над гнездом аккумулятора мигает красным 
светом, обнаружена ошибка аккумулятора, и он не будет заряжаться.

П рим ечание.
Обнаружение неисправнаго аккумулятора происходит 
приблизительно за 3 минуты.
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4.7.3 ЗАРЯДКА НЕСКОЛЬКИХ АККУМ УЛЯТОРОВ

Перед чтением этого раздело ознакомьтесь с разделом 4.7.2 «Зарядка одного аккумулятора».

Если в зарядной станции уже заряжается какой-либо аккумулятор, можно установить второй 
аккумулятор. После полной зарядки первого установленного аккумулятора автоматически начнется 
зарядка второго аккумулятора.

1. Вставьте аккумулятор во второе гнездо для аккумулятора, направив 
его коннектором в сторону гнезда. Слегка нажмите на аккумулятор, 
чтобы убедиться, что он плотно установлен в гнездо для зарядки.

2 .

3. Когда аккумулятор будет готов к зарядке, индикатор состояния над 
гнездом аккумулятора начнет мигать зеленым светом, указывая, что 
выполняется оценка аккумулятора и при необходимости начнется его 
зарядка. Ход зарядки аккумулятора показывается последовательным 
миганием 5 индикаторов соаояния аккумулятора на задней стороне 
набора аккумуляторов. После завершения зарядки аккумулятора 
индикатор состояния будет непрерывно светиться зеленым светом. 
Теперь аккумулятор полностью заряжен и готов к использованию.

4. Если индикатор состояния над гнездом аккумулятора мигает красным 
светом, обнаружена ошибка аккумулятора, и он не будет заряжаться.

П рим ечание.
Обнаружение неисправного аккумулятора происходит 
приблизительно за 3 минуты.

Если аккумулятор в первом гнезде аккумулятора еще заряжается, 
индикатор состояния над вторым гнездом аккумулятора будет светиться 
желтым светом, указывая на то, что аккумулятор в этом гнезде ожидает 
зарядки, которая начнется после завершения зарядки первого 
аккумулятора.

MAQut
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4.8 ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ АККУМУЛЯТОРОВ

Контрпульсатор обычно поставляется с двумя аккумуляторами.

Заменяйте аккумуляторы ло мере необходимости. Аккумуляторы следует заменять после 200 циклов 
полной разрядки не реже, чем каждые четыре (4) года, или если время работы составляет менее 60 
минут при 120 уд./мин.

Утилизация аккумуляторов должна осуществляться в соответствии с местным законодательством и 
согласно этикеткам на наборе аккумуляторов.

Для достижения оптимальных показателей работы аккумуляторов и ожидаемого срока службы 
аккумуляторов необходимо соблюдать следующие указания:

■ Выполнять техническое обслуживание аккумуляторав следует при полной зарядке, когда 
контрпульсатор не используется. Необходимо, чтобы контрпульсатор был подключен к розетке сети 
переменного питания, когда система не используется. Если контрпульсатор необходимо хранить в 
течение продолжительного периода времени (2 месяца или более) и сеть переменного тока недоступна 
для питания аккумуляторов или алпарат хранится при температуре, превышающей максимально 
допустимую, отключите аккумуляторы от консоли помпы. Из-за саморазряда отключенные 
аккумуляторы необходимо лолностью перезаряжать каждые шесть (6) месяцев.

■ Перегрев является очень вредным фактором, влияющим на срок службы аккумулятора. Не 
эксллуатируйте систему в условиях с рабочей температурой, превышающей максимально допустимую.

■ Резервные аккумуляторы следует проверять перед каждым использаванием и обслуживать в 
соответствии с рекомендациями в даннам разделе.

■ При отображении сообщения Н изкий заряд а ккум ул ятора  по завершении любой сиаемной 
операции аккумулятор необходимо перезарядить в течение 24 часав во избежание повреждения 
аккумулятора.

■ Не пытайтесь осуществлять ремонт аккумуляторов. При наличии трещин в корпусе ипи в случае 
поламки коннектара замените аккумулятор.

■ Не разбирайте аккумуляторы. Аккумуляторы содержат бесцветный сильный электролит, который может 
привести к постоянной потере зрения и травмам при прямом контакте с глазами или кожей. 
Немедленно промойте чистой водой место контакта с протекшим электролитом и обратитесь к врачу.

■ Не допускайте короткого замыкания аккумулятора или контактов аккумулятора.
■ Не переносите аккумуляторы в сумке, которая может содержать токопроводящие материалы.
■ Не эксплуатируйте аккумулятор в случае протечки, деформации, повреждения или любых других 

отклонений от нормального состояния.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Существует риск возгорания или взрыва аккумуляторав, а также опасность получения тяжелых 
ожогов. Не пытайтесь разбирать, ломать, сжигать или нагревать аккумулятор выше 60 °С (140 °F). 
Заменяйте аккумуляторы только аккумуляторами Datascope Carp. REF 0146-00-0097.
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ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Сжатые газы (баллоны гелия) и ионно-литиевые аккумуляторы считаются опасными товарами/ 
опасными материалами в соответствии с техническими нормами организаций I.A.T.A. (Infernational 
Air Transport Association) и D.O.T. (U.S. Department of Transportation).

Транспортировка опасных материалов без соответствующей упаковки, классификации, 
обозначений, пометок и документации в соответствии с нормами D.O.T. и I.A.T.A. является 
нарушением федеральных законов США и международных законов. Дополнительную информацию 
см. в соответавующих правилах перевозки опасных грузов I.A.T.A. или в Своде федеральных 
правил 49 (транспортировка, разделы 171-180).

4.9 ОБСЛУЖИВАНИЕ, ВЫПОЛНЯЕМОЕ ПОЛЬЗОВАТЕЛЕМ МЕЖДУ ПРОЦЕДУРАМИ 
КОНТРПУЛЬСАЦИИ

4.9.1 о ч и а к А

4.9.1.1 ОЧИСТКА СИСТЕМЫ И ПРИНАДЛЕЖНОСТЕЙ

Очищайте аппарат с помощью влажной губки и мягкого мыльного раствора или чистящего средства с 
содержанием аммиака. НЕ ИСПОЛЬЗУЙТЕ органические растворители или абразивные чистящие 
средства. Избегайте попадания чистящего средства в вентиляционные отвераия или отверстия 
коннекторов. Детали, соприкасающиеся с пациентом, например отведения ЭКГ и датчики кровяного 
давления, должны быть чиаыми и дезинфицированными. В процессе очистки и стерилизации должны 
соблюдаться аандартные правила эксплуатации в медицинских учреждениях. При необходимоаи 
обратитесь к производителю датчика давления за рекомендациями по процедурам стерилизации.
Для очистки фиброоптических компонентов используйте чистящее средство средство ЕСС2

4.9.1.2 О Ч И аКА  ЭКРАНА МОНИТОРА И СЕНСОРНОГО ЭКРАНА

Аккуратно выполняйте очистку экрана монитора и сенсорного экрана во избежание царапин. Частички 
пыли и грязи можно сдуть или удалить с помощью мягкой ткани. Отпечатки пальцев и пятна можно 
удалить с помощью аэрозоля для очиаки экранов или раавора, нанесенного на безворсовую или 
микроволокнистую ткань. НЕ ИСПОПЬЗУЙТЕ спирт или растворы, содержащие хлорированный 
углеводород. НЕ наносите чиаящее средство непосредавенно на экран.
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4.9.2 низким  ОБЪЕМ ГЕЛИЯ

Периодически проверяйте датчик низкого объема гелия и индикатор гелия.

Примечание.
Эта лроверка должна вылолняться, когда система не используется. Возможно, систему придется 
заполнить несколько раз лрежде, чем появится информационное сообщение Низкий объем гелия.

1. Закройте баллон для гелия, ловернув рукоятку ло часовой стрелке до упора.

2. Медленно поверните Т-образную ручку против часовой стрелки. При этом лроизойдет сброс 
остаточного давления в системе. Снимите баллон для гелия с тележки.

3. Подсоедините катетер и удлиняющую трубку катетера к лневматическому модулю.

4. Начните циклы автозаполнения, удерживая нажатой кнолку «Инфляция» в течение 2 секунд. 
По завершении автозалолнения отсоедините удлиняющую трубку катетера от лневматического 
модуля, а затем ловторно лодсоедините. Продолжайте вылолнять процедуры заполнения и 
отсоединения для исчерлания гелия.

5. Отобразится сообщение Низкий объем гелия.

CARDIOSAVEHybrid\ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0638-I8
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КАЛИБРОВКА СЕНСОРНОГО ЭКРАНА

Touch Screen Calibratidn

Start Calibration Routine

Back to I 
Main Menu i

Рис. 4-1: П рим ер калибровки сенсорного  экрана

Пользователь может вылолнить калибровку сенсорного экрана, только если контрпульсатор запущен 
в альтернативном режиме включения. Для входа в альтернативный режим включения сначала 
выключите контрпульсотор. Ножов и удерживая кнопку вентиляции выхода низкого уровня КД 
(элемент 3, раздел 1.5.1), нажмите и отпустите зеленую кнопку питания кантрпульсатора но задней 
панели (элемент 13, раздел 1.5.1), продолжая при этом удерживать кнопку вентиляции выхода 
низкого уровня КД, ЛОКО не отобразится Главное меню специального запуска. После отображения 
главного меню специального запуска отпуаите кнопку вентиляции выхода низкого уровня КД.

Порядок калибровки сенсорного экрана:

1. В главном меню специального запуска выберите Калибровка сенсорного экрана.

2. Нажмите клавишу Начать калибровку. Начнется процедура калибровки.

Примечание.
Рекомендуется обеспечить прямой угол обзора и использовать стилус с мягкой головкой.

3. Пользователю будет предложено нажать четыре мишени ЁЭ для выполнения калибровки сенсорного 
экрана. Мишени отображаются в каждом углу сенсорного экрана в следующем порядке: левый 
верхний, правый верхний, правый нижний и левый нижний. Постарайтесь точно нажать и отпустить 
центр каждой мишени при ее появлении.

CARDIOSAVE H ybrid  \ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ] 0070-00-0638d8
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4. После нажатия всех четырех мишеней пользователю будет предложено нажать две дополнительные 
мишени для проверки калибровки. Постарайтесь точно нажать и отпустить центр каждой мишени 
при ее появлении.

5. При успешной калибровке сенсорного экрана отобразится сообщение Калибровка и проверка 
выполнены успешно. Калибровка сенсорного экрана завершена, и пользователь может уйти с 
экрана калибровки сенсорного экрана, нажав клавишу Назад в главное меню в нижнем правом 
углу экрана.

Если калибровку сенсорного экрана не удалось успешно завершить, отобразится сообщение 
Сбой проверки калибровки. Пользователю будет предложено нажать в любом месте сенсорного 
экрана для перезапуска процедуры калибровки. После этого повторите действия 3-5  для начала 
процедуры калибровки.

После трех последовательных неудачных попыток калибровки сенсорного экрана отобразится 
сообщение Сбой калибровки сенсорного экрана. Системе не удалось откалибровать и проверить 
сенсорный экран. Пользователь не сможет еще раз выполнить калибровку сенсорного экрана, не 
выключив и снова включив контрпульсатор в альтернативном режиме включения, и должен обратиться в 
службу поддержки компании МАОиЕТ.

При запуске контрпульсатора в альтернативном режиме включения с неоткалиброванным сенсорным 
экраном при включении питания отобразится сообщение Сенсорный экран не откалиброван, и 
пользователю будет предложено нажать любое место сенсорного экрана для запуска процедуры 
калибровки. После этого повторите действия 3-5 для начала процедуры калибровки.
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ГРАФИКИ ПРОФИЛАКТИЧЕСКОГО ОБСЛУЖИВАНИЯ

Предоставляются два графика профилактического обслуживания.

В графике А указаны дейавия, которые следует выполнять либо клиническому пользователю, либо 
обученному и сертифицированному в компании МАОиЕТ медико-биологическому техническому 
специалисту. Эти действия не требуют использования инструментов и могут быть выполнены в 
клинических условиях.

В графике Б указаны действия, которые следует выполнять только обученному и сертифицированному в 
компании МАОиЕТ медико-биологическому техническому специалисту. Требуются специальные 
инструменты, а в некоторых случаях необходимо снятие крышек аппарата.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.
■

1Не следует осуществлять профилактический ремонт, если контрпульсатор подключен к пациенту. I

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Опасность поражения электрическим током. Данный аппарат не содержит деталей, обслуживаемых 
пользователем. НЕ снимайте крышки аппарата. По вопросам обслуживания обращайтесь к 
обученному и сертифицированному компанией МАОиЕТ.

ВНИМАНИЕ!

Для этого продукта необходимо проведение запланированного профилактического технического 
обслуживания с целью сохранения указанных рабочих характеристик. Обратите внимание, что 
техническое обслуживание включает в себя периодическую очистку для обеспечения надлежащего 
потока охлаждающего воздуха в электронной части системы.
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4.ПЛ ГРАФИК А

Выполняется клиническим пользователем или медико-биологическим техническим специалистом. 
Справочные материалы см. в руководстве оператора.

Необходимое действие

До И после

использования Ежемесячно Ежегодно
1 Очистка системы при необходимости. Проверка

кабелей пациента*, люэровского гнезда ^
пневматического модуля на предмет трещин и шнура 
питания на предмет повреждения.

2 Выполнение теста утечки в пневматическом модуле ^
(см. раздел 2.2)

3 Проверка системы аккумуляторов (см. раздел 4.8),
проверка индикатора заряда аккумулятора ■
(см. раздел 1.5.2)

4  Проверка работы автозаполнения и подачи гелия. ■

5 Проверка неисправности отведений, работы датчиков ^
и сообщений о низком объеме гелия.

6 Выполнение калибровки сенсорного экрана в ^
альтернативном режиме включения. (См. раздел 4.10)

7 Проверка времени работы аккумулятора. Замена
аккумуляторов, когда время работы не соответавует ^
требованиям. (Меньше 6 0  минут на каждый 
аккумулятор при 120 уд./мин.)

*  Цетапи, соприкасаю щ иеся с  пациентом, наприм ер отведения Э К Г  и датчики кровяного давления, долж ны  быть чистыми 
и  дезинф ицированными.

В  п роц ессе очистки и  стерилизации долж ны  соблюдаться стандартные правила эксллуат ации в м едицинских 
учреж дениях.
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4.11.2 ГРАФИК Б

6 000 000 12 000 000
Ежегодно циклов раздутия. циклов раздутия.

Необходимые действия или каждые сдутия сдутия Каждые 5000
(см. руководство по обслуживанию) 2500 часов или 4 года.* или 4 года.* чосов

10

12

Выполнение визуального осмотра объектов 
из списка проверки.

Снятие основных и задних крышек, очистка 
пылесосом внутренней части консоли, 
крышек и зон воздухозаборника 
вентилятора. Очистка пылесосом 
воздухозаборника тележки и ящиков 
Очистка пылесосом вентилятора 
компрессора и пневматических устройств. 
Осмотр шлангов и амортизаторов помпы. 

Замена предохранительного диска в 
пневматическом модуле.
Замена приливного диска в пневматическом 
модуле.
Замена глушителя или фильтра на входе 
вакуумного регулятора и на входе напорного 
резервуара.
Замена блока компрессора.
Проверка платы критических сигналов 
тревоги. Замена 9-вольтового аккумулятора в 
случае сбоя проверки или после 2 лет 
использования.

Проверка работы основного вентилятора за 
задней ланелью и вентилятора, 
установленного над компрессором. 
Проверка работы вентилятора в переносном 
источнике питания, если он имеется. 

Проверка аккумуляторов системы на 
наличие номинального напряжения и 
проверка времени работы аккумуляторов. 
Замена аккумуляторов, если время работы 
составляет менее 6 0  минут на каждый 
аккумулятор при 120 уд ./м ин. или после 
четырех (4) лет эксплуатации.**
Выполнение фиброоптической проверки. 
Очистка фиброоптических компонентов при 
необходимости и выполнение повторной 
проверки.

Калибровка системы и выполнение 
функциональных проверок.

* В  зависимости от того, что наступит раньш е.
**  Гарантия н а  четыре (4 ) года не подразумевается.
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4.12 ОПОРОЖНЕНИЕ ВНУТРЕННЕГО БАЛЛОНА ДЛЯ ГЕЛИЯ

ВНИМАНИЕ!

Внутренний баллон содержит гелий лод давлением 14,06 кгс/кв. см. Этот баллон НЕОБХОДИМО 
олорожнить до леревозки системы коммерческими службами транспортировки.

Примечание.
Перед опорожнением внутреннего боллона с гелием убедитесь в отсутствии подключения баллона 
гелия медицинской тележки.

ОПОРОЖНЕНИЕ ВНУТРЕННЕГО БАЛЛОНА С ГЕЛИЕМ (с помощью главного меню специального запуска)

1. В главном меню специального запуска выберите «Освободить внутренний резервуар для гелия».

2. Убедитесь, что внешний баллон для гелия медицинской тележки закрыт и атсоединен.

3. На экране «Освободить внутренний резервуар для гелия» нажмите кнопку «Освободить внутренний 
резервуар для гелия», расположенную в центре экрана.

4. Подождите, пока в поле состояния появится сообщение «Освобождение завершено».

5. Опорожнение внутреннего баллона гелия завершено.

РУЧНОЙ СБРОС ДАВЛЕНИЯ В БАЛЛОНЕ ГЕЛИЯ (Выполняется, только если система не работает в
главном меню специального запуска для опорожнения внутреннего баллона.)

1. Если устрайство CAROIOSAVE перевозится, убедитесь, что баллон для гелия, находящийся в 
тележке, снят.

2. Снимите переносной модуль с тележки.

3. Если смотреть на переносной модуль сзади, пневматический разъем располагается во втором 
вентиляционном отверстии справа ат утопленной ручки, приблизительно на полпути вверх по вентиляции.

4. Вставьте торцовый ключ 1/16 дюйма в разъем и наверните его 1 раз против часовой арелки.

5. Извлеките торцевой ключ.

6. Повторно установите переносной модуль на тележку.

7. Аппарат теперь готав к перевазке.

8. Если перевозится устройство CAROIOSAVE RESCUE, убедитесь, что устройство заполнения гелием 
отсоединено от аппарата.

9. Если смотреть но переносной модуль сзади, пневматический разъем располагается во втором 
вентиляционном отверстии справа от утопленной ручки, приблизительно на полпути вверх по 
вентиляции.

10. Вставьте торцовый ключ 1/16 дюйма в разъем и поверните его 1 раз против часовой стрелки.

11. Извлеките торцевой ключ.

12. Аппарат теперь готав к перевозке.
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4.13 ГАРАНТИЯ

Компания 0а1а5соре гарантирует, что ее продукты не будут обладать дефектами качеава изготовления и 
материалов в течение 12 месяцев от даты поставки, за исключением следующего: (1) гарантия на 
отсутствие дефектов качества изготовления и материалов для одноразовых продуктов составляет до 
одного года от даты локулки или даты первого использования, в зависимости от того, что настулает 
раньше; (2) пневматические фильтры и трубки изнашиваются в ходе нормального ислользования и не 
лодладают под действие гарантии.

Для ионно-литиевых аккумуляторов, которые изначально поставляются с контрлульсатором, гарантия на 
отсутствие дефектов материалов и качества изготовления действует в течение 12 месяцев от даты 
поставки.

На предохранительный диск, поставляемый с контрпульсатором, гарантия действует в течение 12 месяцев 
от даты поставки.

За рекомендуемое профилактическое обслуживание несет ответственность пользователь, используемые 
при этом комплектующие и результаты труда не подпадают под эту гарантию.

Компания 0а1а5соре не несет ответственность за любые случайные, специальные или опосредованные 
убытки, ущерб или затраты, прямо или косвенно вызванные использованием продуктов; обязательства по 
этой гарантии и средства правовой защиты покупателя по данной гарантии ограничены обслуживанием 
или заменой по усмотрению компании 0а1а5соре на заводе или у уполномоченного дистрибьютора 
компании 0а1а$соре любого продукта, который при обычном использовании и обслуживании, по 
мнению компании, обладает дефектом материалов или качества изготовления.

Ни агенты, ни сотрудники или представители компании 0а1а5соре не обладают правом возлагать на 
компанию 0а1а5соре обязательства по заявпению, заверению или предоставлению гарантии в 
отношении продуктов компании, и пюбое заявпение, заверение или гарантия агента, сотрудника или 
представителя компании не может быть востребована покупателем для исполнения в обязательном 
порядке.

Эта гарантия в явной форме заменяет все остальные явные или подразумеваемые гарантии, включая 
любые подразумеваемые гарантии коммерческой ценности или пригодности, а также другие 
обязательства со стороны продавца.

Повреждение любых продуктов или деталей, возникшее в результате неправильного использования, 
небрежности, недостаточного профилактического обслуживания, неосторожности или подсоединения 
аксессуаров или контрпульсаторов, поставленных другими компаниями, отличными от Da^ascope, а 
также любые изменения оборудования, выполненные клиентами, приводят к аннулированию этой 
гарантии. Компания 0а1а5соре не предоставляет какой-либо гарантии в отношении продаваемых 
аксессуаров, на которые распространяется гарантия соответствующих производителей.

Условием предоставления данной гарантии является возврат оборудования или аксессуаров, которые 
считаются дефектными, с предварительно оплаченной стоимостью перевозки груза в компанию 
0а1а5соре (г. Мава, штат Нью-Джерси), если компания 0а1а5соре утвердила эту операцию. Компания 
0а1а5соре не несет ответственности за ущерб или повреждения, полученные в ходе перевозки.
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4.14 ОТВЕТСТВЕННОСТЬ КОМПАНИИ DATASCOPE

Компания Datascope несет ответавенность за безопасность, надежность и производительность 
оборудования при выполнении всех следующих условий;

1. Монтаж, развертывание, регулировка, модификации или ремонт выполняются 
специалистами, авторизованными компанией Datascope.

2. Установка электрооборудования в соответствующем помещении производилась согласно 
требованиям IEC (VDE 0107).

3. Оборудование используется в соответствии с инструкциями по эксплуатации.

^ 5 РАСШИРЕННАЯ ГАРАНТИЯ

Компания Datascope гарантирует, что у компонентов системы внутриаортальной баллонной 
контрпульсации (контрпульсатора) будут отсутствовать дефекты материалов и качество изготовления в 
течение срока (количество лет), указанного в товарной накладной компании Datascope. По этой 
расширенной гарантии компания Datascope бесплатно произведет ремонт всех дефектных компонентов, 
которые не являются расходными материалами. Расходными материалами, помимо прочего, являются 
аккумуляторы, все внешние кабели, экраны, отведения, соединительные кабели, предохранительные 
диски и/или запасные баллоны.

CARDIOSAVE H ybrid  \ Инструкции по жсплуатации \ РУССКИЙ \ (Ю 70-00-0638-18
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5.1

5.1.1

ВНЕШНИЕ Ин т е р ф е й с ы

ИНТЕРФЕЙС ВНЕШНЕГО МОНИТОРА

Аппарат 1АВР может получать сигналы ЭКГ и артериального давления пациента, передаваемые как 
выходные сигналы высокого уровня от совместимого внешнего монитора. Он также может предоаовлять 
выходной сигнал артериального давления низкого уровня. Этот сигнал поступает от фиброоптического 
датчика 1АВ или от датчика артериального давления помпы и становится доступен но входе 
физиологического датчика давления но прикроватном мониторе пациента. Его выход низкого уровня 
имитирует выход типичного датчика артериального давления, позволяя выполнять прямое подключение к 
входам пациента но прикроватном мониторе. Сигнал характеризуется стандартной чувствительностью с 
возбуждением 5 мкВ/В/мм рт. ст., полностью изолирован и уаойчив к дефибрилляции, что обеспечивает 
безопасное использование с любым монитором. Коннекторы для сигналов внешнего монитора 
расположены но задней панели 1АВР, кок описано в разделе 1,5.1 Задняя панель.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.

Внешние прикроватные мониторы, используемые в операционной для подачи сигнала ЭКГ в 
контрпульсатор, должны быть снабжены средствами подавления помех от электрохирургического 
оборудования.

Примечание.
Внешние мониторы должны быть совместимы со стандартом IEC 60601-1.

ТРЕБОВАНИЯ К ВНЕШНЕМУ МОНИТОРУ ЭКГ

■ Полоса пропускания* (-3 дБ соответствует 10 Гц);
От 0,5 Гц (максимум) до 100 Гц (минимум) (уаоновите но мониторе полосу пропускания 
подходящего для диагностики качество)

■ Задержка распространения* (задержка комплекса ОК5):
Не более 25 мс

■ Коэффициент масштабирования* (соответствует 10 Гц):
1 В/мВ ± 10 %

■ Усиление кардиостимулятора:
Включить (если это функция доступна но мониторе) для усиления обнаружения и обнуления 
кардиостимулятора.

* Н еобходим о для надлеж ащ его срабатывания аппарата !АВР.

Примечание.
Из-за ограничения пропускной способности выхода внешнего монитора для оптимальной 
идентификации и обнуления кардиостимулятора предпочтительно использовать прямые отведения 
пациента.

CARDIOSAVEHybrid\ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0638-W
Авторские права Dafascope Согр.
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П рим ечание.
Для надлежащего обнаружения кардиостимулятора может быть необходимо, чтобы внешний монитор 
вставлял заново события кардиостимулятора в сигнал ЭКГ.

5.1.2 ТРЕБОВАНИЯ К ВНЕШНЕМУ М О НИТО РУ АРТЕРИАЛЬНОГО ДАВЛЕНИЯ

■ Полоса лропускания* (-3 дБ соответствует лостоянному току):
От лостояиного тока до 15 Гц (минимум)

■ Задержка распространения*:
25 мс (максимум) (задержка, измеренная в точке с высотой 50 % от максимума при 
использовании синусоидальной волны с частотой 1 Гц, применяемой к входу внешнего монитора)

■ Коэффициент масштабирования*:
1 В/100 мм рт. ст. ± 2 %

* Необходимо ДЛЯ надлежащего срабатывания аппарата IABP и точности измерения давления.

Компания MAQUET паставляет интерфейсные кабели, которые можно проложить любым удобным 
способом, что обеспечивает совместимость с любым монитором, который соответствует данным 
минимальным требованиям. Инструкции по прокладке интерфейсных кабелей для ЭКГ и артериальнаго 
давления предоставляются.

5.1.3 ВХО Д ЭКГ ОТ МО НИТОРА

Кабель внешнего сигнала (стандартная принадлежность, номер по каталогу 0012-00-0323)

1. Кабель наставляется со стереаразъемом для подключения к входному разъему монитора ЭКГ на 
задней панели аппарата 1АВР.

2. Другой конец кабеля должен иметь разъем, соответствующий коннектору на внешнем маниторе.

3. К коннектору внешнего монитора далжны падключаться следующие праведники:

* Черный К «земле» логических 
Белый сигналов

Коричневый К выходу сигнала ЭКГ
внешнего монитора 1 В /1 мВ

Рис. 5-1: Кабель внешнего сигнала ЭКГ

5.1.4 ВХО Д ДАВЛЕНИЯ ОТ МО НИТОРА

Кабель внешнего сигнала (стандартная принадлежность, номер по каталогу 0012-00-0323)

1. Кабель поставляется со стереоразъемом для подключения к входному разъему монитора давления на 
задней панели аппарата IABP.

2. Другой конец кабеля должен иметь разъем, соответствующий коннектору на внешнем маниторе.

CARDfOSAVE Hybrid] Инструкции по эксплуатации] РУССКИЙ] 0070-00-0638-18 
Авторские права Datascope Сотр.
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3. к  коннектору внешнего монитора должны подключаться следующие проводники: 

Рис. 5-2: Кабель внешнего интерфейса давления

Черный К «земле» логических
Белый сигнолов

Коричневый К выходу сигнала ^^ВЛЕНИ Я 
внешнего монитора 
1 В /1 0 0 м м  рт. а .

ВЫХОД СИГНАЛА ДАВЛЕНИЯ НИЗКО ГО УРОВНЯ К МО НИТОРУ

Кобель интерфейса низкого уровня (номер ло каталогу 0012-00-1589-01)

1. Кобель поставляется с 9-контоктным круглым разъемом для подключения к разъему Выход низкого 
уровня КД — к прикроватному монитору ; расположенному но задней панели 1АВР.

2. Другой конец кабеля должен подключаться к входному коннектору датчика кровяного давления 
низкого уровня но внешнем мониторе.

3. После соответствующих подключений выполните следующие действия для обнуления прикроватного 
монитора:
■ Нажмите и отпустите кнопку вентиляции но задней стороне помпы.
■ В течение 15 секунд обнулите канол давления но прикроватном мониторе.
■ Повторное обнуление прикроватного монитора не требуется, если соединение не прерывается.

Красный (-е) к  входу сигнала низкого
Черный (•) уровн! давлени! на

мониторе

О р о н ж еш й  (+) К возбуждению входа 
Коричневый ('} довленив но мониторе

Рис. 5 -3 : Кабель интерфейса выхода давления низкого уровня

Для получения помощи по настройке интерфейса подключения аппарата 1АВР к внешним монитором 
обращайтесь в отдел технической поддержки компании МАОПЕТ.

CARDfO SAVEHybrid\ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0638-18
Авторские права Dafascope Carp.
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5.2 ВНЕШНЯЯ ПЕРЕДАЧА ДАННЫХ КОНТРПУЛЬСАТОРА САР01О$АУЕ

5.2.1 ОБЗОР

Устройство САР01О$А\/Е позволяет осуществлять внешнюю передачу данных для электронных 
медицинских корт (Н15/С15).

Вся внешняя передача данных выполняется через порт Е1Негпе1, расположенный но задней стороне 
консоли помпы САР01О$А\/Е, Подключите один конец кобеля Etherпe^ соответавующей длины к порту 
E^herпet Р1-45, кок показано но рис. 5-4. Подключите другой конец кобеля к порту Е|Ьегпе1 сети 
медицинского учреждения в палате пациента.

Л/с. S -4: Подключение кабеля Е1Негпе1

5.2 .2 Н15/С15

Н1$/С1$ — это функция связи САР010$А\/Е, которая может использоваться в медицинском учреждении 
для создания электронной медицинской корты. Оно не влияет но настройки оператора и не изменяет 
параметры пациента. Для эффективного использования этих данных контрпульсатор САР01О5А\/Е 
должен быть подключен к сети, имеющей доступ к устройствам преобразования и хранения данных.

Порядок включения связи Н15/С15:

1. Убедитесь, что порт Etheгпet но устройстве CARDIOSAVE подключен к порту Е1Ьегпе1 сети 
учреждения с помощью соответствующего кабеля Е|Ьегпе1.

2. Нажмите кнопку Н астройки но сенсорном экране CARDIOSAVE, затем нажмите кнопку Параметры 

помпы .

CARDIOSAVEНуЬг}<^\ Инструкции по эксплуатации \ РУССКИЙ\ 0070-00-0638-18
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Рис. 5 -5 : Пример меню «Параметры помпы»

3. Нажмите кнопку Сетевые подключения, затем кнопку HIS/CIS.

Network
Connections

Д '  H I S / C I s ' ^ W in lA B p l 'ffJD
, Connection Status В  B7;89:80

Рис. 5 -6 : Пример меню «Сетевые подключение»

4, Убедитесь, что рядом с элементами Доступность сети и Состояние под клю чения  отображаются 
зеленые индикаторы состояния. Красный индикатор состояния означает, что лодключение 
контрпульсатора к сети учреждения не выполнено надлежащим образом.

Обратитесь к спецификации протокола связи Н1$/С15 САРОЮЗАУЕ (номер по каталогу: 0070-00-0701) 
для получения информации о данных, передаваемых с помощью этой связи. Для преобразования 
данных Н15/С15 САРОЮБАУЕ в формат, удобный для внутреннего лрименения, медицинское 
учреждение должно разработать или отдельно приобрести необходимое оборудование или 
программное обеспечение.

CARDIOSAVE H ybrid  \ Инструкции по эксплуаю цнн \ РУССКИЙ\ 0070-00-0638-18
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ЭТА СТРАНИЦА СПЕЦИАЛЬНО ОСТАВЛЕНА ПУСТОЙ.
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КОМПЛЕКТ ПОСТАВКИ И ПРИНАДЛЕЖНОСТИ 

ОСНОВНОЙ СОСТАВ
■ Аппарат Cardiosave Hybrid
■ Кабель адаптера датчика кровяного давления CARDIOSAVE
• Магистральный кабель ЭКГ CARDIOSAVE -  5 отведений
■ Провода отведений CARDIOSAVE ESIS 50" - 5 отведений (ОР Rm)
■ Руководство оператора CARDIOSAVE - компакт-диск
• Кабель внешнего сигнала
• Диаграммная бумага для термографа (4 шт. в упаковке)
• Шайба баллона для гелия, не более 5 шт.
• Люэровский наконечник CARDIOSAVE без фиксации
• Крышка пластиковая защитная CARDIOSAVE
■ Аккумулятор CARDIOSAVE, не более 2 шт.
■ Баллон для гелия, не более 5 шт.
• Принтер.

ПРИНАДЛЕЖНОСТИ
1. Провода отведений CARDIOSAVE ESIS 50" - 5 отведений (ОР Rm)
2 .

3.
4.
5.
6 .

7.
8 .

Кабель внешнего сигнала
Тампоны для очистки фиброоптических компонентов (5 шт. в упаковке)
Аккумулятор CARDIOSAVE, не более 2 шт.
Шестигранный ключ, 1/16 дюйма.
Источник питания переменного тока переносной CARDIOSAVE 
Станция зарядки аккумулятора (зарядное устройство) Battery Charging Station 
Баллон внутренний для гелия Tidal Volume Disk, не более 5 шт.

9. Диск предохранительный Safety Disk,
10. Компрессор DUAL HEAD Scroll Assembly 750 RPm.
11. Модуль пневматический
12. Плата электрическая Datascope, не более 8 шт.
13. Трубки соединительные силиконовые 1/16 ID, не более 3 шт.
14. Трубка датчика крови стеклянная Datascope.
15. Клапаны электромагнитные 24V, не более 6 шт.
16. Датчики давления High Pressure 5000 PSIG, не более 4 шт.
17. Датчики давления High Pressure 3500 PSIG, не более 4 шт.
18. Трубки соединительные резиновые Helium, не более 6 шт.
19. Разъемы электрические 12V, не более 10 шт.
20. Дисплей для монитора Touchscreen 12.1” Maquet.
21. Цилиндр подачи гелия пневматический BIMBA cylinder.
22. Шайбы соединительные и уплотнительные из резины и пластика O-Ring, Buna, не более 10 шт.
23. Фиброоптические компоненты (лампочки L1-B), не более 2 шт.
24. Фиброоптические компоненты (лампочки L1-w), не более 2 шт.
25. Тренер системный (для симуляции наличия пациента) IABP Cardiosave Trainer.
26. Фильтр на входе вакуумного регулятора Vacuum Inlet.
27. Фильтр на входе напорного резервуара Pressure Reservoir.
28. Датчик температуры окружающей среды Temperature Sensor, Threaded Probe, модель PT100.
29. Монитор 12.1" LCD, XGA Maquet.
30. Чистящее средство для очистки фиброоптических компонентов
31. Кабель адаптера датчика кровяного давления CARDIOSAVE
32. Магистральный кабель ЭКГ CARDIOSAVE -  5 отведений

CARDIOSAVEHybrid\ Инструкць 1 по эксплуатации] РУССКИЙ] 0070-00-0638-18
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ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

ЗАПУСК ТРИГГЕРА

ЭКГ/Кардиостимулятор А:
(Режимы об наруж ени я  R-зубца)

П ороговое  значение  триггера настраивается системой д инам ически  для улучш ения 

чувствительноаи и селективности об наруж ени я  Р-зубца.

М иним альное  п ороговое  значение  8 0  ± 2 0  мкВ п о  отн о ш е н и ю  к входном у сигналу.

Обнуления 
кардиостимулятора:
(Режимы об наруж ени я  Р-зубца)

Отклонение высоких Т- 
зубцов:
(Режимы о б нар уж е ни я  Р -зубца) 

Ожлонение

Триггер ЭКГ: 4 4  мс

Триггер кардиостимулятора А : 100 мс

О ткло не ни е  всех Т-зубцов с продолжительностью  180 мс, интервал О -Т  которы х 

соаавляет 3 5 0  мс, а амплитуда 120 % от амплитуды О Р5.

кардиостимулятора:
(Режимы об наруж ени я  Р -зубца)

О ткло не ни е  всех импульсов кардиостимулятора с амплитудой от ± 2 ,0  мВ до  ± 7 0 0  мВ 

и продолжительностью  от 0,1 до  2 ,0  мс со  следую щ им и х а р а кте р и а и ка м и :

1 Без ш лейф а (выброс)

2 Время 4 -1 0 0  мс, по а оя н н ы е  шлейфы = 2  мВ

(Ам плитуда ш лейф а не превыш ает 2 5  % высоты импульса кардиостимулятора)

Давление: Режим автоопределения п о р ога  (по  ум о л ча н и ю ). Автом атически настраивается 

прим ерн о  до  3 / 8  от высоты систолической волны, минимум 7  мм рт. ст.

Ручной реж им  по р ога . Н аараивается  пользователем в д и а п а зон е  от 7  д о  3 0  мм рт. 

ст., (±3  мм рт. а . ) .

Кардиостимулятор V /  A-V: Кардиостим улятор V: ф иксированная частота до  180 у д ./м и н . (без стимуляции 

п о  требованию ).

Кардиостим улятор А-\Г: ф иксированная частота д о  180 у д ./м и н ., когда интервалы А-\Г 

со кр а щ е ны  соответствующ им образом  при  увеличении частоты сердечны х 

со кр а щ е н и й . (Без стимуляции по требованию )

Внутренний три1 гер: По ум о л ч а н и ю  используется значение  8 0  ±  1 у д ./м и н . 

Настраивается в д и а па зон е  от 4 0  до  120 у д ./м и н .

Подавление помех от 
электрохирургического 
оборудования (Е515):

И спользование  эл ектрохирургическо го  оборудования рядом с контрпульсатором  не 

вызывает сбоев в работе и не требует вмешательства пользователя.

П рим ечание.
Пиковые амплитуды шлейфа кардиостимулятора не далжны превышать 25 % от амплитуды пульса 
кардиостимулятара в соответствии со стандартом ААМ1 ЕС13-2002 (параграф 4.1.4.2).

CARDIOSAVE Hybrid f  Инструкции по эксплуатации /  РУССКИЙ  /  0070-00-0638-18
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7.2 КАНАЛ ЭКГ

7.2.1 ВХО Д ЭКГ ОТВЕДЕНИЯ ПАЦИЕНТА

Отведения:

Диапазон смещения 
постоянного тока линейного 
входа:

Диапазон входного 
линейного сигнала:

Входное сопротивление:

Защита от чрезмерной 
нагрузки дефибриллятора:

Время восстановления 
дефибриллятора:

Автом атический Р Е Ж И М  РАБОТЫ : I, II, III, внеш ний

П олуавтом атический Р Е Ж И М  РАБОТЫ : I, II, III, aVR, aVL, aVF, V  или внеш ний 

± 3 0 0  мВ (минимум)

± 5 ,0  мВ (минимум)

2 ,5  М О м  (минимум) (од нопровод ное  измерение для 0 ,6 7 -4 0  Гц)

У аой чи вость  до  3 6 0  Д ж  при про ве р ке  в соответствии со  стандартом  IEC 

6 0 6 0 1 -2 -2 7 :2 0 0 5  (параграф  17h)

П роверка  диф ф еренциального реж им а и реж им а синф азного  сигнала : 5  с (максимум) 

при  проверке  в соответствии со стандартом  IEC 6 0 6 0 1 -2 -2 7 :2 0 0 5  (параграф  17h) 

101.2 и 101.3

Обнаружение неисправного 
отведения:

Шум:

Коэффициент отклонения 
режима синфазного сигнала:

П роверка  поляризации электрода : 10 с (максимум) при проверке  в соответствии со 

а а н д а р то м  1ЕС 6 0 6 0 1 -2 -2 7 :2 0 0 5  (параграф  17Ь) 101.4

Гарантированное  о б н а р уж е н и е  неисправного  отведения при разм ы кании л ю б ого  

провода  активного  электрода. Гарантированное отсутствие неисправного  отведения с 

сопротивлением электрода = 51 кО м  и разбалансом  постоянного тока  в д и а па зон е  от 

-3 0 0  до  ± 3 0 0  мВ.

< 3 0  мкВ р-р, по  о тнош ению  к входном у сигналу с 51 кО м  в параллельном  

соединении с 47  нФ  на ка ж д о м  контакте  по всей полосе  про пуска ни я  ЭКГ.

9 0  дБ (минимум) (в отнош ении к неизолированном у зазем лению ) при  5 0 /6 0  Гц с 

неравном ерны м  сопротивлением до  51 кО м  в параллельном  соединении с 4 7  нФ  и 

разбалансом  постоянного тока  до  ± 3 0 0  мВ.

7.2.2 ОТОБРАЖЕНИЕ СИГНАЛА ЭКГ

Автоматическое 
масштабирование амплитуды 
сигнала:

П о д д е р ж ка  амплитуд д о  ±  5 мВ (минимум) без об резки .

П одавление и вы равнивание временны х помех от след ую щ их источников: 

эл ектрохирургическое  оборудование , неисправность /зам ена  отведения, амплитуд 

импульсов кардиостим улятора; превы ш ение д и а п а зон а  A /D ,  вызванное изменениями 

в потен циалах смещения электрода, больш ие эктопические  систолы или разряды 

деф ибриллятора Не обеспечивает повторное м асш табирование, когда  основание  

ЭКГ для пиковы х амплитуд меньше основы 4 0  мкВ для пиковы х значений (по 

о тнош ению  к входном у сигналу)

CARDIOSAVE H ybrid  j  Инструкции по эксплуатации  /  РУССКИЙ [  0070-00-0638-18
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7.3 КАНАЛ ДАВЛЕНИЯ

7.3.1 ВХОД Д А Т Ч И КА  АРТЕРИАЛЬНОГО ДАВЛЕНИЯ БАЛЛОННОГО КАТЕТЕРА

Входная чувствительность: 

Возбуждение датчика:

5 ,0  м кВ /В /м м  рт. ст, (ном инальное значение)

+5  В постоянного тока ±5  % (возможность по д ачи  до 25 мА)

7.3.2 ОТОБРАЖЕНИЕ СИГНАЛА АРТЕРИАЛЬНОГО ДАВЛЕНИЯ

Автоматическое
масштабирование:

Диапазон линии отсчета:

С игнал автоматически масш табируется и отображается в о кн е  отображ ения  сигнала 

артериального  давления. На а ссоциированной  ш кал е  давления приведены цифровые 

значения на самой ниж ней, средней и самой вы сокой ли нии сетки, охваты ваю щ ей 

вертикальный участок м асш таби рован ного  сигнала.

0 - 3 0 0  мм рт. ет. (минимум) (адаптация к д и а п а зон у  о кн а  автом атического  

м асш табирования А Д )

7.3.3 ЦИФРОВЫЕ ОТОБРАЖЕНИЯ АРТЕРИАЛЬНОГО ДАВЛЕНИЯ

Разрешение:

Точность:

1 мм рт. ст.

4  мм рт. ст. или 4  % в за ви си м оа и  от того, ка ко е  значение больш е. (Включая 

совм еаим ы й д а тчи к В Р 2 2 :2 00 6 )

4  мм рт. ст. или 4  % в зависимости от того, ка ко е  значение  больш е. (Ф иброоптически й  

катетер)

Диапазон:

Частота обновления:

0 - 3 0 0  мм рт. ст.

2  с (ном инальное значение)

(Систолическое и диастолическое давление с поддержкой и без поддержки, среднее и повышенное диастолические давления)

7.3.4 ГИДРАВЛИЧЕСКИЙ НОЛЬ АРТЕРИАЛЬНОГО ДАВЛЕНИЯ

Нулевая точность:

Нулевой диапазон:

Время автоматического 
обнуления:

О то б р а ж е н и е  сигнала  =  ±  2 пиксела  (± 0 ,5  мм) отклонения от нулевой базовой линии 

на всех м асш табах отображ ения давления. О то б р а ж е н и е  показателей = ±  0  мм рт. ст.

± 1 2 0  мм рт. ст. (минимум) (сигнал д олж ен  быть непульсирую щ им )

< 3  с

CARDIOSAVE H ybrid  /  Инструкции по эксплуатации  /  РУССКИЙ  /  0070-00-0638-18
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7.3.5 Х А Р А К Т Е Р И аИ К И  выходного СИГНАЛА низкого УРОВНЯ

Диапах>н давления: 

Точность:

Масштаб:

Частотная характеристика:

Выходное полное 
сопротивление:

Ш ум:

Напряжение,
выдерживаемое
диэлектриком:

Диапазон амплитуды возбуждения 
на входе:

О т О до  + 3 0 0  мм рт. ст. (минимум)

4  мм рт. а .  или 4  % в зависимости от того, ка ко е  значение  больш е 

5 ,0  м к В /В /мм рт. ст. ± 4  %

Постоянный ток при 4 2  Гц ±  15 % (от + 0  д о  -3  дБ) для ф изиологического  датчика . 

Постоянный ток при  2 6  Гц ± 15 % (от + 0  до  -3  дБ) для ф иброоптического  датчика  

катетера

<  3 кО м  постоянного тока  для полосы  п ропускания  5  кГц

0 ,5  мм рт. ст. р -р  (максимум) (полоса  пропускания  0 -1  кГц) для ф изиологического  

датчика .

0 ,2  мм рт. ст. (среднеквадратическое  значение) (полоса  прю пускания 0 - 2 6  Гц) для 

ф иброоптического  да тчи ка  катетера.

М иним ум  1500 В (среднеквадратическое  значение) при 6 0  Гц для одной минуты в 

отнош ении ко р п уса

4 - 8  В постоянного  тока  (минимум)

7.4 УРОВЕНЬ ЗВУКОВОГО СИГНАЛА ТРЕВОГИ

Уровень звука сигнала 
тревоги давления:

Д и а п а зо н  регулировки  звуковых сигналов тревоги от 6 0  д о  7 5  дБ А .

7.5 ИЗМЕРИТЕЛЬ ЧАСТОТЫ СЕРДЕЧНЫХ СОКРАЩЕНИЙ

Диапазон использования:

Разрешение (отображение):

Точность (отображение):

Время ответа на резкое 
изменение:

15-214 у д ./м и н . (источник триггера ЭКГ)

1 у д ./м и н .

± 3  уд. мин. или 3 % в зависимости от того, ка ко е  значение  больш е.

10 секунд  (максимум) (включая м аксимум 2 секунды  на обновление  циф рового 

экр а н а ) на ука за н и е  новой частоты, в р ам ка х  15 у д ./м и н ., за р езкое  изменение 4 0  

у д ./м и н . частоты, проверяемой от 8 0  до  120 у д ./м и н . и от 8 0  до  4 0  у д ./м и н . 

П роверено  в соответствии со  а а н д а р то м  IEC 6 0 6 0 1 -2 -2 7  (ED. 2 .0 ) раздел 6 .8 .2 .Ь Ь .

САЙОЮ ЗА^Е H ybrid  /  Инструкции по эксплуаю ции  /  РУССКИЙ  /  0070-00-0638-18
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7.6 ХАРАКТЕРИСТИКИ ДИСПЛЕЯ СЕНСОРНОГО ЭКРАНА И МОНИТОРА

Тип:

Разрешение:

Размер панели дисплея: 

Угол обзора (обычный): 

Сенсорный экран:

Цветной ж идко кр и стал ли чески й  дисплей 

1024 по  горизонтали х 7 68  по  вертикали

2 4 ,5 8  к  18,43 см (9 ,68  х  7 ,26  д ю йм а) с д и а гон ал ью  31 см (12,1 дю йм а) 

С верху 6 0 “ , снизу 6 0 °, справа  70°, слева 7 0 °

8 -провод ной  резистивный

7.7 ПРИНТЕР

Механизм печати:

Ширина диаграммной 
бумаги:

Скорость подачи 
диаграммной бумаги:

Разрешение печати:

Терм ограф ический 

5 0  мм

2 5  м м /с  или 5 0  м м /с  (оба  значения ± 5  %) 

6 0 0  точек на 2 5  мм

7.8 ЭЛЕКТРОПИТАНИЕ

7.8.1 ТРЕБОВАНИЯ К ЭЛЕКТРОПИТАНИЮ

Потребляемая мощность (сеть 
переменного тока):

Напряжение электросети:

Частота электросети:

180 ВА (ном инальное  значение) (150 Вт контрпульсатор  при  9 0  у д ./м и н ., аккум улятор  

заряж ен, печать не выполняется)

4 2 0  ВА  (м аксим альное значение) (3 5 0  Вт контрпульсатор  п р и  150 у д ./м и н ., печать, 

высокая степень заряда аккум улятора)

1 0 0 -2 4 0  В перем енного  то ка  ±  10 % (автоматическое п е р еклю че н и е  диапазонов  

напряжения)

5 0 /6 0  Гц ± 3  Гц

CARDIOSAVE H ybrid  /  Инструкции по эксплуатации  /  РУССКИЙ  /  0070-00-0638-18
Авторские права Dotascope Сотр.



■ б j  Технические характеристики \ CARDIOSAVE H ybrid  \

7.8.2 НАБОР АККУМ УЛЯТОРОВ

(Номер по каталогу: 0146-00-0097) 

Тип:

Время работы:
(на  н а б ор  с полной  зарядкой)

Время зарядки:

15 В постоянного тока  (ном инальное значение), герметичный, ионно-литиевый, 

необслуживаемы й

6 0  мин. (минимальное значение), 120 у д ./м и н ., 22  -ь /- 5  градусов С

9 0  мин. (обы чн ое  значение), новый аккум улятор, 9 0  у д ./м и н ., 22  -ь /- 5 градусов С

5  часов зарядки на наб ор , уровень зарядки 9 0  % и выше

П рим ечание.
Время работы аккумулятора может уменьшиться по таким причинам, как длительный срок службы, 
температура хранения и степень разрядки.

7.9 БАЛЛОНЫ ДЛЯ ГЕЛИЯ

7.9.1 БАЛЛОН ДЛЯ ГЕЛИЯ (90 литров многоразовы й)

(Номер по каталогу 0075-02-0001, сертифицирован Британским институтом стандартов и французской организацией АРРАУЕ) 
(Номер по каталогу СЮ75-02-0002, сертифицирован TUV)

Емкость: 0,5 л (±5%) при рабочем давлении 20 МПа (±5%), что соответствует не менее 90 при
нормальном давлении 
Масса (полная): 1,02 кг (±5%)

Соответствие требованиям: BSI, APPAVE, TUV, EEC в 84/526/ЕЕС, ВАМ (клапан)

Спецификации резервуара:?,06 х 23,19 см (±5%), общая высота 31,55 см (±5%), алюминиевый баллон 
с клапанным вилочным соединением с фиксатором, применяемый в медицине, в соответствии со 
стандартом ISO 407:1991, параграф (Е). 7.2.7/CGAV-1-1994, количество соединений 930.

7.9.2 БАЛЛОН ДЛЯ ГЕЛИЯ (99-ЛИТРОВЫЙ МНОГОРАЗОВЫЙ)

(Номер по каталогу: 0075-00-0024-01) 1 шт.
(Номер по каталогу: (0075-00-0024-03) 3  шт.

Емкость: 0,69 л (+5%) при рабочем давлении 15,3 МПа (+5%), что соответствует не менее 99 л.
при нормальном давлении 
Масса (полная): 1,13 кг (±5%)

Спецификации резервуара: 8,23 х 23,01 см (±5%, общая высота 31,39 см (±5%) 
алюминиевый баллон с клапанным вилочным соединением с фиксатором, применяемый в 
медицине, в соответствии со стандартом 150 407: 1991 параграф (Е). 7.2.7/СОА\/-1-1994, 
количество соединений 930.
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БАЛЛОН для ГЕЛИЯ (140-ЛИТРОВЫЙ ОДНОРАЗОВЫЙ)

(Номер по каталогу: 0202-00-0104)

Емкость: 0,95 л (±5%) при рабочем давлении 15,3 МПа (±5%), что соответствует не менее 140 л прк
нормальном давлении 
Масса (полная): 1,82 кг. (±5%)

Соответствие требованиям/ нормам: U.S. DOT Е8990, Post Type Medical Valve
U.S. CGAS-l,bl994

Спецификации резервуара: 8,26 х 23,88 см (±5%), общая высота 31,37 см (±5%), алюминиевый баллон с 
клапанным вилочным соединением с фиксатором, применяемый в медицине, в соответствии со 
стандартом 150 407: 1991 параграф (Е). 7.2.7/ССАУ-1-1994, количество соединений 930.

БАЛЛОН ДЛЯ ГЕЛИЯ (140-ЛИТРОВБ1Й ОДНОРАЗОВБ1Й, ПУСТОЙ)

(Номер по каталогу: 0075-00-0034-03) Зит.

Объем: 0,698 л (±5%)
Рабочее давление: 15,3 MI 1а (±5%)
Масса: 1,13 кг (±5%)

Соответствие требованиям/ нормам: ССА У-9, стандарт для баллонного 
вентиля.
ССА 5-1.1, стандарт для предохранительного ограничителя давления. ССА V -!, 
стандарт для баллона со сжатым газом.
Входящие и исходящие клапанные соединения.

Спецификации резервуара: 8,23 х 23,01 см (±5%), общая высота 31,5 см (±5%), 
алюминиевый баллон с клапанным вилочным соединением с фиксатором, 
применяемый в медицине, в соответствии со стандартом 150 407: 1991 параграф (Е). 
7.2.7/С С А У -1-1994, количество соединений 930.
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7.10 ЗАРЯДНАЯ СТАНЦИЯ ДЛЯ АККУМУЛЯТОРОВ

(Номер по каталогу: 0998-00-0802)

Н а п р я ж е н и е :

Ч астота :

С ила  та ка :

1 0 0 -2 4 0  В перем енного  тока 

5 0 /6 0  Гц 

о ,7 -1 ,7  А

7.11 ФИЗИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

7.11 Л М АССА*

С та ц и о н а р н а я  ко н ф и гу р а ц и я :

(вклю чая лриспособления для транспортировки , тележку, м онитор  с 2 

а ккум уляторам и и баллон для гелия)

51,8 114

■  М о н и то р : 3 ,6 8

■  Н а б о р  аккум уляторов (0 1 4 6 -0 0 -0 0 9 7 ): 1,4 3

■  Баллон для гелия (9 9  литров, полны й): И 2,5

■  Тележ ка (вклю чая б а лл он  для гелия): 27,7 61

■  Консоль помпы 17,7 39

П е ре н о сн а я  ко н ф и гу р а ц и я :

(вклю чая  приспособления для транспортировки  и м онитор с 2 аккум уляторам и)

24,1 53

* Полная масса ±  5  %

1.2 РАЗМЕРЫ*

Приспособление для транспортировки и экран

Э кр а н  закрьгт:

Э кр а н  о ткр ы т  н а  9 0 ° :

Высота 57,2  см, глубина 4 0 ,6  см, ш и р и н а  3 3 ,0  см 

Высота 2 2 ,5  д ю й м а , глубина 16 дю йм ов, ш и р и н а  13 д ю йм ов

Высота 7 8 ,0  СМ 

Высота 3 0 ,7  д ю йм а

Консоль с креплением на тележке

Э кр а н  за кр ы т :

Э кр а н  о ткр ы т  н а  9 0 ° :

* Все размеры ±  5  %. Размеры включают пневматический модуль.

Высота 111,8 см, глубина 6 6 ,6  см, ш и р и н а  5 5 ,9  см 

Высота 4 4  д ю й м а , глубина  2 7  дю йм ов, ш и р и н а  2 2  дю йм ов

Высота 134,6 См 

Высота 5 3  дю йм а

CARDIOSAVE H ybrid  j  Инструкции по эксплуатации  /  РУССКИЙ  /  0070-00-0638-18
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7.12 ТРЕБОВАНИЯ К ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕДЕ

ВНИМ АНИЕ!

После хранения при низкой температуре дайте устройаву САРОЮЗАУЕ нагреться до комнатной 
температуры в течение хотя бы 30 минут перед началом работы от аккумуляторов.

7.12.1 РАБОЧИЕ УСЛОВИЯ

Рабочая температура: 

Рабочая влажность: 

Рабочая высота:

1 0 -4 0  °С  (5 0 -1 0 4  °F)

Относительная в л а ж н о а ь  1 5 -8 5  % (без конденсаци и)

7 9 5 -4 8 3  мм рт. ст. (-1250 -12  0 0 0  футов)

(1 0 6 0 -6 4 4  гПа)

П рим ечание.
Приведенный диапазон влажности соответствует не всем указанным температурам. Необходимо 
проверять работу прибора при отдельных комбинациях температуры и влажности в соответствии с 
положениями стандарта ЕСР1 -РВ- 296 892.

7.12.2 УСЛОВИЯ ХРАНЕНИЯ (КОНТРПУЛЬСАТОР ВЫКЛЮ ЧЕН И НЕ П О ДКЛ Ю ЧЕН  К И С О Ч Н И К У  

ПИТАНИЯ ПЕРЕМЕННОГО ТОКА)

Температура хранения: 

Влажность хранения: 

Высота хранения:

-2 0 -6 0  "С  ( -4 -1 4 0  °F)

Относительная влажность 1 5 -9 5  % (без конденсаци и)

7 9 5 -4 8 3  мм рт, ст. (-1250 -12  0 0 0  футов)

(1 0 6 0 -6 4 4  гПа)

П рим ечание.
Приведенный диапазон влажности соответствует не всем указанным температурам. Необходимо 
проверять работу прибора при отдельных комбинациях температуры и влажности в соответствии с 
положениями стандарта ЕСР1 -РВ- 296 892.

7.12.3 ТРАНСПОРТИРОВКА

М е ж д ун а р од н ая  ассоциация по обеспе че ни ю  сохранн ости  при  перевозках (In te rna tiona l Safe Transit A ssoc ia tion  — ISTA), 

пр о це д ура  проверки  перед  транспортировкой , пр о це д ура  2В, 2 0 0 8 .

CARDIOSAVE H ybrid  /  Инструкции по эксплуатации  /  РУССКИЙ  /  0070-00-0638-18
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7.12.4 ВИБРАЦ ИЯ/УДАР

Синусоидальная вибрация:

Случайная вибрация:

Проверка на ударостойкость:

Проверка на нагрузку в 
тяжелых условиях:

Ударостойкость — рабочее
состояние:

Ударостойкость — нерабочее 
состояние:

Проверка на разрушение:

Определение порога при 
подъеме:

Проверка на удар при 
столкновении с барьером:

EN 6 0 0 6 8 -2 -6 :2 0 0 8 , испытания на  воздействие внеш них ф акторов, часть 2, проверка  

Fc: вибрация (синусоидальная)

£N 13718 -1 :2008  (Е), раздел 4 .6 .2  со  ссы лкой  на стандарт ISO 7137:1995. М етод 

проверки  определен в соответствии со  а а н д а р то м  R TC A /D O 160F , ч а а ь  8.5.1, 

категория S, ф юзеляжная зона  М .

В правилах FDA «Reviewer G u ida n ce  lo r  P re-M arket N o tif ica tio n  Submissions» (П равила 

эксперта по  под аче  п р е д п ро д а ж н о й  регистрации) ч а а и  4  (iii)  приведена проверка  

на сл уч а й н ую  ви б р а ц и ю  в соответствии со  стандартом  IEC 6 8 -2 -3 4 , д и а па зон  частот 

2 0 - 5 0 0  Гц, A S D  0 ,0 2  д ''2 /Г ц ,  п р о д о л ж и те льн о а ь  9  минут. А п п а р а т  находится не в 

рабочем  состоянии.

П Р И М Е Ч А Н И Е . С тандарт IEC 6 8 -2 -3 4  заменяется стандартом  IEC 6 0 0 6 8 -2 -6 4 :2 0 0 8 . 

Для назем ного применения:

EN 178 9 :2 0 0 7  « M e d ica l vehicles a nd  the ir equ ipm en t - Road am bu lances»  

(М едицинские  транспортны е средства и их обор уд о ва ни е  — д оро ж н ь ]е  служ бы  

бы строго  реагирования).

Для ави атранспорта :

R TC A /D O -160F  «Environm enta l C on d ition s  and  Test Procedures fo r A irb o rn e  Equipm ent» 

(Условия о кр у ж а ю щ е й  среды и процедуры  проверки  для бортового  оборудования).

EN 178 9 :2 0 0 7  « M e d ic a l vehicles a nd  th e ir equ ipm en t - Road am bu lances»  

(М едицинские  транспортны е средства и и х  обор уд о ва ни е  — д о р о ж н ы е  служ бы  

бы строго реагирования): П роверка  состояния работы  после проверки  на 

ударостойкость в соответствии со  а а н д а р то м  IEC 6 0 0 6 8 -2 -2 9 , пр о ве р ка  ЕЬ, 15д, 

продолжительность 6  мс, 1000  раз  в обы чном  рабочем  полож ении .

И спы тание  на н а гр узку  в тяжелых условиях — IEC 60601  -1 (1988), под пункт 21.6 с 

редакцией  1 (1991) и редакцией  2 (1995)

RTC A/D O -160F, уд а р о с то й ко а ь , категория В

П роверка  о п е ра ци он н ы х  норм для самолетов и вертолетов: 6д , продолжительность 

11 мс, с наклоном , 3 раза  в ка ж д о й  ориентации

£ N 6 0 0 6 8 -2 -2 7 :2 0 0 8 , испытания но возд ейавие  внеш них ф акторов, часть 2 проверки  

Еа и правила : удары  в таблице 1: 20д , продолжительность 11 мс, с наклоном , один 

раз в ка ж д о й  ори ентации (всего 6, м о ж н о  использовать искусственную  нагрузку)

EN 178 9 :2 0 0 7  «M ed ica l vehicles a nd  th e ir equ ipm en t - Road am bulances» 

(М едицинские  транспортны е средства и их об орудование).

R TC A /D O -160F  «Environm enta l C on d ition s  a n d  Test Procedures fo r A irb o rn e  Equipm ent» 

(Условия о кр у ж а ю щ е й  среды и процедуры  проверки  для бортового  оборудования). 

П роверка  безопасности при разр уш е ни и  для самолетов и вертолетов, 20д , 

продолжительность 6  мс, с наклоном , один раз в ка ж д о й  ориентации (всего 6, м ож но  

использовать искусственную  нагрузку)

П роверка  та кж е  соответствует стандарту EN 1 789 :2007  « M ed ica l vehicles a n d  the ir 

equ ipm en t»  (М едицинские  транспортны е средства) раздел 6 .3 .5 .

ECRI Р В -296892*, раздел AIII.3.1 

ECRI Р В -296892*, раздел A III.3 .2 .2

CARDIOSAVEHybrid  /  Инструкции по эксппуатацин  /  РУССКИЙ  /  0070-00-0638-18
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П р о в е р ка  п уте м  сб р асы в а н и я : ECRI* A lll.3 .3  для устройств класса 2 (лроверка  1 — ладение стального ш а р а /  

устройства на лол)

Проверка на опрокидывание: IEC 60601-1, 1988 (а такж е  редакция 1:1991, редакция 2; 1995 и исправление, июнь 

1995) раздел 4, пункт 24, стр. 119

* Министерство торговли США, Национальная техническая служба информации, РВ-296 892 «Development о ! Environmental Test 
Methods fo r Non-Im plantable Devices» (Разработка методов испытания на воздействие внешних факторов) от института изучения 
экстренной помощи (ЕСШ), стандарт подготовлен для управления по контролю за продуктами и лекарствами, апрель 1979.

ЭЛЕКТРОМАГНИТНАЯ СОВМЕСТИМОСТЬ CARDIOSAVE

Устройство CARDIOSAVE соответствует требованиям стандарта EN 606 0 1 -1 -2 :2 0 0 7 .

Устройство CARDIOSAVE необходим о обслуживать в соответствии со следую щ им и специальными предостережениями по 

электром агнитной совместимости.

р у к о в о д а в о  и  д е к л а р а ц и я  п р о и з в о д и т е л я  -  ЭЛЕКТРОМАГНИТНОЕ ИЗЛУЧЕНИЕ

Устройство CARDIOSAVE может использоваться в электром агнитной среде в соответствии со следую щ им и данны м и. Клиент или 

пользователь устройства CARD10SAVE д о лж е н  убедиться, что он о  используется в такой  среде.

Проверка на
излучение Соответствие Электромагнитная среда — руководство

Радиочастотное Группа 1

излучение 

CISPR 11

Устройство CARDIOSAVE использует рад и очастотную  эн е р ги ю  только 

для своей работы . Радиочастотное излучение д а н н о го  устройства 

является очень низким и не может быть пр и чи но й  помех для 

находящ егося рядом электронного  оборудования.

Радиочастотное К ласс А

излучение 

CISPR 11

Гармоническое К ласс А

Устройство CARDIOSAVE может использоваться во всех местах, кром е 

ж илы х домов и зданий, которы е п о д кл ю че ны  непосредственно к 

общ ественной электросети н и зкого  напряжения, п редн азн аченной  для 

питания бытовых приборов

излучение 

IEC 610 0 0 -3 -2

Колебания н а п р я ж е н и я / Соответствует

ф ликер

IEC 6 1 0 0 0 -3 -3
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Устройство САР01О5А\/Е может использоваться в электром агнитной среде в соответствии со  следую щ им и данны м и. Клиент или 

пользователь устройства САР0105А\/Е д олж ен убедиться, что о н о  используется в такой  среде.

РУКО ВО ДаВО  и декларация производителя -  ЗАЩИТА о т ЭЛЕКТРОМАГНИТНЫХ полей

Проверка
защищенности

Уровень проверки IEC 
60601 Уровень соответствия Электромотитноя среда — руководство

Э л ектро а а ти  чески й ± 6  кВ (контакт) ± 8  кВ (контакт) Пол д олж ен быть деревянным, бетонным или

разряд (ESD) ± 8  кВ (воздух) ±15 кВ (воздух) покрытым ке рам ической  плиткой. Если пол

IEC 6 10 0 0 -4 -2 покры т синтетическим материалом.

относительная в л а ж н о а ь  д о л ж н а  составлять по

кр а й н е й  мере 3 0  %.

Н ан осекундны е ± 2  кВ для линий ±2  кВ для линий К а ч е а в о  электропитания от сети, д о л ж н о

импульсные помехи электропередач электропередач соответствовать обычным значениям для

IEC 6 1 0 0 0 -4 -4 ±1 кВ для в ход я щ и х/ ±1 кВ для вход ящ и х/ ком м ерческих или м едицинских учреж д ен ий .

исходящ их линий исходящ их линий

Б росок напряжения в ±1 кВ от линии к ±1 кВ от ли нии к Качество электропитания от сети, д о л ж н о

сети линии линии соответствовать обы чны м значениям для

IEC 6 1 0 0 0 -4 -5 ± 2  кВ от линии к ±2  кВ от ли нии к ком м ерческих или м едицинских учреж д ен ий .

зазем лению заземлению

Кратковрем енное <5%  ¿ф < 5 %  ¿/г К а ч е а в о  электропитания от сети, д о л ж н о

пониж ение (> 9 5  % по ни ж е ни е  в (> 9 5  % пони ж е ни е  в соответавовать обы чны м значениям для

напряжения, ко роткие ¿Ф) ком м ерческих или м едицинских учреж д ен ий .

преры вания и для 0 ,5  цикла для 0 ,5  цикла Если пользователю  САЯО Ю ЗАУЕ требуется

нестабильность непреры вная работа  во время преры ваний в

напряжения 4 0 %  и, 4 0 %  ¿ф линии электропитания, рекомендуется

в электрической  сети (6 0  % пони ж е ни е  в ¿ф) (60 % п о н и ж е н и е  в ¿ф) подклю чить устройство CARDIOSAVE к  б л о ку

входящ их линий для 5 циклов для 5  циклов б еспереб ойн ого  питания или аккум улятору.

IEC 61000-4-11

7 0 %  а , 7 0 %  и,
(3 0  % пони ж е ни е  в Щ (3 0  % п о н и ж е н и е  в Ц̂ )
для 2 5  циклов для 2 5  циклов

< 5 %  О, < 5 % Ц
(> 9 5  % по ни ж е ни е  в (> 95  % пони ж е ни е  в

¿Ф)
за 5  с за 5  с

Ч а а о т а  сети 3 А /  м 3 А /м Частота электромагнитны х полей сети до лж н а

( 5 0 /6 0  Гц), соответствовать характеристикам  обы чного

магнитное поле ком м ерческого  или м едицинского  учреж дения.

IEC 6 1 0 0 0 -4 -8

О;]■ — это напряжение сети питания переменного тока до применения уровня проверки

ОСНОВНЫЕ Х А Р А К Т Е Р И аИ К И  П Р О И З В О Д И ТЕ Л Ь Н О аи

Все ф ункции контрпульсатора  CARDIOSAVE рассмотрены  в соответавии с основными характеристикам и  производительноаи.

CARDIOSAVE H ybrid  /  Инструкции по эксплуатации  /  РУССКИЙ  /  0070-00-0638-18
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руководаво  и д е к л а р а ц и я  п р о и з в о д и т е л я  -  ЗАЩИТА от ЭЛЕКТРОМАГНИТНЫХ ПОЛЕЙ

У а р о й ств о  САР01О5А\/Е может использоваться в электром агнитной среде в соответствии со  следую щ им и данны м и. Клиент или 

пользователь устройства САР01О$А\/Е д олж ен  убедиться, что о но  используется в такой  среде.

Проверка
защищенности

Уровень проверки 1ЕС 
60601 Уровень соответствия Электромагнитная среда — руководство

Наведенные

радиоволны  

1ЕС 6 1 0 0 0 -4 -6

3 В

среднеквадратичного

действую щ его

напряжения

от 150 кГц до  8 0  МГц

10 В

П ортативное и м обипьное об ор уд о ва ни е  для 

Р Ч -ком м уникаций д о л ж н о  использоваться от 

л ю б о й  части устройства САРОЮЗАУЕ, включая 

кабели , на некотором  р а са о я н и и , 

соответствующем реком ендованном у 

пространственном у разн осу, вы численному на 

основании уравновеш ивания ч а а о ты  

ради опереда  тч и к а .

Рекомендуемый пространственны й разн ос 

б =  0 ,3 5  X

И злучаем ы е

радиоволны  

1ЕС 6 1 0 0 0 -4 -3

3 А /м  10 В /м

от 8 0  М Гц д о  2 ,5  ГГц

d = 0 ,3 5  X J P  8 0 - 8 0 0  М Гц 

d =  0 ,7 x  7 ^  8 0 0  М Г ц - 2 2 , 5  ГГц

где Р — это максим альны й показатель вы ходной 

мощ ности рад и опередатчика  в в а п а х  (Вт) в 

соответствии с данны м и производитепя и 

рекомендуемы м пространственны м разносом  в 

метрах (м).

Н апряженность поля от ф иксированны х 

ради опередатчиков , опрюдепяемая 

электромагнитными исследованиями, °  д о лж н а  

быть меньш е уровня соответавия в ка ж д о м

д и а п а зон е  частот.

М огут возникнуть пом ехи, если рядом находится 

оборуд ование , отмеченное следую щ им  

символом:

((М))

П Р И М Е Ч А Н И Е  1. П ри 8 0  М Гц и 8 0 0  М Гц применяется более высокий д и а па зон  частот.

П Р И М Е Ч А Н И Е  2. Эти правила  могут не подходить для всех случаев. На рю спространение электром агнитны х волн влияет 

поглощ ение  и отра ж е н и е  стен, предметов и лю дей .

°  Н апряженность электрических полей ф иксированны х р ади опередатчиков  — наприм ер, базовая радиостанция (со то в о й / 

беспроводн ой  сети) для телефонов и наземных мобильных радиотелеф онов, лю бительские радиостанции, устройства 

радиовещ ания в д и а п а зо н а х  А М , РМ и телевещания — не может быть вычислена теоретически точно. Для оценки  

электромагнитной среды, вызванной ф иксированны м и ради опередатчикам и , необходим о прзовести электрзомагнитные 

исследования. Если измеряемая сила поля в месте, в котором  используется устрзойаво САРОЮЗАУЕ, превыш ает уровень 

соответствия РЧ, необходим о прзоверить уа р о й ств о  САРОЮБАУЕ в обы чном  рзежиме работы . П ри выявлении наруш ения 

работоспособности  могут потребоваться дополнительны е меры, такие  ка к  переориентация устройства САР01О5А\/Е или 

перенос на д ругое  место.

^  В частотном д и а па зон е  от 150 кГц до  8 0  М Гц сила поля д о лж н а  быть меньше 10 В (среднеквадрю тическое значение)
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РЕКОМЕНДУЕМЫЙ П Р О а Р А Н а В Е Н Н Ы Й  РАЗНОС М Е Ж Д У  ПО РТАТИВНЫ М /М О БИЛЬНЫ М  
О БО РУДО ВАНИЕМ  Р Ч -К О М М У Н И КА Ц И Й  И У С Р О Й а В О М  САРОЮБАУЕ

Устройство САР01О5АУЕ может использоваться в электром агнитной среде, в которой наруш ения излучаемы х радиоволн 

находятся под  контролем . Клиент или пользователь устройства САРОЮЗАУЕ может предотвратить электромагнитны е помехи, 

регулируя м инимальное расстояние м ежду об орудованием  для портативны х/м обильны х Р Ч -ком м уникаций (радиопередатчики) 

и устройством САРОЮЗАУЕ (ка к  реком ендовано  ниж е] в соответствии с максим альной вы ходной м о щ н о а ь ю  

ко м м ун и ка ци о н н о го  оборудования.

Пространавенный разнос в соответствии с чааотой радиопередатчика в метрах (м)

Номинальная максимальная от 150 кГц до 80 МГц 
выходная мощность 
радиопередатчика в вапах 
(Вт)

d  =  0 ,3 5  X J~P

0,01

0,1

1

Ю

100

0 ,0 3 5

0,11

0 ,3 5

1,1

3 ,5

от 80 МГц до 800 МГц

d  =  0 ,3 5  X J P

0 ,0 3 5

0,11

0 ,3 5

и

3 ,5

от 800 МГц до 2,5 ГГц

d =  0 ,7  X 7 7 ’

0 ,0 7

0,22

0 ,7

2,2

7

Для ради опередатчиков , номинальная м аксимальная выходная мощ ность которы х не приведена в таблице, рекомендуемый 

пространственны й разн ос с/в метрах (м) м о ж н о  определить с пом ощ ью  уравновеш ивания частоты р ад и опередатчика , где Р — 
это значение  м аксим альной вы ходной мощ ности р ад и опередатчика  в в а п а х  (Вт) в соответствии с данны ми производителя 

р ад и опередатчика .

П Р И М Е Ч А Н И Е  1. П ри 8 0  М Гц и 8 0 0  М Гц применяется пространственны й разн ос  для более вы сокого д и а п а зон а  частот.

П Р И М Е Ч А Н И Е  2. Эти правила  могут не подходить для всех случаев. На р асп ростран ен ие  электром агнитны х волн влияет 

поглощ ение  и отраж ение  стен, предметов и лю дей .

Устройство CARDIOSAyE соответствует следующим рекомендациям RTCA/DO>160F.

Излучение:

Восприимчивость к  помехам:

И злучение  р а д и о ч а а о тн о й  энергии: 

Р а д иочааотная  восприим чивоаь:

RTC A/D O -160F, раздел 21, категория В 

R TC A/D O -160F, раздел 20 , категория Т

от 100 М Гц д о  6  ГГц

от 100  М Гц д о  8  ГГц, 5  В /м , > 9 0  % A M  

при  1 кГц

EUROCAE ED-14F, раздел 21, категория В от 100 М Гц д о  6  ГГц

EUROCAE ED-14F, раздел 2 0 , категория I от 100 М Гц д о  8  ГГц, > 9 0  % A M  при 1

кГц

7.13.1 ОТКЛОНЕНИЕ ESU

Работа в определенных 
условиях:

Работа эл ектрохирургическо го  оборудования рядом с устройством CARDIOSAУE не 

вызывает сбоев в работе и не требует вмешательства пользователя.

CARDIOSAVPHybrid  /  Инструкции по эксппуатации  /  РУССКИЙ  /  0070-00-0638-18
Авторские права Datascope Carp,
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ЭЛЕКТРОМАГНИТНАЯ СОВМЕСТИМОСТЬ ЗАРЯДНОЙ СТАНЦИИ ДЛЯ 
АККУМУЛЯТОРОВ

Зарядная станция для аккум уляторов соответствует требованиям стандарта ЕМ 60601  -1 -2 :2007 .

Зарядную  станцию  для аккум уляторов необходим о обслуживать в соответствии со  следую щ им и слециальными предостережениями 

по  электромагнитной совместимости.

руководаво и д е к л а р а ц и я  п р о и з в о д и т е л я  -  ЭЛЕКТРОМАГНИТНОЕ ИЗЛУЧЕНИЕ

Зарядная станция для аккум уляторов может использоваться в электром агнитной среде в соответствии со следую щ им и данны м и. 

Клиент или пользователь зарядной станции для аккум уляторов д о лж е н  убедиться, что о н а  используется в такой  среде.

Проверка на 
излучение Соответствие

Радиочастотное 

излучение 

CISPR 11

Группа 1

Радиочастотное К л асс А

излучение 

CISPR 11

Гармоническое 

излучение 

IEC 6 10 0 0 -3 -2

К ласс А

Колебания н а п р я ж е н и я / Соответствует

ф ликер

IEC 6 1 0 0 0 -3 -3

Электромагнитная среда — руководство

Зарядная станция для аккум уляторов использует ради очастотную  

энергию  только для своей работы . Радиочастотное излучение д анного  

устройства является очень низким  и не может быть пр и чи но й  помех для 

находящ егося рядом электронн ого  оборудования .

Зарядная станция для аккум уляторов может использоваться во всех 

местах, кр о м е  ж илы х домов и зданий, которы е под кл ю чены  

непосредственно к общ ественной электросети ни зкого  напряжения, 

п редн азн аченной  для питания бытовых п р иб оров

C ARD I05AVBH ybrid  /  Инструкции по эксплуатации  /  РУССКИЙ  /  0070-00-0638-18
Авторские права Datascope Carp.
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руководаво  и д е к л а р а ц и я  п р о и з в о д и т е л я  -  ЗАЩИТА от ЭЛЕКТРОМАГНИТНЫХ ПОЛЕЙ

Зарядная а а н ц и я  для аккум уляторов может использоваться в электром агнитной среде в соответствии со  следую щ им и данны ми. 

Клиент или пользователь зарядной станции для аккум уляторов д олж ен убедиться, что она  используется в такой  среде.

Проверка
защищенности

Уровень проверки IEC 
60601 Уровень соответствия Электроматитноя среда — руководство

Э л ектро а а ти ч ески й ± 6  кВ (контакт) ±6  кВ (контакт) Пол д олж ен быть деревянным, бетонным или

разряд (ESD) ± 8  кВ (воздух) ± 8  кВ (воздух) покрытым керам ической  плиткой. Если пол

IEC 6 10 0 0 -4 -2 покры т синтетическим материалом,

относительная в л а ж н о а ь  д о л ж н а  составлять по

крайней  мере 3 0  %.

Н ан осекундны е ± 2  кВ для линий ± 2  кВ для линий К а ч е а в о  электропитания от сети, д о л ж н о

импульсные помехи электропередач электропередач соответавовать обы чны м значениям для

IEC 6 1 0 0 0 -4 -4 ком м ерческих или м едицинских учреж ден ий .

Б росок напряжения в ±1 кВ от линии к ±1 кВ от ли нии к Качество электропитания от сети, до лж н о

сети линии линии соответствовать обы чны м значениям для

IEC 6 1 0 0 0 -4 -5 ± 2  кВ от линии к ± 2  кВ от ли нии к ком м ерческих или медицинских учреж д ен ий .

зазем лению зазем лению

К ратковрем енное < 5 % < 5 % К а ч е а в о  электропитания от сети, д о л ж н о

по ни ж е ни е (> 9 5  % пони ж е ни е  в (> 95  % по ни ж е ни е  в соответавовать обы чны м значениям для

напряжения, короткие иг) ¿Л) ком м ерческих или м едицинских учреж д ен ий .

преры вания и для 0 ,5  цикла для 0 ,5  цикла Если пользователю  зарядной станции для

нестабильность аккум уляторов требуется непрерывная работа

напряжения 4 0 % 4 0 %  Ц во время преры ваний в линии электропитания,

в электрической  сети (6 0  % по ни ж е ни е  в 6^) (60  % пони ж е ни е  в Ц\) рекомендуется подклю чить  зарядную  станцию

входящ их линий для 5  циклов для 5 циклов для аккум уляторов к б л о ку  б есперебойного

IEC 61000-4-11 питания или аккум улятору.

7 0 % 7 0 %

(30%  по ни ж е ни е  в Ц\) (30%  пони ж е ни е  в ¿4)

для 25 циклов для 2 5  циклов

< 5 %  ¿Л < 5 % 6 ^

(> 9 5  % пони ж е ни е  в (> 95  % по ни ж е ни е  в

щ
за 5  с за 5  с

Частота сети 3 А /м 3 А /м Ч а а о т а  электром агнитны х полей сети долж н а

( 5 0 /6 0  Гц), 

магнитное поле 

IEC 6 1 0 0 0 -4 -8

соответствовать характеристикам  обы чного  

ком м ерческого  или м едицинского  учреж дения

Ц]- — это напряжение сети питания переменного тока до применения уровня проверки.

ОСНОВНЫЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ П РО И ЗВО Д И ТЕЛЬН О аИ

Все ф ункции зарядной станции для аккумуляторов рассмотрены  в соответствии с основными характеристикам и 

производительности.

CARDIOSAVEHybrid  /  Инструкции по эксплуатации  /  РУССКИЙ  /  0070-00-0638-18
Авторские права Dafascope Согр.
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р у к о в о д а в о  и  д е к л а р а ц и я  п р о и з в о д и т е л я  -  ЗАЩИТА о т  ЭЛЕКТРОАЛАГНИТНЫХ ПОЛЕЙ

Зарядная станция для аккумуляторов может использоваться в электромагнитной среде в соответавии со  следующ ими данными. 

Клиент или пользователь зарядной станции для аккумуляторов должен убедиться, что она  используется в такой  среде.

Проверка
защищенности

Уровень проверки 1ЕС 
60601 Уровень соответствия Электромагнитная среда — руководство

Наведенные

радиоволны

1ЕС 6 1 0 0 0 -4 -6

зв
среднеквадратичного

действую щ его

напряжения

от 150 кГц до  8 0  М Гц

ЗВ

П ортативное и мобильное обор уд о ва ни е  для 

Р Ч -ком м уникаций д о л ж н о  использоваться от 

л ю б о й  ч а а и  зарядной а а н ц и и  для 

аккум уляторов, вклю чая кабели, на некотором  

расстоянии, соответствующем 

реком ендованном у пространственном у разносу, 

вы численному на основании  уравновеш ивания 

частоты рад и опередатчика .

Рекомендуемый пространственны й разнос

б =  0 ,3 5  X J'P

И злучаем ы е 

радиоволны  

1ЕС 6 1 0 0 0 -4 -3

3 А /м

от 8 0  М Гц д о  2 ,5  ГГц

3  А /  м d =  0 ,3 5  X J P  8 0 - 8 0 0  М Гц 

d  = 0 ,7  X 8 0 0  М Гц -  22 ,5  ГГц

где Р — это м аксимальны й показатель выходной 

мощ ности рад и опередатчика  в в а п а х  (Вт) в 

соответствии с данны м и производителя и 

рекомендуемым пространственным разносом  в 

метрах (м).

Н апряженность поля от ф иксированны х 

ради опередатчиков , определяемая 

электромагнитными исследованиями, °  до лж н а  

быть меньш е уровня соответавия в каж д ом

д и а па зон е  частот.

М огут возникнуть помехи, если рядом находится 

оборудование , отмеченное следую щ им  

символом:

((« ))

П Р И М Е Ч А Н И Е  1. П ри 8 0  М Гц и 8 0 0  М Гц применяется более  вьгсокий диапазон  частот.

П Р И М Е Ч А Н И Е  2. Эти правила  могут не подходить для всех случаев. На р асп ростран ен ие  электром агнитны х волн влияет 

поглощ ение  и о траж ение  стен, предметов и лю дей .

°  Н апряженность электрических полей ф иксированны х р ади опередатчиков  — наприм ер, базовая радиостанция (со тов о й / 

беспроводной сети) для телефонов и наземных мобильных радиотелеф онов, лю бительские ради останции, устройства 

радиовещ ания в д и а п а зо н а х  А М , РМ и телевещания — не может быть вычислена теоретически точно. Для оценки  

электром агнитной среды, вызванной ф иксированны м и ради опередатчикам и , необходим о провести электромагнитны е 

исследования. Если измеряемая сила поля в месте, в котором  используется зарядная станция для аккум уляторов, превыш ает 

уровень соответствия РЧ, необходим о проверить зарядную  станцию  для аккум уляторов в обы чном  реж им е работы . При 

выявлении наруш ения работоспособности  могут потребоваться дополнительны е меры, такие  ка к  переориентация зарядной 

станции для аккум уляторов или ее перенос на д ругое  место.

В частотном д и а па зон е  от 150 кГц д о  8 0  М Гц сила поля д о л ж н а  быть меньш е 10 В (среднеквадратическое  значение)

CARDIOSA VE H ybrid  /  Инструкции по эксплуатации  /  РУССКИЙ  /  0070-00-0638-18
Авторские права Datascope Согр.
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РЕКОМЕНДУЕМЫЙ П Р О а Р А Н а В Е Н Н Ы Й  РАЗНОС М Е Ж Д У  ПО РТАТИВНЫ М /М О БИЛЬНЫ М  
ОБО РУДО ВАНИЕМ  Р Ч -КО М М У Н И КА Ц И Й  И У С Р О Й а В О М  САКОЮБАУЕ

Зарядная станция для аккум уляторов может использоваться в электром агнитной среде, в которой  наруш ения излучаемы х 

радиоволн находятся под  контролем. Клиент или пользователь зарядной станции для аккум уляторов может предотвратить 

электромагнитны е помехи, регулируя минимальное расстояние м ежду об орудованием  для портативны х/м обильн ы х РЧ- 

ком м уникаций  (рад иоперед атчики ) и зарядной станцией для аккум уляторов (ка к  реком ендовано  ниж е) в соответствии с 

м аксим альной вы ходной мощ ностью  ком м ун и ка ци о н н о го  оборудования.

Пространственный разнос в соответствии с частотой радиопередатчика в метрах (м)

Номинальная 
максимальная выходная 
мощность
радиопередатчика в ваиах 
(Вт)

от 150 кГц до 80 МГц

d  = 0 ,3 5  X JP

от 80 МГц до 800 МГц

d =  0 ,3 5  X J P

от 800 МГц до 2,5 ГГц

d =  0 ,7  X JP

0,01 0 ,0 3 5 0 ,0 3 5 0 ,0 7

0,1 0,11 0,11 0 ,2 2

1 0 ,3 5 0 ,3 5 0 ,7

10 1,1 1,1 2,2

100 3 ,5 3 ,5 7

Для ради опередатчиков , номинальная максимальная выходная мощ ность которы х не приведена в таблице, рекомендуемый 

пространственны й разнос с /в  м етрах (м) м о ж н о  определить с пом ощ ью  уравновеш ивания частоты р ад и опередатчика , где Р - 
это значение  м аксим альной вы ходной мощ ности р ад и опередатчика  в в а п а х  (Вт) в соответствии с данными производителя 

р ад и опередатчика .

П Р И М Е Ч А Н И Е  1. П ри 8 0  М Гц и 8 0 0  М Гц применяется пространственны й разн ос  для более вы сокого д и а па зон а  частот.

П Р И М Е Ч А Н И Е  2. Эти правила  могут не подходить для всех случаев. На р асп ростран ен ие  электромагнитны х волн влияет 

поглощ ение  и о траж ение  стен, предметов и лю дей .

CARDIOSAVE H ybrid  /  Инструкции по эксплуатации  /  РУССКИЙ  /  СЮ70-СЮ-0638-18
Авторские права Datascope Согр.
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7.15 СООТВЕТСТВИЕ СТАНДАРТАМ

Устройаво CARDIOSAVE разрабатывалось в соответствии со следующими стандартами:

■ EN6060M:1990
■ EN60601 -1 -2:2007
■ EN 6060M -8:2007
■ EN60601-2-34:2000^'2
■ UL 60601-1:2003
■ CSA С22.2 - No. 601.1 - М90
■ CSAC22.2-NO. 601.1S1 -94  ,
■ Директива для медицинских устройств ЕС 93/42/ЕЕС
■ Соответствие WEEE: данная сиаемо соответствует директиве Европейского Союза 2002/96/ЕС 

относительно утилизации отходов.

I При проверке с одноразовыми датчиками давления Baxter, Model РХ 600 или Abbott®,
Model 42582-05.

Технология и функция автоматической калибровки, связанные с фиброоптическим датчиком, 
вызывают необходимость отклонений от требований проверки разделов 51.102.1 (восприимчивоаь, 
воспроизводимость, нелинейность, отклонение и гистерезис) и 51.102 2 (точность систолического и 
диастолического давления) стандарта IEC 60601 -2-34:2000. Проверочные требования этих двух 
разделов были подтверждены равнозначными методиками проверки, разработанными компанией 
Datascope Согр.

CARD/OSA V f H ybrid  /  Инструкции по эксплуатации  /  РУССКИЙ  /  0070-00-0638-18
Авторские права Datascope Согр.
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7.16 ОБОЗНАЧЕНИЯ БЕЗОПАСНОСТИ

7.16.1 ОБОЗНАЧЕНИЯ БЕЗОПАСНОСТИ В СООТВЕТаВИИ СО аАН Д АРТО М  1ЕС 60601-1

Тип защиты от поражения 
электрическим током:

Степень защиты от поражения 
электрическим током:

Линия электропитания:

Режим работы:

Защита от угрозы взрыва:

Защита от проникновения 

жидкостей:

Степень электрического 
соединения между 
оборудованием и пациентом:

Степень мобильности:

Степень защиты при 
использовании в среде с 
содержанием 
воспламеняющихся 
анестезирующих средств:

К ласс I и внутренний источник электрической  энергии. Если по д кл ю че н и е  внеш него 

защ итного  заземления затруднено, о б оруд ование  работает от своего внутреннего 

источника  электрической  энергии.

ЭКГ, баллон, датчик давления и д атчик катетера: защ ита от разряда деф ибриллятора 

типа СЕ.

Работа от сети перем енного  тока :

1 0 0 -2 4 0  В перем енного  тока (ном инальное значение)

4 ,2 -2 ,1  А ; 5 0 /6 0  Гц

Работа от внутреннего аккум улятора:

15 В постоянного тока  внутреннего аккум улятора

Непрерывный

Без защиты (стандартно)

1РХ0

О б о р уд ова н и е  разр а б ота н о  для прямого электрического  и неэлектрического  

соединения с пациентом .

П ереносное  устройство

Устройство не может использоваться в сртеде с содерж анием  смеси воспламеняющ ихся 

анестезирую щ их средств и воздуха или ки с л о р о д а /за ки с и  азота.

CARDIOSAVE НуЬпс  ̂ /  Инструкции по эксплуатации  /  РУССКИЙ  /  0070-00-0638-18
Автарские права ОаТазсоре Сотр.
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Изготовитель:
Datascope Corp.
1300 MacArthur Blvd.
Mahwah, NJ 07430, USA 
Телефон: 1 800 777 4222 или 

1 201 995 8700 
Факс: 1201 995 8910
http://ca.maquet.com
http://www.maquet.com
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Концерн GETINGE GROUP — ib n ie ra  ведущим мировым поаавщиком 
оборудовани! и систем, повыилющих качество обслуживание и 
рентабельность в сфере эдравоохраненив и медико-биологических наук. 
Наию продукция выпускаета под тремя торговыми марками: ArjoHuntieigh, 
GETINGE и MAQUET. Компония ArjoHunrieigh специализируется на 
оборудовании, повышающем мобильность малогюдвижных пациентов и 
используемом при лечении ран. Компания GETINGE предоаавляет решения 
по инфекционному контролю учреждениям здравоохранения и защите от 
инфицирования предприятиям пищевой и биотехнологической 
промышленности. Компания MAQUET специализируется на разработке 
комплексных решений, лечебных методик и продукции для хирургических 
вмешательств, интервенционной кардиологии и интенсивной терапии.



Datascope Corp. 
Manager lABC 

Technical Department 
Owen Scorcher



Перевод с английского языка на русский язык

Печати и должности на Инструкции по эксплуатации 0070-00-0638-18 Аппарата 
внутриаортальной баллонной контрпулъсации CARDIOSA VE Hybrid на титульной 
странице и на обороте, на прошивке

Датаскоп Корп. (Datascope Согр.)
Руководитель направления IABC
Технический отдел
Авен Скорчер (Owen Scorcher)
/подпись/
/печать/Маке Гетинге Труп (Maquet Getinge Group)
Датаскоп Корп. (Datasope Согр.)
1300 Макартур Блвд (1300 Macarthur Blvd)
Махва, Нью-Джерси 07430 (Mahwah, NJ 07430) США 
тел: 1 800 777 4222

Переводчик Манеркина К Б .

Город Москва.
Тридцать первого июля две тысячи пятнадцатого года.
Я, Петрова Галина Николаевна, нотариус города Москвы, свидетельствую подлинность 
подписи, сделанной переводчиком Манеркиной Натальей Владимировной в моем 
присутствии. Личность ее установлена. ^
Зарегистрировано в реестре за №  ~

Взыскано по тарифу: 100 руб. 00 коп.

Нотариус




